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Dla mojej siostry Lilii



ANGLIA 1878

W tym ogromnym zimnym domu udaj¢ czasem, ze jestem odkrywca, ktory
wyruszyt na wyprawe. Przemierzam korytarze niczym rzeki, a ogromne pokoje
niczym nieodkryte 1ady. Wchodze pod stoty i wskakuje na kanapy. Chwytam dton
mojej siostry i biegniemy razem. Tylko ze zamiast niej jest chtodne powietrze, bo
tak naprawde jej przy mnie nie ma. Ta nieobecno$¢ boli mnie w Kklatce piersiowej,
tam gdzie jest serce, czyli tak si¢ czuje cztowiek, gdy kto§ mu serce ztamie.

— Czemu wszystko si¢ zmienito? — pytam maman.

Ona umuje moja twarz w dlonie, patrzy tagodnie brazowymi oczami,
ktorych mam ochote dotkna¢, 1 mowi:

— Jestes$ jeszcze maly. To za trudne dla matego chlopca.



PARYZ 1870
Rozdziatl 1

Nikt nie wyjasnit Aimée, dlaczego Henri z nimi zamieszkat. Nikt jej nie
méwit o waznych sprawach. Swego czasu sadzita, ze to dlatego, ze jest
dziewczynka, a tylko chtopcy poznajg prawde. Ostatecznie zrozumiala jednak, ze
lepiej o pewnych rzeczach nie wiedzie¢.

W zimny grudniowy poranek, kiedy Henri zniknal, Aimée lezata na 16zku
z twarza ukryta w poduszce. W prawej dloni trzymata naszyjnik z kamykiem,
tagodnie pocierajac kciukiem i1 palcem wskazujagcym jego zimng powierzchnig.

Padato, gdy Henri znalazt kamien wielkosci naparstka, niemal krystalicznie
czysty, pokryty gdzieniegdzie rozowymi plamkami. Byli wtedy dzie¢mi. Henri stat
pochylony, plecami do zacinajacego deszczu, ipokazywat jej idealnie okragla
dziurke w centralnej czesci kamyka. Pdzniej w nocy nawlokt go na kawalek
sznurka i zawigzat jej na szyi.

Aimée przekrecita si¢ na bok, zakrywajac nos 1 usta dlonig. Nawet mrozne
powietrze nie zdotalo sttumi¢ cuchngce; woni dymu armatniego. Jej oddech byt
wilgotny i ciepty, tak jak oddech Henriego zeszlej nocy, gdy probowat ja
pocatowac.

Pamigtala zaskakujacy smak jego ust, slone wargi, twardy, poszukujacy
jezyk. Gdy pocatlunek stawatl si¢ delikatniejszy i1 wolniejszy, czula, jak jej nogi
mimowolnie si¢ rozsuwajg.

Zrzuciwszy pikowang narzute, wyskoczyta z16zka. Wdychajac chiodne
powietrze przez zaci$ni¢te zeby, wsungla stopy w zimne kapcie. Porwala szal
Z oparcia krzesta i zarzucita go na ramiona. Przez okno wdzieraly si¢ promienie
stonca, ktore odbijajac si¢ od gatek u drzwi garderoby, zmienialy si¢ w mate
niebieskie ptomienie.

Gwaltownie otworzyta lezacy na biurku szkicownik na stronie z portretem
Henriego. Mial delikatne rysy miodego czlowieka z krepujacymi oznakami
dojrzewania. W jego oczach mozna bylo dostrzec cien szelmostwa, ale i odrobing
strachu, na twarzy goscit niepewny usmiech.

Szkic narysowala, gdy miata czternascie lat. Henri mial wtedy ukonczone
szesnascie. Nalegala, aby $ciggnat koszule.

— Po prostu to zrob — powiedziata. — To jedyna szansa, zebym narysowata
akt. Ty pojdziesz do acadeémie i bgdziesz mogt malowac nagich ludzi do woli. Ja
utkne tutaj, malujac brzoskwinie.

Chwycila jeden zowocdéw lezacych na stole, na ktorym wczesniej
pieczotowicie je ulozyl jej nauczyciel, uznany malarz nalezacy do szkoly
z Barbizon, monsieur Camentron, i zatopita zeby w r6zowym migzszu.



— Aimée? — Henri nachylit si¢ nad 1$nigcym mahoniowym stotem 1 pogrozit
jej palcem z dezaprobatg. — Jak ukonczymy swoje obrazy bez tej brzoskwini?

Wzruszyta ramionami.

— Zdrapiemy jedna iwmowimy mu, ze byly tylko dwie. Staruszek
Camentron o wielu rzeczach zapomina.

Aimée nadal pamigtala ciepto stoneczne, ktore wdzieralo si¢ przez duze okna
| ozywialo pokodj. Pamigtala rowniez stodki smak brzoskwini, ktérg jadta, gdy
Henri ostroznie odpinal guziki koszuli i walczyt z mankietami. Ujrzawszy chude
ramiona i wklesta, bezwlosg klatke¢ piersiowg, dostala wypiekdOw na twarzy
I zaczeta si¢ nerwowo $miac.

— Rysuj, zanim kto$ nas przytapie — powiedzial Henri. Aimée wrzucita lepka
pestke do misy 1 si¢gneta po opakowanie kredek conté.

To wiasnie Henri zaraz po swoim przybyciu zaczat uczy¢ Aimée rysowac.

—Jesli w samotnosci spedzasz czas na rysowaniu, ludzie nie bedg o tobie
gadac.

Lezeli na brzuchu obok siebie, z deskami kreslarskimi przed sobg 1 ugietymi
w kolanach nogami, tracajac si¢ stopami. Aimée bardzo szybko odkryla, ze jest
w stanie z niezwyktg doktadnos$cig odda¢ przedmioty na papierze.

— Wyjatkowy — powiedziat Henri, gdy pokazata mu rysunek przedstawiajacy
zabawkowa matpke.

Aimée przygryzta dolng wargg i Spojrzata na swoje pokryte zytkami dlonie.
Od pochwaty zrobilo jej si¢ ciepto w okolicy brzucha. Byla chuderlawym
dzieckiem o bladej skorze, waskich ustach i szarych oczach. Nie byto w niej nic
wyjatkowego.

Kiedy rysowali, Henri opowiadat zmys$lone historie o odleglych miejscach,
Aimée natomiast probowata je zilustrowaé. Potem, gdy juz zaczynali dorastaé
I malowaé na powaznie, mowili bardzo niewiele. Udawali, ze si¢ koncentruja, ale
tak naprawde stawali si¢ wobec siebie nieSmiali. W ich relacji nie bylo nic ze
swobodnej beztroski, z ktorag odnosi si¢ do siebie rodzenstwo, nie droczyli sig¢, nie
nasmiewali z siebie. Nie byli w koncu bratem i siostrg, zachowywali si¢ raczej jak
towarzysze, ktorzy dorastali w tym samym domu. Na tym polegala roznica.

Z czasem okazalo si¢, Ze najbardziej potrzebuja ciszy. Stanowila
wypracowany przez nich z czutoscig irozwagg sposob porozumiewania sig,
cenniejszy niz sztuka, ktorg tworzyli. Ta ich przepelniona intymnoscia cisza byla
jak moment tuz przed pocatunkiem, gdy czas si¢ zatrzymuje. Tak wtasnie
wygladata ich pierwsza mito§¢ — mozliwos¢ bycia jednoczesnie razem i 0sobno.

W dniu poprzedzajacym zniknigcie Henriego Colette Savaray stata
w salonie, przygladzajac sukni¢ 1 wpatrujac si¢ w podloge, na ktorej niegdys$ lezal
dywan. Kilka miesiecy wczesniej pozbyli si¢ go, razem z meblami w stylu empire.
W miejscu gdzie kiedy$ lezal, drewno bylo jasniejsze 1 Colette witasnie sobie



uswiadomita, ze znalezienie dywanu podobnych rozmiarow bedzie nie lada
wyczynem.

Objeta spojrzeniem pustawy pokoj. Na srodku zostala obita aksamitem
kanapa, ale juz bez swoich stolikow. Naprzeciwko niej staly przyniesione tu
Z jadalni dwa krzesta z drewna orzechowego — ich czerwone siedziska w ogole nie
pasowaly do niebiesko-zlotej tapety. Colette nie znosita tej pustki, tego echa,
z ktorym roznosit si¢ kazdy dzwiek, nawet stukot obcasow.

Zdecydowanym ruchem rozsunegta brokatelowe story, ktore teraz zaciggali
nawet za dnia. W przygaszonym S$wiectle pyl unosit si¢ niczym skrawek tiulu.
Colette pomachata reka, rozganiajgc drobinki.

W gtebi korytarza rozbrzmial glo$ny trzask. Colette opuscita re¢ke do boku,
wyobrazajac sobie kule przechodzaca przez drzwi.

Zasmiala si¢, ustyszawszy ponownie ten sam dzwigk. To tylko odglos
kotatki u wejscia.

— Marie? — zawotata, rozgladajac si¢ dookota. Potem usiadta na krzesle. —
Marie! Kto$ puka do drzwi.

Nikt nie odwiedzal ich od miesigcy. Cho¢ na zewnatrz tyle si¢ dziato
potwornosci — krwawigcy zolnierze przewozeni omnibusami i gdziekolwiek
spojrze¢, martwe konie — nikt nie mégt wjechaé do Paryza ani go opuscié, a Colette
na samg mys$l o tym odchodzita od zmystow, czujac si¢ jak zwierz¢ uwigzione
w klatce. Sam dzwigk kotatki sprawit, ze poczuta si¢ lepiej, mimo tego, w jakim
stanie znajdowat si¢ jej dom. Poprawita spinki we wtosach, zatujac, ze nie
poswigcita wigcej czasu na poranng toalete.

Na korytarzu pojawila si¢ Marie, ich wierna gosposia, ostatnia z calej stuzby.
Byta korpulentng kobieta w §rednim wieku, z trudnymi do okielznania kreconymi
wlosami w kolorze intensywnej czerwieni.

—Juz id¢, madame — powiedziata, mijajac drzwi do salonu. Potem Colette
ustyszala glosny stukot jej drewniakow w przedsionku i dzwigczny brzek stalowe;j
klamki frontowych drzwi.

Kiedy Edouard Manet wszedt do pokoju, Colette podniosta sie z miejsca. Na
jej twarzy zagoscit olsniewajacy usmiech.

— Ato dopiero! — krzykneta, wyciggajac dlon. — Kazdy gos$¢ stanowitby
powdd do $wietowania, ale panska obecnos¢, monsieur Manet, wywoluje wrecz
zachwyt.

— Madame — Edouard ujat jej dlon iucatowal. W ptaszczu wojskowym
wygladal smuklej niz zazwyczaj, ale brodg wcigz mial gesta, a mate, ciemne oczy
patrzyly pewnie i pokrzepiajaco. Mimo wojny ubrany byl nienagannie. Jego
ptaszcz byl wyczyszczony, abuty starannie wypolerowane. Nalezat do ludzi,
ktorzy skupiali na sobie uwage catego otoczenia, uwage Colette roOwniez.

— Proszg spocza¢ — wskazata mu kanape, sama zasiadajac na krzesle. —



Zamieniam si¢ w stuch.

Edouard usiadt, odpinajac dwa gérne guziki ptaszcza.

— Zabije nas albo ospa, albo gldd, albo pociski wlatujgce przez okna, a jak
nie, to pogrzebig nas zywcem w Worku z piaskiem — powiedziat z krzywym
usmiechem. — Powinniscie byli opusci¢ miasto jak inne rodziny, kiedy byt na to
czas. Uparci z was ludzie. Kobiety z rodziny Morisotow rowniez zdecydowaty sie
pozostac.

— Nie moze nas pan wini¢. Kto by si¢ spodziewal, ze pruscy zokierze beda
walczy¢ tak zaciekle 1ze bedzie ich az tylu? — Colette pochylita si¢ do przodu,
ktadac dlon na piersi. — Sama uwazam si¢ za umiarkowang bonapartystke, ale
najwyraznie] Gambetta iprzywodcy nowej republiki nie byli na to wszystko
przygotowani. WysadzaliSmy wlasne mosty, na litos¢ boska, a nawet to nie
powstrzymato Prusakéw. Doszly mnie stuchy, ze w Bougival i Louveciennes
szkody sg ogromne. Taka rzezZ 1 zniszczenia sg dla mnie niepojgte.

Colette nie byla lekkomyslng kobieta, chociaz sprawiata takie wrazenie. Byla
do$¢ inteligentna i Edouard to w niej cenit.

— Obawiam si¢, ze po przegranej bitwie nad Loarg nie mamy wigkszych
szans — powiedziat. — Nie wiem, jak dtugo bedziemy w stanie jeszcze stawia¢ opor.
Wymordujemy si¢ nawzajem. — Ruchem gltowy wskazat okno. — Nikt do konca nie
wie, kto dowodzi. Jezeli niedtugo nie podpiszg zawieszenia broni, dojdzie do
wojny domowej, a to bedzie oznaczac¢ rychtg kapitulacj¢. — Unidst obydwie rece
w strong sufitu w gescie poddania, jakby pod sklepieniem czaili si¢ na niego pruscy
zoierze.

— Przynajmniej ludzie przestang cierpie¢ — powiedziata Colette.

— Jak sobie radzicie ze zdobywaniem zywnos$ci?

— Jeszcze nie glodujemy. Porcja zytniego chleba i kapusty dla jednej osoby
kosztuje dwadziescia frankow. Ile bym data za goracg kawe z mlekiem!

Siedzac naprzeciwko Edouarda, Colette niemal czuta ciepto tego napoju
sptywajacego jej do gardta. Po raz pierwszy od miesiecy byta pewna, ze wszystko
si¢ ulozy. Bez wzgledu na to, czy wygraja, czy przegraja, Paryz przetrwa t¢ wojne,
aona na powrot zacznie organizowaé czwartkowe wieczorki towarzyskie. Jej
jadalnia jak kiedy$S wypelni si¢ gos¢mi. Znowu bedg rozbrzmiewa¢ muzyka
I Smiech przy dobrych trunkach.

Edouard chuchnat w zwinigte dtonie.

— Jak rana Auguste’a?

—Jaka rana? — Colette lekcewazaco machneta reka. — Noga jest zdrowa od
kilku tygodni. On po prostu nie chce wsta¢ z 16zka.

Uémiech zagoscit na twarzy Edouarda.

— Tam mu najcieplej. Zrobit, co do niego nalezato. Moze teraz zregenerowaé
sity. Musi by¢ gorzej, zeby potem mogto by¢ lepiej. — Wstat 1 skingt lekko glowa. —



Madame, prosze wybaczyC, ale nie moge dtuzej zosta¢. Chciatem tylko si¢
upewnic, ze zaden z domownikoéw nie jest chory czy haniebnie glodny. Zakladam,
ze dzieci maja si¢ dobrze?

Nazywanie ich dzie¢mi wydato si¢ Colette niemadre. Aimée liczyla sobie
osiemnascie lat, Henri za§ mial w kwietniu skonczy¢ dwadziescia.

— Wszystko w porzadku, zadnych niespodzianek. Malujg, dopoki nie
zabraknie im materiatlow. Jestem przekonana, ze pan czyni podobnie. —
Usémiechneta si¢ na mysl o swoim portrecie, ktory Auguste zaméwit u Edouarda.
Przez trzy miesigce przygladat si¢ jej bacznie, dzigki czemu czula si¢ wazna.

Po wyjsciu goscia Colette udata si¢ do gabinetu meza 1 stangla przed
obrazem. To bylto prawie dziesi¢¢ lat temu. Wygladata mtodo i pigknie z ciemnymi
wlosami upi¢tymi wysoko w kok, ubrana w 1$nigcg zielong sukni¢. Smukte dionie
spoczywaly skrzyzowane na kolanach.

Byta pewna, ze podczas tych spedzonych wspodlnie godzin Edouard bedzie
staral si¢ jg uwies¢. On jednak pracowatl w milczeniu, zaciekle $cierajac to, co mu
si¢ nie podobalo, 1 pokrywajac ptoétno na nowo farba, az osiggngl zadowalajacy
efekt. Gdy ukonczyt prace, po prostu jej podzickowal 1 pozegnat sig¢.

Odsungta si¢ od obrazu izobaczyla odbicie starszej juz siebie w Szybie
okiennej. Przesunegta dwoma palcami wzdtuz linii wlosow, naciskajac skore gtowy
z nerwowoscig, ktéra nie byla wynikiem toczacej si¢ wojny, ale poczucia
uwiezienia we wlasnym ciele. Niesamowite, jak kobieta moze si¢ zmieni¢ w ciggu
dekady. Wiosng skonczy trzydziesci dziewig¢ lat. Jako mata dziewczynka
obserwowala maman, ktora robita sobie na noc oktady na twarz z surowego migsa,
aby zapobiec powstawaniu zmarszczek. Colette wolala jaja, wode rozang, alun
I stodki olej migdatowy, wszystko jednak byto nieosiggalne w czasie tej
nieszczgsnej wojny.

Odwrociwszy sie¢ od swego odbicia, przeszla obok nienagannie
uporzadkowanego biurka meza, myslac o Edouardzie z dreszczykiem pozadania.

Nastepnego ranka, gdy jaskrawe 1 niemitosierne stonce $wiecito ponad
dymem pokrywajacym miasto, Henri podjat decyzje, ze musi wyjechac. Spat tylko
kilka godzin, zakrywajac rekg oczy, by chroni¢ si¢ przed ostrym Swiattem, ktore
nieustepliwie wdzierato si¢ przez okno.

Ostatnia noc byta jak sen, ktory rozplynat si¢, pozostawiajac niepewnosc.
Jednak Henri nie $nit i dlatego odczuwat wstyd, ktory przeszywal go jak zimny,
ostry pret.

Z zewnatrz dobiegl huk wystrzatu, potem przejmujacy krzyk i nastata cisza.
Henri odsunat reke od twarzy, wtozyt ja pod kotdre 1 przycisnal lodowate palce do
nagiego brzucha. Z postania widziat podtrzymujace baldachim kolumny z drzewa
wisniowego 1 kwiaty na tapecie, otwierajace si¢ w strong sufitu.

Jak stodko bytoby si¢ przewrodci¢ na drugi bok, schowaé gtowe pod ciepta



kotdre 1 ponownie zasng¢. Jednak z ukosa promieni stonca wpadajacych przez okno
I ciszy panujacej w domu wnioskowal, ze jest jeszcze wezesnie. Na tyle wezesnie,
by miat szans¢ wymkna¢ si¢ niepostrzezenie.

Policzyt wigc do trzech, zrzucit kotdre 1 usiadt. Byto tak przenikliwie zimno,
ze prawie zapomniat o dtawigcym strachu.

Od miesiecy nie palono w kominkach. Oblezenie Paryza trwalo od stu dni
I nie zostalo juz nic, co by si¢ nadawalo do spalenia. Torf oszczgdzali do
gotowania, a i tak nie wystarczy na dtugo.

Wzigwszy kilka krotkich oddechéw, Henri podnidst z podlogi wetniane
ponczochy, ptocienne kalesony i podkoszulek i pospiesznie wlozyt je na siebie.
Z kufra wyciggnagl spodnie z diagonalu, koszule, kamizelke i krawat. Jego szafe
réwniez oddano, a po przechowaniu w kufrze ubrania byly pogniecione. Teraz nie
miato to jednak znaczenia.

Zesztywnialymi z zimna palcami z trudem zawigzatl krawat. Podszedt do
okna. Na jasnym niebie dostrzegt chmure czarnego dymu unoszacg si¢ nad
dachami. Ulica byta upiornie pusta, 16d pokryt jezdnig. ,,Buty bedg mi si¢ slizgac”,
pomyslat. Poczut si¢ stabo, jak wtedy, gdy jeszcze jako chlopiec stal przy oknie
w swojej dawnej sypialni w Anglii. Kiedy opuszczal tamto miejsce, ziemia rowniez
byla pokryta sniegiem. Wrdcito to samo uczucie strachu.

Z zewnatrz dochodzily odglosy wybuchow przypominajace grzmoty
piorunéw. Henri zakryt oczy dtonmi. Nie byt dzielnym cztowiekiem, a jednak nie
obawial sie¢, ze trafi go zabtgkana kula czy ze zamarznie gdzie$ na ulicy. Bat si¢
strasznej samotnosci, ktorej doswiadczyt, zanim si¢ tu znalazt.

Odwrocit si¢ od okna, ustyszawszy odglos krokow na korytarzu. Pospiesznie
podszedt do t6zka, jakby zamierzatl si¢ pod nim schowa¢. Bal si¢ spojrze¢ w oczy
Colette czy Auguste’owi, ale to na mys$l o spojrzeniu W powazne oczy Aimée
I W jej szczerg twarz poczul si¢ nieswojo.

Ktokolwiek nacisngl klamke drzwi, rowniez bat si¢ go ujrze¢. Wrocita wiec
na miejsce, a odglosy krokow z korytarza w koncu ucichty.

Henri nie chciat traci¢ wigcej czasu. Chwycit torbg, wrzucit do niej dwie
pary ponczoch, koszule, spodnie i czarny surdut. Przez chwile trzymat w rgkach
obszyta jedwabng wstazka kamizelke wyszywang w tulipany, ale wepchnal ja
z powrotem do kufra.

Zatozywszy plaszcz, zarzucit torbe na rami¢ 1 wyszedt ostroznie na korytarz.
Zastanawial sie, jak moglby odzyska¢ swoje pudetko z farbami i przenosng
sztaluge, ktore znajdowaty si¢ w pracowni na trzecim pigtrze, gdzie zakwaterowani
byli teraz zoknierze.

Na korytarzu byto pusto i cicho. Henri wiedzial, ze powinien si¢ spieszyc¢,
a mimo to stat, przygladajac si¢ matemu wgnieceniu w podtodze. Powstato, gdy
jako dziecko upuscit duzg marmurowg figurke stonia, ktéorg podarowat mu



Auguste. Ston z odpryskiem na tragbie stal nadal na kominku w jego sypialni.

Przemknela mu przez chwile mysl, aby po niego wroci¢, ale nie zrobit tego.
Kiedy w koncu ruszyl z miejsca, nie powodowata nim ani odwaga, ani heroiczna
sita, lecz zwyczajny niezaprzeczalny wstyd.

Henri skradat si¢ korytarzem, stapajac ostroznie, by podioga nie skrzypiata
pod naciskiem jego stop, a tymczasem Colette siedziala przy toaletce, wyplatujac
metalowe watki z wlosow 1 probujac ignorowaé¢ donosny charkot wydobywajacy
si¢ z otwartych ust me¢za Spigcego na t6zku za jej plecami. Trzymajac w reku
lusterko, ulozyta loki na karku, a potem przypieta pod szyja pokazng broszke
z ametystem. Po ostatniej nocy czula si¢ zobowigzana, by wyglada¢ szczeg6lnie
pieknie, bez wzgledu na toczaca si¢ wojng.

Kiedy skonczyla, stangta nad $pigcym Auguste’em i przygladata mu sig.
Biatg koldr¢ podciagnat do zarosnigtego podbrodka. Colette nazywatla jego zarost
niesforng kozig brodka.

W mundurze porucznika wygladat o wiele atrakcyjniej, ale gdy zostat lekko
ranny, musiat opusci¢ stuzbg. Gdyby chociaz walczyl bohatersko w oddziale
artylerii, by¢ moze moglaby uzna¢ go za atrakcyjnego, ale zostat wystany do sztabu
generalnego, gdzie nie grozilo mu prawdziwe niebezpieczenstwo. Zranilt si¢
przypadkowo, upuszczajac bagnet prosto na swojg stope.

To nie to, ze go nie kochatla, po prostu byta nim zdegustowana. Jaka kobieta
by nie byta? Lezat w t6zku caly dzien, uzalajac si¢ nad soba, chociaz bez problemu
moglt chodzié o lasce.

— Jaki sens wstawac 1 schodzi¢ do jadalni, gdy nie podaja zadnego positku? —
burczal. — Poza tym jesli zostaje w 16zku, nie marzng.

Probowat naktoni¢ ja, by do niego dotaczyta. Szarpnat ja za material sukni
I przyciagnat do siebie. Musiata uderzy¢ go po rekach, by nie dotykat jej piersi.

— Tacy zato$ni starcy mnie nie interesujg — powiedziala, wstajac.

Tylko si¢ rozesmiat, jakby nie wierzyl w jej stowa.

Tak zawsze wygladato ich malzenstwo. On jej pragnal, ona go odpychata.
Rozpalato go jej kokieteryjne zachowanie. Mocowali si¢ ze sobg zaciekle, a potem
rzucali si¢ na siebie. Robita to dla dobra Auguste’a. Matzenstwo jest nudne. Gdyby
tatwo si¢ oddawata, nie walczyliby ze soba, a m¢zczyzni lubig walke.

Wiedziata to od samego poczatku. Kazata Auguste’owi czekac¢ trzy lata,
zanim zgodzila si¢ za niego wyjs¢, chociaz o§wiadczyl si¢ tego samego wieczoru,
gdy ujrzal ja po raz pierwszy.

— Jeste$ wspaniala — szepnat, porywajac ja z parkietu. Gdy stali na balkonie
w mroku, poprosit j3 o reke.

— Dopiero si¢ poznalismy! — krzykneta Colette, a W jej glosie rozbrzmiewata
mlodos$¢ 1rados¢, ze stala si¢ obiektem zainteresowania. — Poza tym bylabym
glupia, wychodzac za maz za pierwszego mezczyzng, ktory mi si¢ oswiadczyt.



Ostatecznie miata zaledwie siedemnascie lat i nie nalezala do dziewczyn,
ktoére by chciaty cokolwiek komus utatwiac.

Potem przyjmowata wigcej zalotnikdw, niz wypadato, otrzymujac liczbe
oswiadczyn wrecz skandaliczng, nawet jak na kobiete jej urody. Wiekszo$¢
me¢zczyzn by si¢ poddata, ale nie Auguste. On nie przejmowat si¢
powsciagliwoscia wymagang podczas zalotow, czcit Colette otwarcie, a ona go
ganita, chociaz skrycie cieszyta si¢ z jego atencji. On przerywat rozmowe, gdy
wchodzita do pokoju, pospiesznie brat ja za r¢ke, trzymajac pewnie, pocierajac
kciukiem jej ktykcie, poczatkowo tagodnie, a p6zniej na tyle mocno, by ja rozpalié.

,adyby tylko dotknat mnie tak znowu”, pomyslata Colette.

Auguste jeknal 1 przewrdcit si¢ na drugi bok, jedno rami¢ opadto bezwtadnie
poza krawedz 16zka. We $nie wydawat si¢ bezbronny. Gdy Colette si¢ odwrdcita,
waga tego, co zrobita, przeszyta ja jak ostrze, pozostawiajac glteboka, wypetniong
zalem rang.

Matka Auguste’a, madame Savaray, byla jedynym swiadkiem odejscia
Henriego.

Wczesniej tego ranka sprawdzata w kuchni, jakie dyspozycje Marie wydata
stuzacym odnosnie do dzisiejszych positkow. Przed wojng to Colette zajmowata si¢
prowadzeniem domu i zawsze jasno komunikowata, by madame Savaray si¢ nie
wtracata. Ale odkad po raz pierwszy ostrzelano Paryz, ustgpila tesciowej miejsca,
nie robigc nic, by zapewni¢ im przetrwanie.

Madame Savaray natomiast wiedziala, jak przetrwac. Pochodzita z pdinocy
Francji, gdzie ludzie byli bardziej krzepcy od wypieszczonych paryzan.
W dziecinstwie czesto nie miata co wltozy¢ do garnka. Wiedziata, co znaczy by¢
glodnym i spa¢ w brudnej poscieli. Wiedziata tez, ze powinni by¢ wdzieczni, ze
dzieki odpowiedzialnemu gospodarowaniu Marii codziennie mogli zje$¢ jaki$
positek.

Byli ghlupcami, ze pozostali w Paryzu. Auguste chciat wysta¢ je do Anglii,
ale Henri, ktory nie musial walczy¢, poniewaz nie byl Francuzem, odmowit
powrotu do ojczyzny, czego madame Savaray po prostu nie rozumiata.

Colette rowniez sprzeciwiata si¢ wyjazdowi. ,Nie widzg powodu, dla
ktorego kto§ mialby mnie wyrzuca¢ z wlasnego domu — powiedziala. — Niektore
rzeczy wydaja si¢ gorsze, niz sg w rzeczywistosci”. Oczywiscie Auguste pozwolit
jej zrobi¢ doktadnie to, co chciata. Utknegli wiec w Paryzu, ktory rozsypywat si¢ na
ich oczach.

,,Ghupcy, wszyscy co do jednego”, mys$lata madame Savaray, wchodzac po
schodach. Zatrzymata si¢ na widok Henriego idacego z torbg 1 sztaluga. Wygladat
mizernie. Byt chudym i cherlawym dzieckiem i na takiego tez wyrdst mezczyzng.
Przygarbione ramiona, niespokojne, rozbiegane niebieskie oczy i mamrotanie —
jakby mowienie troche glosniej go przerazatlo — budzily w madame Savaray



wspoélczucie. Zwyczajne trudy zycia byty dla niego nie do zniesienia.

Dzi$ wygladal na szczeg6lnie zmartwionego, a W jego przenikliwych oczach
mozna byto dostrzec desperacje. Madame Savaray bezwiednie zrobita krok do
przodu, ale on praktycznie wybiegt przez frontowe drzwi. Miata ochote pobiec za
nim. Gdzie na Boga on idzie? Malowa¢ w plenerze? Ten nowy styl malowania to
absurd. Zmarzng mu dionie. Moga go postrzeli¢. Co on sobie my$li?

Pospiesznie skierowala swoje kroki do salonu. Colette wlasnie weszta,
rozmijajac si¢ z Henrim zaledwie o kilka minut. Siadta na drugim koncu pokoju
blisko dwuskrzydlowych wychodzacych na ogréod drzwi, ktore otwierano tylko
W cieplejszych miesigcach. W reku trzymata tamborek z naciggnietym kawatkiem
tkaniny.

Madame Savaray musiata, chcac nie chcac, zauwazy¢, jak atrakcyjnie
wyglada dzi$§ rano synowa. Jakie to nierozwazne, byta wojna. Ta kobieta mogta
przynajmniej sili¢ si¢ na skromny wyglad. To S$wigtokradztwo siedzie¢
w jedwabnej sukni z broszka przy szyi, kiedy ludzie zamarzaja na $mier¢.

Zwilzywszy czubek palca 1 robigc supetek na koncu nitki, Colette spojrzata
na madame Savaray. Jej tesciowa byla pot¢zna, wyzsza niz wigkszo$¢ kobiet,
z szerokimi biodrami i obfitym biustem. Z wiekiem zmienila si¢ w nieszczesng
gore cielska. Jej niewzruszong twarz okalaty czarne, upigte w kok wtosy, a stara juz
welniana suknia szurata po ziemi.

Zawsze dziwito Colette, ze z wiekiem wlosy madame Savaray nie posiwiaty.
Byly jednak tak czarne, ze w $wietle stonecznym wygladaly na granatowe.

— Dokad idzie Henri? — zapytata ostro madame Savaray.

Colette wyszywata wiasnie malenkiego, zoitego ptaka.

— Co masz na mysli?

— Wiasnie wyszedt frontowymi drzwiami.

Colette wygladata, jakby nie do konca zrozumiata. Odtozyta tamborek na
krzesto 1 podeszta do okna.

— Niemozliwe — powiedziata, rozsuwajac zastony.

— A jednak to witasnie zrobit. — Madame Savaray zirytowana opuscita pokj.

— Aimée? — zawolata, wchodzac po schodach na pigtro. Ztapat jg skurcz
w lewe] nodze. Zawsze si¢ tak dzialo w przygnebiajace chtodne dni, nie
wspominajac o jej stawie biodrowym, ktory strzykat przy kazdym kroku.

— Aimée?

Jej wnuczka wyszla na korytarz, wtosy miata na wpot upiete, czgs¢ spadata
na plecy ciemng falg.

Aimée wcigz miata figure dziewczynki, ale wyrosta na rozsadng, powazng
kobiete o niezwyklych oczach. Czasem, jak teraz, byly tagodne i jasne jak poranne
niebo, ale bez ostrzezenia mogly przybra¢ szarg barwe.

Madame Savaray zatrzymata si¢ przed nig, zdyszata si¢ od wspinaczki na



pietro, a bol w lewej nodze doskwieral jej jeszcze bardziej, gdy stala.

— Dokad postatas Henriego? Mozesz powiedzie¢ mi prawde. Nie mam czasu
ani cierpliwosci, aby wyciagac to z ciebie sita.

— Nie mam najmniejszego pojecia, o czym babcia moéwi — odrzekla Aimée.
Przeszylo ja intensywne uczucie strachu i podniecenia. Moze Henri powiedziat
0 nich jej ojcu.

— Wyjechat. — Madame Savaray zmruzyta oczy. — A ja podejrzewam, ze
wiesz dlaczego.

— Zapewniam babcig, ze jest w swoim pokoju.

— A ja ci¢ zapewniam, ze wtasnie wyszedt frontowymi drzwiami.

— To niemozliwe. Nie mogt tak po prostu wyjs¢.

Madame Savaray gwaltownie wypuscita powietrze z ust.

— Jak najbardziej mozliwe — odparta. — Widzialam, jak wychodzit.

— Dlaczego mialtby to zrobi¢? — zapytata oszotomiona Aimée.

— Mial ze sobg sztalugi. Pomys$latam, ze wpadliscie na jaki$§ niedorzeczny
pomysl, by ryzykujac zycie, namalowa¢ obraz godny powieszenia w Salonie
Paryskim. — Pokrecita glowg. — Albo co$ rownie absurdalnego.

Aimée pobiegta korytarzem. Sypialnia Henriego byla pusta, koldra lezata
odrzucona, odstaniajac przescieradto zmigte przez jego ciato. Na poduszce zostato
niewielkie wgniecenie, rekaw koszuli zwisat z krawedzi kufra niczym bezwtadne
rami¢. Wszystko wskazywato na to, ze decyzja 0 wyjezdzie byta podjgta pod
wplywem impulsu. Aimée poczuta bol w klatce piersiowej.

W salonie Colette stata przy oknie, zaciskajgc w garsci zastong. Nie spojrzata
na corke, gdy ta zatrzymata si¢ obok niej. Madame Savaray mocno westchnegta
I opadta na kanape, chowajac noge pod halki. Zgi¢ta ja, probujac ztagodzi¢ skurcz.

Aimée przycisngta czoto do szyby, zimno wywotato bol migdzy oczami. Na
rue de Passy nikogo nie bylo. Zostaty tylko §lady stop na zamarznigtym $niegu.

— Henri nie malowaltby w takg pogod¢ — powiedziata, odsuwajac gtowe od
okna. Na jej czole pojawit si¢ czerwony slad. Nie zostawilby jej tak po prostu.
Musiato istnie¢ jakies wytlumaczenie.

— Trzeba powiedzie€ papie. Moze wysle kogos, by go odnalazt.

Colette puscita zaslong 1 ostroznie odsuneta si¢ od corki.

— Nie ma potrzeby go martwi¢. — Podniosta tamborek z krzesta 1 usiadta. —
Monsieur Manet szedt tymi ulicami wczoraj, zatem nie jest to az tak niebezpieczne.

Aimée poczuta pulsowanie krwi w szyi, przyspieszone bicie pod brodg, gdy
patrzylta, jak matka wbija iglt¢ w tkanine.

Jej maman nie byta zimng kobietg, ale obdarowywata Aimée i pape cieptem
w matych, kontrolowanych dawkach. Jesli jednak to Henri si¢ frasowal, zawsze
miata dla niego dobre stowo iu$miech wyrazajacy jawny podziw. Aimée
wyobrazila sobie wgniecenie na poduszce Henriego, ktore wskazywalo na



pospiech, w jakim opuscit dom. Poczuta strach.

Odwrdcita si¢ do okna, $nieg na dworze przepigknie si¢ mienit.

— Aimée — powiedziata ostro Colette, zastanawiajac si¢, gdzie wyhaftowaé
rozpostarte skrzydto ptaka. — Nie drgz. Szukasz czego$, czego nie ma.

Gdyby Colette dostrzegla rozpacz na twarzy dziewczyny, gdyby zauwazyta
rece Aimée skierowane w jej strong i glowe pochylong do przodu w niemym
btaganiu o pomoc, moze wszystko potoczytoby si¢ inaczej. Ale Colette widziata
tylko sylwetke upartej corki na tle okna.

— Jestem przekonana, ze Henri po prostu musiat na chwile wyj$¢ z domu —
dodata. — Oddatabym wszystko za odrobin¢ §wiezego powietrza!

Madame Savaray gtosno prychneta.

— Wyraz twarzy Henriego nie wskazywal na to, ze wychodzi zaczerpnaé
powietrza.

Colette chwycita igte, jej reka szybko przesuwata si¢ w gére 1 w dot.

— A na co doktadnie wskazywat?

Zdaniem madame Savaray to pytanie nie zashugiwalo na odpowiedz. Nie
byta glupia. Dostrzegla niepewnos¢ na twarzy Colette, zbielate ktykcie i coraz
szybszy ruch reki.

Siedemnascie bezczynnych lat wtym domu zmienilo madame Savaray
w bystrego obserwatora. Z podpatrywania innych uczynita gr¢ polegajaca na
zgadywaniu, co kryje si¢ za spojrzeniem lub gestem. Nie wszystko ludzie wyrazali
stowami. Zdumiewato ja, Ze inni nie przywiazuja wigkszej wagi do ciszy. Ale wiele
rzeczy ja zdumiewato, odkad po $mierci meza wprowadzita si¢ do tego domu.

Pochodzita z miasta Roubaix, w ktorym jej maz zbit wielka fortung na
rozwijajacym si¢ przemysle wiokienniczym. Ogromng jej cze$¢ przeznaczyt na
wyjazdy syna do Paryza, gdzie Auguste Savaray prowadzit teraz dobrze
prosperujace przedsigbiorstwo produkujace koronki 1 ptétna.

Madame Savaray nie zdawala sobie sprawy, jak dobrze szly interesy.
Uwazata, ze jej syn jest leniwy, a za jej czasow leniwy cztowiek nie mogt zbi¢
fortuny. Maz pracowal pigtnascie godzin na dobe i ani razu w ciggu dwudziestu lat
nie wziglt urlopu. Madame Savaray pracowata z nim rownie ci¢zko, kontrolujac
wydatki, prowadzac ksiegi, rozdzielajac surowce 1idogladajac gotowych
produktow. Kazdego dnia, bez wzgledu na pogode, o szostej rano otwierata bramy
fabryki dla robotnikoéw. Dopoki zyt maz, jej zycie krecito si¢ wokot kontroli
jako$ci, wahan cen 1probleméw z personelem. Po jego $mierci firma zostala
sprzedana, a ona musiata zamieszka¢ z synem. W tym czasie jeszcze sadzita, ze
moglaby stanowi¢ dlan pomoc. Bardzo szybko dowiedziata si¢ jednak, ze w opinii
jej syna kobieta, mtoda czy stara, niewiele wie o prowadzeniu firmy.

Madame Savaray przygladata sie, jak Colette zgrabnie przecina ni¢ matymi
nozyczkami w ksztalcie tabedzia. Nie rozumiata kobiet nowego pokolenia.



Przesiadywaty tylko wdomu w jedwabnych sukniach i planowaly wieczorki
towarzyskie. Zamkneta oczy, skurcz w nodze nieco ustgpit. Podejrzewatla, ze
Colette nie ponosi winy za to, jak zyje. Mezczyzni nie chcg kobiet, ktore znaja
warto$¢ pienigdza. Tak wyglada teraz §wiat.

Jaki$ pocisk spadt tak blisko domu, ze poczuli wstrzgs. Madame Savaray
otworzyta oczy, nozyczki Colette spadly na podloge. Aimée kurczowo chwycita
materiat spddnicy, patrzac, jak dym spowija ulice, zastaniajgc ostatni niebieski
skrawek nieba.

— Henri bedzie w domu na kolacje — powiedziata madame Savaray. — Aimée,
moja droga, odsun si¢ od okna.

Dziewczyna nie mogta si¢ ruszy¢. Czula si¢ staba i1 krucha, jak uschniete
galazki zwisajace z martwych juz drzew. Wydawato si¢, ze ztamie si¢ przy
najmniejszym ruchu, rozbije, jakby si¢ z czyms$ zderzyta.



Rozdziat 2

Henri nie wrocit do domu na kolacje.

Mingly trzy tygodnie iU Savarayéow zadomowilo si¢ glgbokie poczucie
straty. Nie $wietowali nadej$cia nowego roku. Gdyby Henri byt z nimi, mogliby
Z nadziejg wyczekiwa¢ 1871 roku, ale go nie bylo, i wydawalo si¢, ze wojna, gtod
I przenikliwe zimno beda trwaé wiecznie.

Teraz Auguste zupelhie nie chciat spedza¢ dni w t6zku. Nawet z obolatg
stopg nie potrafit usiedzie¢ w miejscu. Ngkany niepokojem wedrowat po
korytarzach domu niczym ulicami Paryza, ostrzac zmartwienia o kamien szlifierski
czarnych mysli. Myslat o Henrim, spodziewajac si¢ najgorszego.

Pewnego dnia catkowicie wyczerpany opadt na krzesto w jadalni. Opart
glowe o blat stotu, r¢ce roztozyt przed soba. Pomyslat o swoich synach, na co nie
pozwalat sobie zbyt czgsto. Fantazjowal, jacy byliby przystojni, gdyby mieli szanse
dorosng¢, jak piekne bylyby ich Zony 1 dzieci. Zamknat oczy, wyobrazajac sobie,
jak wypehiliby ten pok6j hatasem. Zapalil §wiece w pustych kandelabrach, rozpalit
w kominku, napit si¢ swojego ulubionego chambertin, jadl jagnig¢cing, ziemniaki
polane roztopionym mastem 1 sliwki ptywajace we wlasnym stodkim soku.

Bardzo szybko te obrazy zatongly w ciemnosci obecnej w jego glowie.
Otworzyt oczy, napawajac si¢ otaczajaca go ciszg. Gdyby mogt chociaz poczué
won gotujacej si¢ potrawy, zapach perfum, kwiatow. Jednak odor wlasnego ciata,
smrdod spod pach 1 nieprzyjemna won nieumytych wloséw sprawity, ze nie mogt
siegng¢ wyobraznig poza Sciany tego ponurego pokoju, zapomnie¢ o dotkliwej
samotnosci. ,,Zapachy — pomyslal Auguste — zapachy decyduja o wszystkim”. Zbyt
intensywny moze zrujnowac opini¢ przyzwoitej kobiety, moze nawet zniszczy¢
przyzwoity positek. Zapach moze pomoc odtworzy¢ najwspanialsze wspomnienie
czy, tak jak teraz, zniszczy¢ delikatng fantazje.

Mial ochote ponownie zamkna¢ oczy, odcig€ si¢ od §wiata, ale powstrzymat
sie. Wyjrzat przez pokryte grubg warstwa $niegu okno. Zdat sobie sprawe, ze nie
ma pojecia, ktora jest godzina ani jaki jest dzien tygodnia. Zaskoczyto go, ze stracit
kontakt z rzeczywistoscig.

Wyobrazil sobie Henriego przykucnigtego pod drzwiami, ze S$niegiem
W butach, otaczajacego ramionami swoja watlg piers.

Maty Henri wsungl kiedyS raczke w dlton Auguste’a i1powiedziat:
,,Chciatbym, zeby$ byl moim prawdziwym papg”. Auguste spojrzat w jego wielkie
oczy i odpart: ,Prawdziwych ojcow chlopcy czesto nie kochajg. Znacznie lepiej
jest tak jak teraz”.

Dwa dni po6zniej Auguste potozyl sie z powrotem do 16zka, podjawszy
decyzje, ze zostanie w nim, dopdki ta przekleta wojna si¢ nie skonczy. Madame



Savaray postanowita, ze musi co$ ztym zrobi¢. Nawet w szabat iz bolgcym
biodrem musiata przywroci¢ odrobing normalno$ci w tym domostwie. Poniewaz
w ogole nie dbata o zachowywanie pozoréw, poszia do kuchni i zdjeta z haka
zaplamiony krwig fartuch.

Marie weszla, gdy madame Savaray probowata przebi¢ warstwe lodu, ktéra
utworzyta si¢ na wypelionym woda wiadrze.

— Madame — powiedziata rozsadnie. — Nie powinna pani tego robic.

Tamta zanurzyta szmat¢ w wiadrze.

— Robitam to przed §lubem, moge robi¢ 1 teraz — skwitowata.

Teraz przy takiej pracy wszystko ja bardziej bolato, ale madame Savaray
mogta znie$¢ bol w ktykceiach 1 strzykajacych biodrach.

Nie byla w stanie natomiast znie$¢ tego domu. Gdyby mogla, szorujac,
pozby¢ si¢ tego wszechobecnego w nim brudu samopobtazania, z checig by to
zrobita. Chwyciwszy kostke lugowego mydta, natarta nim mokra szmatg, a potem,
ku przerazeniu Marie, ukleklta i zaczeta szorowac podtoge.

Pracujac, z pochylong gtowa i zgarbionymi ramionami, przypominata sobie,
jak prato si¢ w kuchni jej maman. Pamigtata zapach popiotu i wilgotne powietrze,
przez ktore krecity si¢ jej wlosy na skroniach. Przez osiemnascie godzin stata nad
balig przykryta workiem z popiotem i potazem i powtarzata w kotko ten sam rytuat:
przelewata goraca wodg, ktorg potem trzeba bylo spusci¢ przez odptyw, nastepnie
podgrzac 1 znowu przelewac¢. Pomimo pomarszczonych dtoni i pecherzy na stopach
praca przynosita spokdj i ukojenie.

Na koniec wyplukata szmate w wiadrze. Kolana jg bolaly, rgce zdretwiaty,
ale czuta satysfakcje. W dniu, gdy razem z maman praty, tez bolaty ja nogi i plecy.
Bol oznaczal, Zze praca zostata nalezycie wykonana.

Po potudniu Colette znalazta madame Savaray klgeczacg w pracowni
Henriego i Aimée. Pomyslata, Ze staruszka stracita rozum.

— Dobry Boze! Co wyprawiasz? — zawolata.

Madame Savaray nawet na nig nie spojrzala.

— Sprzatam.

— Dlaczego?

— Trzeba to zrobi¢, mnie za$ to nie pozbawi godnosci.

— A powinno — Colette podeszta do stolika, na ktorym lezal stos ksigzek,
kartka papieru, gesie pioro i brzuchata karafka.

— Nie dotykatas zadnej z tych rzeczy, prawda?

Madame Savaray wrzucila szmate do wiadra.

— Oczywiscie, ze dotykatam.

Podniosta si¢, pomrukujac, chwile zajeto jej, zanim zdotata wyprostowaé
kolana.

— Wytartam kurze. — Wskazala gtowa na przedmioty, o ktére pytata Colette.



Promienie sloneczne padaty na tubki farb, lezace na stoliku obok rzedu
pedzli i1 czystej drewnianej palety, wszystko niestety juz uporzadkowane.

—On nie wréci — powiedziata madame Savaray. Colette zesztywniata. —
Wiedziatam to, odkad zobaczytam jego twarz, gdy wychodzil, nie uwierzylam
jednak, dopoki nie wesztam do tego pokoju.

W $wietle wpadajacym przez okno zlote plamki w oczach Colette wygladaty
jak skaczace iskierki. ,,JJest zbyt pickna”, pomys$lata madame Savaray. Tak pigkne
kobiety zawsze sg zrédtem ktopotdw.

— Lepiej to $ciggnij, zanim ta wojna si¢ skonczy — powiedziala Colette,
patrzac, jak madame Savaray wyciera rgce w fartuch. — Plotkom nie bedzie konca.

Madame Savaray zignorowata jej uwage.

— Jesli na tyle mocno kocha Aimée, moze wroci do nie;.

Policzki Colette zaptonetly. Nieco zdziwiona przechylita lekko glowe.

— Co doktadnie masz na mysli?

— M¢j Boze! — Madame Savaray uniosta jedng brew. — Ty | Auguste jestescie
ghupcami, jesli tego nie dostrzegliscie. Aimée i Henri sa w sobie zakochani i trudno
im si¢ dziwi¢. Przez te wszystkie lata spedzali ogrom czasu razem. Czego
oczekiwatas? Myslalam, ze jestes bardziej rozwazna.

Colette zacisngta zgby, tak ze jej zuchwa wysuneta si¢ do przodu.
Wyprostowata ramiona, z wdzi¢kiem lekko nimi wzruszajac.

— Mylisz mito§¢ znuda — powiedziata. — Je§li Henriemu zalezalo na
komukolwiek z nas, wréci albo przynajmniej nas powiadomi, co si¢ z nim dzieje.
Choc¢by z uprzejmosci, biorgc pod uwage, ile nam zawdzigcza.

Ruszyta do drzwi, machajac rgka, jakby chciata odgoni¢ natarczywa muche.

— Skoncz szybko z tymi glupotami — dodata, wychodzac.

W korytarzu oparta si¢ o $ciang, zgrzyt zebow odbijal sie w jej glowie. Henri
po prostu nie mogt teraz wréci¢. Ani dla Aimée, ani dla nikogo innego w tym
domu.

Gdy Colette szta korytarzem, Aimée stata przy oknie w swojej sypialni,
przygladajac si¢ zakrwawionemu zolnierzowi, ktory czotgal si¢ przez ulice
w potyskujacym od stonca $niegu. Drugi zotierz, oparty o sciane budynku, palit
papierosa. Aimée byta przekonana, ze czotgajacy si¢ cztowiek zamierza prosi¢
0 pomoc, ale on mingt Zotierza, jakby mial jaka$§ wazng sprawe do zatatwienia,
jakby czotganie si¢ byto najzwyklejsza rzeczg na Swiecie.

Aimée wbita paznokcie w swoje zapadnigte policzki. Chciata wyrwaé sobie
wlosy z glowy, krzycze¢, rzuci¢ czyms$ 1 rozbi¢ to na miliony kawatkow.

Uderzyta pigscia w skobelek zamarznigtej szyby 1 otworzyta okno,
wpuszczajac do srodka chtodne powietrze. Troche krwi naptyneto do jej kiykei,
dzieki czemu poczuta si¢ lepiej. Zomierze gdzie$ znikneli, tak jak i niewielka
chmura na niebie, ktore przybrato teraz $nieznobiaty kolor. Stojac przy parapecie,



Aimée otoczyla si¢ ramionami, bronigc si¢ W ten sposob przed zimnym, pustym,
bezbarwnym §wiatem.

Mingty tygodnie, odkad Henri wyjechal. Tygodnie, w czasie ktérych
wszystko si¢ zmienito. Meble, okna, pokoje, nic juz nie wydawato si¢ takie same,
nawet tak trwale rzeczy jak debowe krzesta. Ale Aimée, ktora zaraz po jego
wyjezdzie stata si¢ krucha, oderwana od $wiata, rozedrgana, poczula si¢ lepie;j.
Musiata si¢ otrzasna¢.

Niezwykty wysilek czotgajacego si¢ na mrozie zolnierza sprawit, ze straszny
cigzar jej wlasnych przezy¢ wydawat si¢ bezwartoSciowy I nieistotny. Moze Henri
czut si¢ tak samo. Moze wyjechal, zeby udowodni¢ swoja wartos¢.

Po raz pierwszy od jego zniknigcia Aimée wyobrazita sobie zycie bez niego.
Probowata sobie przypomnie¢, kim byla, zanim si¢ pojawil pewnego ponurego
kwietniowego dnia roku 1860, gdy miata zaledwie osiem lat.



Rozdzial 3

W pewien wiosenny mzysty dzien zmuszono Aimée do wtozenia najlepsze;
sukni z falbanami i za ciasnym stanem.

Miotata si¢ bez celu od $niadania. Wszyscy ja ignorowali, nikt nie chciat
wyjasni¢, dlaczego w ich domu zamiast kolejnego malenkiego braciszka pojawi si¢
duzy chlopiec z Anglii. Moze dlatego, ze te mate dzieci ciggle umieraja, ale dzieci
w kazdym wieku umierajg, wigc skad wiadomo, ze ten, ktory przyjedzie, przezyje.

Pierwsze dziecko zylto tylko dwa miesigce. Trzyletnia wtedy Aimée myslata,
ze go zabila, bo wlozyla mu palec w usta, a on krzyknat z przerazeniem. Mamka
szybko go zabrata, a nastepnego dnia babcia powiedziata Aimée, ze dziecko nagle
zmarlo 1 nie bedg juz o nim wigcej rozmawia¢. Maman nie wychodzita ze swojego
pokoju, a papa wyjechat na dtugi czas, wigc Aimée zatozyla, Ze to jej wina.

Drugi chtopiec urodzit si¢ w srodku nocy. Gdy Aimée zapytata, czy moze go
zobaczy¢, babcia spowazniata inakazala jej cisz¢. Nikt wigcej o nim nie
wspominatl.

Potem na Swiat przyszedt Léon. Przezyt dwa lata, Aimée kochata go z calego
serca. Gdy po raz pierwszy wsungl swoja mata, thusciutkg raczke w jej dton,
zaskoczylo ja, ze taki jest cieplutki 1 migciutki. Nikt wczesniej nie dotykat Aimée
ztaka czutoscig. Niektore dzieci opieraly si¢ na kolanach, przytulaty i dawaly
catusy. Niektore na ulicy trzymaly si¢ za rece ze swoimi mamami, $ciskaty swoich
tatusiow na dobranoc. Aimée nie byta takim dzieckiem. Jej papa trzymat ja na
dystans. Jesli juz na nig spojrzal, to ze skonfundowanym, zaskoczonym wyrazem
twarzy, jakby si¢ zastanawial, jakim cudem znalazl si¢ z nig w jednym pokoju.
Zdarzalo si¢, ze babcia poklepata jg po glowie, ale Aimée czula tylko dziwny
grzechot. Maman natomiast przed snem przychodzita pocalowaé ja w czoto,
a wygladata przy tym jak ptak nurkujacy w poszukiwaniu pozywienia. Aimée byta
pewna, ze maman sktadata pocatunek w powietrzu, bo ona wcale go nie czuta.

To Léon dotykal Aimée. Zwijal si¢ w kiebek na jej kolanach 1 chwytat
ragczkami jej palce. Dawal calusy, ciagnat za sukni¢ 1lapal za wlosy. Nie
przeszkadzalo jej, gdy podrapat ja po policzku albo gdy przypadkowo wsadzit
palec do oka. Ona szczypata Léona wreke 1ssala pulchne paluszki, ktore
smakowaly jak kwasne mleko. Nie uderzyl jej, nie odepchnat, a ona glaskata go po
policzkach i poklepywata po glowie, czujac, ze nigdy si¢ nim nie znudzi.

Potem dostat goraczki 1 wypiekow na twarzy, dlonie byly gorace niczym
ogien. Z czasem zapomniata, jak wygladat, ale wcigz pamigtata ciepto jego rak,
gdy dotykata ich po raz ostatni.

Nie wiedziala, ze po $mierci cialo sztywnieje istaje si¢ zimne. Kiedy
potozyli malenkg trumn¢ w ziemi, znienawidzila swoich rodzicow za



pozostawienie migkkiego, cieplego ciatka jej brata w ciemnym grobie. Chciata
polozy¢ si¢ tam znim, przytuli¢ go ipowiedzie¢, ze ma si¢ nie baé. Papa
wyprowadzit ja z cmentarza silg.

A teraz jaki§ dziwny chlopak przyjezdza, zeby z nimi zamieszka¢. Nikt nie
nazywal go jej bratem, ale kazdy zachowywat si¢, jakby w domu miato pojawic si¢
nowo narodzone dziecko. Uprzatnigto dla niego pokoj, zakupiono nowe ubrania,
ktére powieszono w Szafie, przygotowano wykwintny obiad, a Colette oczekiwata
jego przyjazdu z wypiekami na twarzy.

Gdy zjawit si¢ Henri, Aimée nie chciata si¢ z nim przywitaé. Przygladata si¢
tylko zza drzwi salonu temu niewysokiemu, nie$miatemu chlopcu, ktory stat
w przedsionku. Mial wtosy koloru brudnej stomy i btekitne oczy przypominajace
te, ktore miala jej porcelanowa lalka. Wraz z nim weszta odziana w niebieska
suknie podrozng elegancka kobieta z ogromnym niebieskim kapeluszem na gltowie.
Aimée dostrzegla, ze widoczne spod kapelusza wtosy maja ten sam kolor, co wtosy
chtopca.

Przystaniajac usta dtonig, dama rozmawiata z papg Aimée. Dziewczynka nie
styszata, co dokladnie mowili, ale papa wygladal bardzo powaznie 1 ciggle
potakiwal. Colette nie zwracata na nich uwagi. Prawdopodobnie dlatego, ze kobieta
byta wyjatkowo tadna, a jej mamy nie interesowaty kobiety tadniejsze od nie;.
Colette przykucneta przed chiopcem, usSmiechajac si¢ szeroko, zmruzyla oczy,
odgarniajac wlosy z jego czola. Po kilku minutach kobieta w kapeluszu ruszyta
W stron¢ wyjscia, po chwili jednak zawrdcita. Poklepata chtopca po gtowie odziang
w rgkawiczke dtonig, co najwyrazniej nie sprawilo mu przyjemnosci, po czym
wyszla.

Rodzice Aimée patrzyli na Henriego, jakby spadl im znieba. Aimée
pomyslata, ze wyglada na chorowitego, ale byt dostojnie ubrany i przybyt
Z licznymi kuframi, wigc przynajmniej nie zabrali go z sierocinca. Moze jego
prawdziwi rodzice beda chcieli, zeby do nich wrocit.

Podczas kolacji maman kazata jej mowi¢ po angielsku, zeby Henri mogh
poczu¢ si¢ jak w domu. Aimée w czasie calego positku mowita wyraznie pigkng
francuszczyzng. Colette spogladata na nig lodowato, a Auguste ignorowat, kierujgc
calg swojg uwage na chlopca.

Cho¢ Aimée obiecata sobie, ze bedzie trzymacé si¢ z daleka, tej samej nocy
weszta bez pukania do pokoju Henriego i usiadta w nogach t6zka. Chtopiec stal na
srodku pokoju, trzymajac w rece kawatek papieru, ktory szybko schowal do
kieszeni. Jego spodnie miaty mosi¢zne guziki na mankietach, btyskajace w swietle
lampy, gdy pocierat stopa o dywan.

— Dobrze — powiedziata Aimée po angielsku. — Nie musisz by¢ dla mnie
mity, bo ja juz zdecydowatam, zZe ci¢ nie polubig.

Us$miechnat si¢. Miat pigkny u$§miech, ktory catkiem odmieniat jego wyglad.



— Nic nie szkodzi — odrzekt stabg francuszczyzng. — Jestem przyzwyczajony
do tego, ze mnie nie lubia.

Aimée zacisngta usta. Strasznie chciata zapyta¢, dlaczego nie jest lubiany,
ale mogloby to sugerowa¢ che¢ zawarcia przyjazni, a przeciez tego nie chciata.
Zdecydowata si¢ zatem milczec.

Henri usiadt obok niej. Jej policzki oblaty si¢ rumiencem.

— Uczylem si¢ francuskiego, ale nie mialem wielu okazji, zeby go uzywac.
Wolalbym, bys nie mowita po angielsku, mégtbym szlifowa¢ wtedy francuski.

Aimée odwrocita glowe. Byt irytujaco mity.

— Nigdy nie mialem towarzystwa innych dzieci — dodat tonem dorostego.

—Ja za to mialam w nadmiarze. — Zerkneta ukradkiem na niego. — Maman
uwielbia przyjmowac gosci, wigc w domu zawsze sg dzieci. Chlopcy sg najgorsi.
Mam trzech kuzynow. Sg obrzydliwi, wszedzie biegajg. Nie moge nosi¢ wstazek
we wlosach, bo mi je $ciggaja.

Prawda byta taka, ze zazdroscita im wolnosci. Prébowata biegac¢ z nimi, ale
za kazdym razem ja bili, nie bylo to wigc warte zachodu.

Podniosta sig, zeby spojrze¢ mu w 0czy.

— Polubig ci¢ bardziej niz mnie, bo jestes chlopcem. Zawsze woleli
chlopcow.

Henri nie byt pewien, czy dziewczynka mowi o swoich rodzicach czy
kuzynach.

Po kilku minutach dodata:

— Nie wygladasz na chlopca, ktory lubi sobie pobiegac.

— Bo nie lubig.

— Albo takiego, co ciggnie za wstazki.

— Nie ciagne.

— No, to dobrze.

Pomyslata, ze chlopiec, z ktorym witasnie rozmawia, moze nie jest taki zty.

— Dlaczego ci¢ tu przystali?

Henri ruszyt w drugi koniec pokoju, wpatrujac si¢ w wiszacy na $cianie
wielki portret wspaniatego, zmartego juz wuja Savaray.

— Moja rodzina miata kiopoty.

Zabrzmiato ciekawie.

— Jakie ktopoty?

Henri rozejrzat si¢ po swojej nowej sypialni, twarz mu pobladta.

— Nie moge o tym mowi¢ — rzekt cicho. Nie wiedzie¢ czemu czul, ze zawiddt
Aimée. — Przepraszam — dodat.

— Mozesz mi powiedzie¢. Nikomu nie powtorze.

Henri poczul, ze dziewczynka bacznie go obserwuje.

— Nie chce. — Sploth rece za plecami. — Proszg, nie pytaj mnie o to.



Bylo tyle smutku w jego glosie, ze uparta Aimée, ktora zazwyczaj dostawata,
czego chciala, powiedziata:

— No to moze wymysl interesujace ktamstwo.

Widzac, jak bardzo Henriemu ulzyto, nigdy juz go o to nie spytata. Teraz,
gdy mineto dziesig¢ lat od owego wydarzenia, stata przy oknie i wyobrazata sobie,
ze wrocit do Anglii. Widziata, jak idzie z pickng kobieta w wielkim niebieskim
kapeluszu, trzymajac jg za reke.
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Rozdzial 4

Po utworzeniu nowej republiki powojenny Paryz rozkwitat. Odbudowano
ulice inadano im nowe nazwy, sprzedawcy obrazéw zmienili swoje sklepy
w galerie, w duzo szerszych witrynach umieszczano bogatsze, a wrgcz zbytkowne
ekspozycje. Suknie staty si¢ elegantsze i bardziej opinajgce, dekolty wydatniejsze,
rekawy krotsze, a rekawiczki dluzsze.

Najwigksza zmiang dla Auguste’a i Colette Savarayow byly narodziny ich
syna, Jacques’a. Przyszedl na $§wiat w rodzinie, ktora potrzebowata dziecka,
chtopca, wypetnienia pustki.

Cigza zaskoczyla wszystkich. Colette miata prawie czterdziesci lat. To
Aimée powinna wyj$¢ za maz i rodzi¢ dzieci. Savarayowie liczyli, ze pewnego dnia
pojawi si¢ wnuk. Ich wlasne dziecko, po tak dlugim czasie, byto jak cenny
podarunek, ktorego zawartos¢ budzi strach, wigc nikt nie chce go otworzy¢. Po
narodzinach Jacques’a wszyscy wstrzymali oddech. Od miesiecy mowili szeptem,
chodzili na palcach. Mimo ze chlopiec wyrost na thusciutkie, zdrowe dziecko,
obawiano si¢, ze moze nagle umrzec.

W pierwszym roku zycia chlopca Aimée bata si¢ go dotkng¢. Obserwujac
pomarszczong skorg noworodka pokrywajacg migciutkie ciato, czuta si¢ nieswojo.
Pigstki w powietrzu imleko o kwasnym zapachu w kaciku rézowych ust
przywotywaty wspomnienie Léona wypetione cieptem, spokojem i smutkiem.

Dopiero kiedy pewnego dnia raczkujacy Jacques podszedt do niej, Aimée
w koncu wzieta go na rece. Na poczatku po prostu schowat gtowe pod spodnice,
a nastgpnie, trzymajac si¢ kurczowo materiatu, dzwignal si¢ na nogi. Aimée
spojrzata na koron¢ utworzong z puszystych blond wioséw chlopca i czekata, az
znowu padnie na kolana. Tymczasem on puscit si¢ jej sukni i stangt na chwiejgcych
nogach. Zrobil to po raz pierwszy. Aimée poczula przyptyw dumy, jakby ten triumf
byt jej zastuga. Po chwili Jacques padt do tytu. Aimée krzyknela, kiedy jego gtowa
uderzyla o drewniang podloge, zaraz tez rozbrzmiat jeszcze glo$niejszy lament
chlopca. Aimée podniosta go i trzymata w ramionach, kolyszac, az si¢ uspokoit.

Po tym wydarzeniu nie przeszkadzato jej ciepto matych ndg owinigtych
wokot jej talii czy ramion wokot szyi.

Gdy Jacques miat dwa lata, Aimée wpuscita go do swojej pracowni.
Posadzita na arkuszu papieru na srodku pokoju. Wreczyta mu pastele, ktére szybko
zmienity si¢ w drobny proszek. Gdy Colette weszta do pokoju, zobaczyta chtopca
pokrytego bladorézowym pyltem.

— Dobry Boze, Aimée — powiedziata, podnoszac go z podtogi i1 trzymajac na
wyciagniecie ramion. — Mégt sie udusic.



— Wolatabys, zebym data mu farby? — odparta Aimée. Colette przewrocita
oczami.

— Kredki bytyby odpowiednie albo otowek. Dlaczego musisz zachowywac
si¢ tak nierozsadnie? — dodata, wychodzac ze zwisajagcym bezwladnie Jakiem na
rekach.

Aimée spedzata wigkszo$¢ czasu w pracowni. Mogta si¢ ksztalcic 1 szlifowaé
swoj talent albo wyj$¢ za maz. Zapehlita wiec pracowni¢ w nowym domu
Savarayow przy rue I’Ampere ksigzkami, dzielagc swoj czas miedzy czytanie
a malowanie. Pochtaniata jg historia Rzymu, nauka francuskiego 1 greki, czytata
Liwiusza, Micheleta, Arystofanesa, Plutarcha, Homera i Platona. Godzinami
przesiadywata w Luwrze, kopiujac dzieta dawnych mistrzow, albo malowala
W plenerze zmieniajace si¢ $wiatto.

Tylko malujgc w milczeniu, przywracata Henriego do zycia. Styszata jego
oddech, jakby stat tuz obok niej, szelest rekawow jego koszuli 1 szuranie butow.
Nie wierzyla, ze nie zyje, ale przestala wierzy¢, ze do niej wroci.

Jej obsesjg stalo si¢ rysowanie dloni. Uznata, ze wlasnie dotyk
urzeczywistnia osobe. Nocg lezata w tozku, glaskajac swoje uda 1 wyobrazala
sobie, ze to dotyk modela, ktorego malowata danego dnia. W ten sposdb probowata
poczuc, ze zyje.

Po pewnym czasie malowanie dloni przestato jej wystarcza¢. Pragnela
nagosci. Dojrzatych sutkow, pulchnych piersi, umi¢snionych ud, napigtych ramion
I naprezonych brzuchow.

Zapisata si¢ do Académie Julian, gdzie panowaty ttok, hatas i1 przerazajaca
dla niej rywalizacja, ale ta szkota jako jedyna przyjmowala w swoje progi kobiety
I tylko tu Aimée mogla malowac akty, majac wrazenie, ze pociggni¢ciami pedzla
budzi do zycia postac na ptotnie.

Hatas panowal tam przerazajacy. Ludzie chichotali, pokastywali, szurali,
wzdychali, a wszg¢dzie panowat chaotyczny zgielk. Ale od odej$cia Henriego przed
trzema laty Aimée nie lubila malowa¢ sama, a W académie byta przynajmniej
otoczona prawdziwymi artystami, walczacymi, by ich obrazy zawisty w Salonie
Paryskim, na wystawie organizowanej przez Académie des Beaux-Aurts.

Nauczyciel Aimée, Rodolphe Julian, powiedzial, ze nie ma dla niej nadziei.
Jej prace byly zbyt jaskrawe. Uzywatla za duzo btekitu. ,,Stonuj je”, powiedziat. Ale
ze jej zdaniem nie miat zielonego pojecia o odcieniach, wiec jego krytyka jej nie
zniechecita. Aimée spedzata czternascie godzin z rzgdu przy swoim ptotnie, na
lekcjach anatomii i rysunku z natury. Obok perfumowanego papieru i wizytowek
trzymata w szufladzie swojego biurka prawdziwe kregi, ktorych budowe mogta
studiowa¢ p6zng noca.

Bledem bylo myslenie, Zze wystarczy zapehi¢ ptotna, umyst, czas. To nie
wystarczato. Gdzie$ w giebi duszy, wcigz niespokojna i rozkojarzona, czekata, az



cos$ si¢ wydarzy.

| tak si¢ stalo. Z poczatku moment ten wydawat si¢ nie mie¢ znaczenia,
przelotne spotkanie, ktore niczego nie powinno zmienic.

Byt przyjemny ciepty wieczor pod koniec listopada. Niebo pokrywaty
gwiazdy, potksiezyc rzucal chtodne $wiatto. Dachy przykryta gruba warstwa
$niegu, wroble siedzialy na okapach, chwiejac si¢ na cienkich nozkach.

Colette Savaray wyprawiata wlasnie jeden ze swoich wieczorkdow, goscie
pojawili si¢ w §wietnych humorach. Zrzucajac ptaszcze i kapelusze, usSmiechali si¢
do Colette i Auguste’a, ktorzy stali obok siebie, wytworni jak zawsze.

Oniesmielona Aimée stata za plecami matki, w zielonej polyskujacej
sukience z jedwabiu z wydatnym, okraglym dekoltem. To Colette wybrata te
tkaning, znacznie ciemniejsza niz jej wilasna, w ré6zowo-biate paski, ale kolor
pasowat Aimée.

W drzwiach pojawit si¢ wysoki mezczyzna, a Colette, spogladajac na niego,
nachylita si¢ do corki 1 szepneta:

— Arnaud Gaudet. — Wszyscy znali go jako bogatego wilasciciela fabryki
porcelany.

Aimée przygladata si¢ mezczyznie, gdy ten Sciggal swoj ptaszcz. Obrocit sie
I oddat go lokajowi, stanowczo skingwszy gtowa. Dhuga szyja zdecydowanie nie
pasowata do tak matej glowy. Pod eleganckim ubraniem z pewnos$cig kryly sie
ohydnie odstajace kolana i tokcie.

Aby unikng¢ przedstawiania si¢, Aimée podbiegta do swojej kuzynki, Julii,
ktora wylonita si¢ zza plecow monsieur Gaudeta. USciskata jg 1 ucalowata, myslac,
ze dziwnie widzie¢ ja samg, bez jej braci, tych tobuzéw, ktérzy tyle lat temu
ciggneli Aimée za wstazki. Wszyscy trzej zgingli w czasie wojny.

Wojna i rewolucja kazdego w jaki$ sposob dotkneta. Taki temat poruszono
podczas rozmowy przy stole, wymiana opinii nastgpowata nad 1$nigcg barokowsa
zastawg, krysztatlowymi kieliszkami, satatkg ztruflami iptywajacym w masle
I occie homarem.

Francja przegrata wojne, na calej linii. Rozmawiali o detronizacji Napoleona
Il | Zgromadzeniu Narodowym, skladajagcym si¢ w wigkszosci z monarchistow,
ktorzy zgodzili si¢ na wszystkie warunki pokoju z Prusami. Rozgoraczkowani
szeptali o krwawej rewolucji, masakrze, ktora miata miejsce kilka miesiecy po
zakonczeniu wojny, gdy wiosn¢ zdusita czerwona chmura dymu, a ulice Paryza
wypehity si¢ hukiem wystrzatow 1 martwymi ciatami.

Aimée jadta w milczeniu, stuchajac, jak wszyscy oskarzajg komunardow —
robotnikow, bezrobotnych, Iudzi, ktorzy =z oddaniem walczyli w Gwardii
Narodowej — o bunt i wysuwanie zadan, ktorych rzad nie byt w stanie spetnic.
Aimée, zastanawiajac si¢, ile zlego moze znie$¢ jedna osoba, przypomniata sobie
zohierza, ktorego widziata z okna sypialni, jego buty, ktore ciggnat za soba, i krew



rozmazang na $niegu. Przez jedng ulotng chwile pomys$lata o Henrim, ale odsuneta
jego wspomnienie od siebie. Nie mogta znies¢ mysli, ze bylby jak ten Zzoknierz czy
jeden z komunardow uwiezionych przez wojska rzadowe — Aimée styszala
0 czterdziestu tysigcach m¢zczyzn i kobiet, bogatych i biednych. Zwigzani ze soba
za r¢ee szli w deszczu ulicami.

Dziwne, ze ona tu siedzi, a inni, jak jej kuzyni, po prostu zgineli.

Spojrzala na maman, promienng i ozywiong z zaczerwienionymi od wina
policzkami i rozchylonymi ustami, shuchajaca mezczyzny siedzacego po jej lewej
stronie. Papa siedziat na drugim koncu stotu, mocno gestykulujac, wyrazajac swoje
poparcie dla nowej republiki o sympatiach monarchistycznych.

Przypomniato jej si¢ pewne wydarzenie z dziecinstwa. Schodzita po
schodach z kciukiem w buzi, ciggnac po stopniach szmaciang lalke, ktora stracita
juz wszystkie swoje widczkowe wiosy. Jej papa wracal na gore, ale zatrzymat sie,
gdy ja zobaczyl. Stali naprzeciwko siebie 1 Aimée wyraznie widziata jego twarz.
,»Papo — powiedziata. — Jestes smutny?”

Jego stanowcze ,tak” utkwilo Aimée w pamigci. Zastanawiala si¢, czy
powiedziatl jej prawde, bo byla mata inikt si¢ znig nie liczyl. Teraz nie
powiedzialby czegos$ takiego. Stuchajac go, zastanawiala sig, czy wierzy we
wszystko, co mowi, czy tez po prostu mowi, by zdoby¢ sympati¢ ludzi.

W zesztym tygodniu rozprawial o Edouardzie Manecie, bioracym udziat
W pisaniu pierwszej wersji statutu dla nowego zrzeszenia pejzazystow. Wyrzuceni
z Salonu Paryskiego radykatowie zdecydowali si¢ zatozy¢ wiasne stowarzyszenie,
ktorego wybrani wczesniej cztonkowie mieli okreslone prawa i podejmowali
wspotprace z innymi artystami. Twierdzac, ze Académie des Beaux-Arts nie
nadaza za postgpem, chcieli organizowaé niezalezne wystawy, nie zwazajac na
sedziow, jury 1nagrody. Jej ojciec nazwat ich grupa S$miesznych ghupcow,
oburzajac si¢ na ich umyslng probe obrazenia nowej republiki. Przewodniczacym
stowarzyszenia zostal dyrektor akademii. A jednak FEdouard siedziat tutaj
W towarzystwie swojej pulchnej zony, Suzanne.

Aimée wiedziala o niezaleznej wystawie artystow plenerowych, ale nie
wspominata oniej ojcu. Jej papa zawsze powtarzal, ze obiady z ludzmi
0 podobnych pogladach sg nudne, a roznica zdan, zwlaszcza w dziedzinie politykKi
czy sztuki, zmienia spokojny wieczOr w interesujaco burzliwy, jednak Aimée
wiedziata, ze odnosi sie to do waznych osobistosci takich jak Edouard, a nie do
zwyktych ludzi, jak ona sama.

Trzy miejsca od Aimée siedziata sztywno madame Savaray; niczego nie
jadta, tylko stuchata kobiety, ktora absurdalnie gtosno méwita o deportacjach do
Nowej Kaledonii.

— Wolatbym, by mnie rozstrzelano, niz deportowano — zadeklarowal §miato
mlody czlowiek. Madame Savaray zmiazdzyta go wzrokiem, uznajac go



najwyrazniej za niepowaznego. W kazdym innym czasie podzielitaby si¢ ta opinig
na glos, ale problemy narodu chwilowo obchodzity ja o wiele mniej niz jej wlasne.

Dwa tygodnie temu, w ponury zimowy dzien, madame Savaray wybrata si¢
na spacer. W pewnym momencie zatrzymata si¢ na srodku ulicy, uswiadamiajac
sobie, jaka byla prawdziwa przyczyna odejscia Henriego. Ludzie przechodzili obok
niej, kilku jg szturchnelo, ona jednak nie mogta si¢ przez jakis czas ruszy¢, a kiedy
to zrobita, miala wrazenie, ze wyrost przed nig gtaz iodziana w sukni¢, buty
I zbolacymi kolanami musiala znalez¢ sitg, aby go przeskoczy¢. Gdyby bylta
mtodsza, gdyby nie pojeta przez te wszystkie lata, do czego zdolni sg ludzie, nigdy
by si¢ nie domyslita prawdy. Nie mogla w to uwierzy¢. To musiat by¢ przejaw
desperacji. Jedni by uznali, ze trwata wojna i1 wszyscy byli zdesperowani. Ale to
wydarzyto si¢ na dlugo przed jej wybuchem i serce matki, jej serce, wiedziato, jak
strasznie moze zakonczy¢ si¢ matzenstwo jej syna.

Gdy tak siedziata, stuchajac tych wszystkich ludzi, ktorzy twierdzili, ze znaja
prawde o tym czy owym, czula si¢ ogromnie samotna ze swoj3 tajemnicg. Kiedy
podano deser, wymowila si¢ 1 udala do swojego pokoju. Czuta lekkie pulsowanie
w kolanie, ale ten bol wydawal si¢ dziwnie pocieszajacy, znany 1 pokrzepiajacy,
bol, ktory byta w stanie zniesc.

Po deserze goscie przeniesli si¢ do salonu. Colette krazyta po pokoju,
upewniajac si¢, ze wszyscy maja napetlnione kieliszki, zapalone cygara,
a W rozmowie nie porusza si¢ spraw politycznych.

Aimée stata, stuchajac frywolnej opowiesci kuzynki o tym, jak unikneta
pocatunku z cztowiekiem o okropnym oddechu.

— Jak zgnile jaja — rozeSmiata si¢ Julia. — A jego wlosy — poklepata czubek
swojego koka — od pomady blyszczaty jak woskowa lalka.

Pochylita si¢, by szepna¢ co$ wiecej, ale szybko zamilkta, zdajac sobie
sprawe, ze kto§ stoi za Aimée. Dziewczyna obrdcila si¢ i1 musnela nagim
ramieniem Edouarda Maneta ubranego w surdut z migkkiego aksamitu.

— Dobry wieczor, monsieur Manet — powiedziata Julia, skingwszy glowa. —
Zechce mi pan wybaczy¢... Wydaje mi si¢, ze madame Beaux mnie wola. —
Usmiechneta si¢ 1 mijajac Aimée, uszczypneta jag w ramig.

Edouard, przytrzymujac klapy swojego surduta, kotysat sie w przod i w tyt,
nie rozpoczynajac rozmowy. Aimeée nie byla pewna, czy powinna czué si¢
zlekcewazona czy skomplementowana. Co za absurd, ze tak stal obok niej, jesli nie
chciat z nig rozmawiac.

— Bedzie pan latem jezdzit na regaty w Argenteuil? — zapytata.

— Tak, owszem. — Obracajgc si¢ w stron¢ Aimée, musngt rekawem surduta
jej ramig.

— Jakze szkoda opery Le Peletier! — Podniosta glos, starajac si¢ podtrzymac
rozmow¢. — Spalita si¢ do cna. Wszystkie te kostiumy inuty przepadly



bezpowrotnie. To prawda, ze chciat j3 pan uwieczni¢ na obrazie?

— Tak — odrzekt. — Szkoda, ze go nie ukonczytem.

Nie podjat dalszych prob zaangazowania Aimée w rozmowe, ale przygladat
si¢ jej malymi, ciemnymi oczami, az poczuta uderzenie goragca w okolicy uszu.

—Milo bylo pana spotka¢ — powiedzialta z wymuszonym u$miechem
I odeszta z wypiekami na policzkach.

Gdy oddalata si¢ od niego, kierujac w przeciwlegly kat pokoju, Manet
powiedzial glo$no, jakby chcial, by wszyscy go ustyszeli:

— To bytaby dla mnie wielka rado$¢, mademoiselle Savaray, gdyby zgodzita
si¢ pani pozowa¢ mi do portretu.

W pokoju zapadta cisza. Wszyscy zwrocili twarze w strone Aimée.

Jesli Edouard miat zamiar jej schlebi¢, to nie udato mu sie to. Czuta sie
zawstydzona, jakby bylto co§ wyjatkowego w niej tylko dlatego, ze Edouard Manet
tak twierdzit.

Jej papa podnidst si¢ z kanapy, a wyraz zdziwienia na jego twarzy byl
jednoczesnie wyrazem chlodnej niecheci skierowanej do Aimée. Podszedt do
Edouarda, dym z jego cygara unosit sic w pokoju.

— Czulbym si¢ zaszczycony, monsieur Manet, gdyby namalowal pan moja
corke — rzekt z duma, jakby dopiero teraz stata si¢ wartosciowg osoba.

Colette wylonita si¢ z grupy pan szepczacych do siebie, zastaniajac usta
dtonmi odzianymi w rgkawiczki.

— W rzeczy samej — dodata, jakby wylacznie do nich nalezata decyzja. —
Byliby$my zaszczyceni.

Aimée zobaczyla, Ze usta jej maman nieznacznie drza.

Niewiele brakowalo, a by odmoéwita. Zatowala, ze nie przeciwstawita sie
rodzicom. Pomyslata jednak o obrazie Edouarda, Sniadanie na trawie. Przedstawiat
naga kobiet¢ spogladajaca zuchwale 1$mialo na odbiorcg, podczas gdy
towarzyszacy jej ubrani m¢zczyzni ze swoboda cieszg si¢ popotudniem spedzanym
w rozlegltym lesie otaczajacym patac w Fontainebleau.

Miata jedenascie lat, gdy obraz zaprezentowano w Salonie Odrzuconych.
Weczesniej zostal odrzucony przez Salon Paryski, a ona pamigtata, jakie wzbudzit
zdziwienie, jaki wywotatl skandal iile mowito si¢ o tym, jaki jest nieprzyzwoity
I obrzydliwy w swojej zwyczajnosci. Aimée wpatrywala si¢ w niego zszokowana,
poczuta mrowienie mi¢dzy nogami, a maman zastonila jej oczy i1 odwrdcita ja do
niego plecami.

Aimée przenosita swoj wzrok z rodzicow na Edouarda, on za spojrzat na nig
z rozbawieniem i zaciekawieniem, jakby jej niezdecydowanie bylo zabawniejsze
niz jego prosba.

Edouard Manet ztamat zasady, oémieszyt ja, a teraz stat dumny i stawny,
przekonany, ze zrobi, co mu si¢ podoba.



Aimée u§miechneta si¢ do niego 1 skineta gtlowa. Zrobi to, ale nie ze wzgledu
na rodzicéw, ani dlatego, ze Edouard odkryl w niej co$ interesujacego. Zrobi to
Z powodu tamtego obrazu i uczucia pozadania, ktore si¢ w niej uwolnito.



Rozdziatl 5

Pracownia Edouarda znajdujaca si¢ na rue de Saint-Pétersbourg byla
imponujaca, obszerna i przewiewna. Dwa ogromne okna od zachodniej strony
wychodzity na rue Mosnier, a dwa od potudniowej na ruchliwy place de 1’Europe,
ktory Aimée musiata pokona¢. Czarne kratownice mostu wcigz potyskiwaty od
porannego szronu. Jej oddech przypominal kigb dymu, ktéory probowal sig
przedostac przez zakrywajacy twarz welon.

Konsjerzka, brzydka kobieta o pociagle; twarzy, zaprowadzita ja do
pracowni. Edouard akurat pochylat si¢ nad kanapa, uktadajac réznokolorowe
poduszki.

— Myslatem, ze zmienisz zdanie — powiedzial.

— | zawiod¢ moich rodzicow? — Aimée stangta w chtodnym S$wietle
wpadajacym do srodka przez okna balkonowe.

Edouard podniést lezaca na kanapie sukni¢ wieczorowa w kolorze lawendy
I odwrocit si¢ do goscia.

— Nie odwazylbym si¢ zawieS¢ tych dwojga — powiedzial, podajac jej
kreacje.

Sposrod wszystkich kolorow lawenda najmniej pasowata do karnacji Aimée,
ale nie powiedziata ani stowa, kiedy brata od niego ciezki jedwab. Podeszta do
parawanu, ktory znajdowat si¢ na drugim koncu pokoju.

Gdy si¢ zza niego wytonila, Edouard ustawial pojemniki z farba na stole.
Spojrzat na nig 1 wskazatl na kanape, na ktorej wezesniej utozyt poduszki.

Aimée usadowita si¢ we wskazanym miejscu. Przez cienkie podeszwy
pantofli czuta drgania podlogi wywotane przez pociggi przejezdzajace przez
dworzec Saint-Lazare. Edouard nie pozwolit jej zatozyé rekawiczek, a z gotymi od
ramion po dlonie rgkami poczuta si¢ odrobine naga.

Edouard podniost co§ ciemnego ze stolika i podszedt do niej. Pachniat
tytoniem i stodkimi cytrusami, jakby wczes$niej potart swoje ubranie skorka
pomaranczy. Wtoski na karku dziewczyny zjezyty sie, gdy pochylit si¢ 1 zawigzat
attasowg tasiemke na jej szyi.

Wygtadzit jedwabng sukni¢ w okolicach kolan, ztaczyl jej dlonie, a nastgpnie
rozdzielit. Odgarnat loki z czota i zaczekatl, az swobodnie opadng. Odsungt si¢
I patrzyt na nig, ciggnac si¢ za brode.

— Kr6j sukni ci pasuje, ale kolor nie. — Wydawat si¢ zirytowany, jakby to
byla jej wina. — Przebierz si¢. — Odprawit ja machnigciem reki. — Jutro bede musiat
wypozyczy¢ inng.

Przez te kilka minut, gdy si¢ jej przygladat, zaniepokojona Aimée siedziala
nieruchomo, drzac ze zniecierpliwienia.



— Mogtam to panu powiedzie¢, gdy mi jg pan podatl — rzekta spokojnie.

Edouard skarcit ja wzrokiem, a miedzy jego brwiami pojawita sie glteboka
zmarszczka.

— Powinienem byt zapytac.

— Mnie pasuje tylko biel i czern.

— Jaki odcien bieli?

— Czysty. Snieznobiaty.

— Wygladata$ zjawiskowo w zieleni tamtego wieczora.

— To bylta ciemna zielen. Bardzo ciemna.

Pokiwal glowa.

— Zatem czysta biel i odcienie glebi oceanu.

Aimée spojrzata na jego usta i dostrzeglta czubek jezyka 1lekko pozotkie
zeby. Swoim wygladem stwarzal atmosfer¢ subtelnej intymnosci. Gdy Aimée
wchodzila za parawan, poczula si¢ rozluzniona, szczegdlnie w okolicach ud. Zdjeta
lawendowg suknig, napawajac si¢ odstanianiem swojego ciata.

Kiedy wyszta, na powrét odziana w swoja sukni¢, Edouard siedziat przy
ptotnie, szkicujac roézowe piwonie, ktore wyciagnagt zwazonu i rozrzucil na
ISnigcym stole. W kilka minut wytonit si¢ zarys delikatnego, subtelnego kwiatu
Z drobnymi, migkkimi ptatkami.

Bez pytania Aimée wzigla kartke papieru i1 otowek 1usadowila si¢ przy
stoliku ustawionym pod portretem siedzacej kobiety, ktorej twarz catkowicie
zaslanial czarny wachlarz, a spod granatowej sukni wytaniata si¢ gladka, biata
kostka. Mimo ze twarz modelki byta zakryta, prowokujaco odstonigta kostka
wywotata w Aimée ekscytacj¢. Zaczela si¢ zastanawiac, jak to jest stworzy¢ co$ tak
naturalnego i nowatorskiego. W koncu przytozyta otowek do kartki i wykonata
jeden precyzyjny ruch.

— Zawsze pracuje sam — powiedzial Edouard, nie przerywajac pracy. Ton
jego glosu nie byt niemity, ale zdecydowany i bezkompromisowy.

Aimée nie powinna zachowywac si¢ tak frywolnie, ale szkicowala nadal
| przez moment miala wrazenie, ze zamierza jg ignorowaé. Po chwili dodat troche
dobitniej:

— Nie jestem nauczycielem.

— Uczyt pan Eve Gonzales — powiedziata, nadal przesuwajac otowek po
papierze. Jej pewno$¢ siebie rosta z kazdym ruchem. Aimée nie dzialala z takag
obsesja i namietnoscia, co Edouard. Kierowata si¢ cicha determinacia.

— To co innego — odrzekd.

Plotka, ktérg jej maman powtarzala przy stole, glosita, ze zona Edouarda nie
byta zadowolona ztamtej sytuacji. Moze chcial Eve w swoim 16zku ina tym
polegata roznica.

Odwrdcit si¢ nagle. Zaskoczona Aimée az podskoczyta 1 na kartce pojawita



si¢ linia, ktorej nie zamierzala narysowac.

— Namaluje ci¢ teraz. — Na jego twarzy pojawit si¢ usmiech zadowolenia.

— Wolatabym nie — powiedziala szczerze, majac nadzieje, ze Edouard nie
uzna jej za bezczelng 1 niewdzieczna.

Ale on tylko spojrzal zaintrygowany.

— A niby dlaczego nie?

Zawahata si¢, niepewna, czy z Edouardem mozna by¢ szczerym.

— Obawiam si¢, ze bede wyglada¢ na amatork¢. Na obrazie, na ktérym
uwiecznit pan siedzacg przy ptotnie mademoiselle Gonzales, wyglada ona, jakby
nigdy wczesniej nie trzymata pedzla w dtoni. A jest przeciez §wietng malarka.

— Zapomniata§ wspomnie¢, ze oddalem jej pigkno. Dla wigkszosci kobiet
znaczy to wigcej niz precyzyjne uchwycenie sposobu, w jaki trzymaja pedzel.

— Nie docenia pan zatem niektorych kobiet.

— Ciebie?

— Nie jestem pigkna ani nawet atrakcyjna.

— Teraz ty nie doceniasz siebie.

Aimée zaczerwienita si¢ 1 odwrocita wzrok. Przez okno mogta dostrzec duze
obloki pary unoszace si¢ ku niebu. Szczere stowa Edouarda schlebialy jej, ale
dzigki nim chciat dosta¢, czego pragnal.

— Jutro bed¢ mie¢ dla ciebie inng sukni¢. — Odwrocit si¢ do swojego ptotna. —
Przyjdz rano.

Zdeterminowana Aimée odsuneta krzesto 1 wstala.

— Monsieur Manet, przepraszam za te stowa, ale nie cierpi¢ pozowaé¢ do
portretu. Nie umiem usiedzie¢ w jednym miejscu, swedzi mnie wtedy cale ciato.
Przysztam tu z nadzieja, ze nauczy mnie pan czego$ wartosciowego.

Edouard pochylit si¢ w jej strone bez stowa. W pokoju rozlegat si¢ tylko tepy
stukot otowka o drewniany podtokietnik.

—Powiedz mi — rzekt wreszcie. — Malarka jeste§ cho¢ troche lepsza niz
modelka?

— Nie wiem.

Na jego twarzy pojawil si¢ ten sam wyraz rozbawienia i zaciekawienia,
ktorym obdarzyt Aimeée, gdy si¢ poznali, tylko teraz bylo w nim co$ bardziej
osobistego.

— No dobrze — westchnat, jakby rezygnujac z zasady, ktorej nigdy wezesniej
nie ztamat. — Przypuszczam, ze warto sprobowac.

W tym momencie Aimée pomys$lata o Henrim. Czuta, Ze malujac z kim$
innym, zdradza go.

Edouard wstat i wskazat na swoje krzesto.

— Gdy rysujesz, nigdy nie powtarzaj tych samych ruchow.

Oddat jej swoj otowek.



— Zapomnij o wszystkim, co do tej pory widziatas. Za kazdym razem musisz
mie¢ $wieze podejscie.
| tak sie¢ wszystko zaczeto.
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Rozdziatl 6

Nastata chlodna wiosna. Zielone paczki jeszcze si¢ nie rozwingty, gatezie
drzew rysowaly ostre kontury na tle nieba. Gdy Aimée przecinata place de Clichy,
kierujac si¢ w stron¢ stromych, waskich uliczek Montmartre, na firmamencie
zebraty si¢ chmury ksztattem przypominajace promienie ptasiego piora.

Pomimo chtodnego wiatru ludzie wynosili krzesta na zewnatrz, by
zaczerpna¢ troche stonca. Aimée musiata przej$¢ jezdnig, by nie potkngé si¢ o nogi
siedzacego na ziemi m¢zczyzny, ktoremu oczy zakrywala czapka. Szczur przeciat
jej droge, a przejezdzajacy obok pow6z konny zachlapat btotem ponczochy.

Cofne¢ta si¢ szybko na chodnik. Szta coraz wolniej, w miar¢ jak droga
stawata si¢ coraz bardziej stroma. Zanim dotarta do znajdujacego si¢ na szczycie
niewysokiego budynku z niebieskim dachem, byla zziajana inie mogla ztapac
oddechu.

— Leonie? — zawotata, otwierajgc drzwi. Skierowata si¢ waskim korytarzem
do kuchni.

Mieszkanie byto mate, ale zadbane w porownaniu z innymi na tej ulicy.
Zamiast jednego pokoju z materacem wrogu byla tam prawdziwa sypialnia,
Z drewnianym to6zkiem, ktére Leonie dzielita ze swoja cioteczng babka.

W kuchni panowata nieprzyjemna duchota. Aimée poczuta pieczenie na
twarzy. Stara pani Fiavre pochylata si¢ nad piecykiem. Gdy zauwazyla przybysza,
po jej twarzy przemknat bezzebny usmiech. Ruchem reki wskazata tylne drzwi. Na
niewielkim podworzu Leonie z podwinietymi do kraglych tokci rekawami wieszata
pranie.

— Udalo si¢ — oglosita Aimée.

Leonie upuscita koszule, ktorg trzymata nad koszem, 1 zaczeta piszczec jak
dziecko. Nastepnie otoczyta ramieniem Aimée.

— Czekaj — Leonie odsunela sig, opierajac rgce na biodrach. — Niech si¢ tobie
przyjrze. — USmiechnela sig, ukazujac przerwe miedzy zebami, a W jej pelnych
policzkach pojawity si¢ doteczki. — Zmienitas sie.

— Przestan. — Aimée si¢ rozesSmiata.

—Twoéj pierwszy obraz wystawiony w Salonie? Wrecza ci medal
| zdobedziesz stawe. — Leonie zatozyla za ucho kosmyk pigknych brazowych

wlosow ipodniosta mokra koszulg. — Powiedziatas swojemu ukochanemu
Edouardowi? Moze jego obrazy nie zostang wystawione w tym roku. Czy to nie
byloby szokujace?

Leonie przypieta koszule 1isiegneta po poszewke, ktéra strzepneta
zdecydowanym ruchem.



Ta dziewczyna zawsze byta $miala 1 pelna zycia. Nawet najmniejsze emocje
objawiaty si¢ rumiencami na policzkach, a jej skora byla tak delikatna, ze zwyktly
dotyk pozostawiatl na niej czerwone smugi. Gdy Aimée zobaczyla ja po raz
pierwszy, stojaca na rue Bonaparte z innymi modelami, przyszedt jej na mysl
dojrzaty owoc. Miata pelny biust, zaokraglone ramiona i biodra, Iujmujaca
przerwe miedzy przednimi z¢bami, ekscentryczng niedoskonatos$¢, ktorej Aimée
nie mogta si¢ oprzec.

— Edouard zrobit straszna rzecz, o ktorej ci nie méwitam — powiedziata cicho
Aimée.

Leonie zwrocita na nig swoje tagodne, bragzowe oczy.

— Chyba mu nie pozwolitas?

— To nie to, 0 czym myslisz — Aimée uderzyta Leonie w rami¢. — Nie badz
wulgarna.

Chwycita za jeden koniec przescieradia, Leonie za drugi.

— Chodzi o to, ze tuz przed zlozeniem obrazu do oceny przyszedt do moje;j
pracowni i troche go udoskonalit.

Gdy Leonie przypigta swoj koniec przescieradta, podala Aimée klamerke,
przygladajac si¢ zadziwiona, jak jej gos¢ nieporadnie probuje ja umocowaé na
sznurku.

— Kto by odmowit? Mialas szczgscie, ze to zrobit.

—Ajesli jest to jedyny powod, dla ktorego zostat przyjety? Jesli nie byt
wystarczajaco dobry?

Leonie stabo tolerowata uzalanie si¢ nad soba.

— Albo jeste$ wystarczajagco dobra, albo nie. Kilka kresek cudzym pedzlem
nie robi roznicy. — Oparta pusty kosz na udzie. — Poza tym to dzigki mojej pigkne;j
cerze obraz zostal przyjety. I oczywiscie dzieki nim. — Scisneta piersi ramionami,
wypychajac je ze stanika.

Aimée si¢ rozeSmiata. Zazdroscita Leonie. Kobiety mieszkajace w dzielnicy
Montmartre, nalezace do nizszych klas, byly wolne. Kobiety z klasy robotniczej
mogly robi¢, co im si¢ podoba, chodzi¢, gdzie im si¢ podoba. Mogty przesiadywac
w kawiarniach w towarzystwie mezczyzn, pi¢ absynt, pali¢, tanczyé¢, nie dbajac
0 reputacje.

Tylko raz podzielita si¢ ta3 mys$lg z Leonie, ta zas zareagowala przerazeniem.

— Oczywiscie, ze musze dba¢ o swoja reputacj¢. Chyba nigdy nie widziata$
kobiety zczerwong szminkg 1w tanich krynolinach — odparta, apotem
opowiedziala Aimée, jak zaczela pracowaé w warsztacie krawieckim w wieku
dziewigciu lat. O dusznej pracowni, w ktorej otulone zapachem tanich perfum
kobiety plotkowaty, szyjac suknie z materiatbw marnej jakosci. Zmruzyta oczy,
patrzac na Aimée. — Nie jeste$ taka madra, jak myslatam, jezeli nie dostrzegasz
swojej wolnosci. Nalezysz do burzuazji inie widzisz, jak jest naprawde —



skwitowata.

Zazwyczaj Leonie nie przejmowala si¢ dzielagcymi je réznicami klasowymi.
Pozowanie do obrazéw Aimée byto praca, i to dobra, z regularng pensja, a takie
zajecie stanowito rzadkos¢. Ich przyjazn wydawala si¢ jej naturalna. Ostatecznie
byly przeciez kobietami i jako kobiety miaty podobne problemy. Po co maja sobie
zazdro$cic? Jest, jak jest.

— Chodz — powiedziata Leonie, przeslizgujac si¢ bokiem przez drzwi
z koszem opartym na biodrze. — Napij si¢ ze mng czekolady.



Rozdziatl 7

W dniu otwarcia Salonu Paryskiego w domu rodziny Savarayoéw panowato
duze zamieszanie. Jacques biegat z pokoju do pokoju, ale wszyscy go przeganiali.

Kilka dni wczeséniej furmanka zabrala obraz Aimée. Wszyscy cztonkowie
rodziny stali na ganku i patrzyli, jak male ptdtno, wepchnigte miedzy inne obrazy,
oddala si¢ ulicg niczym dziecko wysylane w $wiat.

Colette zamoéwita nowe suknie. Jedng nawet dla madame Savaray, ta jednak
otworzyta pudlo, spojrzata na drapowania i falbany i oznajmita, ze nie bedzie jej
nosic.

Rankiem w dniu wystawy znalazla ja jednak starannie roztozona na t6zku.
Docenita fakt, ze synowa wybrata sukni¢ w szarym odcieniu. Dotkneta delikatnej
tkaniny i postanowila, ze ja wlozy ze wzglegdu na Aimée, ktéra byta tak
zdenerwowana, ze ledwo mogla zapia¢ guziki wiasnej kreacji. Nigdy przedtem
zadna z jej prac nie zostala wystawiona w galerii, a teraz wlasnie jej obraz wisi
w Palais de I’Industrie, ktory miesci jedng z najbardziej prestizowych wystaw
sztuki w Paryzu. Ludzie z pewno$cig juz na niego patrzyli.

Zmagajac si¢ z ostatnim guzikiem na karku, Aimée ustyszata bicie zegara
w Korytarzu i zdata sobie sprawe, ze sg juz spdznieni. Zamiast si¢ pospieszy¢, jak
powinna byta zrobi¢, podeszta do toaletki 1 wysuneta goérng szuflade. W szkatulce
z poztacanego brazu lezat jej naszyjnik z kamieniem. Nie nosita go od czasu
zniknigcia Henriego.

Trzymala go pod $wiatlo, ktére odbijalo si¢ w czystym klejnocie, rzucajac
tecze kolorow na przeciwlegla Sciang. Aimée odpigta goérne guziki sukni,
przetozyta naszyjnik przez gtowe 1 wsuneta go do stanika.

Gdy wlozyta swoje najlepsze rekawiczki i poruszyta palcami odzianymi
w migkka skorg, poczuta cigzar tgsknoty za Henrim, ledwie dostrzegalnej, ale
wcigz bardzo zywe;.

Auguste czekat w salonie, az panie zejda na dot. Stat nad stolikiem
szachowym, krecac biatym pionkiem migdzy palcami. Przypomnial sobie, kiedy po
raz pierwszy Henri pokonal go w szachach. Mat przyszedt znikad, ojciec trzepnat
syna w glowe 1 spojrzal na niego z prawdziwym podziwem. Henri wygladat na
zawstydzonego, Auguste za$, doskonale to rozumiejac, u$miechnal sie¢
| powiedzial: ,,Bardzo dobrze, chtopcze. Dobra robota”. Mimo to Henri zwiesit
glowe 1 przeprosit.

Przeprosiny rozgniewaly Auguste’a. Chciat obudzi¢ w Henrim ducha
sportowe] rywalizacji, zmusit wiec chtopca do jeszcze jednej gry, upewniajac sig,
ze teraz go pokona. Auguste umial triumfowac i pokazal Henriemu, jak si¢ to robi.

Odstawit piona na szachownicg i siegnat po czarnego, przenidst go o dwa



pola do przodu i zbit goncem po przekatnej. Za kilka lat nauczy Jacques’a graé
w szachy i jesli bedzie trzeba, pozwoli mu wygra¢ kazda parti¢, aby zbudowac jego
pewnos¢ siebie.

Zegar wybil petng godzing. Byli spdznieni. Auguste zajrzal do pustego holu
I chcial pogoni¢ Colette, wiedziat jednak, ze to by jg rozgniewalo. A juz na samg
mysl o jej gniewie, nawet teraz, po przyzwoicie przespanej nocy, poczul si¢
zmeczony.

Auguste uwazal si¢ za rozsadnego, opanowanego, uczciwego czlowieka,
ktory radzit sobie z ludZzmi. Tylko gdy chodzito o Colette, rodzit si¢ w nim jakis$
rodzaj szalenstwa, a przynajmniej tak to postrzegal. Ostatnio go wykanczata, ich
ktotnie si¢ nasilaty 1 nie kochali si¢ juz namigtnie na zgode.

Na poczatku ich matzenstwa kidtnie byly nieszkodliwa gra, jedno starato si¢
zyska¢ przewage nad drugim, az ktére§ si¢ w koncu podda irzucg si¢ sobie
W ramiona. Ale po $mierci Léona Colette nie pozwolita mu si¢ dotkna¢ az do dnia,
gdy ktocili si¢ jak jeszcze nigdy wczesniej o cos, czego Auguste nawet nie mogt
sobie przypomnie¢. To nie miato znaczenia. Potrzebowali tej ktotni. Colette rozbita
lusterko od swojej pertowej szczotki, Auguste uderzyl piescig w Sciang. Skonczyto
sig, gdy Colette padta we tzach na kolana, a on ukleknat przy niej, by ja pocieszyc.

Po tym zdarzeniu tylko zacigta ktotnia mogta wywota¢ w nich uczucia. Ale
teraz, gdy Colette chciata si¢ ktoci¢, on czut si¢ przyttoczony i bardzo zmgczony.

Gdy po raz pierwszy wycofatl si¢ w srodku ktétni, Colette rzucita filizanka,
ktora rozbita si¢ o jego gtowe. Juz mial na nig ruszy¢, ale wtedy zrobitby doktadnie
to, czego chciata, wyszedl wigc z pokoju, cho¢ z oporem, odcinajac si¢ od jej
przerazliwego krzyku zdecydowanym, satysfakcjonujgcym trzasnigciem drzwiami.
Cho¢ krew $ciekata mu po szyi, byl zachwycony, ze nie dal si¢ weciggna¢ w kolejng
ktotnie. Uswiadomit sobie, jak duzo energii oddat jej przez te wszystkie lata.

Auguste podniost czarnego krola z szachownicy, wazyt go w reku. Nie
wiedzial, jakie wstrzasajagce wydarzenia rozegrajg si¢ w najblizszych kilku
miesigcach. Nie mogt przewidzied, jaki wezmie w nich udzial. Ale powrdci kiedys
myslami do tej chwili, gdy czekat na swoja zone, bojac si¢ ja ponagli¢, widzac
swoja bezsilnos¢ 1 czujac si¢ jak szachowy krol, ktory moze porusza¢ si¢ tylko
0 jedno pole na raz.

Colette zawsze miata temperament, ale teraz odczuwata zupelnie inng
wscieklos¢. W glebi swojej mrocznej duszy wiedziata, ze to si¢ zaczeto w chwili,
gdy w wieczor przed zniknigciem Henriego ujrzata, jak caluje on Aimée.
Przycisnat jej corke plecami do $ciany, a ona przytrzymala si¢ go, gdy pochylit sie,
by ja pocatowac. Colette przypomniata sobie, jak to jest by¢ pozadang. Byli wobec
siebie czuli, ale i siebie spragnieni. Poczuta gniew — jak $§mig! — a potem gleboka
tesknote 1 co$, czego nie chciata zaakceptowac: zazdrosc.

Tego poranka, przygotowujac si¢ do wyjscia na wystawe Salonu Paryskiego,



Colette myslata o tym, jakie szczescie spotkalo Aimée, ze kto§ wspierat jej sztuke.
Ojciec Colette nigdy by tego nie zrobit. Kiedy miata siedem lat, zmusit ja, by
zagrala na pianinie przed publicznoscig. Patrzyla na swoje nuty przerazona,
zapomniawszy wszystko, czego si¢ nauczyta. W pokoju bylo cicho, kazdy czekat.
Chociaz wiedziala, ze dostanie potem lanie, zaczgta wali¢ bezsensownie
w klawisze, a tzy sptywaly jej po twarzy. Najbardziej pragne¢ta, by papa kazat jej
przestat. Ale on tylko patrzyl. Gdy wyczerpana przestala, odwrécit si¢ do
zebranych gosci 1powiedzial: ,,Catkowite beztalencie”. 1 $miejac si¢, dodat:
,Dobrze, ze jest fadna. Inaczej w zyciu bySmy si¢ jej nie pozbyli”.

Gdyby mogt ja teraz zobaczy¢. Colette wyciagnela szyje, aby dojrzec tyt
sukni. Bardzo jej si¢ podobata nowa kreacja. Ostatni krzyk mody — morski jedwab
Z brazowymi paskami, dtugie dopasowane rekawy 1 usztywniona fiszbinami gora.
,Wreszcie ktopotliwe krynoliny wyszly z mody, a kobieta nie musiata przeciskaé
si¢ przez drzwi Zz gracja wyskakujacego z butelki korka”, pomyslata Colette,
nasuwajac kapelusz.

Odwrocita si¢ od lustra, gdy Jacques wbiegt do pokoju.

— Maman! — ztapat ja za rabek sukni, a Colette z trudem si¢ powtrzymata od
potajanki.

Jacques, kochany maty Jacques, byl jedynym przejawem dobroci 1 radosci
w zyciu Colette, przy nim jej gniew tagodniat. Gdy byl niegrzeczny, od razu mu
wybaczata, bioragc go w ramiona i calujac po migciutkiej twarzy. Gdyby nie Marie
I madame Savaray, chtopiec bytby catkowicie rozpieszczony.

— Kochanie, moja mata mitosci. — Podniosta synka. — Gdzie jest Marie?
Biegasz po domu catkiem sam?

Chtopak zachichotat 1 wskazal na drzwi.

— Poszukajmy jej. — Colette ruszyla do wyjsécia, a Jacques pociagnat za
satynowa wstazke ozdabiajaca jej kapelusz. Tasiemka upadta na podtoge.



Rozdzial 8

Sale Salonu Paryskiego byly niemilosiernie zattoczone. W giéwnym holu
zgromadzit si¢ thum, ktéry jak jeden maz przemieszczal si¢ w stron¢ schodoéw
prowadzacych na gore, nieprzyjemna won rozgrzanych ciat mieszata si¢ z ostrym
zapachem werniksu.

Savarayom zajeto cate dwie godziny odnalezienie obrazu Aimée.
Pomieszczenia si¢ taczyly, aoni szli iszli wniewlasciwym kierunku, pozniej
zawracali i zaczynali poszukiwania od nowa. OczywiScie zatrzymywali si¢, by
zobaczy¢ obrazy, o ktoérych najwiecej si¢ méwito, 1 co kilka krokow natykali si¢ na
kogo$ znajomego. Zanim znalezli dziat S, Aimée byta juz bardzo spigta i mocno
zaaferowana.

Usytuowanie matego ptotna Aimée nie byto korzystne. Zostalo umieszczone
wysoko W gorze, przytloczone przez sasiednie obrazy przedstawiajace
zakrwawione konie i muskularnych mezczyzn. Patrzac na Leonie siedzacg z boku
przy stoliku ze swoim dziwnym usmiechem, Aimée poczula, jak jej entuzjazm,
nagromadzony specjalnie na ten moment, gasnie. Zastosowanie precyzyjnej,
przestarzatej techniki sprawilo, ze obraz byt zatosnie zwyczajny. Nie wyrdznial si¢
niczym poza szerokg gamg jasnych kolorow. Wywola tylko fale krytyki, o ile kto$
si¢ w ogole przy nim zatrzyma.

Przez caly czas w glowie Aimée rozbrzmiewat niepokojacy glos, watpiacy
I sceptyczny. Jej sztuka miata pokazad, ile jest warta, a okazata si¢ marnej jakosci.

— Nie wisi w najlepszym miejscu — powiedziata Colette do madame Savaray,
ktora stata z zaci$nigtymi ustami, opierajac rece na biodrach, by odeprze¢ atak
nieznajomych, ktérzy mogli wpas¢ na nig w kazdej chwili.

— Dobrze, ze przynajmniej nie umiescili go tam. — Auguste wskazal na
obrazy wiszace pod samym sufitem.

Colette zatarla dtonie, jakby chciata zrzuci¢ z siebie odpowiedzialnos¢ za
marng prace corki.

— Obraz jest za jasny, zbyt duzo kolorow. Nie wiem, dlaczego nie
zauwazylam tego wczesnie;j.

Aimée si¢ zjezyla. Jej rodzice byli nudni i konwencjonalni.

— Lepiej by¢ zauwazonym dzigki oryginalnosci, niz catkowicie pominigtym
— powiedziata. — Edouard to rozumie.

Colette przewrdcita oczami.

— Edouard, Edouard — $miata sig, szturchajac ramieniem Auguste’a.

Madame Savaray uznata, ze to dobry obraz, ale nieche¢tnie musiata sig
zgodzi¢ z Colette. Na jej gust byt zbyt jasny. Nie byta jednak krytykiem sztuki i nie
sadzila, by jej opinia w kwestii koloru miata jakiekolwiek znaczenie.



— Dobrze ci poszto, moja droga — powiedziata, ale Aimée ustyszala tylko
pochwalny frazes. — Chodz ze mng. — Chwycita reke dziewczyny i odciggneta jg od
Auguste’a 1 Colette, ktorzy stali teraz przed obrazem na wpot nagiej
odpoczywajacej kobiety. — Jeszcze wiele trzeba zobaczy¢, a ja nie jestem w stanie
przewidzie¢, ile wytrzymam w tym dusznym miejscu.

W piatej z kolei sali obraz martwej ryby przyprawil madame Savaray
0 mdtosci. Wymowita sie¢, nalegajac, by Aimée poszta dalej bez niej 1 usiadia na
zielonej, okraglej kanapie usytuowanej na srodku pomieszczenia.

Przepychajac si¢ przez thumy ludzi, Aimée ruszyla w dot po schodach do
dziatu M. Edouard stal przed swoim obrazem Dworzec Saint-Lazare, zywiotowo
gestykulujac, gdy ogladajacy podchodzili blizej. Na widok Aimée podnidst w gore
rgke 1 uSmiechnat sie.

Pozostawiwszy swoja publicznos$¢, przedart si¢ do niej przez thum. Wygladat
bardzo uroczyscie w swoim najlepszym kapeluszu i z biatym fularem pod szyja.

— Moja droga. — Pocatowat jej odziang w r¢kawiczke dlon. — Gratulacje.
Przyczynitas si¢ do tego szalenstwa. — Lekko otoczyt ramieniem jej talie. —
Krytykujg jak zwykle — szepnal, kierujac jej wzrok na Sciang, gdzie zaden
Z obrazow nie spotkal si¢ z zainteresowaniem. — Salon odrzucit dwa moje obrazy
w tym roku. |to po sukcesie Le Bon Bock! Rozwscieczajag mnie ci jurorzy bez
manier, kazdego zresztg. — USmiechnat si¢ do niej. — My jednak oddajemy krew
W nadziei na medal. Przypuszczam, ze opinie nie moga by¢ tak zte jak dla Salonu
Odrzuconych. Powiedziatem monsieur Renoirowi, Zze beda mie¢ ktopoty, jesli
osmielg si¢ podwazy¢ warto$ci akademii 1 wetkng swoja kontestacje gleboko
w gardto jury.

Aimée nie zwracala uwagi na krytyke. Obrazy w Salonie Odrzuconych,
a w szczegolnosci Kolyska Berthe Morisot, Praczka Edgara Degas czy Impresja,
wschod stonca Moneta, onieSmielaty ja. Ci artys$ci potrafili uchwyci¢ powietrze
I rytm, prawde 1 prostote. Igrali z czyms ekscytujgcym, niebezpiecznym.

—Jurorzy naleza do tych, ktorzy z krzykiem uciekliby, styszac muzyke
Wagnera, jakby miata ich uzadli¢ — powiedziala Aimée, czujgc ciepto w miejscu,
gdzie spoczywata dlon Edouarda. — Oni nie szukaja ekscytacji, nie chca byé
zaintrygowani, a juz na pewno zszokowani. Oni szukaja tradycji i stabilnosci. To
sprawia, ze czujg si¢ bezpiecznie.

— Tak jak ty? — zapytat Edouard.

Aimée spojrzata na niego, nie wiedzac, czy chcial jg zniewazy¢, czy rzucicé
wyzwanie, ale Edouard patrzyt przed siebie i tylko bardziej zaciesnit uscisk wokot
jej talii. To musiato oznacza¢, ze rzuca jej wyzwanie.

Po krotkim odpoczynku madame Savaray opus$cita pokoje na gorze i zeszta
na nizszy poziom.

Kiedy po raz pierwszy zobaczyta obraz, nie wzbudzit w niej emocji. Pejzaz



wiejski, namalowany zreszta niedbale. Jej uwage przykuta natomiast dziewczyna
przedstawiona na obrazie. Siedziala bez ruchu na trawie, patrzac przed siebie.
Madame Savaray pochylita si¢ z wysitkiem, wytezyla wzrok 1 przeczytata tytut:
Popotudnie z dziewczyng.

Odetchneta gleboko. Nie mogta przewidzie¢, kiedy nastgpi ta chwila, mimo
ze si¢ jej spodziewala i obawiata. Powinna by¢ przygotowana, ale jedyne, co mogta
teraz zrobi¢, to gapi¢ si¢ bezmyslnie na obraz.

— Babciu?

Madame Savaray odwrocita si¢ pospiesznie. Tuz za nig stali Aimée
I monsieur Manet.

Szybko zastonita obraz 1 ptaczliwie zawotata:

— O, jestes! — Jej glos byt napiety 1 nienaturalnie wesoty.

Edouard uchylit kapelusza.

— Madame Savaray, wyglada pani wspaniale. Szalenie do twarzy pani w tej
sukni.

Usmiechneta si¢, ale wydawala si¢ spieta. Wzrok skierowata nad ramiona
Edouarda i glowe Aimée. Goscie, ktérzy poczatkowo byli podekscytowani, teraz
wygladali na zmegczonych, obojetnych, zmizerniatych. Ona czuta si¢ doktadnie tak
samo, byla jednak jeszcze przerazona.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytala Aimee.

Madame Savaray zauwazyta, ze Edouard o$mielit sie dotknaé jej wnuczki.

— Doskonale — powiedziata. — Gdzie sg twoi rodzice?

— Nie mam pojecia.

— Podazalismy wiasnie do ogrodu — dodal Edouard. — Mam wrazenie, ze
che¢tnie zaczerpnie pani §wiezego powietrza.

— Rzeczywiscie — przyznata.

— O, a oto monsieur Lerolle.

— Musze sie z nim przywita¢ — powiedziat Edouard, unoszac reke w gore. —
Spotkajmy si¢ w ogrodzie zrzezbami, dobrze? — Znikngl w tumanach kurzu
wzniesionego przez tysigce przesuwajacych sie po zeliwnej podiodze stop.

Aimée spojrzata podejrzliwie na babcie, ktora nie odsuwata si¢ od obrazu.

— Nie moze by¢ az tak zly — zazartowata, stawiajac maty krok w kierunku
madame Savaray i zmuszajac j3, by odsunela si¢ na bok.

W jej glowie zrodzita si¢ mysl, ze Leonie musiala pozowa¢ rowniez komus
innemu i ze babcia uznata to za zdrad¢. Chwile jej zaj¢to, zanim rozpoznata
dziewczyne na obrazie, siedzacg na trawniku przed kosciotem, jej zakrzywiong
linig¢ nosa, lekko $§ciggnigte brwi, zadartg brode 1 wzrok, jakby rzucata wyzwanie
ogladajacym. To byla ona, ale w miejscu, ktorego nigdy nie widziala, w ktérym
nigdy nie byta. Probowata zrozumie¢ sens tego, co widzi, ale czula si¢ zupetnie
nierealnie. Kiedy wreszcie pojeta prawde, poczuta uderzenie gorgca, wsciektosé



dzwonita jej wuszach. Miala wrazenie, ze sala si¢ przechyla, gdy babcia,
polozywszy rece na jej ramionach, wyprowadzita jg na zewnatrz.

Stonce $wiecito jaskrawo, a jasne niebo wrgcz oslepiato. Aimée mrugata
szybko, ale ludzie wokoét niej nadal wydawali si¢ bezksztaltnymi formami. Ich
glosy przypominaty bzyczenie chmary owadéw, po jej skorze przechodzity ciarki.

By chroni¢ je przed promieniami stonca, madame Savaray otworzyla swoj
parasol i ruszyly piaszczysta droga w dot, mijajac bujng roslinnos¢ i rzedy rzezb.
Mgla przestonita oczy Aimée, mleczne popiersia i1uda przybraly forme
bezksztattnych kopcow.

Zapomniata o Edouardzie, zapomniala 0 swoich rodzicach, zapomniala
0 Leonie, z ktorg miala si¢ spotkaé o trzeciej w restauracji. Gdyby babcia nie
trzymala jej mocno za rami¢, Aimée zapomniataby rowniez o niej.

Porwane przez thum ludzi opuszczajacych Palais de I’Industrie, dotarty na
Pola Elizejskie, gdzie w koncu mogly si¢ od nich uwolni¢, pozostawiajac za sobg
jedwabie i satyny, pidra i wstazki, i przyprawiajacy o mdtosci zapach perfum.

— Musimy co$ zje$¢ — orzekta madame Savaray. — Nie tutaj. W restauracji
bedzie zbyt ttoczno.

Zwolnita, z radoscig kryjac si¢ w przyjemnym cieniu kasztanowcow, ktore
rosty przy bulwarze. Po tym jak gniotly si¢ jak zwierzeta, docenita Swieze
powietrze. Tego typu wydarzenia wymagaty od niej wigcej, niz byla skora
przyzna¢, ipomimo kotlujacych si¢ wniej uczu¢, pomyslata, ze kilka
kasztanowcoéw moze mie¢ wigkszg warto$¢ niz wszystkie dzieta sztuki na §wiecie
razem wziete.

Zanim wybraly przyzwoitg kawiarni¢, madame Savaray rozbolato kolano,
usiadta wiec z wielkg ulgg. Aimée nie byt glodna, za to jej babcia, ktora od
$niadania nie miata nic w ustach, zjadta z apetytem zupe¢ cebulowa, $ledzia z rusztu
z grzybami i szparagami, ktore spozywala najchetniej o tej porze roku, a nastepnie
duza porcje lodéw pralinowych. Na koniec zamowita im po kieliszku szampana.

— Swietujemy, mimo wszystko — podniosta delikatny kieliszek. Aimée
zrobita to samo. — Za twdj pierwszy z wielu sukceséw, moja droga.

Odretwiata Aimée wypita szampana. Odsuwajac kieliszek od ust, zapytata:

— Sadzisz, ze byt tam dzisiaj?

Madame Savaray odstawila swdj kieliszek i przesungta pustg salaterke po
lodach na skraj stolika.

— Nie mam najmniejszego pojecia. — Rozejrzata si¢ za kelnerem.

—Nie ukrylaby$ tego przede mng — powiedziala Aimée. — Zawsze go
szukam.

Madame Savaray westchneta ciezko.

— Nie zdawatam sobie z tego sprawy, az do dzisiaj, ale wydaje mi sig, ze ja
tez go szukam.



Aimée wzieta kolejny tyk szampana. Byl kwasny, wyczuta drozdze.

— Dlaczego on to zrobil?

Madame Savaray pokrecita glowa. Naprawdg nie wiedziala.

— Nie jestem wdzigczna ani zadowolona — mowita Aimée, obracajgc
kieliszkiem, szampan zaczal delikatnie wirowaé. — Jestem wsciekta, ze mial
czelno$¢ mnie namalowac. Czy to ghupie?

— Nie, moja droga, nie ma w tym nic ghupiego. On ci¢ opuscit. Opuscit nas
wszystkich, nie wrécit, a teraz ma czelno$¢ pokazywac obraz z twoja podobizna.

,» 10 jeszcze nic”’, pomys$lata madame Savaray. ,,NieSmiaty Henri okazal si¢
odwazniejszy, niz ktokolwiek sobie wyobrazal”. Pochylajac si¢, stukata dlugim
odzianym w r¢kawiczke palcem wskazujacym po stole.

— Z10$¢ jest whasciwa, ale bezuzyteczna. Mezczyzni maja wlasne powody do
dziatania, ktorych nigdy nie zdradzaja. — Modlita si¢, zeby Henri nigdy nie wyjawit
swoich.

Aimée wypita szampana. Czula si¢ po nim lekko i beztrosko.

Madame Savaray zaplacita za positek 1 opuscily kawiarnig. Obydwom
szumiato w gtowach 1 wsiadanie do dorozki wymagato od nich znacznego wysitku.

— Btagam cie, nie wspominaj o tym moim rodzicom — powiedziala Aimée,
trzymajac si¢ siedzenia, gdy konie ruszyty do przodu. Zacisngta dton na kamieniu
ukrytym migdzy piersiami. Czula gniew, ale i zniecierpliwienie. Henri caly czas
przebywat w Paryzu.

—Nie bedziemy otym mowi¢ — odparta madame Savaray. — Oile,
oczywiscie, rodzice nie widzieli tego obrazu. Na to tez powinny$Smy si¢
przygotowac.

Dziewczyna nie odpowiedziala. Madame Savaray zauwazyla rumience na
policzkach wnuczki i btysk w szarych oczach. Aimée nie zostawi tej sprawy.

Juz sig¢ $ciemnito, kiedy Colette i Auguste wrocili do domu. Z okna w swojej
sypialni madame Savaray patrzyla, jak zataczajg si¢, idac Sciezkg. Colette si¢
potkneta 1 zlapata ramienia Auguste’a. Zanim znikneli za drzwiami domu, jej
Smiech przeszyt panujaca cisze.

Nad horyzontem unosit si¢ ksi¢zyc w nowiu ksztaltem przypominajacy Sierp.
Madame Savaray podniosta wzrok. Zastanawiala sig, jak Bog to robi, ze ta cienka
linia zmienia si¢ znowu w peten okrag. Tez by tak chciata umie¢. Ktokolwiek
patrzy teraz na nig, nie pomysli, ze miata kiedys$ pickna figurg. Oddataby wszystko,
zeby znowu tak wygladaé. Roze$Smiata si¢ glosno, dzwigk ten jednak
niebezpiecznie przypominatl szloch. Juz za poézno dla kogokolwiek z nich, by
zacza¢ od nowa; tego byta pewna.

Pochylajac glowe, splotla rece 1 zaczeta sie modli¢, by Henri nigdy si¢ nie
odnalazt.

Aimée siedziata sama w salonie, z palagcego si¢ w kominku ognia pozostal



tylko popiot. Gleboka cisze przerwali jej rodzice. Podochoceni wpadli do pokoju,
$miejac sie, najwyrazniej nieSwiadomi jej obecnosci. Papa przycisngt maman do
obitej gobelinem $ciany i pocatowal mocno, ich rece byly splecione. Aimée
przygladata si¢ tej scenie. Miata $wiadomos$¢, ze ta mroczna intensywnos$¢
potaczona z pewnym zagrozeniem to pozadanie. Watpita, ze sg faktycznie w sobie
zakochani, ale niewykluczone. Czasem wydawalo si¢ jej, ze co$ takiego migdzy
nimi dostrzega, ale to wrazenie szybko mijato.

Auguste odsunat sie, patrzac, jak zona przeciera lekko rozchylone usta
wierzchem dtoni. Nie oddawata mu si¢ od dlugiego czasu, a on nigdy jej do tego
nie zmuszal. Czekal na takg chwile jak ta, kiedy wydawalo si¢, ze nadal go pragnie.

Ujal ja za rgke, cheae wyprowadzi¢ z pokoju, kiedy zobaczyt swoja pobladig
corke siedzaca na kanapie.

— Aimée? — Puscit reke Colette 1 zrobit krok do przodu.

Po tym wszystkim, co wypil, mogt widzie¢ dziwne rzeczy, a Aimée
wygladata tak upiornie.

— Tak, papo?

— Czemu nie $pisz?

— Jeszcze wczesnie.

— Tak? — spojrzat na zone.

— Nie wiedziatem. — Colette oderwata si¢ od $ciany i ruszyta do drzwi, jej
ruchy byly ospate iniechlujne. — Sprawdze¢, co z Jakiem, a potem udam si¢ na
spoczynek. — Nie odrywata oczu od Auguste’a. Znat to spojrzenie. Wypita wigcej
niz zwykle. Podazyt za nig szybko, zanim zmieni zdanie.

— Tak, tak, ja takze. Jestem wyczerpany. — Spojrzal na Aimée. — Dobrze si¢
czujesz?

— Doskonale — odrzekta.

Auguste byl juz w drzwiach, gdy odwrocit si¢ 1 powiedziat do corki:

— Swietnie ci dzisiaj poszto.

Aimée nie odpowiedziata.

To nie z nadmiaru alkoholu Colette pozwolita Auguste’owi tej nocy zostaé
W jej sypialni. To dlatego, ze widziala obraz. Widziala Aimée namalowang przez
Henriego, ato stanowilo zagrozenie dla porzadku rzeczy. Czula si¢ tak, jakby
Henri czait si¢ na przedmiesciach ich zycia, jakby miat znowu zamieszka¢ w sercu
Auguste’a 1 zabrac to, co nalezato si¢ jej.



Rozdziat 9

Kleczac na obolatych kolanach, z rgkami zaci$nigtymi na szczotce, Leonie
zacigcie czyscita palenisko, czekajac, az stojagca nad nig Aimée powie, z CZym
przyszia.

Dziewczyny nie kontaktowaly si¢ ze sobg od tygodni, a poniewaz nie
spotkaty si¢ podczas wystawy, tak jak planowatly, Leonie zaktadala, ze Aimée byta
niezadowolona z obrazu izamierzata jg zwolni¢. Arty$ci sg nader kaprys$ni
I wiecznie niezadowoleni.

Ale mysli Aimée nie kragzyly wokot obrazu.

— Czemu masz taka skrzywiong min¢? — zapytala Leonie, szorujac szczotka
bez chwili wytchnienia. — Moze bys si¢ rozchmurzyta?

Wpadajacy przez otwarte okno wietrzyk przyprawit Aimée o gesig skorke.
Rozejrzata si¢ po wilgotnym, nieogrzanym pomieszczeniu, zatrzymujac wzrok na
strudze wody sptywajacej po bielonych wapnem $cianach. Myslata, ze tatwo bedzie
powiedzie¢ przyjacidlce prawde o Henrim, opisa¢ zal i tesknote, w ktorej sie
pograzyta iktora ja zzera od srodka. Teraz jednak nie mogla wydusi¢ z siebie
stowa.

— Mam brata — powiedziata w koncu, siadajac z tokciami wspartymi na stole
nakrytym czystym kraciastym obrusem. — Nie Jacques’a, tylko starszego brata,
ktory opuscit nas lata temu.

Z sentymentem w glosie Aimée opowiedziata Leonie o tym, jak jej brat
zostawit ich w czasie wojny. Poklocit si¢ z papg 1 nie mieli od niego wiesci od
trzech lat. Z jakiego$ powodu nie wspomniata, ze nie jest jej rodzonym bratem.
Moze myslata, ze sprawa wyda si¢ powazniejsza, jesli Leonie uzna, ze sa potaczeni
wiezami krwi. Pomingta po prostu te kwestie, ale wroci do niej pdznie;.

Leonie wstata 1 sluchata Aimée z uwaga, nie wypuszczajac szczotki z rak.

Brat, ktory zagingt — niezwykle interesujgca historia. Leonie nie miata
rodzenstwa. Jej ojciec uciekl, gdy byla dzieckiem, a mama zmarta trzy lata pdznie;j
stratowana przez sploszonego konia. Wychowata ja cioteczna babka, ktoéra
zarabiala na zycie cigzkg haréwka jako stluzaca w gospodzie. Postanowita, ze nie
bedzie miata ani dzieci, ani m¢za. ,,Po co poswigcac zycie dla czlowieka, ktory
przepije kazdy grosz, ktory zarobie?” — mowita.

Z wyjatkiem trzech miesigcy, kiedy pani Fiavre chorowata na osp¢ i Leonie
musiala zarobi¢ na jedzenie, jej ciotka pracowata kazdego dnia, aby dziewczynka
mogta si¢ uczy¢ do szesnastego roku zycia. Zanim pani Fiavre przestata pracowaé
W gospodzie, bo byla juz na to za stara, miala pokazng sum¢ pieniedzy ukryta na
najwyzszej polce w spizarni. ,,Proste rzeczy skladajg si¢ na godne zycie” —
powtarzata zawsze. ,Nie domagaj si¢ za wiele, a Bog wynagrodzi twoja



skromno$¢”.

Leonie nie do konca w to wierzyta, ale nigdy si¢ nie sprzeciwiata. Widziata
dzieci wyrzucane na ulicg¢, kiedy rodzina nie mogta zaptaci¢ czynszu. Pijane matki,
pobite przez rozsierdzonych megzow, bijace w odwecie dzieci, ktorych zagtodzone,
spuchnigte buzie straszyly przechodniow ulic Montmartre u.

Nikt nie musiat mowi¢ Leonie, jaka jest szczes$ciarg, a ona robita wszystko,
zeby odwdzieczy¢ si¢ swojej babce. Gdy nie mogta znalez¢ zatrudnienia jako
modelka, naprawiala oddawane do pralni ubrania. Czytata babci na glos przy
blasku ognia, przynosita jej ulubione stodycze i najlepsze kawatki migsa, mielgc je
na migkka, gesta mase, poniewaz dwa ostatnie zeby trzonowe staruszki juz
zaczynaly si¢ kruszyc¢.

A jednak w glebi duszy Leonie byta znudzona takim zyciem. Stuchata teraz
Aimée jak dziecko bajki, delektujac si¢ odrobing dramatu Savarayow, myslac, jak
romantycznie bytoby odnalez¢ dawno utraconego brata, na tyle sprytnego, ze
wystat wiadomos¢ za posrednictwem obrazu.

Gdy Aimée skonczyta mowi¢, Leonie rzucita szczotke do wiadra 1 wytarta
rece w fartuch, pozostawiajac na nim dwie czarne plamy.

— Ma na imi¢ Henri — dodata Aimée. Po tonie jej glosu Leonie wyczula, ze
darzy go mitoscia.

Podeszta do przyjaciotki 1usiadta obok niej, ukladajagc spodnice tak, by
materiat jej nie dotykat.

— Jak go znajdziemy? — Bezwarunkowe wsparcie Leonie sprawito, ze Aimée
poczuta gule w gardle. Chwycita dton przyjaciotki.

— Nie wiem.

— Warto zapyta¢ monsieur Maneta. Nie zasiada czasem w komitecie Salonu?
Beda wiedzie¢, gdzie go znalez¢.

Aimée pokrecita glowa.

— On by powiedzial papie.

— Nie chcesz, aby twoi rodzice wiedzieli?

—Nie sadzg, by Henri chcial. Pewnie w ogole nie chce, zebym szukata
prawdy.

— Ale ty masz szukac jego. O co si¢ poktocili?

— Nie wiem.

Lata temu Aimée przestala rozmys$la¢ nad tym, co si¢ stato, ale teraz
przypomniata sobie, jak w nocy przed wyjazdem zatrzymata Henriego w korytarzu.
Jednym tchem powiedziata mu, Ze go kocha i Ze to juz trwa od lat. Poczatkowo na
twarzy Henriego pojawil si¢ wyraz zmieszania iniedowierzania, a nastepnie
zaklopotany usmiech, po ktérym nastgpil goracy pocatunek. Ujawszy jej dlonie,
Henri pochylit si¢, przyblizyt swe usta do jej ucha i szepnat: ,Ja réwniez ci¢
kocham od wielu lat”.



Leonie si¢ wyprostowata, wypchneta piers do przodu.

—Znam wielu modeli. Ktory$ znich musial stysze¢ o Henrim Savarayu.
Najlepszym miejscem do rozpoczecia poszukiwan beda kawiarnie, o ile jest nadal
kawalerem. Na pewno odwiedza te miejsca, CO Wszyscy.

— Nie sadze¢ — odparta Aimée. — Papa by o tym wiedziat.

Leonie $cisng¢ta dton przyjaciotki.

— Jesli twoj brat jest w Paryzu — powiedziata z pokrzepiajagcym usmiechem —
odnajdziemy go.

Byta potowa maja, kiedy zdyszana Leonie stang¢ta w drzwiach mokra od
deszczu. Aimée spotkata j3 w przedsionku, gdzie podaly sobie r¢ce na przywitanie,
potem niemal biegiem pokonatly korytarz i udaty si¢ schodami na gore.

Nie zauwazyty Colette, gdy przygladata si¢ im przez otwarte drzwi salonu,
zbielatych ktykei jej zaci$nigtej na oscieznicy dtoni. Te dziewczyny zbyt si¢ do
siebie zblizyly. Pozowanie to jedno, a zawieranie przyjazni to drugie. Nie ma
zadnego pozytku z tego, ze Aimée ugania si¢ z takg dziewucha, stajac si¢ tematem
skandalu, o0 ktorym bedzie si¢ rozmawiac przyciszonym glosem.

— Jak sadzisz, co te dziewczyny knuja? — spytala tesciowa, ktéra siedziata
Z ksiazka otwartg na kolanach.

Starsza pani pochylita nisko glowe, wydawato si¢, ze okulary za chwile
zeslizgng si¢ z czubka jej nosa.

—Skad mam wiedzie¢? — Zaabsorbowana lektura, ostroznie przewrdcila
stron¢. Domyslata si¢, ale nie miata zamiaru dzieli¢ si¢ tym z Colette.

Ta pozatowata, ze jej teSciowa nie nalezy do plotkujacych starszych pan,
ktore mowig cichym, pelnym dezaprobaty glosem, rozniecajac skandal
podniesionymi brwiami i znaczagcym skinieniem glowy. Wtedy mogltyby oméowié
to, co dzieje si¢ na gorze idlaczego te dziewczyny byly tak podekscytowane
| tajemnicze.

— O co chodzi? — Madame Savaray nie wytrzymata. — Co tak patrzysz?

— Niewazne. — Colette westchneta 1 wyszla z pokoju. Jej teSciowa zawsze
bedzie zimna i pragmatyczna, i zbyt rozsadna, zeby sobie poplotkowac.

W swoim pokoju na goérze Jacques obudzit si¢ z drzemki. Styszac Aimée,
wyskoczyt z t6zka 1 wybiegt na korytarz, wpadajac prosto na Leonie. Na chwile
przywart do niej. Nagle zdal sobie sprawe, ze popehit btad 1 podbiegt do Aimeée.

— Dzien dobry, kochany — powiedziata Leonie.

Jacques ukryl twarz w spddnicy siostry.

— Nie teraz, Jacques — Aimée odwrdécita go gwattownie, chlopiec si¢ cofnal,
zamknat oczy izmarszczyl nos. Martwiagc si¢, ze zaraz wpadnie w szal, Aimée
przykucnela przed nim, ajej glos ztagodnial. — Jestes glodny? — zapytala,
odsuwajac spocone kosmyki wloséw z jego czota.

Jacques pokiwat glowa 1 wsunat palec w usta, spogladajac podejrzliwie na



Leonie.

— Badz grzeczny 1 zejdz do kuchni. Powiedz Marie, ze pozwolitam ci zjes$¢
calg tyzke dzemu z porzeczek.

Jacques wyciagnat kciuk z buzi.

— Dwie.

— Dobrze, dwie tyzki.

— Trzy.

—Nie, dwie. Teraz 1dz. — Aimée pocatowata go w czoto 1 obrocita

W kierunku schodow. — Trzymaj si¢ poreczy — zawotata. Chlopiec chwycit swoja
mata dtonig blyszczaca porecz i ruszyl na dot.

Gdy znalazly si¢ za zamknigtymi drzwiami pracowni, Aimée pomogla
Leonie zdja¢ mokry ptaszcz 1 powiesita go na wieszaku obok jej fartucha.

— Znalaztam go — szepnela Leonie 1 uSmiechngta si¢ triumfalnie.

Aimée przeszedt zimny dreszcz po plecach.

— Gdzie?

— Dla pewnosci posztam do kawiarni Café Guerbois 1 Café de la Nouvelle
Athénes, ale mialas racje¢, nikt go tam nie znat.

Aimée patrzyta na obraz, nad ktérym pracowata, przedstawiajagcy mioda
dziewczyng hustajaca si¢ na otwartej furtce. Do tej pory Henri byt jak duch, ktory
jej towarzyszyl, ale nie przeszkadzal. Nie byla pewna, czy jest gotowa, by
naprawde pojawit si¢ w jej zyciu. Leonie zaczeta odwigzywac swoje buty.

— Miatam nadziej¢ — kontynuowata — Ze moze przynajmniej kto§ o nim
styszat 1 wiedziat, gdzie mnie skierowac, ale niestety. W koncu spotkatam pewnego
pisarza. Ponury, powazny mezczyzna, i on wskazal mi kilka miejsc. — Sciagnela
buty i mokre ponczochy. — Odwiedzitam wszystkie, ale nie znalaztam Henriego
Savaraya.

Wstata i polozyta ponczochy na oparciu krzesta.

Aimée wziela szpachelke 1 zaczeta skroba¢ obraz w miejscu, gdzie wczesniej
namalowala dtonie dziewczynki.

— Zesztam cale miasto, odwiedzitam miejsca, w ktorych nigdy wczesniej nie
bytam. Wczoraj w nocy wstagpitam do kawiarni tuz obok place de Clichy, by co$
zjes¢. Zapytatam jedng dziewczyne, rudowlosa picknos¢, ktora pita w samotnosci,
czy styszata o nim. Odpowiedziata, ze tak. Miala taki ochryply zdradliwy glos.
Potem zapytata, czy mi tez jest winien pienigdze.

Leonie obserwowata Aimée, gdy ta zdrapywata wszystko, co z wielkim
wysitkiem wcze$niej namalowala.

Zeskrobawszy dlonie dziewczynki, zabrata si¢ za jej glowe, Zalujac, Ze nie
znajduje si¢ sama w swojej sypialni. Pragneta ukry¢ twarz w dtoniach 1 ptakac.

— Powiedziata mi, Ze jada tam co wieczor — ciagneta zaaferowana Leonie. —
Zostatam wigc, by na niego spojrze¢. Nie miatam zamiaru z nim rozmawiac, ale



kiedy przekroczyt prog drzwi, ta dziewczyna podeszta prosto do niego, zazadata
swoich pienigdzy, a nastgpnie wskazala na mnie i1 dodata: ,,Ona tez chce odzyskac
swoje”.

Aimée odlozyla szpachelke i1 przygladata si¢ okaleczonej dziewczynie, bez
glowy i z rgkami obcigtymi przy nadgarstkach.

Leonie spodziewata si¢ po Aimée poruszenia, radosci albo co najmniej
wdziecznosci. Szok rowniez by wystarczyl, 1zy, cokolwiek. Ale Aimée po prostu
odsun¢la si¢ od plétna 1usiadlta, ajej pozbawiona emocji twarz wzbudzita
W Leonie irytacje.

— Uwierzysz, ze przez caly ten czas tam byl? — podniosta glos, jakby méwita
do swojej babci. — Przechodzitam obok tej kawiarni ze sto razy.

— Rozmawiatas z nim? — zapytata Aimée.

— Tak.

— Co powiedziat?

— Na poczatku nic. Tylko spojrzat na mnie otumanionym wzrokiem, a potem
obiecat dziewczynie, ze odda jej pienigdze w przyszlym tygodniu. Nie to chciata
ustysze¢, bo wychodzac, praktycznie wyrwata drzwi z zawiasow.

Kolory odptynely z twarzy Aimée. W jej wygladzie byto cos niepokojacego.

—Twoj brat jest dos¢ mitly — dodata, jakby jego uprzejmos¢ miata
jakiekolwiek znaczenie. — Podszedl do mnie i powiedzial, ze mu przykro, ze nie
pamigta tak $licznej twarzy — u$miechneta si¢ Leonie. — Wyja$nitam, ze nie jest mi
nic winien, ze dziewczyna wzi¢ta mnie za kogo$ innego. Zaproponowat napitek,
dodat, ze przynajmniej tyle moze dla mnie zrobi¢.

— Naprawde to zrobil? — Aimée prébowata wyobrazi¢ sobie Henriego,
ktoérego obraz miata w pamieci, gdy pije z Leonie albo rudowtosg pigknoscig. Nie
potrafita.

— Wypitam Kieliszek 1powiedziatam mu, ze musze wraca¢ do domu.
Zaproponowat, ze mnie odprowadzi, ale upartam sig, ze pdjde sama.

— Jaki byl? Mam przeczucie, ze musiat si¢ bardzo zmienic.

Leonie wzruszyta ramionami.

— Dobrze wychowany, trzezwy. Nie mowil duzo. Musiatam sama wypetié
te krepujace chwile ciszy, ktore pojawiaja si¢ podczas rozmowy z nieznajomym.

Aimée wstala 1 podeszta do okna.

— Wiesz, gdzie mieszka?

— Nie, nie wiedziatam, jak go o to zapytac.

Leonie dotaczyta do przyjaciotki. Stojac za nig, potozyla jej rgce na
ramionach.

— Nie martw sig¢, kochana. Teraz wiemy, gdzie go szukac.

Place de Clichy byl pelen ludzi. Aimée stgpata po parujacym od wilgoci
chodniku. Deszcz przestat pada¢, ale podnidst sie¢ wiatr, przesuwajac po niebie



ogromne ciemne chmury. Przyprawito to Aimée o zawrot glowy. Chmury
| wpadajacy na nig ze wszystkich stron przechodnie znajdowali si¢ zdecydowanie
za blisko, dusita si¢ w swojej sukni, kapeluszu, butach, a nawet skorze. Wczesniej,
gdy weszta na ulice, prawie przejechat ja powoz.

Ulzyto jej, gdy zobaczyta przyjacidtke stojacg na koncu rue de Clichy.

— Ten wiatr jest okropny — krzykngta Leonie, przytrzymujac kapelusz. —
Chodz, tedy.

Zrownata si¢ z Aimée 1ruszyly bulwarem, po obu stronach ktorego
znajdowaty si¢ bramy prowadzace do ciemnych, ciasnych podworek. Mingty
stragan z owocami, sklep z tekstyliami i ziclarza, trzymajac si¢ siebie nawzajem,
Leonie z podniecenia, Aimée, by utrzymaé rOwnowage.

Rano przy $niadaniu Aimée upuscita tyzeczke, potem z trudem upigta wiosy
| zawigzala buty. Jej podenerwowanie, niepewno$¢, zawroty glowy, gorgczkowe
oczekiwanie byly wregcz niedorzeczne.

W koncu duze witryny sklepowe ustapity miejsca niewielkim, ciemniejszym.
Ulica stawata si¢ wezsza, a odlegtosci miedzy budynkami mniejsze.

Zatrzymaly si¢ przed mala kawiarnig z szyldem ,,Café¢ Gravois” nad
drzwiami. Aimée spojrzala przez zakratowane okno 1 co$ w niej pekto.

— Nie moge tam wej$¢ — powiedziata.

— Oczywiscie, ze nie.

Leonie wciagneta ja do ciemnej bramy. W oddali dzwon zegara wybit peing
godzing.

— Ale ja mogg. — Wyprostowala przekrzywiony kapelusz Aimée. — Ruda
powiedziata, ze twoj brat jada tu co wieczor. Jesli jeszcze go tu nie ma, wkrotce si¢
zjawi. Poczekaj na mnie. Powiem mu, ze kto§ chce si¢ znim zobaczy¢
| wyprowadze go na zewnatrz.

Aimée pokrecita glowa.

— Nie mogg tego zrobié. Nie tutaj.

Stata pelna obaw, nie mogac si¢ ruszy¢. Przez caty dzien si¢ denerwowala,
ale byla tez podekscytowana. Teraz czula przejmujacy strach, niepokoj, ze jej
mito§¢ wydostanie si¢ z miejsca, w ktoérym ja pogrzebala, otrzepie si¢ z brudu
I W koncu pokaze, czym jest naprawde: przejawem samotnosci, jednostronnym
uczuciem, niedorzeczng, ghupig dziewczecg fantazjq.

—Miejsce dobre jak kazde inne. On jest twoim bratem. Nie znam
okolicznosci jego wyjazdu, ale gdybym miata brata, chciatabym moéc go zobaczy¢
I wszystko wyjasni¢ — mowita Leonie z rekoma opartymi na wydatnych biodrach.

Aimée wolata, zeby nic si¢ nie wydarzyto. A jesli on nie chciat si¢ znig
zobaczy¢? A jesli odejdzie?

— Zapytaj, czy mozesz dla niego pozowac¢ — zaproponowata impulsywnie.

—Co?



—Powiedz mu, ze potrzebujesz pracy. Zapytaj, czy mozesz byC jego
modelka.

Leonie opuscita rece.

— On nie ptaci — powiedziata sucho.

— Ja ci zaptace.

Obie dziewczyny zamilkty.

Aimée spuscila glowe.

— Obawiam sig, ze nie bedzie chciat si¢ ze mng widzied.

Leonie si¢ zdenerwowata, widzac tak rozdygotang Aimée. Zazwyczaj jej
przyjaciotka byla silna, jak ona, a Leonie wolata silne kobiety. Nie wiedziala, jak
si¢ zajmowac Aimée.

— Co to da, ze bede mu pozowac? — zapytata.

— Zobaczysz, jaki jest, opowiesz mi 0 nim. Potrzebuje jedynie wigcej czasu.

Leonie wyczula, ze co$ jest nie tak, ale zgodzita sig.

Aimeée ujeta dlon przyjaciolki i pocatowata ja.

— Dzigkuje — powiedziala.

Leonie wzruszyta ramionami. Pchane wiatrem ruszyty w droge powrotna.



Rozdziat 10

W czasie, gdy Henri malowal Leonie, Aimée spedzata dni w Académie
Julian i w ogrodzie nalezacym do klienta Edouarda, zamoznego jegomoscia, ktory
zatrudnil ja, by namalowala portret jego zony. Edouard zorganizowat to przed
wyjazdem do Argenteuil, a Aimée z ochotg si¢ czym$ zajeta, mimo ze mysSlami
byta dalej w kawiarni.

O zmierzchu pewnego czerwcowego wieczora opuscita bujny, zielony letni
ogrod monsieur Chevaliera, gdzie spedzita cale popotudnie. Nie byt zadowolony
Zjej pracy. Myslal, ze jego okropna Zzona moze tadnie wyglada¢ na obrazie
wykonanym technika pastelowa, ale okazato si¢ to niemozliwe. Oburzona Aimée
odestata powozem do domu swoje materialy 1 postanowita wroci¢ pieszo.

Byt cieplty, bezchmurny wieczor. Przez caly dzieh czula dokuczliwy
niepokoj. Szta w kierunku rue de Clichy i gdy tym razem dotarta do kawiarni
Gravois, nie ukryla si¢ w bramie. Stane¢ta naprzeciwko okna, przekonana, ze dzi$
moze zrobi¢ 1powiedzie¢ wszystko. Czula ci¢zar kamiennego naszyjnika.
Wiedziata, ze to przesad, ale nie $ciggneta go od momentu, gdy zobaczyla obraz
Henriego.

Szybko go dostrzegla. Mial na sobie t¢ samg kamizelke bez kotnierzyka,
ktorg nosit lata temu. Wszedzie rozpoznataby te zgarbione plecy.

Wszystko wydawato si¢ takie odlegle: dzwigki, zapachy, a nawet zatosny jek
pijaka lezacego bezwtadnie w drzwiach. Przez przybrudzone okna Aimée widziata
r¢ce Henriego. Byly niespotykanie mate, zwtaszcza w porownaniu do dtoni jej
papy, ale to miejsce, w ktorym nadgarstek przechodzit w kciuk, szerokie i mocne,
zawsze robito na niej wrazenie. Jedna dion spoczywala na stole, a drugg chwycit
tyzke 1 zanurzyl ja w zupie. Glowe miat pochylong nad miska, nie widziata jego
twarzy. Jego wlosy miaty ten sam jasnobrgzowy odcien, ale byly dluzsze i bardziej
kedzierzawe niz kiedys.

Stala na widoku, nie zwazajac na postugaczke zbierajaca puste naczynia
I paskudne koncowki cygar rozsypane po stolikach. Patrzyta tylko na Henriego,
ktory w koncu podnidst gtowe 1 spojrzal wprost na nig. Szybko si¢ cofnela, nie
bedac pewna, czy ja widzial, a jesli nawet, nie wiedziata, czy ja rozpoznat.

Juz si¢ oddalata, gdy ustyszata swoje imi¢, wypowiadane niskim pytajacym
glosem.

— Aimée?

Kiedy si¢ odwrocila, znajdowat si¢ zaledwie kilka metrow od niej. Nie miat
na sobie ani surduta, ani kapelusza, ale jego koszula byla wykrochmalona,
a kamizelka zapigta na ostatni guzik.

— Aimée? — Powtorzyl, jakby wciaz nie byt pewny.



— Witaj, Henri. — Nerwowy usSmiech pojawil si¢ na jej twarzy. To proste
powitanie wydawato si¢ niedorzeczne.

— Zastanawiatem si¢, kiedy przyjdziesz — powiedzial tagodnie z bolesnie
znajomg powaga w glosie.

— Tak? — Aimée zacisngta dlonie w pigsci.

— Tak, odkad spotkatem Leonie.

Aimée wbita wzrok w chodnik.

— Czy twoi rodzice wiedza? — zapytat, a ona spojrzata na niego urazona, ze
kwestionuje jej lojalnos¢.

— Nie.

Stali w milczeniu, zastanawiajac si¢, co powiedzie¢. Stonce zaszto, a niebo
wygladato niczym gladki jak aksamit purpurowy koc. W oddali pojawita si¢ jasna
gwiazda.

Te wszystkie spedzone razem lata, gdy byli jeszcze dzie¢mi, te wszystkie
godziny, gdy malowali, stojac obok siebie w ciszy, tylko im teraz wszystko
utrudniaty.

Wreszcie Aimée odwrocita si¢, jakby zamierzala odej$¢, zmienita jednak
zdanie.

— Domyslites sig, kiedy spotkates Leonie? — spytata.

Na twarzy Henriego pojawit si¢ u§miech. Aimée przypomniala sobie, kiedy
widziata ten usmiech, dzigki ktoremu Henri wygladat uroczo i rozkosznie, po raz
pierwszy.

— Widziatem twoj obraz — rozbawiata go oczywistos$¢ tego, co powiedziat. —
W Salonie.

Aimée za$miata si¢ krotko.

— Oczywiscie. Nie przyszio mi to do glowy.

— Zastanawiatem sig, czy to przypadek. Ale kiedy Leonie zapytala mnie, czy
szukam modelki, nabralem pewnosci, ze to twoj pomyst.

— Dlaczego si¢ wigc zgodzites?

Znowu pojawita si¢ lekkos¢ w ich relacji, zazytos¢, ktorej si¢ poddali.

— Leonie jest niepowtarzalna. Zszokowato mnie, ze bytas sktonna jg oddac,
kiedy mogtas$ przeciez przyjs¢ sama.

Rozmawiajac, przyblizali si¢ do siebie. Aimée czuta smak wina w oddechu
Henriego i delikatny zapach zywicy z jego ubrania. Rozejrzala si¢ po ciemnej
ulicy. Zapalone lampy gazowe tworzyty kregi Swiatla, przetamujace mrok nocy.

— Przeprowadzilismy si¢ — powiedziata. — Musieli§my opusci¢ Passy podczas
ataku komunardow. Na placu Madeleine wybucht pocisk, a sita eksplozji wybita
okna, zerwala zaslony 1 stracita obrazy, pokrywajac wszystko warstwa tynku.

Henri wsunat dtonie do glebokich kieszeni kamizelki, rece roztozyt na boki
niczym ptak skrzydta.



— Przechodzitem obok domu kilka lat temu — powiedzial. — Chcialem go
zobaczy¢ jeszcze raz — dodal szybko, by Aimée nie pomyslata, ze przyszedt sig¢
zobaczy¢ z nig.

— Dlaczego? — Styszala gniew w swoim glosie. — Dlaczego chciale§ go
zobaczy¢ jeszcze raz? — ,,A nie chciale$ spotkac si¢ z nikim z nas?”

Swoboda mig¢dzy nimi znikneta réwnie szybko, jak si¢ pojawila.

Henri wzruszyt ramionami i spuscil wzrok, migkka skora pod lewym okiem
zaczeta drze¢. Aimée obserwowata niewielka plamke na jego policzku, drzaca
I skaczacg jak mucha. Kiedy$ jej przeszkadzala, ale teraz pragneta zakry¢ ja
palcem, aby ukoi¢ jego nerwy i1 poczuc, ze naprawde zyje.

Henri obejrzat si¢ na drzwi kawiarni.

— Powinienem wroci¢. Wiascicielka pomysli, ze uciektem, zeby nie ptacic.

— Tak, oczywiscie — odparta Aimée. Niewielka odlegto$¢ migdzy nimi byta
przepastna i nieprzebyta.

Henri nie zaproponowat, ze odprowadzi ja do domu.

— Robi si¢ ciemno — powiedziat. — Powinnas wzig¢ dorozke.

— Tak zrobie, dzigkuje ci.

Odwrocit sig, by wrdci¢ do srodka, a Aimée przycisneta rece do bokow, aby
nie podbiec do niego i nie rzuci¢ mu si¢ na szyje.

— Moge przyjs$¢ do twojej pracowni? — zapytata. — Chciatabym zobaczy¢, nad
Czym pracujesz.

Henri si¢ zawahat i to wystarczyto, by przebi¢ serce Aimée na wskros.

— Leonie zna adres — powiedzial.

Zanim wszedl do kawiarni, jeszcze si¢ odwrdcil.

— Niestety, muszg ci¢ prosi¢ o dyskrecje. — Nie patrzyt na nig. — Bylbym
niezmiernie wdzi¢czny, gdybys nie wspominata rodzicom o naszym spotkaniu.

Aimée chciata odpowiedzie¢, ale zaschto jej w gardle, nie byla w stanie
wydoby¢ z siebie glosu. Zdotata tylko sking¢ glowa.

Stonce prazyto mocno, a byto dopiero przedpotudnie.

Aimée weszla na mate podworko przy rue de Calais, zatykajac nos odziang
w rekawiczke dionig, by uchroni¢ si¢ przed mdlacym smrodem odchodow.
Konsjerzka stala w otwartych drzwiach, wachlujac si¢ fartuchem 1 patrzac na stado
siedzacych na dachach jaskotek.

— Przepraszam — powiedziata Aimée, a kobieta opuscita wzrok 1 spojrzata na
dziewczyne, jakby ta zepsula jej jedyna spokojng chwile, na ktérg mogta liczy¢
tego dnia. — Szukam Henriego Savaraya.

Konsjerzka otarta pot z gérnej wargi i strzepnela fartuch.

— Trzecie pigetro.

Aimée podzigkowala i skierowata si¢ w strong schodow.

Minat tydzien od jej spotkania z Henrim przed kawiarnia, tydzien, w czasie



ktoérego prawie nie spala ani nie jadta. Czasami zastanawiata si¢, czy duch z jej
wyobrazni naprawde si¢ urzeczywistnit, czy to moze jej pragnienia wziety gore nad
umystem, a Henri w ogdle nie istnial. Podskoczyta lekko, gdy otworzyt drzwi.

— Obawiam sig, ze upat nas dzisiaj wymeczy — powiedziat wesoto.

Usmiechneta si¢. Henri na pewno byl realny. Stat tuz przed nig. Gdyby
wyciagnela reke, dotknetaby go.

— Rzeczywiscie — powiedziala, wchodzac do mieszkania. — Tak bedzie.

Oboje odnosili si¢ do siebie z szacunkiem irezerwa, jakby Aimée byla
mecenasem, ktory przychodzi, by oceni¢ jego prace. Henri pilnowat si¢, by stac¢
z boku, gdy ona ogladata wiszace na $cianie obrazy, ona natomiast pilnowata sie,
by przypadkiem go nie dotkng¢.

Malowat glownie krajobrazy, patac w Fontainebleau, Sekwang¢. Niektore
obrazy byty dobre, ale nic wyjatkowego. Wsrdd nich znajdowat sie¢ rowniez ten
zatytutowany Popotudnie z dziewczyng, zatem go nie sprzedal. Ucieszyla sie.
Przypominat jej, ze przez caly czas byta obecna w jego zyciu.

Ustyszala za plecami jego ptytki oddech 1 szelest spodni, gdy si¢ poruszat.
Cisza miedzy nimi, ktora kiedy$ byta tak cenna, napawata jg teraz strachem.

— Jak uchwycite§ moje podobienstwo? — zapytata, obracajac si¢ do Henriego,
ktory stal tuz za nig. Jego twarz nie byla juz okragla 1 delikatna, jak ja zapamigtala,
tylko wychudta, zkilkudniowym zarostem na gornej wardze i podbrodku.
Zastanawiala sig, co by si¢ stato, gdyby go teraz pocatowala.

— Spedzitem z tobg po6t zycia — odrzekt. — Nietatwo o tym zapomnie€.

Jego policzki zrobily si¢ czerwone z goraca, powieka drzata, wprawiajac
matg plamke¢ w ruch, nad ktérym nie mogt zapanowaé. W jego usmiechu byto cos
niepokojacego, jakby nie do konca byt szczery. Nie przestawal natomiast
wpatrywac si¢ w nig uporczywie swoimi niebieskimi oczami.

Aimée odwrocita wzrok, zmagajac si¢ jednocze$nie z bolem w klatce
piersiowej. Udala zainteresowanie jego matym mieszkaniem. Znajdowalo si¢ tam
zelazne 10zko, spizarka, stot na materiaty plastyczne, trzy krzesta i czarny piec,
przed ktérym pigtrzyt si¢ jeszcze popiodt z ostatniej zimy.

Sadzita, ze Henri wrocit do Anglii, do tajemniczej bogatej rodziny, z ktorej
pochodzil. On byl jednak tu przez caly czas, w mieszkaniu na tytach budynku przy
rue de Calais. Nie miat szcze$cia do kupcow, a Leonie moéwita zZe, jego praca
ogranicza si¢ do chatturzenia i malowania portretow w tym jednopokojowym
zagraconym mieszkaniu.

— Duszno tutaj — powiedzial Henri, starajac si¢ podeprze¢ okno dlugim
kijem, by si¢ nie zamkne¢to. — Bez tego si¢ zatrzaskuje. Z nim zresztg tez, ale
sprobuje.

Bryza przyniosta przyjemny chtdéd. Aimée pocita si¢ w sukni, a struzka potu
sptyneta jej po czole. Henri wynajal to mieszkanie ze wzgledu na okna i wysokie



sufity. Wpadato do niego duzo §wiatla, ale przestrzen byta niewielka, co oznaczato,
ze w letni dzien, taki jak ten, w pokoju byto goraco jak w piecu.

Aimée otarla pot z czota, podchodzac do sztalugi.

— Moge? — spytata i zanim zdazyt odpowiedzie¢, $ciggneta zastaniajacg obraz
tkanine. Na sztalugach stat nieukonczony obraz przedstawiajacy Leonie. Byta naga.
Kompletnie naga. Pelne piersi, rézowe sutki, kragly brzuch, pulchne uda. Reka
przykrywata dyskretnie ciemne miejsce mi¢dzy nogami. Aimée odwrocita si¢, nie
wiedzac, co ja tak bardzo zdenerwowato.

Kto$ lekko zastukat do drzwi.

To byla Leonie, ubrana w bialag bluzke wpuszczong w spddnice
w bladoniebieskim kolorze. Pod kapeluszem ukryta zarumieniong twarz. Na widok
Aimée si¢ zatrzymata.

— Myslatam, Ze przyjdziesz jutro — powiedziala.

— Jutro jestem zajeta — sktamata Aimée. Prawda byta taka, ze nie mogta si¢
juz doczeka¢. Leonie potozyla rgke na ramieniu Henriego 1 nachylajac sie,
powiedziata z zachwytem:

— Okropna jest, prawda? Zabiera mi uroczysty moment waszego ponownego
spotkania.

Rozwigzala sznurek kapelusza i wrgczyta nakrycie glowy Henriemu. Cienkie
kosmyki wtosow przykleity si¢ do jej szyi 1 czota.

— Mogta mi przynajmniej pozwoli¢ na to popatrzec.

— Aimée robi to, na co ma ochote — zauwazyt Henri, nie chcac jej wcale
obrazi¢. Powiedziat to, bo jg znal, bo widzial, jak w dziecinstwie przeciwstawiata
si¢ swojej maman. Zakazy papy nigdy nie stawaty jej na przeszkodzie.

— Podziwiam w niej t¢ ceche. — Leonie ztapala przyjaciotke za ramiona
I mocno pocatowata w policzek. — Wybaczam ci zatem.

Aimée otoczyla Leonie ramieniem 1 pociggneta na koniec pokoju, gdzie
U stop 16zka staly nocnik 1 umywalka.

— Nie wspominatas, ze malowat ci¢ nagg — szepneta.

Udawatly, ze patrzag na wiszacy na S$cianie szkic, podczas gdy Henri
pieczotowicie je ignorowal, zbierajac pedzle, pastele 1 rozrzucone kawatki wegla.

— Wiele razy pozowatam do aktow — szepnela Leonie na ucho przyjaciotce. —
Nie sadzitam, ze musze si¢ z tego spowiadac.

Aimée czula zapach pomaranczowo-jas§minowej wody, ktorag Leonie
spryskiwata twarz kazdego ranka, twierdzac, Ze jej delikatna cera nie moze si¢ bez
tego obejsce.

— Zdenerwowatas sie¢, bo to twoj brat, czy dlatego, ze to nieprzyzwoite?

— Nie — odparta Aimée. — Nie uwazam, ze to nieprzyzwoite. — Na Scianach
wisiato wiele aktow. Nie powinno jej przeszkadza¢, ze wérodd nich znajdowat sig
akt przedstawiajacy Leonie, a jednak.



Aimée uwolnita swoja reke z uscisku 1 przytozyta ja do karku, patrzac, jak
Henri wyciska farbe¢ na paletg.

— Jestem tylko strasznie rozczarowana, ze nigdy nie pozowata$ nago dla
mnie — szepngeta.

Nie przerywajac mieszania koloréw, Henri podnidst wzrok. Aimée
zastanawiala si¢, czy jeszcze pamigta, jak kiedys go poprosita, by $ciagnat koszulg.

— Nigdy tego nie zaproponowata$. — Leonie weszla za parawan, zza ktorego
wystawalo tylko jej czoto. — Gdybym to zrobita, twoi rodzice kazaliby mi opuscic¢
wasz dom. Tobie, moja droga — zawotata, zsuwajac spddnice i szare fildekosowe
ponczochy — wolno malowa¢ akty tylko w sali pelnej nadgorliwych studentéw, gdy
czujesz na szyi oddech sztywnego, dziobatego nauczyciela malarstwa.

— Gdyby nie Académie Julian, w ogdle nie mialabym szansy malowac¢ aktow
— odparta Aimée, patrzac otwarcie na Henriego, ktory ponownie spuscit gtowg.

Pamigtal, jak zawsze si¢ domagata, by z nig spiskowal, tamal zasady. Teraz
styszat pewnos¢ siebie w jej glosie i1 dostrzegl smiatoS¢ w jej oczach. Ta smialos¢
zawsze go podniecata, ajednak zdawal sobie sprawe, jak niewinna nadal jest
Aimeée, jak nieswiadoma. Nie miata pojecia, co naprawde znaczy ztamac¢ zasady
I jak wiele szkody moze to wyrzadzié.

Leonie wytonita si¢ zza parawanu juz bez ubrania.

— Namaluj mnie teraz — powiedziata do Aimée. — Placisz. Réwnie dobrze
mozesz co$ dosta¢ za te pienigdze. — Przysiadta na krzesle. — To dla was okazja.
Nie bede liczy¢ podwojnie, jesli mi postawicie kolacje.

— Mowitem, Ze ci zaptace — powiedziatl Henri z rozpaczliwg pokorg w glosie.

Leonie wzruszyta ramionami. Wszystko w niej bylo zmystowe i stanowito
obietnice satysfakcji.

— Niech zaptaci Aimée. Sta¢ ja. — To byto po prostu praktyczne, po co unosi¢
si¢ dumg. Henri ledwo mogt sobie pozwoli¢ na to zato§nie mate mieszkanie.

Aimée czuta skrepowanie nagoscig Leonie. Zostala w drugim kacie pokoju,
przygladajac si¢ przyjacidice, wycierajacej pot spod pelnej piersi, podczas gdy
Henri zanurzyt pedzel w rézowej farbie, bo taki byl kolor sutkéw Leonie,
I przytknat go do ptotna.



Rozdziaf 11

Bez zadnych ustalen Aimée zaczeta przychodzi¢ do mieszkania Henriego
Z przeno$ng sztalugg i farbami.

Powiedziata rodzicom, ze musi by¢ codziennie w akademii. Nigdy wczesniej
nie o$mielila si¢ ich oklamywac, ale to bylo nieuniknione, ich relacja wymagata
tego rodzaju oszustwa.

Po drodze zatrzymywata si¢, by kupi¢ bagietki, kawat twardego, dojrzatego
sera, kietbase, stoik dzemu, $wieze §liwki lub kosz fig. Czgsto przynosita
dodatkowe ptotno lub dwa, nowy pedzel, ktory zostawiata, czy tubki z farbg. Nie
oczekiwala niczego w zamian, Henri po prostu potrzebowat tych rzeczy. Nigdy tez
tego nie skomentowat, wiedziata zatem, ze jest wdzigczny.

Aimée miala wrazenie, ze dzieje si¢ znig co§ dziwnego. Nie odczuwata
szczgdcia, racze] czego$s zpodekscytowaniem wyczekiwata. I oszukiwanie
rodzicow, ukrywanie prawdy o Henrim sprawialo jej niespodziewang satysfakcje.

Zaczela przychodzi¢ do jego mieszkania wczesniej niz zwykle, z nadzieja na
kilka chwil sam na sam, zanim pojawi si¢ Leonie. Odwieszatla swoj kapelusz
| wprawnie ustawiata sztaluge. Wiedziata juz, gdzie znajduja si¢ malenkie filizanki,
I ze garnek wisi na haku na $cianie. Napelniata go mlekiem, $cierata kawatek
czekolady, przelewata napdj do filizanek i natychmiast oplukiwata naczynie, zeby
nie zaschto brudne. Karcita Henriego za marne $niadania, moéwiac, ze nie moze
pracowac caly ranek o kawatku chleba.

On byt wyrozumiaty wobec wszystkich tych kobiecych dziatan, nawet je
docenial, ale bardzo jasno dawat do zrozumienia, chociaz bez stéw, ze nie chce
wraca¢ do ich dawnej relacji. Nie chcial wraca¢ do przesztosSci. Nie mowil tez
0 rodzicach. Nie wypytywal Aimée o jej zycie, ata z kolei nigdy nie pytata, jak
udato mu si¢ przezy¢ wojne, dokad odszedt, kto mu pomogt. Rozpaczliwie chciata
wiedzie¢, dlaczego ich opuscit. To byto najbardziej oczywiste pytanie, a jednak
najbardziej go unikala. Ta dziura w jego przesztosci byta jak upidr obecny
w kazdym kacie tego pokoju.

Wmawiala sobie, ze przynajmniej maja swoja cisze. Ale nawet to si¢
zmienilo. Intymnos$¢ gdzie§ znikneta, podobnie swoboda, ktorg si¢ kiedys cieszyli.
Cisza wprawiala ich teraz w zaklopotanie. Brzuch Aimée napinat si¢ za kazdym
razem, gdy Henri znalazl si¢ wystarczajaco blisko, by mogla poczu¢ mieszanke
zapachu cygar i zywicy bijaca z jego ubrania. Kiedy przypadkiem si¢ o nig otarl,
wstrzymywata oddech. Pewnego razu, kiedy poszta odstawic filizanke, nieumyslnie
potozyt reke na jej dioni. Odsuneli si¢ od siebie, filizanka roztrzaskata si¢ o ziemig.

Jednak niezaprzeczalnie co$ miedzy nimi si¢ dziatlo. Na milo$¢ nie mogta
mie¢ nadziei, ale z jakiego§ powodu Henri nie wrocit do nich przez te wszystkie



lata, uciekat od jakich§ emocji i tego Aimée kurczowo si¢ trzymala.

Poniewaz Henri nie pojawil si¢ wdomu Savarayow, zczasem Colette
przestala si¢ zamartwia¢. Odrzucita Auguste’a rownie szybko, jak go przyjeta. Lato
trwato 1 bylo zbyt goraco, aby w nocy mogt ja odwiedza¢ i przynosi¢ ukojenie.
Ponadto potrzebowata snu. Jej czwartkowe wieczorki staly si¢ znaczacym
wydarzeniem towarzyskim i planowali je catly tydzien.

Utwierdzita si¢ rowniez w przekonaniu, ze Aimée musi wyj$¢ za maz. Nie
znalezli kupca na jej obraz wystawiony podczas Salonu Paryskiego, a znajomy
Edouarda, ktory zlecit dziewczynie namalowanie portretu zony, nie okazat si¢ zbyt
hojny. Monsieur Chevalier kazal Aimée przemalowywac twarz zZony cztery razy,
zanim obraz zashluzyl na jego uznanie. Potem zaptacit tylko dwiescie frankow,
chociaz poczatkowo zgodzil si¢ na trzysta. Aimée, uparta jak zawsze, obiecala
sobie, ze nie bedzie malowac¢ portretow 1 kala¢ si¢ sztukg komercyjng. ,,Nie bede
malowac¢ tego, co kto§ mi kaze” — oznajmita wyniosle.

Colette powiedziata jej, ze zachowuje si¢ nierozsgdnie. Malowanie portretow
to uznany sposob zarobkowania dla artysty. Aimée jednak wydawato si¢, ze ma
niepowtarzalny talent, dlatego stanowi wyjatek od reguty. To pewnie Edouard
podsunal jej te mysl; za bardzo ja chwalil. Teraz Aimée spedzata kazda chwile
w akademii, szlifujac swoje umiejetnosci, zwigkszajagc kwoty na rachunkach za
materiaty, nie majac zadnych perspektyw na zarobek.

Colette byta tym zmeczona, a musiala jeszcze mysle¢ o Jacques’u.

Auguste byl wdzieczny, ze krzyki Colette 1 kuksance w kark ustaly. Pragnat
jej dotyku, nawet jezeli byta temu niechetna. Nigdy nie zastanawial si¢, czy za jej
zachowaniem kryje si¢ taktyka i kalkulacja. Bral to, co mu dawata 1 kiedy miata na
to ochote. Wiedzial, ze niecbawem znowu bedzie dla niego ozigbta i nie jest
w stanie temu zapobiec.

Ostatnio denerwowatl wszystkie kobiety w swoim domu. Nie dalej niz tego
ranka zapytal Aimée, czy moglby zobaczy¢ jej prace, aona, zirytowana,
pospiesznie odeszta od stolu, moéwigc, ze spO6zni si¢ na zajecia. Jego maman
wygladata, jakby réwniez ja obrazit. Odlozyta widelec 1 bez stowa wyszta. Colette
z kolei, wsypujac cukier do kawy, wymownie uniosta brwi.

—Skad mam wiedzie¢, co si¢ tutaj dzieje, skoro nikt mi nie mowi? —
krzyknat Auguste, uderzajac pigscig w stot.

Srebrna zastawa az podskoczyta, ale Colette nawet nie drgneta.

Auguste wybiegt zpokoju. Nieprzewidywalne kobiety zrujnowaty
przyzwoite $niadanie.

Madame Savaray rozgniewato, Ze jej syn interesuje si¢ tylko oczywistymi
| blahymi sprawami.

Zdecydowata si¢ zje$¢ ciasto w kuchni, usadawiajac si¢ wsrod zelaznych
garnkéw z czarnym od sadzy dnem, zastawy stotowej ipotek z przyprawami,



nozami, tasakami ichochlami. Chciata unikng¢ spotkania z Auguste’em 1 resztg
domownikow. Krzatajaca si¢ stuzba zerkata na nig znuzonym wzrokiem, ale potem
ja po prostu ignorowali. Zgietk i batagan panujacy w kuchni dziatat prawie tak
kojaco, jak ciasto, w ktorym zanurzyta swoje zeby: stodkie, polane czekolada,
zZ chrupigca, maslang skorka i gestym kremem w $srodku. Dla tej satysfakcji warto
byto przybra¢ w talii.

A ostatnimi czasy mato co przynosito jej satysfakcje. Od jakiego$ miesigca
Colette przestata wpada¢ we wsciektos¢, ale madame Savaray wiedziala, ze to nie
potrwa dlugo. Synowa lubita by¢ nieszczgsliwa 1 niezadowolona, spokdj nie lezat
W jej naturze. To, ze ostatnio panowata nad sobg, utwierdzito madame Savaray
W przekonaniu, ze widziata obraz Henriego.

Gdyby prawda wyszta na jaw, to Colette najwigcej ze wszystkich miataby do
stracenia. Madame Savaray przysiegla sobie jednak, ze zabierze swoja tajemnice
do grobu, chociaz irytowalo ja, jak Colette macita w glowie jej synowi, prébujac
zachowywac si¢ normalnie. Gdyby Auguste przejrzat na oczy, dostrzegltby, ze zona
nim manipuluje. A gdyby zwracal uwage na swoja corke, dostrzeglby, ze Aimée
roOwniez co$ ukrywa. Dziewczyna, zazwyczaj powazna, teraz ciggle si¢ usSmiechata
I praktycznie w podskokach rano wychodzita na zajecia. Cokolwiek si¢ dziato,
centrum tych wydarzen stanowil Henri, co do tego madame Savaray nie miata
watpliwosci.

Pewnego poranka siedziata w kuchni, czujac si¢ gorzej niz zwykle. Bylo
gorgco, aona nie miata apetytu. Kucharka wyszia po produkty na kolacje,
a w wyjatkowo uporzadkowanej kuchni panowata niepokojaca cisza. Jakby nie
miata do$¢ klopotdéw, zaczepita mankietem koronkowej sukni o szorstkg porecz
drewnianego krzesta.

— A niech to — zaklela, odwracajac mankiet, aby przeciggnac zaciggnicty
nitk¢ na drugg strong. Im bardziej ciggneta, tym gorzej to wygladato i w momencie
w tej koronce ujrzata cate swoje zycie: jakie bylo kruche, jak tatwo mozna je
zniszczyC, jak bardzo nie miata na nie wptywu.

Zostawita nitke w spokoju. W kazdej starej kosci swego kurczacego si¢ ciala
czula, ze jej rodzina si¢ rozpada, pedzi w strone nieuniknionego konca.

Gdy prawda ujrzy swiatto dzienne — a teraz byta pewna, ze tak si¢ stanie —
nie zdota zrobi¢ nic, aby te rodzing ocalié.



Rozdziatl 12

Na bulwarze Malesherbes panowat nadzwyczaj wielki ruch, gdy Aimée
zmierzata w Kierunku akademii. W oddali wida¢ byto wielka kopule kosSciota
Saint-Augustin, przypominajaca wywrocong do gory dnem misg, i rozete, 0gromne
czujne oko spogladajace na rozwidlenie ulic.

Skonczyta malowaé Leonie i nie miala juz Zadnego powodu, by odwiedzac
Henriego, ostatni tydzien spedzita zatem w akademii.

Mienigce si¢ w stoncu powozy poruszaty si¢ szerokim bulwarem w dwéch
Kierunkach. Aimée czuta niepokdj, ttoczac sie¢ w pracowni z ambitnymi studentami
I nauczycielem, ktory zamiast wydawac¢ polecenia, obnosit si¢ ze swoim
rozdraznieniem. Opary gorgca unosity si¢ nad miastem, a W pracowni panowat
potworny skwar.

Aimée postanowita skreci¢ w lewo w rue de Neapol, by tedy dotrze¢ do rue
de Calais. Musiata zobaczy¢ si¢ z Henrim.,

Dwa tygodnie temu stala przy stole, porzadkujac swoje farby. Czula si¢
odrobin¢ niepewnie, jak zawsze, gdy malowata sze$¢ godzin bez przerwy. Leonie
juz wyszta. Henri stal obok Aimee, czytajac gazete. Zamykajac wieko pudetka
z farbami, musneta palcem krawedz jego dioni. Bez zastanowienia wyciagneta reke
I dotkneta migkkiego miejsca powyzej jego nadgarstka. Wzdrygnat si¢ nieznacznie,
ale nie odsunat.

Potem pozwolil, by Aimée potozyla swoja dton na jego. Ich poplamione od
farby rece — jedna na drugiej, odwrocone grzbietem do dotu, koniuszki palcow
Henriego nad opuszkami jej palcéw, jego dton wilgotna i ciepta.

Henri odsunat si¢ bez stowa, ztozyl gazete i schowal do kredensu. Aimée,
Z szalenczo bijacym sercem, zabrala pudetko z farbami, kiwnglta glowa na
pozegnanie 1 wyszia.

Teraz, idac ulicg, wyobrazata sobie Henriego, jak w milczeniu czeka na nig
w mieszkaniu: z podwinigtymi do tokci rekawami, rozpigtymi gérnymi guzikami
koszuli, potem spltywajacym struzka wzdtuz linii wlosow.

Nie chcgc przychodzi¢ z pustymi rekami, Aimée zatrzymatla si¢ u rzeznika.
Pulchna kobieta za ladg miata cer¢ zar6zowiong niczym kawatek kietbasy, ktory
rzucila na wage. Jej bialy fartuch przy ramionach ozdobiony byt sterczacymi
koronkami. Pomarszczonymi dlonmi zapakowata funt suszonej kielbasy,
natarczywie zachecajac do kupna szpikowanej stoning cieleciny i p6t funta szynki.

Aimée kupita wszystko. Bylo jeszcze za wczesnie na positek, ledwo po
$niadaniu, ale Henri bedzie musiat jg poprosi¢, by zostata. Na poczatku omowiliby
wspolne zatrudnienie kolejnej modelki albo wycieczke do Fontainebleau
I malowanie w plenerze, zanim lato dobiegnie konca. Wreszcie, kiedy poczuliby si¢



swobodnie w swoim towarzystwie, zapytalaby go wprost, dlaczego wyjechat.
Aimée wydawato si¢, ze wlasnie przesztos¢, cho¢ chcieli jg ignorowac, byta tym,
co stato im na przeszkodzie.

Henri przytrzymywat otwarte drzwi. Jego usta byly czerwone i wilgotne,
wlosy mokre przy skroniach, a koszula wystawata ze spodni. Przy mankietach nie
byto spinek, regkawy zwisaty wigc swobodnie przy nadgarstkach.

Aimée wyczula zapach potu i niemal czula ciepto jego ciata. Patrzyl na nig
tagodnie, ze wspotczuciem.

Zanim zdazyla wyczyta¢ co$§ zjego wyrazu twarzy, zauwazyta wymownie
zarumieniong Leonie, siedzacg na t6zku z gotymi stopami, rozsznurowang bluzka.
W zasiegu wzroku nie bylo sztalugi, pedzli ani farb.

Aimée poczula mrowienie na policzkach, a jej szczgki si¢ zacisnely, jakby
zjadta co§ kwasnego. Tylko tyle mogta zrobi¢, aby nie zanie$¢ si¢ ptaczem, nie
pas¢ na kolana 1 nie btaga¢, by jej tego nie robili.

Probujac nie patrze¢ na nieszczgsng twarz Aimée, Henri skoncentrowat
wzrok na ciemnej plamie na $cianie. Czul drzenie pod lewym okiem, napad
nerwowosci. Gorgcy powiew wiatru przyniost odor z dziedzinca, silny 1 cierpki
smrod odchodow. Zaczeto pulsowa¢ mu w glowie, mial ochote ukry¢ twarz
W dtoniach 1 odgrodzi¢ si¢ od wszystkiego.

Nie chciatl, aby to si¢ stalo. Leonie byla tylko orzezwieniem, zabawa,
rozrywka. Zawsze pojawiala si¢ spdzniona, skotowana, przepraszata.

— Na zewnatrz goraco jak w piecu — mowita iz radoscig zrzucata z siebie
ubranie, us$miechajgc si¢, pokazujac szczeling miedzy zebami, bezwstydna,
nieskrgpowana, jakby dzielita si¢ z nim jakim§ sekretem. I w przeciwienstwie do
innych kobiet nie pytata o jego przeszio$¢. Powiedziata, ze trzeba zapomnieé
0 przesztosci.

Aimée utkwita w nim szare oczy, wsciekle jak u jej matki. Henri spuscit
wzrok, jego dlonie si¢ trzesty, gdy strzepywal niewidoczne drobinki kurzu ze
swoich spodni. Zalowat, Ze nie miat sity jej powiedzieé, ze namalowal Popofudnie
Z dziewczyng, bo za nig tgsknit. Nie chceiat po prostu, by go znaleziono. Nie chciat,
by kto§ mu przypominal o Savarayach, o tym, co mu dali, a co mu odebrali.

Gdy Leonie zobaczyta, kto stoi w drzwiach, zerwala si¢ z t6zka 1 podbiegta
do Aimée, obdarzajac jg gorgcym pocatunkiem, jak to miata w zwyczaju.

— Nakrylas nas — powiedziala, usmiechem wyrazajac poczucie winy. Scisnela
dlon Henriego. — ZamierzaliSmy ci powiedzie¢, ale Henri chcial poczeka¢. —
Spojrzata na ostupiala Aimée, puscita reke Henriego, a chwycila przyjaciotki. —
Wygladasz koszmarnie. Naprawde¢ nie jest tak Zle. — Spojrzala na Henriego. —
Prawda? — A potem na Aimée. — Jeste$§ zta? Nie chce, zeby$ byta zta. Zamierzatam
ci powiedzie¢, ale Henri nalegal, ZebySmy poczekali.

Aimée czula si¢ tak, jakby chmara ciem wleciala do jej ust. Setki lepkich



skrzydel uwiezionych w jej gardle, probujacych dostac si¢ do zotadka.

Odepchngta dton Leonie.

— Chciatam to tylko przynie$¢ — szepneta, podajac jej zapakowane migso.

— Zostan. — Leonie chwycila jg za ramig.

— Uméwilam si¢ z Edouardem. — Aimée wyszarpneta swoje ramig. —
Zgodzitam si¢ zosta¢ jego modelka.

Nie byla pewna, dlaczego zdecydowala sie na to wlaénie ktamstwo. Zeby
Henri byl zazdrosny? Aby pokaza¢ mu, Zze patrzenie na nig moze sprawiac
przyjemnos$c?

Powiedziawszy to, wyszla, zaskoczona, ile wysitku kosztowato jg stawianie
jednej stopy przed druga. Tak rozpaczliwie pragneta, by migdzy nig a Henrim byta
jaka$ tajemnica, jaka$ obietnica intymnosci, ze ignorowata wszystko, co dziato si¢
na jej oczach. Popotudnie z dziewczyng nie miato zadnego znaczenia. Nie chciat jej
nic przekaza¢. To byt tylko obraz. Jezeli kiedykolwiek ja kochat, to juz dawno
przestal. Wybratl kogo$ innego.

Bez jakiego$ konkretnego zamiaru, Aimée skierowala swoje kroki do
pracowni Edouarda. Konsjerzka powiedziata, ze go nie ma, czekata wiec przy
wejsciu do budynku, w oslepiajacym stoncu.

W jej wnetrzu krzesaty si¢ iskry, przenikliwe 1ostre jak te spod kot
przejezdzajacego w poblizu pociaggu, hamujacego z piskiem na zakrecie. Taki
dzwigk rozbrzmiewat w niej, gdy przygladata si¢, jak para unosi si¢ z komindéw
parowozow do nieczulego nieba. Co§ w Aimée zaptoneto, gdy ujrzata rumieniec na
twarzy Leonie i$lady na jej szyi. To nie byla tylko przyjemnos$¢ czy namigtnosé.
To bylo co$ glebszego niz wsciekle, bolesne pozadanie.

Zanim pojawit sie Edouard, stofice bylo juz wysoko na niebie i Aimée
opadata z sit. Kiedy spojrzata w gorg, miata wrazenie, ze budynki si¢ przechylaja.

—Mo6j Boze! — zawolal, chwytajac ja za ramig, gdy przekrecal klucz
w zamku. — Jeste$ czerwona jak burak.

— To dobrze — roze$miala si¢ Aimée. — Zwykle musze si¢ uszczypnac kilka
razy, aby moje policzki nabraty koloru.

Edouard poprowadzit Aimée chlodnym, ciemnym korytarzem do jasnej
pracowni i usadzit jg na kanapie.

Ciepto, brak jedzenia, dym z kominow parowozoéw sprawily, ze czula si¢
coraz bardziej oszotomiona. Edouard to dostrzegt i zwinnie rozpial guziki zakietu.
Gdy zdjat z niej sukienke, odwrdcit wzrok 1 pociggnat za wigzania gorsetu.

— Oddychaj — powiedziat. Aimée poczuta naptyw powietrza do ptuc.

Nim Edouard zdazyt odsunaé reke, Aimée zamknela oczy i potozyta gtowe
na jego ramieniu, napi¢te 1 zylaste mig¢$nie pod jego nakrochmalong bialg koszula
przy jej policzku. Edouard obejmowat ja mocno w talii. Nigdy wczesniej zaden
mezczyzna jej tak nie dotykal. Jej oddech przyspieszyt. Edouard byt starszy,



praktycznie w wieku papy. Mial ze czterdziesci lat. Nieistotne. Mlode kobiety
cze¢sto wychodzity za mezczyzn w jego wieku. A z pewnoscig miewaly z nimi
romanse.

Nie taki byt jednak zamiar Aimée, kiedy ktadta gtlowe na jego ramieniu. Nie
przy$swiecata jej zadna intencja. Ale cieply dotyk jego reki na jej policzku
rozproszyt wscieklos¢ i bol wywolane odrzuceniem przez Henriego, a intensywne
pulsowanie mi¢dzy nogami méwito jej, ze tego wlasnie pragnie.



Rozdziat 13

W atelier Académie Julian, do ktorego weszta Colette, byto wilgotno, duszno
| ttoczno. Trzymata si¢ ztylu, zdala od kobiet | mezczyzn, ktorzy ugniatali
wybrudzonymi dtonmi mokrg gling. Podtoge zascielalty brudne szmaty, wszedzie
staly wiadra metnej wody.

Colette nigdy wczesniej nie byla w pracowni artystycznej. W powietrzu
unosity si¢ zmystowy, ziemisty zapach, jakby glina jeszcze niedawno lezata na dnie
rzeki, i ekscytujaca nieprzyzwoito$é, kiedy kobiety i mezczyzni razem przebywaja
na tak niewielkiej przestrzeni, a ich dtonie wslizguja si¢ w plastyczng mase.

Unoszac lekko spddniceg, skierowata swoje kroki w strong¢ massier, ktory
W swej uprzejmosci wyjasnit jej, gdzie znalez¢ Aimée.

Weszta do mniejszego pomieszczenia, gdzie $wiatto stoneczne padato na
dtugi debowy stot, na ktoérym stat nagi mezczyzna. Kawatkiem materiatu zakrywat
przyrodzenie. Stonce prazylo go w glowe 1 Colette nie mogla zrozumieé, jak
studenci i ich modele moga przebywac¢ w takim miejscu.

Stanat przed nig postawny, bialowtosy m¢zczyzna w grubych okularach.

— W czym moge pomoc?

— Szukam Aimée Savaray.

Mezczyzna pokrecit gtowa.

— Dzi$ jest nieobecna.

— Naprawde? — Colette tylko udata zaskoczenie. — Kiedy ostatnio byta
w akademii?

— Woczoraj.

Z jakiego$ powodu Colette mu nie uwierzyta.

— W takim wypadku bylabym wdzigczna, gdyby mi pan mogt pokazaé, nad
czym obecnie pracuje.

— Czy moge zapytac, z kim mam przyjemnosc¢?

— Madame Savaray — odpowiedziata Colette z nieukrywang irytacja.

Mezczyzna sig¢ skrzywil.

— Dobrze. Prosze tedy.

Podeszli wspolnie do Sciany wtyle sali, gdzie pietrzyly sie ptotna.
Wyciagnat jedno znich iwrgczyt je Colette. Byl to niedokonczony szkic
przedstawiajacy modela, ktory wtasnie stat na stole.

— Co jeszcze? — zapytata Colette.

Nauczyciel wyciggnat chusteczke z Kieszeni i wytarl pot z czota.

— To wszystko.

— Co to znaczy ,,to wszystko”? — Colette przycisneta chusteczke do nosa,
chronigc si¢ przed nieprzyjemnym zapachem ciat i terpentyny.



— W ciggu tygodnia nie da si¢ wiele zrobic.

Megzczyzna podszedt do mtodej studentki i zajrzat jej przez ramig.

— Aimée ma umiejetnosci, ale nie jest zaangazowana. — Wyciagnal wegiel
z reki dziewczyny 1 zamaszystym ruchem narysowat cien brody. Bez stowa oddat
jej wegiel izwrocit sie do Colette. — Zeby zostaé wielkim malarzem, trzeba
poswigci¢ kilkanascie lat nauce. Ja sam nie mogtem si¢ niczym pochwali¢ przez
siedem lat. Siedem lat! — Wyrzucit te stowa wraz z kroplami $liny. — Pani corka
powinna przynajmniej pojawiac si¢ na zajeciach.

— Nie przychodzita tutaj przez cate lato?

Nauczyciel unidst grube, posiwiate brwi.

— Nie, madame. W ogoéle jej tu nie bylo. Pojawita si¢ dopiero tydzien temu.

Colette odwrdcilta si¢ 1 machneta chusteczka przez ramie.

— Dzigkuje — rzucita, wychodzac z sali. Przez chwile szta po omacku, w dot
ciemng klatkg schodowa, az znalazta si¢ na Swiezym powietrzu.

Przechadzata si¢ passage des Panoramas, zastanawiajac si¢, gdzie w tej
chwili przebywa corka. Nie spodobato jej sig, ze jest oklamywana, ale fakt, ze
Aimée nie mozna ufa¢, w pewien sposob tak. Wyjatkowa etyka pracy corki, jej
intymny zwigzek z malarstwem zawsze sprawialy, ze Colette czuta si¢ gorsza.
Swiadomo$é, ze Aimée mogla byé¢ niclojalna, ze jej corka moga kierowaé
beztroska i emocje, ktore rzadzity Colette, przynosita ulge.

Zwolnita kroku przed witrynami sklepéw — wachlarze ijedwabie, skory
I czekolada — jej buty na cienkim obcasie stukaly o kamien brukowy. Zwabiona
zapachem ambry ipizma, weszta do bardzo ekskluzywnej perfumerii. Kupita
egzotyczne perfumy w krysztatowej butelce ze ztotymi lis¢mi zatopionymi w szkle.

Gdyby Colette wrocita od razu do domu, niczego by nie odkryta. Zatrzymata
si¢ jednak w pasmanterii, gdzie spedzita prawie godzing, debatujagc nad koronkami
mechlin i czarng chantilly. Wychodzac ze sklepu, wpadta na wysiadajaca z powozu
pulchna postac¢ pani Morisot.

— Madame Savaray! — zawotatla madame Morisot, jej suknia z czarnego
jedwabiu szelescita przy kazdym ruchu. — Styszata pani? Moja kochana Berthe
zargczyla si¢ z Eugéne’em Manetem! — Jej okragla twarz promieniata.

— Naprawde? — Colette sprobowala wyobrazi¢ sobie pigckng, tajemnicza
corke pani Morisot, ktéra rozkochat w sobie Edouard Manet, a ktéra teraz miat
po$lubi¢ jego brat. — Zatem gratuluj¢. — Nie mogla si¢ jednak oprze¢ i1 dodata: —
Czy Edouard Manet wrocil juz do Paryza? Bedzie zachwycony.

Colette zamierzata wytraci¢ z rownowagi madame Morisot, ta jednak tylko
spojrzata na nig zdumionym wzrokiem.

— Sadzitam, ze pani wie o jego powrocie. Ledwie dwie godziny temu Aimée
stata przed drzwiami jego pracowni, kiedy tamtedy przejezdzatam.

Awigc to Colette wyprowadzono zrdéwnowagi. Oddychata gleboko,



probujac odzyskac spoka;.

— Oczywiscie — powiedziata. — Alez jestem niemadra, jak mogltam
zapomniec.

— Upal. — Madame Morisot poklepata ja po ramieniu. — Prosz¢ pozdrowié
ode mnie monsieur Savaraya — dodata, wchodzac do pasmanterii.

Colette szybko wsiadta do dorozki.

— Rue Saint-Pétersbourg — nakazata. Gdy pojazd ruszyl, zacisngta dlonie na
pakunkach, lezacych na jej kolanach.

Aimée wyobrazata sobie, ze to nie potrwa dtugo, ale Edouard wiedziat, jak
kochac¢ si¢ z kobieta.

Ich niezdecydowany, niepewny poczatek wynikal z tej mieszanki pokory
I podniecenia, z przejscia od niedojrzatej przyjazni do zawstydzajacej intymnosci.

Nie bylto szalenczego zrzucania z siebie ubran czy rozpaczliwego dotyku,
tylko niepewne, ostrozne ruchy przy zdejmowaniu kamizelki, krawatu, spodnicy
czy gorsetu.

Gdy Edouard ja pocalowat, nie penetrowat gwattownie wnetrza jej ust, jak
niegdyS Henri. Potem powoli przenidst swoja uwage na piersi, ktore calowat
zdecydowanie wilgotnymi, twardymi ustami, sprawiajac, ze sutki stawaty si¢
nabrzmiate, zmieniaty ksztalt. Tak utorowal sobie droge do okolic brzucha,
a potem dalej w dot; jego broda byta dziwnie szorstka i zmystowa.

Jej wiasne ciato jg zaskoczylo tymi nieziemskimi doznaniami, gdy dotykat ja
w miejscach, ktorych wcze$niej sama nie odwazyla si¢ dotknaé. Poczuta si¢
niezwykle skrepowana, kiedy delikatnie rozsunat jej kolana, wsungt dton miedzy
nogi. Jej bezbronno$¢ zniklta pod mistrzowskim dotykiem jego palcéw. Kiedy
w koncu opadl na nig, nastgpita chwila bolu, a potem jaki$ rodzaj niewyrazalnego
rozpregzenia.

Wydawato jej si¢, ze za chwile zemdleje, otoczona dzwigkami
przejezdzajacych pociggow, wypetniajacym pokdj rumorem, duchotg 1 przenikliwg
wonia Edouarda, ktéry pachnial cygarami, cytrusami, terpentyna, czyms
nieokreslonym, ale ostrym, i samym sobg. Jego surowe, osobliwe ciato, ktore
dawato 1 brato, przywotato ja gwattowanie do rzeczywistosci, jakby ktos podstawit
jej pod nos sole trzezwiace.

Czutos¢ 1 delikatnos$¢ tego, co si¢ stato, niemal doprowadzity ja do tez.

Otworzyta oczy dopiero, gdy byto po wszystkim. Edouard nadal na niej
lezal, spokojny, ciezki, jego oddech na jej szyi ptytki i gorgcy. Powoli wszystko
stawalo si¢ wyrazniejsze: sufit, waskie belki, poztacany gzyms i zadaszona galeria
z arkadami. Na przeciwleglej Scianie wisiata Olimpia, ktorg Aimée widziata znad
ramienia Edouarda. Miata wrazenie, Zze naga kobieta si¢ do niej u$émiecha.

Edouard przewrdcit sie na plecy i wstat z kanapy, ciezko dyszac. Aimée
uswiadomita sobie, jak bardzo jest naga, wyciagnig¢ta na siedzisku, w pelnym



stoncu, ale nie probowata si¢ zakry¢.

Gdyby to byla mitos¢, cale zdarzenie nabratoby znaczenia, ale nie wiedziata
nawet, dlaczego do niego doszlo. Najgorsze, ze czerpata ogromng fizyczng
przyjemnos¢ z tego aktu. To, ze mozna zaznac tyle przyjemnosci, nie darzac kogos
mitos$cig, wydawato jej si¢ jeszcze wiekszym grzechem. Lezala, prébujac wzbudzié¢
W sobie wyrzuty sumienia, ale tak naprawde czuta tylko zmeczenie i satysfakcje.

Styszata, ze Edouard wstal z podlogi ikreci si¢ po pracowni. Wreszcie
poczuta zapach rozpalanego tytoniu.

Gdy si¢ podniosta, byt juz ubrany, siedzial na krzesle kilka metréw od nie;j
z deskg kreslarska na kolanach, fajkg w zebach 1 oléwkiem w rgku. USmiechnat si¢
Z beztroska 1 dobrocig, co uswiadomito Aimée, ze sytuacja nie byla skandaliczna,
lecz prosta i nieskomplikowana. Nic sie pod nia nie kryto. I ze spojrzenia Edouarda
rozumiala, Ze on tez tak to widzi — nic wigcej migdzy nimi nie bedzie.

Wyjat fajke z ust i wypuscit obtoczek dymu.

— Nie martw si¢ — powiedziatl. — Nie bedziemy przywigzywac do tego duze;j
wagi. — Uznala, ze w ten szarmancki sposob prébowal powiedzieé, ze nie musza
wspomina¢ o tym nikomu. — Chociaz to rozwijajace, nieprawdaz? — mowit, jakby
opowiadat o obrazie.

Aimée odwrocita wzrok.

— Pomyslalem, ze namaluj¢ ci¢ w tej rzadkiej chwili, gdy jestes odprgzona. —
Postukat otowkiem o krawedz deski kreslarskiej. — Ale jesli si¢ nie zgadasz, nie
zrobi¢ tego. Wiem, ze nie znosisz siedzie¢ bez ruchu.

— Zgoda. Moge by¢ twoja modelka.

Edouard si¢ usmiechnat.

—Co ludzie powiedza? Aimée Savaray nago? Jak pokazesz si¢
w towarzystwie? Nie wspominajac o tym, ze jeste$ beznadziejng modelka. A moze
umiesz udowodni¢, ze nie jestes?

—Nie bede pozowac nago. — Aimée byta zaskoczona spokojnym tonem
swojej wypowiedzi. Bardziej zaskoczona byta jednak spokojem, ktory odczuwata,
jakby znajdowata si¢ doktadnie tam, gdzie powinna. — Ale chcialabym jeszcze raz
sprobowac jako twoja modelka.

Edouard odtozyt deske kreslarska na stot. Lekko uderzyt fajka o ceramiczne
naczynie, wysypujac wypalony tyton. Nastgpnie podszedt do Aimée i ujal jej
podbrodek w dton.

— Pewnie tym razem nie musz¢ prosi¢ o pozwolenie twoich rodzicow — rzekt,
przesuwajac kciukiem delikatnie wzdtuz linii szczeki.

— Pewnie nie.

—Czy to ostatnia szansa, bym mogl ci¢ ujrze¢ naga? — Unidst jej glowe
I wydawalo sig¢, ze chce znowu jg pocatowac.

— Nie — odrzekta bez wahania.



Edouard jej nie pocatowat. Siegnat natomiast po naszyjnik z kamieniem,
ktory lezat na stercie zrzuconych wczesniej ubran. Po sposobie, w jaki go podniost,
mozna bylo wywnioskowaé, ze to on go $Sciggnat. Aimée nie mogta uwierzy¢, ze
tego nie zauwazyta. Edouard wsunat jej go przez glowe, usiadl z powrotem na
krzesle i siggnal po deske kreslarska.

— Ostatnim razem wydalem ogromng sum¢ pieni¢dzy na wynajem sukni —
powiedziat. — Nigdy nie pomys$latem, zeby ja po prostu z ciebie zdja¢. Ale nie
wrocitabys$ wtedy, prawda?

Pokrecita glowa. ,,Jeszcze wczoraj bym nie wrdcita”, pomyslata.

— Skad mam wiedzieé¢, ze bedziesz siedzie¢ spokojnie i nie doprowadzisz
mnie do szatlu?

Powiedziala mu, ze tym razem bedzie inaczej, a wyraz jej twarzy to
potwierdzil. Bylo w niej co$ nowego, melancholia, ale takze iskra. Spodobata mu
si¢ ta mieszanka uczu€.



Rozdzial 14

Colette nakazala zatrzymac¢ dorozke na ulicy rownolegtej do tej, na ktorej
miescito si¢ mieszkanie Edouarda.

Po drodze starata si¢ zrozumie¢, dlaczego Aimée zataita, ze chodzi do jego
pracowni. Pozwolitaby coérce pozowaé, bo ta nie byla w jego ulubionym typie
modelek. Chociaz, jak si¢ nad tym zastanowi¢, malowat czesto corke Morisotow,
a ona byla chuda jak patyk. Mimo to Colette byta przekonana, ze corce nie grozito
przyciagniecie uwagi Edouarda. Gdyby nie uwiodt jej, Colette, dziesieé lat temu,
kiedy wygladata najpigkniej, Aimée nie miataby szans.

Dlaczego wigc Aimée oszukiwala ich, moéwigc, ze cate lato spedzita
w akademii? Colette przymkneta okno dorozki, pozostawiajac mata szczeling, by
moc obserwowaé, co si¢ wydarzy. Drzac z ciekawos$ci, czekala w straszliwej
duchocie na rozw6j wypadkow.

Miala wrazenie, ze mingty godziny, zanim drzwi pracowni si¢ otworzyly
i ukazata si¢ wnich Aimée. Kapelusz ostaniat jej twarz. Edouard stanat za nia,
a Colette od razu zauwazyta, ze nie ma na sobie ani krawatu, ani kamizelki, a gérny
guzik koszuli jest odpiety.

Wsciekta wiercita si¢ na siedzeniu, usitujac zobaczy¢ cos zza
przejezdzajacego powozu. Jak Edouard $miat uwies¢ jej corke? Jak Aimée $miata
mu na to pozwoli¢? Mieli czelno$¢ ja oktamac? Colette ujrzata ponownie Aimée,
gdy ta oddalata si¢ juz od mieszkania Edouarda. Mezczyzna odprowadzat ja
wzrokiem. Colette pochylita si¢ 1 otworzyta okno.

—Jedz — nakazata, kipigc z zazdro$ci. Gdy powdz ruszyl, nagle zmienita
zdanie. — Nie, zawr6¢. Zawracaj.

Powo6z skrecit wboczng ulice 1wyjechat zpowrotem na rue
Saint-Pétersbourg.

Drzwi do pracowni Edouarda byly zamkniete.

— Zwolnij! — krzykneta Colette, a woznica pociagnat konie, by zwolnity do
stepa, wielkie bestie szarpaty za uprzaz i potrzasaty tbami ze zniecierpliwienia.
W ciagu kilku minut wypatrzyla kapelusz corki. — Zatrzymaj si¢! — Lekko uderzyta
koncem swojej parasolki w krawedz otwartego okna. — Wypus$¢ mnie.

Colette pedem podazyta za Aimée, ktora szla rue Saint-Pétersbourg. Nagle
skrecita, by znalez¢ si¢ na place de Clichy. Wylaniajac si¢ zza rogu, Colette niemal
wpadta na kobiet¢ z wozkiem pelnym kapusty. W oddali widziata btyszczacg jak
rybie tuski satynowg suknie corki, przedzierajacej si¢ przez thum. Nieczesto Colette
miala okazj¢ obserwowaé Aimée niezauwazona. Ludzie pokazujg si¢ z innej
strony, kiedy mysla, Ze nikt na nich nie patrzy.

Szta za nig w pewnej odleglosci, gotowa schowaé si¢ w bramie, gdyby tylko



Aimée si¢ odwrdcita. Ta jednak szta dalej. Kroczyta z determinacja, wymijajac
zygzakiem przechodniow. Nie zatrzymywala si¢ ani na chwile, co uspokoito
Colette. Zakochana dziewczyna walesalaby si¢ bez celu, przechadzata zamys$lona.
Ku uciesze Colette w ruchach Aimée nie bylo nic marzycielskiego czy ospatego.
Nie powinna wyciaga¢ tak dramatycznych wnioskéw. Upat byl wystarczajagcym
powodem, dla ktérego mezczyzna zdjatby swoja kamizelke i Krawat.

Aimée zatrzymala si¢ nagle przed szarg kamienica przy rue de Calais.
Colette cofneta sig, przygladajac corce, gapigcej si¢ na rzad wysokich okien.
Colette nie widziala wyrazu twarzy Aimée, ale dostrzegla, ze stoi odregtwiata,
zgarbiona, dlonie trzymajac razem, jakby pragneta si¢ skurczy¢. Zrobita krok
w stron¢ otwartych drzwi dorozki, ale musiata nagle zmieni¢ zdanie, bo odwrdcita
si¢ szybko 1 ruszyla ulica.

Zaciekawiona Colette obserwowata coérke, dopoki ta nie znalazla si¢ poza
zasiegiem jej wzroku, anastgpnie szybko weszta przez bram¢ do budynku
| znalazta si¢ na zatgchlym, niewielkim podwoérku. Mieszkania otaczaly jg ze
wszystkich stron, okna wychodzily na trzy strony, ale lokal, w ktorego okna
wpatrywala si¢ Aimée, znajdowat si¢ doktadnie przed nig. Colette zaczela ostroznie
wspinac si¢ po schodach na tytach budynku.

Spodziewata si¢ spotka¢ kochanka Aimée, jakiego$ nedznego, godnego
pozatowania artyste. Mogl by¢ bardzo stary albo przeciwnie — bardzo mtody. Mysl,
ze jej corka spotyka sie z kim$ w tajemnicy, zachwycita Colette. Aimée musiata go
ukrywac, bo wiedziata, ze Auguste nigdy nie wyrazi zgody na matzenstwo z takim
cztowiekiem. Oczywiscie bedzie udawac, ze jest zbulwersowana; powie Aimée, ze
prawda nigdy nie moze wyj$¢ na jaw. Obie przystang na to, by nic nie mowic
Auguste’owi, a juz na pewno nie madame Savaray. Aimée trzeba bedzie szybko
wydac¢ za maz, jesli nie jest juz za pdzno.

W Zaden sposéb nie byla jednak przygotowana na spotkanie Henriego.
Nawet nie przyszio jej do glowy, ze to bedzie on. Pdzniej uznata, ze bylo to z jej
strony wielce nierozsgdne — powinna wiedzie¢ albo przynajmniej podejrzewac.

Henri rowniez nie byt przygotowany na spotkanie z Colette. Po wyjsciu
Leonie zasngl w oslonecznionej czesci pokoju ze spodniami opuszczonymi do
kolan, rekawami podwinigetymi do tokci 1 rozpieta koszulg.

Obudzito go pukanie. Potknat si¢, idac w kierunku drzwi, wycierajac §ling
z policzka, jeszcze nie w petni obudzony. Obawiat si¢, ale 1 miat nadzieje, Ze to
moze by¢ Aimée.

Henri i Colette przygladali si¢ sobie z niedowierzaniem. On zapiagt koszulg
I opuscit rekawy, spogladajac za siebie w poszukiwaniu spinek do mankietow.

Grobowg cisze przerwata Colette.

— Zatem tutaj si¢ ukryles. — Gdy Henri nie odpowiedziat, wyciagneta przed
siebie luzng w nadgarstku dton i powiedziata: — Nie zaprosisz mnie do $rodka?



Nie uscisnat jej dtoni, ale odsunat si¢ 1 przytrzymat otwarte drzwi.

Colette opuscita reke, ktorej nie chcial dotkna¢, lekko si¢ usmiechneta
I podata mu swoja parasolke. Jej czujnos¢ ostabta, a rzadko tak si¢ dziato. Nie
$ciggneta kapelusza. Zostanie tylko chwile, jakos$ sie¢ wymowi 1 wyjdzie.

Rozejrzata si¢ dookota. Cieszylta si¢, ze Henri jest juz dorostym me¢zczyzna,
ma prawdziwe mieszkanie, aczkolwiek skromne. Czasem w jej pamigci byt jeszcze
matym chtopcem, co ja niepokoito.

Udata zainteresowanie jego pracami, ale nigdy nie potrafita wykazywac sie¢
wystarczajacg wrazliwoscia.

— (Gdzie si¢ podziewates? Jak udato ci si¢ przezy¢? — zapytata, patrzac na
jeden z pejzazy, nie przygladajac mu si¢ jednak z uwagg.

— Tu i tam. Jako$ sobie radzitem. — Stal w poblizu drzwi, drzac z gniewu na
mys$l, ze Aimée zdradzita prawdg Colette.

— | Aimée ci¢ znalazta? Czy ty znalazle$ j3? — Odwrocita si¢ w jego strong.

Oczy Henriego pognaty w kierunku podtogi, gdzie krawedz kwiecistej,
jasnej sukni Colette spotkala si¢ z chtodnym, ciemnym drewnem.

— Ona znalazta mnie — odrzekt cicho. — Nie chcialem sprawia¢ klopotow.
Chciatem to wszystko zostawi¢ w spokojul.

— A jednak zostate§ w Paryzu? — Colette podniosta mate ptotno ze stotu
I odlozyta z powrotem. — No c¢6z — powiedziata. — Co teraz z tobg poczniemy?

Henri nadal wbijat wzrok w podtoge.

Podeszta do niego. Mdgt na nig przynajmniej spojrzec.

— Auguste w koncu si¢ dowie, ze tu jestes. Szczegdlnie jesli Aimée bedzie
ci¢ stale odwiedzac.

— Nie sadze, by jeszcze tu wrdcita — powiedziat Henri. ,,Potulny i Zalosny”,
osadzita go Colette.

—Znowu ja zranite$, prawda? Niech zgadne. — Colette wskazata na
ustawiony na sztaludze akt, jej wlasna zazdro$¢ rosta, gdy patrzyla na obraz
przedstawiajacy Smiata, pickng kobiete. — Z nig. — Od razu poznata Leonie.

Henri nie odpowiedzial. Jego serce bilo jak szalone. Colette miata racje,
znowu zranit Aimée. Miata prawo by¢ na niego wsciekta 1 wyda¢ go rodzicom. Nie
jest mu nic winna.

Colette siggneta po parasolke. Od czasu wizyty w pracowni budzit si¢ w niej
jaki§ rodzaj szalenstwa. Czula si¢ kompletnie rozstrojona. To niebezpieczna
sytuacja. Wiele zalezato od tego, jak ona si¢ zachowa. Spotkata si¢ z Henrim i musi
to wykorzysta¢. Najlepsze, co mogla zrobi¢, to zaaranzowaé jego spotkanie
Z Auguste’em.

—Zjedz z nami kolacje jutro wieczorem — powiedziata. — Zaskoczymy
Auguste’a. Bedzie zabawnie. — Podeszta do drzwi, postukujac w podioge
wykonang z ko$ci stoniowej koncowka parasola. — Co ty na to?



W pokoju panowal goragc, powietrze bylo geste jak szlam, gdy Henri stanat
przed nig, blokujac drzwi. Pot sptywal mu do oczu, wytart je wierzchem dtoni.

— Nie zrobi¢ mu tego — powiedziat ze ztoscig. — Ty tez mu tego nie zrobisz.

Colette wciagneta powietrze przez zaci$nigte zgby 1szyderczo si¢
usmiechnela.

— Doskonale — powiedziata, omijajac Henriego, uwazajac by go nie dotkna¢.

Henri styszatl stukot jej parasolki o deski korytarza. Dzwigk ucicht dopiero,
gdy zeszta po schodach. Drzac, zamknat drzwi, nalal sobie drinka 1 usiadt.

Nikomu nie wspominat o tych ostatnich czterech latach, pilnowat si¢, by nie
odwiedza¢ popularnych kawiarni, gdzie mogiby zosta¢ rozpoznany. Jego kariera
si¢ nie rozwijala, bo nie o$mielitby si¢ p6js¢ do zadnej renomowanej pracowni.
Jakims$ cudem obraz Henriego zostat wystawiony w tym roku w Salonie Paryskim,
ale jego sztuka byla banalna, a zarobki bardzo skromne. Nie przeszkadzalo mu
ubdstwo. Wlasciwie nawet je wolal. Bylo przejawem autentycznosci i uczciwosci.
Jako artysta zyt w odosobnieniu, ale 0 dziwo nie czut si¢ samotny.

Kiedy opuscit domostwo Savarayow, byl przygotowany na Swiat peten
zme¢czonych, zatwardziatych ludzi. Tymczasem znalazt zyczliwych towarzyszy,
ludzi gotowych mu bezinteresownie pomoc. Przyjeli go, nakarmili, odziali. To dato
mu nowe spojrzenie na ludzkos¢, spojrzenie, ktorego nie mial, gdy jako dziecko
przebywal w ciemnym, smutnym domu w Anglii albo w pelnym zgietku domu
Savarayow. Zdobyt lojalnych przyjaciot, réwnie biednych jak on. Dali mu to, co
akurat mieli, jedzenie, pienigdze, a on nauczyt si¢ postgpowac tak samo. Pojawito
si¢ tez kilka kobiet w jego zyciu, niewiele, ale wszystkie byty dobrymi osobami,
takimi jak Leonie.

Powinien byl wiedzie¢, ze do tego dojdzie. Upit tyk alkoholu, taniego
I gorzkiego. Nie byt pewien, dlaczego przez te wszystkie lata w ogdle probowat
udawaé przyzwoitego, uczciwego cztowieka. Byl synem swego ojca. Mogli
zmieni¢ mu nazwisko, ale krew nie. W koncu bedzie musiat zaptaci¢ za to, co
zrobit.



Rozdzial 15

Aimée opuscita mieszkanie Edouarda zdecydowana pojéé do Henriego
I powiedzie¢ mu, co naprawde czuje. Oswojenie si¢ z nagoscig ioddanie si¢
mezczyznie pozwolito jej poczu¢ si¢ beztrosko, nie miata juz nic do ukrycia. Gdy
jednak zmierzata do jego mieszkania, zacz¢to do niej docieraC, co zrobita, 1 spokoj,
ktory czuta jeszcze u Edouarda, ustapit miejsca wstydowi i wyrzutom sumienia.

Zanim staneta przed oknami mieszkania Henriego — wyobrazajgc sobie jego
I Leonie razem, co teraz bylo jeszcze bardziej bolesne — uswiadomita sobie, ze nie
moze do niego wej$¢. To, co zrobila, zmienito wszystko. Oddanie si¢ innemu
mezczyznie na zawsze odsuneto ja od Henriego.

Pospiesznie oddalajac si¢ od budynku, zerwata tancuszek z kamieniem
I Zimpetem wyrzucita go na brudng ulice. Kamien upadt na suche, zwarte tajno
I zniknat pod kopytami i trzeszczacymi kotami.

Z wysoko podniesiong gtowa, patrzac nieobecnym wzrokiem w przestrzen,
Aimée udata si¢ do akademii. Pozostalg czg$¢ popotudnia spedzita w zattoczonej
pracowni, koncentrujgc si¢ bez reszty na rysunku. Gdy szkicowala, mysli odptynety
zjej umyshu. Mogla przesta¢ czué, zdystansowac si¢ do ostatnich wydarzen
W otoczeniu  wyczerpanych studentow, znajomego =zapachu farby, potu
| terpentyny, tykania zegara i skrzypienia grafitu na papierze. Jej zal powoli
zmieniat si¢ w gniew, ktory dodawal jej buntowniczej pewnos$ci siebie. Zanim
dotarta do domu, na nowo poczuta w sobie sife.

Poczatkowo Aimée nie widziata, ze maman znajduje si¢ w jej sypialni.
Dopiero kiedy zdjeta buty, zauwazylta stojaca w pdétmroku przy oknie Colette.

— (Gdzie bytas? — zapytata z nutkg oskarzenia w glosie.

— W akademii. — Aimée S$ciggneta jednego buta i zaczela odsznurowywaé
drugiego.

— Ktamiesz.

Aimée mocowala si¢ z drugim butem. Styszata satysfakcje w glosie matki.

— Nie — odparta, uwalniajagc w koncu stope. — Nie ktamie¢. — Szczesliwy traf,
ze tym razem nie ktamata.

— Spotkatam si¢ z Henrim.

Aimée odstawita but na podloge. Gniew w niej wzbieral, przykucneta,
przypominajac szykujace si¢ do skoku zwierzg.

— Ach tak?

— Powiedzial, ze si¢ ztobg widziat — wyrzucita Colette =z lekkim
szyderstwem.

Aimée si¢ wyprostowata, gotowa do konfrontacji. Colette, w pehni
przekonana do swoich racji, czekata, az corka wszystko jej wyzna.



Wyprostowane plecy Aimée ijej Smiate spojrzenie sprawily, ze Colette
przeszyt dreszcz.

— Dlaczego ukrywatas to przede mng? — zapytata. — Dobrze wiesz, jak si¢
martwitam. To bardzo nieczule z twojej strony. Nie sadzitam, ze jestes do tego
zdolna.

Po dzisiejszym dniu Aimée byta zdolna do rzeczy, ktérych nikt si¢ po niej
nie spodziewat. Bol miedzy nogami i wspomnienie Edouarda wywotaty u$émiech na
jej twarzy, dziwny u$mieszek, ktory Colette uznata za przejaw zadufania. W tym
momencie mogtaby spoliczkowa¢ Aimée za jej bezczelnos¢. Postanowita jednak
si¢ wycofac, by uciszy¢ swoj gniew. Nauczyla si¢ tego przy Jacques’u.

— W zadnym wypadku nie mozemy powiedzie¢ ojcu — oznajmita. — Nie ma
potrzeby, aby teraz to wszystko wyciagaé. Zdenerwuje si¢ tylko.

Aimée wiedziala, jak taktownie potrafi zachowac si¢ jej matka. Wyczula tez,
ze rozktad sit w ich relacji ulegt zmianie.

— Co oznacza, ze nie spotkasz si¢ wiecej z Henrim — dodata Colette. Nie byta
to matczyna rada, ale ostrzezenie.

— Zgadzam si¢ — odparta Aimée. Nie chciata by¢ ustgpliwa; po prostu podjeta
te decyzje juz wezesniej. — Nie ma potrzeby niepokoi¢ papy.

Colette patrzyta na corke z powaga. Wydawato si¢ mato prawdopodobne, ze
Aimée odpusci Henriego tak tatwo. Moze klamata — niewatpliwie byla do tego
zdolna — ale odczytanie czegokolwiek z chtodnego, obojetnego wyrazu twarzy
dziewczyny byto niemozliwe.

— Postanowione zatem — Colette potakngta, kalkulujac, na co musi teraz
zwazaé w relacji z Aimée.

— Chyba w koncu si¢ w czym$ zgadzamy — powiedziala Aimée, jej ton
stanowit tylko potwierdzenie istniejagcych migdzy nimi rdznic.

Nastepnego ranka Aimée nadal lezala w 16zku, gdy Marie gwattownie
rozsuneta czerwone brokatowe zastony 1 dluga smuga $wiatla padta na deski
podlogowe.

— Zaston je, prosze. — Aimée przewrdcita si¢ na bok 1 naciggneta
przescieradlo na gtowe. Wczorajsza adrenalina gdzie§ znikneta, a w ciggu nocy jej
zal zgestnial, objawiajac si¢ ostrym, wyraznym bolem w piersi.

Pod przescieradtem zrobito jej si¢ goraco, odkryta si¢ wiec, obserwujac, jak
Marie podnosi dzbanek peten wody 1 wlewa ja do miednicy.

— Lepiej juz wsta¢, mademoiselle. — Marie wlozyta nowy kawatek mydta do
naczynia, a czysty, ztozony recznik do gornej szuflady stolika. — Pickny dzien. —
Poklepata Aimée po stopie, gdy przechodzita obok tozka, trzymajac w rgce pusty
dzban. — Juz przegapita panienka $niadanie.

— Nie jestem glodna. — Aimée spuscita nogi na podtoge.

Marie mrukneta co$§ pod nosem, oparta dzbanek na biodrze i1 wyszia



z pokoju.

Aimée podeszta do umywalki i wsungta rece do chtodnej wody. Ponury
dzien mial si¢ ciggnag¢ w nieskonczonos¢. Nie pdjdzie do Henriego — spryskata
twarz woda — nie bedzie z wysitkiem wchodzi¢ pod gore do mieszkania Leonie na
Montmartrze. Siggneta do szuflady po recznik 1 wytarla doktadnie twarz od czota
az po brode. To nie do pomyslenia, ze nigdy nie opowie Leonie o tym, co stalo si¢
na kanapie Edouarda tamtego popotudnia, albo Ze juz nigdy nie siada razem
w chlodnym $wietle jej pracowni, albo na kwadratowym d¢bowym stole w kuchni
Leonie. Jeszcze bardziej niewiarygodne wydawalo si¢, ze Henri ponownie zniknat
Z jej zycia, pozbawiajac pragnien i nadziei, stracajac j3 w otchtan samotnosci.

Zastanawiata sie, co by bylo, gdyby Edouard zostal na dluzej jej
kochankiem, gdyby byto co$ innego poza mitoscig, co mogloby ja zaspokoié. Ale
kiedy wrocita do jego pracowni dwa dni pdzniej, stato si¢ oczywiste, ze migdzy
nimi nie ma nic. Czuto$¢ 1 pozadanie, obecne jeszcze przy ostatnim ich spotkaniu,
gdzies zniknely. Wydawalo si¢, ze wszystko, co si¢ wydarzyto, bylo skutkiem
upatu lub stanu bliskiego omdleniu. Edouard Manet powital ja serdecznie, jak
przyjaciel rodziny, mentor i nauczyciel, nic wigce;j.

A jednak Aimée nie chciata catkowicie zrezygnowac ztego, co zaszlo
miedzy nimi. Nie dlatego, ze darzyla Edouarda prawdziwym uczuciem. Poznata
zmyslowg wersje siebie, a poniewaz nie byta w nim zakochana, poczuta gotowos¢,
nie bezbronno$¢. Gotowo$¢, by nie wlozy¢ jedwabnej pertlowej sukni, ktorag
Edouard dla niej wypozyczyl. Wystarczajaca gotowo$é, aby $ciagnaé te, ktora
miata na sobie, gdy patrzyl oszotomiony i zaintrygowany. Uwolnita si¢ z gorsetu
I zrzucita halke na podtoge.

Niezrozumiate uczucie pojawito si¢ w okolicy zotadka, gdy stata naga,
czujnie obserwowana przez Edouarda. Uporczywie wpatrywala sie w stot za nim,
na ktorym znajdowaly sie srebrne $wieczniki z wypalonymi $wiecami, talerz
zimnej kietbasy, otwarta butelka wina i pusty kieliszek z czerwong plama na dnie.

Pragnac swobody, ktorg dostrzegla u Leonie imodeli pozujacych pod
swietlikiem pracowni w akademii, podeszta do kanapy otoczona powietrzem
cigzkim i1 goracym niczym woda do kapieli. Usiadta na brzegu obitego aksamitem
mebla, plecami do Edouarda, twarz odwrdcita w jego strone. Ciemne wlosy upieta
wysoko, w kok. Uniosta reke i potozyta delikatnie na karku.

— Tyle ci dam — powiedziata. — Nie mozesz namalowa¢ mojej twarzy.

Nazwat go Jeune femme, czyli Dziewczyna, i byt to jedyny obraz Edouarda
przedstawiajacy Aimée.

Colette si¢ cieszyta, ze Edouard wypelnial czas jej corki. Jak mogta
pomysle¢, ze do czego$ doszto migdzy nimi?! Malarz na kazdy z jej wieczorkow
przychodzil w towarzystwie zony, ktorg wyraznie adorowal. Ani razu Colette nie
zauwazyla wymiany intymnych spojrzen migdzy nim a Aimée. Takie rzeczy byly



wyczuwalne. Gdyby co$ si¢ dziato, zauwazytaby to. Poza tym miata znacznie
wieksze zmartwienia.

Przez dwa tygodnie na jej polecenie stangret $ledzit Aimée. Doniost, ze
udawata si¢ do Edouarda, a potem wracata do domu. Colette ulzyto, ze dziewczyna
dotrzymata stowa i trzymata si¢ z dala od Henriego. Wszystko mogtoby si¢ toczy¢
spokojnie swoim rytmem, gdyby Colette rowniez byla w stanie trzymac si¢ od
niego z daleka.

Powiedzialta Henriemu, ze si¢ o niego martwi. Zmruzyl oczy. Czy ma
wszystko, czego mu potrzeba? Czy powinna przynies¢ mu jedzenie? Materialy
malarskie? Nie ma nic przeciwko, naprawdg; przynajmniej tyle mogta zrobi¢.

Henri upieral si¢, ze nie potrzebuje niczego, ale Colette itak wszystko
przynosita.

Przez pewien czas to tolerowat, az doszly do glosu napigcie i strach, ze
zostanie odkryty. Powiedziat jej, ze byloby lepiej, gdyby juz nie przychodzita.

— | tak nie powinnam trzymac tego w tajemnicy. Gdyby Auguste dowiedziat
si¢, ze nie robi¢ wszystkiego, co w mojej mocy, by ci pomoc, bytby wsciekty —
powiedziata szyderczo.

Z poczucia winy i z chgci wynagrodzenia mu tego nadal go odwiedzala.

Pewnego razu, gdy przyszta, byta u niego Leonie i Henri nie otworzyt drzwi.
Wyjasnil, ze to szukajaca pracy modelka, ktorg widziat na ulicy.

— Powiedziatem jej, ze nie mam pieniedzy — dodat. Kltamstwo przyszto
tatwo.

— Nie otwieraj. Odejdzie.

Tak naprawde miat teraz pienigdze. Colette mu je dawala. Gdy po raz
pierwszy probowata wreczy¢ mu dziesieciofrankowy banknot, stanowczo odmowit.
Potem zaczgta ukrywad pienigdze w garnku czy filizance, wsuwala je pod
poduszke lub pod palete.

Raz Leonie znalazta trzy dwudziestofrankowe banknoty wepchnigte do
pustej puszki po kawie. Henri powiedzial jej, ze sprzedat obraz, jakis tam,
niewazne.

Potem zawsze przeszukiwal mieszkanie po wyjsciu Colette. Wsciekat sie, ze
musi bra¢ udziat w jej gierkach. Wierzyt, ze kiedys ja to zmeczy. Po ostatniej partii
odejdzie.

Mylit sig.

Colette przychodzita coraz czesciej, Henri za§ stawal si¢ coraz bardziej
niespokojny. Za kazdym razem wygladato to tak samo. Pojawiata si¢ tuz po
wyjsciu Leonie, przez co Henri podejrzewat, ze czaila si¢ na zewnatrz. Wchodzita
ostentacyjnie do mieszkania, wreczata Henriemu kapelusz, zdejmowata rekawiczki
| przemierzata pokoj, uderzajac nimi o dton.

Robita przedstawienie, udajac, ze sprawdza, jakie zrobil postepy, co bylo



niedorzeczne, bo Henri nie namalowal nic nowego od miesiecy. Pochylata si¢ nad
malutkim pejzazem, jakby nigdy wczesniej go nie widziata, zatrzymujac
demonstracyjnie spojrzenie na akcie Leonie. Podnosita glowe, nie mowiac ani
stowa, potem siadata przy stole ispogladata na stojacego nadal w drzwiach
Henriego.

— Nie zaproponujesz mi nic do picia?

To samo, za kazdym razem. On brat butelke czegokolwiek, co akurat miat,
I nalewat im do kieliszkow. Dzigki pienigdzom, ktore Colette mu zostawiata, mogh
sobie teraz pozwoli¢ na lepsze alkohole, nie wydawat z nich jednak ani jednego su.

Colette pita, kastata, robita miny i pytata, dlaczego ciagle kupuje takie
obrzydliwe trunki. Przeciez nie moglo mu to smakowac.

— Ale z drugiej strony — mowita, nachylajac si¢ — skad mam wiedzieé¢, co
lubisz, a czego juz nie lubisz?

Nie silita si¢ na grzecznos¢, nie dlatego, ze chciata go zniechecié, ale raczej
dlatego, ze chciata zdoby¢ jego zaufanie. Zadawala osobiste pytania na temat
Leonie: Jak im si¢ uktada? Czy zamierza si¢ z nig ozeni¢? Jesli tak, jak chce ja
utrzymac? Tego rodzaju rzeczy.

Henri krecit sig¢ niespokojnie na krzesle, starajac si¢ nie patrze¢ jej w 0Czy,
| wzruszeniem ramion odpowiadal na wigkszos¢ pytan. Colette podnosita sie¢
pierwsza, potem w drzwiach Henri podawatl jej kapelusz. Opodzniala wyijscie,
powoli si¢ ubierajac, grzebigc si¢ z zakladaniem rgkawiczek i1 marudzac, wigzac
wstazki od kapelusza. Potem ujmowata twarz Henriego w dtonie 1 go catowata. Nic
osobistego, tylko delikatne przycisnigcie swoich ust do jego. I znikata.

Przez te wizyty Henri nabawil si¢ problemow zotadkowych. Leonie nie byta
W stanie go rozweseli¢, nie cieszytly go tez pigkne jesienne, pelne stonca dni, przed
ktorymi ukrywat si¢ w mieszkaniu.

Martwit sie, ze gdy bedzie wychodzit gdzies z Leonie, Colette bedzie stata za
rogiem czy w podworzu. Wtedy musiatby opowiedzie¢ jej o relacji taczacej go
z Savarayami, ato oznaczaloby, ze musi wspomnie¢ o swoim dziecinstwie, od
ktorego chciat si¢ uwolni¢, a ktore przesladowato go jak Colette. Musiatby
opowiedzie¢ o tych wszystkich okropnych tygodniach spgdzonych w mrozZnej
Anglii, gdy policja nachodzita ich dom, gdzie kazdy w jego obecnosci mowit
potglosem 1 nikt mu nie chciat wyjasnié, gdzie przebywa jego matka.

Henri nie byt przygotowany na te rozmowy 1 cieszyt si¢, ze Leonie nigdy nie
zadawala pytan, gdy zauwazyla jego nieche¢ do udzielania odpowiedzi. Byta duzo
bardziej zyczliwa, niz na to zashugiwal, 1 wesola w obliczu jego przygnebienia.
Powiedziata, ze takie ma usposobienic. Wiedziata, co to cigzkie doswiadczenia.
Nie ma sensu ich roztrzasa¢, skoro mozna tak tatwo si¢ od nich zdystansowac.

Dopiero gdy Aimée odmoéwita spotkania z Leonie, Henri dostrzegt u niej
cien przygnebienia. Leonie pojawita si¢ w jego mieszkaniu cala we 1zach, ale nie



ptakata dlugo. Stlumita szloch, otarta mokre policzki 1usmiechnegta sie,
przekonana, ze wszystko si¢ z czasem rozwigze. Aimée wiecznie nie mogta ich
unikac.

Henri si¢ z nig nie zgadzat. Aimée, jak Colette, kiedy co$ sobie postanowita,
nie zmieniala zdania. Pod tym jednym wzgledem byta podobna do matki.

Madame Savaray zauwazyta zmiang, ktéra zaszta w Aimée. Niefrasobliwo$¢
dziewczyny umkneta gdzie§ zcieplem lata, a zastgpila ja chtodna jesienna
powsciggliwos¢.

Probowata znig rozmawiaé, ale Aimée trzymala si¢ na dystans. Rzadko
rozmawiata z kimkolwiek w domu. Zamykata si¢ w swojej pracowni lub spiesznie
ruszata do Edouarda. Jedynym cztonkiem rodziny, ktorego Aimée tolerowata, byt
Jacques. Spotkawszy go w korytarzu, nadal poklepywata go po glowie i rankiem,
przed wyjsciem, catowata na pozegnanie, brata w ramiona i pocierata o jego nos
swoim.

Pewnego dnia przyszta Leonie, ale Aimée nie chciata jej widzie¢. Wtedy
madame Savaray domyslita si¢, co si¢ stalo. ,,Henri obdarzyl uczuciem kogos
innego”, pomyslata, siedzac na swoim ulubionym krzesle kuchennym. To
zmierzalo w tym kierunku. Leonie byla przyzwoita dziewczyna, kragla, nawet az
za bardzo, a owa kraglos$¢ przycigga uwage mezczyzn.

To ucieszylo madame Savaray idato nadzieje. Jesli Henri zwigzat si¢
Z Leonie, istniala szansa, ze ponownie zniknie z ich zycia.

Madame Savaray nie zauwazyla jednak zmiany, ktora zaszta w Colette.
Pd&zZniej bedzie wstrzas$nigta, ze tego nie dostrzegla.

Auguste przeczuwalt, ze co$ si¢ dzieje, nie rozumiat tylko, co doktadnie.

Colette nie pozwolita mu si¢ dotkna¢ od miesiecy, co akurat nie byto niczym
niezwyktym, ale teraz nawet ledwo na niego spogladata. Wychodzita z pokoju, gdy
byl w polowie zdania, co bardzo go irytowalo. Najdziwniejsze jednak, ze juz si¢
Z nim nie spierata. To bylo co$ nowego. Zadne z nich nie podnosito glosu, ani
jednej konfrontacji.

A przeciez Auguste dostrzegal wsciektosc, ktorg probowata ukry¢ pod maska
powsciaggliwosci, btysk w jej oczach, niespokojne spojrzenie. Kto$ jg ranit, ale nie
byt to juz on.

Colette nie bylo wdomu, gdy Auguste wrocit wczesniej z fabryki. Byto
wilgotno izimno, aon zawsze przy takiej pogodzie odczuwal bol w stopie,
W miejscu, gdzie przebit ja bagnet.

Zawotat zone. Szukat jej w sypialni, jadalni i salonie, ale nigdzie jej nie byto.
Zasiadl w swoim gabinecie przy otwartych drzwiach, zeby ustysze¢, kiedy wroci.
Bawit si¢ zegarkiem kieszonkowym, owijajac tancuszek wokét palcow, jego
podejrzenia rosty w alarmujacym tempie.

O wpot do czwartej ustyszat nadjezdzajacy powoz, pukanie do frontowych



drzwi, a nastepnie stukot butow o podloge w przedsionku. Stal w korytarzu, kiedy
otworzyta drzwi.

— Wielkie nieba! — Colette potozyta dlon na piersi; rekawiczki tworzyty
btyszczaca plame atramentowej czerni. — Zaskoczytes mnie. Juz jestes w domu?

— Bolata mnie noga.

— Czemu si¢ zatem nie potozysz?

— Chciatem si¢ z tobg zobaczy¢.

Odrzucita gtowe do tytu, jednoczes$nie si¢ uSmiechajac.

— Po co? — spytala, przechodzac obok niego 1 kierujac si¢ w strone¢ korytarza.

Auguste podazyt za nig, zastanawiajac sie, dlaczego akurat sposéb, w jaki
uniosta gtowe, jednoczesnie go rozwscieczyt 1 pozbawit sit.

—Mam bilety na balet na dzisiejszy wieczor — powiedziat. Brzmiato to
bardziej jak wyzwanie niz zaproszenie.

— Jaki?

— La Source.

— WidzieliSmy go w siedemdziesigtym drugim. Nie byt dobry.

— Odni6st ogromny sukces.

— Kto bedzie tanczyl?

— Nie wiem.

Dotarli do konca korytarza i1 Colette zatrzymata si¢ u podnoza schodow.

— Wolatabym zosta¢ w domu.

— Kupitem juz bilety.

— Zabierz Aimée — powiedziata, jedng r¢ka trzymajac si¢ poreczy, podczas
gdy druga wisiata luzno, na tyle blisko, by Auguste mogt jej dotknac.

— Nigdy nie odmawiata$ wyj$cia na balet.

Zrobil krok w jej strong, ale Colette szybko znalazta si¢ poza jego zasiggiem.

Wchodzac po schodach, rzucita jeszcze:

— Nie podobat mi si¢ La Source, gdy widziatam go po raz pierwszy. Nie
mam ochoty oglada¢ nowszej wers;ji.

Rozjuszony jej odmowg, Auguste wpadl z impetem na schody, krzywiac si¢
Z bolu, 1 krzyknat:

— Mowig do ciebie!

Colette zatrzymata sie, cigzki tren sukni ciggnat sie za nig.

— Wybacz — powiedziata tagodnie, obracajac si¢, by na niego spojrze¢. — Czy
cos jeszcze?

Jej oczy byly ciemne, skora blada, usta ciemnoczerwone, jakby je
przygryzala.

— Gdzie bytas cate popotudnie? — Serce Auguste’a bito jak szalone.

— Odwiedzitam madame Telfair. Byla chora w zeszlym tygodniu.
Pozyczylam jej wtedy ksigzke 1 chcialam, zeby mi jg zwrocita.



Jego zona przybrata niewinne, pytajace spojrzenie i czule si¢ usmiechngeta,
co sprawito, ze Auguste uznal, ze zachowuje si¢ ghupio i nieracjonalnie. Zszedt ze
schodow. Co on sobie mys$lat? Gdzie niby mogta by¢?

Colette uniosta dton do ronda kapelusza.

— SkonczyliSmy? — zapytata, uSmiechajac si¢ ztosliwie. — Chciatbym si¢
przebraé, jesli pozwolisz. — Opusciwszy r¢ke, podniosta spodnice, wspigta sie¢ po
schodach, nie czekajac na odpowiedz.

— O si6bdmej wychodzimy! — zawotal, ale w odpowiedzi ustyszat tylko szelest
tkaniny. Ujrzat blyszczacy purpurowy jedwab, po czym Colette znikta mu z pola
widzenia.

P&Zniej Auguste zdal sobie sprawe, ze nie trzymata w dtoni zadnej ksigzki.

Wszyscy beda zdumieni, jak wpltyng na siebie dwa wydarzenia, ktore
nastgpig w przyszltym tygodniu.



Rozdzial 16

Koniec pazdziernika byl wyjatkowo chtodny. Pewnego dnia Colette zostata
u Henriego dluzej niz zwykle. Przybyta obficie skropiona nowymi perfumami,
ubrana w ci¢zki bordowy ptaszcz, policzki miata zaczerwienione po spacerze.

— Prosz¢ — podata Henriemu butelk¢ dobrego czerwonego wina, ktore
nakazata kucharce przynies¢ tego ranka.

Henri chwycit delikatng szyjke butelki, postawit ja na stole, szkto pod jego
placami byto chtodne i gladkie. Wyobrazit sobie, ze $ciska jg tak mocno, ze pgka,
ze odlamuje szyjke 1inalewa wina, trzymajagc krwawigcymi palcami ostre,
poszarpane szkto, ktorego odtamki 1$nig w Kieliszkach.

Wszystkie wspomnienia, poczucie winy i wyrzuty sumienia, ktore ttamsit
W sobie, przemienity si¢ w co$ namacalnego, co§ zywego 1 bedacego poza jego
kontrola.

Powinien powiedzie¢ Colette, zeby sobie poszia. Zazada¢ tego. Tymczasem
siegnat do szuflady po ndz, wbit go w korek i wyciagnal stanowczym ruchem reki.
Napelnit kieliszki winem o bogatym ostrym aromacie. Siedzgc naprzeciwko
Colette, przypomnial sobie, jak w dziecinstwie catowala go w czolo i policzki,
gladzita mu wilosy, otulata ramieniem. Jej niepohamowane uczucie, ktore
wydawato si¢ tak szczodre i nadmierne, sprawiato, ze czut si¢ szczesliwy.

Pili w ciszy, napi¢cie miedzy nimi rosto. W koncu Colette poszta do spizarni,
otworzyta drzwi 1 przygladata si¢ pustym puszkom 1 stoikom.

— Jak to mozliwe, Zze nie masz nic do jedzenia? — spytata, podchodzac do
Henriego. Ostroznie polozyta rgce na jego ramionach. Przez cienka bawelniang
koszule poczul wglebienie w jej dloniach i delikatny ucisk palcow. — Wydaje sie,
ze mademoiselle Leonie Fiavre nie otacza ci¢ wystarczajaco dobra opiekg. —
Rozesmiala si¢, pocatowata go w czubek gtowy 1 odsuneta si¢. — IdZ — machneta na
niego r¢ka. — Przynies nam co$ do jedzenia.

Usiadla na jego 16zku, wyciaggajac nogi 1 ktadac sie na boku, cienki materac
zatrzeszczal 1 ugial si¢ pod nig. Zrzucita pantofle — najpierw jeden, potem drugi —
a one z gluchym stukotem uderzyly o podiogg.

— No 1dzZ — powiedziala, zamykajac oczy 1 podpierajac dtonig glowe.

Gdy Henri znalazl si¢ na zewnatrz, przenikliwe zimno 1ijasne stonce
otrzezwity mu umyst. Pomyslal, ze pojdzie do Leonie, ale tak naprawde¢ chciat
zobaczy¢ Aimée, spojrze¢ w jej niespokojne szare oczy i postuchaé, jak mowi
w jasny i zdecydowany sposob. Mogt sobie wmawiaé, ze nie chce, by kto$ go
znalazt, a jednak to on podszedt do Aimée tego wieczoru, gdy zobaczyl ja przez
okno kawiarni. Wpuscit ja do swojego mieszkania. Pozwolil, by malowata razem
znim. Nie zdawat sobie sprawy, jak bardzo moze mu jej brakowaé, dopoki nie



znikneta. Gdy odszedt cztery lata temu, walka o przetrwanie sprawita, ze szybko
zapomniat. Teraz myslat o niej caly czas i nie mégt znow jej stracic.

Tylko ze nie moze i§¢ do Aimée, gdy Colette roztozyta si¢ na jego tozku,
nieprzyzwoicie odstaniajac kostki. Wiedzial, ze nie wyjdzie, dopoki on nie wrdci,
I musiat si¢ jej pozby¢, zanim sam zrobi co$ bezmyslnego i nieodwracalnego.

Udat si¢ do piekarni. Dtonie mu si¢ ogrzewaly od zapakowanego w papier
chleba, gdy przemierzat droge powrotng do domu, nad nim niebieskie, bezchmurne
niebo, wokél $wiatto stoneczne odbijajace si¢ od ulic miasta. Wszystko przy
doskonatej pogodzie wzbudza zachwyt 1 zadowolenie. Henri jednak przygladat si¢
temu wszystkiemu z dystansu, z miejsca tak gleboko ukrytego w nim samym, ze
nie byl pewien, czy kiedykolwiek bedzie si¢ mogt cieszy¢ takim pigknem.

Colette nie spata. Siedziala na 16zku ze skrawkiem papieru w rece.
Poczatkowo Henri nie wiedzial, co trzyma. Gdy ujrzat otwarte blaszane pudetko,
rozgniewat sie.

— Co robisz?

Rzucit chleb na stot 1 podszedt do tozka.

— Szukam nowego miejsca, gdzie mogtabym ukry¢ pienigdze. — Zamachata
mu przed oczami kawatkiem papieru. — Kto to napisat?

Henri chcial wyrwac jej kartke, ale Colette cofngta reke 1nie mogt jej
dosiegnac.

— Nie masz prawa tego czyta¢. — Zrobit krok w tyl, chociaz miat wielka
ochote si¢ na nig rzuci¢. Nawiedzity go wspomnienia z dziecinstwa, wsciektos¢,
ktorg czut do ojca, matki, do bezsilnego, potulnego chtopca, ktorym byt Czut
pulsowanie w okolicy skroni, w gtowie mu dudnito i w tym momencie nienawidzit
Colette.

Wstata.

— To wiersz mitosny. — Spojrzata na kartke, jakby zamierzata go przeczytac¢
na glos. — Jest dos¢ wymowny. I Z postrzgpionych krawedzi wnioskuje, ze nosisz
go ze sobg juz jakis$ czas.

Oslepiajace Swiatto stoneczne wypelnito pokoj. Henri wyciagnat dton.

— Oddaj mi to.

Colette upuscita skrawek na t6zko i podeszta do niego — zapach jej perfum
byt przytlaczajacy.

— Nie umiesz si¢ bawi¢. — Chwycita jego wyciagnieta reke 1 przycisneta jg do
szyi, jego dton stala si¢ wilgotna, gdy dotknat jej skory. — Powiedz mi, ze opusciles
nas dla kobiety, ktéra napisala ten wiersz. Powiedz mi, ze nigdy nie byles$
zakochany w Aimée. Powiedz mi, ze nie odszedle$ przeze mnie. Powiedz, ze
miate$ inne powody. — Colette stangta na palcach. — Nie moglam znie$¢ mysli, ze to
przeze mnie.

Wyciagneta szyje 1pocatowata go. Henri poczul pod palcami cienkie,



napigte Sciegna szyi. Chwycit ja mocniej, zdegustowany swoim podnieceniem
I tym, jak bardzo chcial poczu¢ smak jej twardego jezyka, wlozy¢ rgke pod
sukienke 1 dotkna¢ tego cieptego, wilgotnego miejsca migdzy jej nogami.

Colette powinna pierwsza si¢ wycofa¢, rozumiejagc kruchos$¢ i chwilowos¢
tego, co si¢ dzieje. Przysungta si¢ jednak blizej, przesuwajac r¢ka po jego
spodniach, wktadajac palce za pasek.

Henri odepchnal ja mocno, oburgcz. Potkneta si¢, musiata si¢ zlapaé
krawedzi 16zka. Twarz jej pociemniala zupokorzenia. Pociggal ja *lagodny
charakter Henriego, jego czutos¢. Gniew natomiast znata doskonale. Wyprostowata
si¢, cigzko dyszac, jej piers falowala pod gorsetem aksamitnej sukni, gdy rozpinata
guziki.

Henri obserwowat ja, coraz bardziej upokorzony, gdy Colette zrzucata
kolejng warstwe ubran. Pragnat jej szalenczo, jak wyglodniate zwierze, peten zalu
I tesknoty, ktore nagromadzily si¢ w ciggu calego jego zycia. Pragnat by¢
dotykany, kochany, zapewniany, ze jest dobrym cztowiekiem.

Wybiegt z pokoju.

Byto wpot do trzeciej, kiedy stangl przed frontowymi drzwiami domu
Savarayow. Gdyby Auguste’a nie bylo, Henri odszedlby 1 nigdy nie wrdcil. Ale
Auguste wrocit do domu pot godziny wezesnie;.

Siedzial przy biurku, jego niesforne brwi unosity si¢ 1iopadaly, gdy
powtarzal pod nosem sumy, ktore obliczal w glowie. Marie byta poza domem,
a mloda pomoc domowa powiedziata mu, ze przy drzwiach stoi m¢zczyzna, ale nie
podata imienia. Auguste nakazal go wpusci¢, zakladajac, ze to postaniec albo
mtody ksiggowy, ktorego zatrudnit w zeszlym tygodniu, by mu pomogt
uporzadkowa¢ finanse. Okazato si¢, ze Auguste zbyt ochoczo inwestowat i teraz
odczuwat tego skutki.

Henri obserwowal go przez otwarte drzwi gabinetu, nie mogac wydusié
Z siebie stowa. Stat jak zahipnotyzowany z powodu tego, co miat zamiar zrobic.
Wiedzial, ze nie musi przez to przechodzi¢. Mégt po prostu odwrécic sie 1 odejse.
Ale to niczego by nie zmienito i nie sprawiloby, ze o wszystkim zapomni.

Z ogromnym wysitkiem, ze §ling w koniuszkach ust, z mieszanka gniewu,
strachu i zazenowania Henri wymowit imi¢ Auguste’a.

Przez moment, zanim tamten na niego spojrzat, poczul niemy strach, styszac
swoje imi¢ wypowiadane szeptem.

Potem ostroznie podnidst glowe 1 wpatrywatl si¢ w oblicze mlodego
cztowieka. Mingto sporo czasu, zanim zorientowal si¢, ze to Henri. Wreszcie
Z trudem wstat zza biurka.

Mgzczyzni stali w milczeniu naprzeciwko siebie. Auguste poczul, ze
opuszczaja go sily, jego ramiona stajg si¢ wiotkie, rece cigzko opadajg na boki.
Dostrzegt w postawie Henriego powsciggliwosc i strach.



— Henri, mdj chlopcze, prosze, wejdz. Siada;.

— Nie, dzigkuje. — Henri pokrecit glows. Jego oczy wedrowaty po pokoju:
ogromne biurko, otwarta oprawiona w skore ksiega, pusty kieliszek, katamarz,
cygaro na stoliku, jasne plomienie skaczace w kominku i Colette spogladajaca
Z obrazu na $cianie. — Musze powiedzie¢, dlaczego odszediem.

Auguste sploth rece za plecami.

— To bardzo pragmatyczne z twojej strony. Po co mgczy¢ si¢ ceremoniami?
Duzo lepiej przejs$¢ od razu do rzeczy.

Uznal, ze Henri przybyl wyzna¢ mito$¢ do Aimée. By¢ moze przyznac si¢ do
niestosownych relacji z jego corka. W ciagu ostatnich lat Auguste doszedl do
przekonania, ze taki wiasnie byl powdd odej$cia Henriego.

—Tuz przed moim odej$ciem Colette ija spedziliSmy razem noc. Ona
przyszta do mojego pokoju, a ja wpuscitem ja do swojego tozka.

Powiedzenie tego na glos okazato si¢ druzgocace. Henri czul, jakby kto$
Scisngt jego wnetrznosci. Obnazyl si¢, wiedzac, ze nie ma argumentOw na swoja
obrone.

Chciatl wyjasni¢, ze tego nie planowal, Zze nawet o tym nie pomyslat, zanim
do tego doszto. Chcial powiedzie¢, jak rozgniewany i zdezorientowany byl na
poczatku, ile przyjemnosci mu to sprawito, jak zimny byt dom, a jak ciepte jej
cialo. Chcial powiedzie¢: ,,Zawsze byles dla mnie dobry, ale nie byle§ moim
prawdziwym ojcem i zawsze czulem si¢ samotny, gleboko samotny. | przez chwile,
tamtej nocy, ta samotno$¢ znikneta”.

Jednak z wyrazu twarzy Auguste’a mogt wyczytaé, ze to nie ma znaczenia.
To byta zdrada. Auguste zostal zaatakowany ze wszystkich stron. Zamiast rzuci¢
si¢ na Henriego, tak jak chciat to poczatkowo zrobié, odsunat si¢ i zapadt w fotelu,
czujac si¢ nagle stary 1 bardzo, bardzo zmeczony.

Cicho, obco brzmigcym glosem, powiedziat:

— Opus¢ mo; dom. — Mysl, ze Henri odejdzie po tej ich krotkiej, zatosnej
chwili byta rownie druzgocaca jak jego wyznanie.

Auguste pragnal, by ten chlopiec, ktérego tak kochat, padt mu do kolan
| blagal o wybaczenie, by czotgatl si¢ do niego z ptaczem. Chcial ustyszeé, jak si¢
usprawiedliwia, chociaz nie mial nic na swoje usprawiedliwienie. Chciat ustyszec,
ze Henri to zrobil, bo za bardzo ich kochat.

Gdy Henri wyszedl, gdy jego syn zniknal, Auguste nie mogt si¢ podniesc.
Siedziat, myslac, ze kiedy kto§ znika, bez zadnego wyjasnienia, pozostaje
przynajmniej nadzieja. Natomiast gdy kto$§ si¢ odwraca i odchodzi, nie pozostaje
juz nic.



Rozdzial 17

Poczatkowo Colette nie wiedziala, ze to Auguste si¢ na nig rzucit. Zakryt jej
usta dtonig 1 wykrecit do tylu rgce, mocno tapigc za nadgarstki. Ustyszala, jak
zamykaja si¢ kopnicte drzwi sypialni. W koncu Auguste ja puscil, odwrdcit
I popchnat tak mocno, ze utraciwszy rownowage, upadta na 16zko.

— Dobry Boze, co ty wyprawiasz? — prébowata si¢ podnies$¢, ale Auguste
pchnat ja z powrotem na t6zko, r¢ce potozyt na jej piersiach, az przeszty ja ciarki.
Gdyby nie przerazajacy wyraz twarzy meza, mogltaby pomysleé, ze to jakis nowa,
wyuzdana gra.

Przez ostatnie dwie godziny Auguste wpatrywal si¢ w pusty pokdj,
wyobrazajac sobie zon¢ z Henrim, a teraz cata wscieklosé, ktorg Colette wylewata
na niego latami, cala wsciektos¢, ktorg przyjmowat rozumem i sercem, wezbrala
W nim jak ogromna, oslepiajaca fala.

Jego wlasna zona wpuscita do t6zka ich syna, jak jakas pospolita dziwka.
Stowo ,,dziwka” nie oddawalo nawet tego, co zrobita, ale tak ja nazwal,
podchodzac do niej z podniesiong rgka. Caly si¢ trzast, oczy miat zamglone, a od
narastajgcego gniewu dzwonito mu w uszach. Miat zamiar dac jej nauczke.

Colette lezata nadal na t6zku. Jedng rek¢ trzymala nad glowa, drugg na
brzuchu. Nie probowata nawet wsta¢. Na jej twarzy i szyi pojawily si¢ wypieki,
oddech miata szybki i plytki.

Auguste opuscit reke. Nie mogt tego zrobi¢. Nie mogl jej uderzyé, a kiedy
spojrzal na nig, serce mu pekto. Wiedzial, ze nie moze juz jej kochaé. Czut sig,
jakby stracit wszystko.

Jego gniew stopnial, zmieniajac si¢ w pozadanie, ale taka reakcja byla juz
mu doskonale znana. Intensywne pragnienie. Zamiast jg uderzy¢, skierowat wzrok
na kolana, wlozyt dtonie pod jej suknig 1 Sciggnat jej reformy.

To stalo si¢ wyjatkowo szybko. Jedng reka trzymatl ja za wlosy, druga
chwycit podbrodek, jego palce zgniataty jej szczeke. Gdy skonczyl, puscil ja
| przewrocit si¢ na plecy.

Colette zamknela oczy. Bolata ja glowa, a na twarzy pojawily si¢ siniaki.
Opuscita suknie. Jej turniura byta zmiazdzona, a ona byla w stanie mysle¢ tylko
0 tym, jak bardzo jest zniszczona i czy bedzie musiata ja wymienic, czy wystarczy
uksztattowaé na nowo stalowg ramg.

Przypomniata sobie swo@) pierwszy raz, gdy =znalazla si¢ w tozku
Z me¢zczyzng. Odbylo si¢ to w podobny sposob, i1 tak samo potem lezata, myslac
0 najzwyklejszych rzeczach. Tamten cziowiek stal nad nig, wciggajac spodnie,
moéwigc, ze nie mogt si¢ powstrzymac, bo byta po prostu zbyt pickna. Czy to nie
uprzejme z jego strony, ze pokazat jej, jaka jest wyjatkowa?



Zdata sobie teraz sprawe, ze w ten sam pokretny sposob starata si¢ pokazac
Henriemu, jaki jest wyjatkowy, jak bardzo go kocha. To wszystko. Nie chciata go
skrzywdzi¢, nikogo nie chciata skrzywdzic.

Auguste lezat obok niej, oddychajac ciezko, jego furia mineta, pot zebrat si¢
W zaglebieniu szyi. Przygladal si¢ wzorowi na baldachimie, niebieskim kwiatom
otaczajagcym biatego zajaca atakowanego przez trzy biate psy. Ten groteskowy,
absurdalny wrecz wzdér znajdowal si¢ réwniez na kotdrze, tapicerowanym
tapczanie i dwoch tapicerowanych krzestach. Na ten widok Auguste’a ogarnat
smiech, ostre ujadanie przecinajgce ciszg.

Poczul, jakby kly tych pséw whbijaty si¢ w jego ciato. Wziat gleboki oddech
| zapytal:

— Jacques nie jest moim synem, prawda?

Zadne z nich sie nie poruszylo. Nie palito sie w kominku, w pokoju zrobito
si¢ chtodno. Colette rozwazata, czy dotkng¢ Auguste’a, ale nie mogla tego zrobi¢.

— Nie — powiedziata. — Nie jest.

Lezeli, az w pokoju zrobito si¢ na tyle ciemno, ze nie widzieli juz nawet
niebieskiego ptéciennego baldachimu. W koncu Auguste usiadl, wdzigczny, ze
Colette jawita si¢ tylko jako potyskujacy kawat biatej tkaniny. Nie mogt spojrzec
jej w oczy.

— Gdzie mieszka Henri? — Wstal, wciagnat kalesony i spodnie i poprawit
surdut, ktorego nawet nie zdazyt zdjac.

— Zrobisz mu krzywdg? — spytata.

— Oczywiscie, ze nie.

Rozmawiali ze sobg wyjatkowo uprzejmie, jakby zdawali sobie sprawe, jakie
smutki na nich czekaja, jakby im obojgu, kazdemu na swdj sposob, byto przykro.

— Rue de Calais, numer osiemnascie — szepneta.

Auguste wlozyt buty i stangl nad t6zkiem. Oddychanie sprawiato mu bol,
jakby prawda potamata mu zZebra. Colette si¢ nie ruszyta, opuscita jedynie suknig
w dot. Wygladata na spokojng, lezac nieruchomo z wlosami rozrzuconymi wokoét
twarzy, ciemnymi jak wkradajaca si¢ noc.

— Marie przygotowata pokdj dla ciebie — oznajmil Auguste.

Colette nie odpowiedziata, ale styszat jej oddech w ciemnosci, dzwigk tak
tagodny 1 znajomy, jakby wydobywat si¢ z jego wtasnego ciata.

Odwrécit si¢ 1 wyszedt w przekonaniu, ze moglby spedzi¢ reszte swojego
zycia, stluchajac tego dzwigku.

Henri usiadt przy stole zpusta butelka wina i1 wierszem, ktory znalazta
Colette. Nie czytat go, odkad byl matym chiopcem, 1 zaskoczyto go, ze stowa matki
moga by¢é mu bliskie ipocieszajace, anie bolesne, jak si¢ spodziewal. To
przypomniato mu, ze rzeczy nie zawsze sg takie, jakie si¢ wydaja, a mitos¢ jest
zmienna i nieobliczalna.



Pukanie do drzwi zaskoczylo Henriego. Bylo p6zno, a on nie miat ochoty
z nikim si¢ widzie¢, nawet z Leonie. Lampy jednak si¢ swiecily, 1 ktokolwiek to
byl, doskonale wiedzial, ze on jest w domu, otworzyt wigc drzwi.

Najpierw zwrocil uwage na chilopca. Krotkie, thusciutkie nogi i jasne wloski
opadajace na czoto; spat kamiennym snem na ramieniu Auguste’a.

Jacques zasnal w powozie, a Auguste bardzo uwazat, by nie glaskaé go po
glowie, nie tapa¢ za rgke. Tego by bylo za wiele. Trzymanie cieplego ciatka
chtopca, ktory obejmowat go nogami w pasie, byto wystarczajgco bolesne.

— Wez go — powiedzial Auguste. Glowa chtopca opadta bezwladnie, gdy
niezdarnie podawal go Henriemu. — To jest Jacques. Twoj syn.

Miegkkie skorzane buty Jacques’a dotkngty ud Henriego, gdy ten
z zaklopotaniem podnidst chtopca w gore. Patrzyl na Auguste’a z mieszaning szoku
I dezorientacji, ktore szybko zmienity si¢ w panike, gdy poczut cigzar dziecka.

Auguste odchrzaknal, puste ramiona wywotaly wrecz fizyczny bol.

— Musisz da¢ mu swoje nazwisko, swoje prawdziwe nazwisko. Cztowiek
musi wiedzie¢, kim jest. Inaczej nie znajdzie swego miejsca w §wiecie.

Nie mogt patrze¢ na Henriego 1 Jacques’a. Po prostu wlozyt powoli rece do
kieszeni, pochylit glowe i zbiegt z powrotem schodami.

Gdy stangret uderzyt lejcami w grzbiet konia, Auguste wbit pigsci
w siedzenie. Byt kretynem. W taka mrozng pogode nie wzigl nawet ze sobg
ptaszcza chiopca. Spojrzal w okno mieszkania, majac nadzieje, ze Henri bedzie
pamigtal, by opatuli¢ $pigce dziecko. Z samego rana przysle rzeczy Jacques’a...
I dZzem porzeczkowy; Henri nie wie, ze ulubionym smakotykiem chtopca jest dzem
porzeczkowy.

Auguste pamig¢tat, jak opuszczal cmentarz, na ktorym pochowano jego syna,
Léona. Colette siedziala w powozie naprzeciwko niego, na jej twarzy malowat si¢
bol wywotany ta niepowetowang stratg. Pamigtat krzyki Aimée, musial trzymac ja
na kolanach z obawy, ze wyskoczy przez okno powozu.

Zastanawiatl sig, ile dzieci cztowiek musi straci¢, zanim zgasnie w nim chgc
do zycia. Gdy oddalat si¢ od mieszkania Henriego, rzeka smutku, ktéra latami
ptyneta pod powierzchnia, wydostata si¢ wreszcie, zmieniajgc si¢ w powodz zalu,
ktorej nie dalo sie juz powstrzymaé. Zalu, ktorego nigdy, nawet gdy bedzie juz
bardzo stary, nie zdota uciszy¢.
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Nikt nie wiedziat, ze Auguste zabral chtopca.

Marie sadzita, ze Jacques lezy wygodnie w cieptym t6zku, w ktérym go
wczesniej potozyla. Byta zbyt zajeta porzadkowaniem pokoju goscinnego, aby
opowiedzie¢ mu bajke na dobranoc.

— Powinna$ zna¢ prawd¢ — powiedziala jej Colette. — Nie moge wchodzi¢ do
pokoju mojego meza. Przygotuj t6zko w pokoju gosScinnym, roztéz Iniane
przescieradto, to, ktére lubie. Mozesz je zdja¢ z t6zka Auguste’a. Nie zauwazy
roéznicy.

Colette pragneta jedynie si¢ polozy¢ i1 zamknaé oczy. Zazwyczaj szta do
pokoju Jacques’a i1 catlowala go na dobranoc, ale po wydarzeniach tego dnia chciata
po prostu zasna¢. W zwigzku ztym nieobecno$¢ chiopca odkryto dopiero
nastgpnego poranka.

Podczas sniadania wszyscy wygladali na zmeczonych. Nikt nie spal dobrze
I nikt nie miat ochoty na jedzenie czy rozmowg. Stychac byto tylko stukot tyzeczki
o filizanke, zgrzytnigcie noza o talerz czy chrupanie przezuwanych tostow.

Aimée nie czula si¢ dobrze. Ostroznie ugryzta kawalek tosta, rozwazajac
wystanie wiadomosci do Edouarda o przetozeniu ich sesji na nastepny dzien. Nie
zauwazyla cieni pod oczami papy ani matego siniaka w okolicy szczgki maman.

Madame Savaray nie byl w stanie nic przetkng¢. Popijajac czarng herbate,
przenosita swo0j wzrok ze zmarszczonego czola Auguste’a na kamienng twarz
Colette, napiecie migdzy nimi stato si¢ tak geste, ze mozna by cigé je nozem.

Poprzedniej nocy madame Savaray ustyszata trzasnigcie drzwi sypialni.
Potem, kiedy nikt nie zszedl na kolacje, zrobito jej si¢ niedobrze i1 zwrdcita to, co
zjadta. Wczesniej tego dnia widziala Henriego przed frontowymi drzwiami, co
napelnito jg lekiem. Auguste nie byt gwattownym cztowiekiem, ale wiedziata, ze
kazdego mozna pchna¢ do przemocy. Nie lubita si¢ wtracaé, a jednak musiata
wytezy¢ calg site woli, by nie wparowa¢ do sypialni syna. Pomogt tez kieliszek
brandy, ktory zdecydowata si¢ wypi¢ w Salonie przy uchylonych drzwiach, zeby
mogta stucha¢ dochodzacych z gory odglosow.

Teraz, przygladajac si¢ jego wyczerpanej twarzy, obawiala si¢ najgorszego.

Ktos lekko zapukat do drzwi.

— Wejs¢ — rozkazat ostro Auguste.

Marie weszta do pokoju, spod rudej grzywki wida¢ byto wielkie, rozbiegane
oczy.

— Przepraszam, ze przeszkadzam podczas $niadania — powiedziala drzacym
glosem — ale nie mogg znalez¢ Jacques’a.

Colette zerwala si¢ od stotu, jej serwetka upadia na podtoge jak ranny ptak.



— Co chcesz przez to powiedziec?

— Nie ma go w pokoju dziecinnym, sprawdzatam.

Marie wpadta w panike. Pomimo ze rodzina dobrze ja traktowala, straci
posade, gdy sie okaze, ze chtopiec si¢ zgubit 1 watesa po ulicach.

Madame Savaray odstawita filizanke na spodeczek.

— Sprawdzata§ pod tozkami? — warkneta, wypierajagc prawde, wmawiajac
sobie, ze to nie pierwszy raz, gdy Jacques si¢ schowal. Gdyby Marie byta choc
odrobine rozsadna, znalaztaby chtopca i przemilczata calg sprawg.

— Pewnie jest w spizarni. — Aimée odstawila tosty i strzepneta okruchy
Z palcow. — Kucharka znalazta go tam kilka dni temu. Wyjadat resztki dzemu
pigwowego ze stoika.

Marie potakneta, zalamujac rece.

— To bylo pierwsze miejsce, ktore sprawdzitam. Szukatam w szafach, pod
kazdym t6zkiem. Wotlalam go. — Lzy sptywaly jej po opuchnigtych policzkach. —
Sprawdzitam na schodach, w salonie i w ogrodzie.

— Chlopcu nic si¢ nie stato. — Auguste oderwal oczy od talerza, tokcie opart
0 stol, trzymajac n6z i widelec w rgkach. — Jest ze swoim papa.

Aimée spojrzala na swojego ojca, pewna, ze si¢ przestyszata. Madame
Savaray pochylita si¢ do przodu, ktadac dton na piersi. Colette chwycita si¢ oparcia
krzesta, pokodj zaczat pulsowa¢ w nienaturalnym $wietle, zrobilo jej si¢ ciemno
przed oczami.

Odtozywszy sztucce, Auguste odsunat krzesto 1 wstat.

— Odwioztem go do Henriego — dodal, unikajagc wzroku wszystkich oséb
w pokoju.

Colette nie mogta ztapa¢ oddechu. Petla zaciskata si¢ na jej szyi.

Auguste zwrdcit si¢ do Marie, ktora zamarla, stojac w drzwiach:

— Spakuj rzeczy Jacques’a — powiedzial. — Stangret je zabierze.

Coraz bardziej rozhisteryzowana Colette wrzasnela:

— Nie mozesz tego zrobi¢! — | rzucita si¢ na Auguste’a.

Usunat si¢ z jej drogi, przewracajac krzesto na podtoge. Colette potknela sie
0 nie i upadta na kolana.

— Nie mozesz tego zrobi¢! — krzykneta, odsuwajac przeszkode 1 czotgajac sie
do Auguste’a, jej protest byt dziki i straszny, twarz wykrzywiona z bolu.

Madame Savaray wstata od stotu.

— Colette, podnies sig.

Ale Colette nadal kleczata, kotyszac gwaltownie gltowa, jakby chciata, by
spadta jej z karku.

Aimée nie mogla si¢ ruszy¢. Czula, ze wszystko si¢ od niej oddalito, zostala
tylko informacja, ktorg ustyszata. To byt powod jego odejscia. Nie dlatego, ze
pocatowat jg tamtej nocy na korytarzu czy ze wyznat jej mitos¢. To nie ma z nig nic



wspolnego. Zoladek podskoczy! jej do gardta. Ukryla twarz w dtoniach, zamykajac
oczy, by chroni¢ si¢ przed §wiattem stonecznym, ktore kpiac z jej tragedii, wpadato
przez okno. Przypomniata sobie ten smutny, zimowy dzien, gdy z okna sypialni
widziata w oddali krwawiacego Zolnierza, kiedy jej cierpienie byto ogromne jak
bezkresne morze, gdy sadzita, ze Henri odszedt z jej winy.

Ciezar grzechu matki, szokujaca prawda o tym, co zrobita, co zabrata jej
I Henriemu, im wszystkim, wypality ja od srodka, pozostawiajgc pustke w sercu.

Colette nadal kleczata, jej twarz wyrazata meke 1 wsciektosc.

Madame Savaray stang¢ta przy nie;.

— Colette, musisz wsta¢, moja droga — powiedziata, pochylajac si¢ nad nig.
W okolicy kolana poczuta ostry, promieniujgcy bol. Jej glos byl kojacy. — Musisz
wstac, nic innego nie mozesz zrobi¢. — Chwycila synowg za ramiona i postawila na
nogi.

Auguste si¢ wycofal, stanagl pod $ciang niczym osaczone zwierze. Chciat
wyj$¢ z pokoju, z samego siebie. Nie mogt patrze¢ na Colette. To byta jej wina.
Musiat obarczy¢ ja wing, co innego mogt zrobi¢? Juz nigdy nie dotknie migkkiego
policzka Jacques’a, nie ustyszy jego dziecigcego glosu, nie zobaczy radosci
zamknigtej w jego pelnym, niewinnym u$miechu. Po $mierci synow Auguste czut
rezygnacje, bolesng stratg. Dzisiaj, tuz po przebudzeniu, poczut bol bedacy pokuta,
torturg. Tym razem to nie Bog odebral mu syna, on sam go sobie odebrat.
Swiadomo$¢ tego faktu dziatala na niego wyniszczajaco.

Wolal, by Colette rzucita w niego czyms, rozbita talerz o podtoge, krzyczata,
ale jej oburzenie zmienito si¢ predko w glgbokg rozpacz. Jedyne, co mogla zrobié,
to zamkng¢ oczy 1 kotysac si¢ w przod 1 w tyl, ze zwieszong gtowa.

Madame Savaray spojrzata na Marie, ktora stata oniemiata w drzwiach.

— Pomo&z mi — powiedziala. Pokojéwka podbiegta i wzieta Colette pod ramig.

We dwie wyprowadzity jg z pokoju i potozyty do 16zka w sypialni na pigtrze.
Lezata tak, zakrywajac ramieniem oczy.

Colette styszata szuranie 1 dzwigk drewnianych przelotek przesuwajacych sig¢
po karniszu. Kto$ $ciggnat jej pantofle, przykryt nogi kocem, przytozyt ciepta dton
do czota. Poczuta chtéd na skorze, gdy ja zabral. W koncu drzwi sypialni si¢
zamknety, a W pokoju zapanowata cisza.

Odsunegta od twarzy reke, ktora opadla bezwladnie na 16zZko. Czula si¢
oderwana od swojego ciala, zimna 1 ci¢zka jak kamien, wyobrazala sobie, Ze jest
czescig tozka, stalym, nieruchomym elementem. Odwazniejsza kobieta szukataby
syna, uciekla z nim, ryzykujac wszystko dla dziecka. Colette myslata, ze nalezy do
tego rodzaju kobiet. Tak sobie siebie wyobrazata, a tymczasem lezata tu, nigdzie
nie uciekajac, czujac t¢ samg poglebiajaca si¢ pustke, ktorej doswiadczyta po
narodzinach dziecka. Gdy dzieci opuszczaly jej ciato, nie nalezaly juz do niej.
Swiat je zabieral, gdzie wdychaty petne zarazkow powietrze, i oddawat z powrotem



Bogu, zanim zdazyta pocalowac je na pozegnanie.

Samotna smuga stonca przedostata si¢ przez szpar¢ w zastonie i padia na
t6zko, trafiajac w Colette jak piorun. ,,To zemsta Boga”, pomyslata, wyciagajac
rami¢ do Swiatla, ktérego promien przeciat jej rgke w nadgarstku.

Po raz pierwszy w zyciu nie pozostalo w niej zadnej checi do walki, a tak
bardzo jej teraz potrzebowata. To nie byla wina Auguste’a. Jacques byt jej
grzechem i Bog, odbierajac go, wymierzyt jej kare.

Aimée musiata si¢ przej$¢, wyjs¢ na zewnatrz, przypomnie¢ sobie o istnieniu
nieba i powietrza, o tym, co wyrazne, zimne i prawdziwe.

Prawda byta wstrzasajaca. Jacques jest zarazem jej bratem i synem Henriego.
Mysl, ze Collette i Henri spedzili razem noc, wywotata w niej palacy gniew, w jej
sercu powstala rana na wylot.

Ledwo widziata droge, gdy szta do Edouarda. Jego pracownia byla zbyt
stoneczna, zbyt przestronna, okna zbyt duze, a$ciany isufit zbyt wysokie.
Normalnie rozebrataby sie przed Edouardem podekscytowana, ze si¢ jej przyglada.
trzesta.

Czula si¢ brudna, jej nagos$¢ byla uwlaczajaca, stanowila potwierdzenie
grzesznej natury.

Przeszedt ja dreszcz, kiedy usiadta na skraju kanapy.

— Zimno ci? — zapytat Edouard.

—Nie — odparta, ale itak odwrdcit si¢ iprzykucnat przy otwartych
drzwiczkach piecyka, by dotozy¢ wegla. Odniosta wrazenie, Ze jest strapiony.

— Uwierzysz, ze Lemercier! zuzyl siedem kamieni?, zeby wykona¢ odbitke
Polichinelle? Przyniostem im trzydzie$ci arkuszy japonskiego papieru najlepszej
jakosci, by wykonaé t¢ litografie. Nigdy nie kazalem im zuzywac tylu kamieni.
Oczywiscie dowiedzialem si¢ o tym dopiero, gdy znalaztem nabywce. Irytujace. —
Na dzwigk wrzucanego do wiaderka wegielka Aimée az podskoczyta.

Gdy podchodzit do ptotna, Aimée przybrata juz odpowiednig pozeg, reke
trzymajac nad glowa. Doskwieral jej upal, przez co dostala wypiekéw na twarzy
I odczuwata nudnosci. Jedyne, co mogta zrobi¢, to siedzie¢ bez ruchu.

Edouard podnidst pedzel. W oczy rzucit mu si¢ tylko rézowy rumieniec na
bladej skorze Aimée.

Ktos lekko zapukat do drzwi.

— Prosze wej$é — powiedziat Edouard. Aimée obrocila si¢ tytem, gdy do
mieszkania weszta tgga dziewczyna o brazowych wlosach upigtych w niski kok.
Popatrzyta na Aimée, a nastepnie spuscita wzrok.

Edouard spojrzat na nig poirytowany.

— Co tu robisz? — spytat.

— Czy nie miatam przyj$¢ na jedenasta, monsieur?



— W przysztym tygodniu — Edouard pokrecit gtowa, a zapat zniknat z jej
twarzy. — Idz zatem.

Odwrdcit si¢ od niej 1 zanurzyt pedzel w farbie.

— Dobry Boze, nie wiem, jak mogtam si¢ tak pomyli¢! Bardzo mi przykro. —
Glos dziewczyny stat si¢ jeszcze bardziej piskliwy. Edouard podniost dton.

— Idz. Odejdz. — Skinat lekcewazaco. — Pracujg.

— Oczywiscie, monsieur Manet, moje najszczersze przeprosiny. Przyjde
zatem w przysztym tygodniu.

Opuscita glowe 1 wychodzac, prawie si¢ potkneta.

— Nowe modelki — skrzywit si¢ Edouard. — Rownie gorliwe, co denerwujace.

Spojrzat na Aimée, ktora nie przybrata ponownie swojej pozy.

— Czy mozemy przelozy¢ nasza sesje na inny dzien? — spytat Edouard.

— Dlaczego? — Aimée podniosta reke.

— Nie wygladasz dobrze. Musimy przerwac.

Rami¢ opadio bezwladnie.

— Przepraszam — powiedziata.

— Nie ma co przepraszaé. — Edouard wziat ja za reke i pomogt podniesé sie
z kanapy.

— 1dz si¢ przebra¢. Prawie skonczytem. Jeszcze kilka dni i twoje cialo bedzie
znowu naleze¢ wylacznie do ciebie — dodal, uSmiechajac si¢ do niej. Aimée weszta
za parawan. Czula si¢ staba i1bezbronna, bardzo pragneta zndéw oddaé si¢
Edouardowi.

Gdy poczuta t¢ potrzebe, od razu przewrdcito si¢ jej w zotgdku. Ubrata si¢
szybko i zyczac Edouardowi dobrego dnia, pospieszenie wyszta z pracowni.

Do domu wracala pieszo, nudno$ci wzmagaty si¢ z kazdym krokiem.
W pewnym momencie poczula si¢ chora i1 oszotomiona, nie mogta 1§¢ dalej.
Staneta na chodniku, wzieta gleboki oddech i zatrzymata wzrok na najdalszym
punkcie na horyzoncie. Chmury przesuwaty si¢ w zawrotnym tempie. Pobliskie
okiennice byly otwarte, ze srodka dobiegal gltos rozgniewanej, zmeczonej kobiety.
Aimée si¢ zatoczyla. Poczuta zapach gotowanego w pobliskim mieszkaniu migsa,
pochylita si¢ i zwymiotowata na chodnik.
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Nastepnego dnia w domu Savarayow panowata zupetna cisza. Colette nie
opuscita swojego pokoju, Marie przyniosta jej tac¢ z jedzeniem, ale zabrata je
p6zniej nietknicte. Tylko Auguste i madame Savaray zjedli w jadalni. Nie zamienili
ze sobg ani stowa. Aimée obiad zaniesiono do pracowni, gdzie malowata martwag
naturg, probujac drobiazgowo przedstawi¢ stos ksigzek, lezaca na stole otwartg
ksiege, katamarz i gesie pidro. Obraz byt wyjatkowo szczegdlowy, ale malowanie
Z precyzja wymagato sporej koncentracji. Dzigki temu, niewzruszona jak skata,
mogla odizolowa¢ si¢ od $wiata na kilka godzin. Zastanawiala si¢, czy nie
odwiedzi¢ Jacques’a — nikt jej tego nie zabronil, co zresztg itak by jej nie
powstrzymato, ale nie moglaby znie$¢ teraz widoku Henriego. Nawet dla
Jacques’a. Skoncentrowala si¢ wigc na barwach, cieniach i kreskach, probujac
zapomnie¢ o nocy, ktérag Henri spedzil z jej maman, i pustym pokoju Jacques’a
pietro nizej.

Nieustannie jednak szumiato i buczato jej w uszach, i ogarnialy ja mdlosci.
To wszystko zaczeto sig, gdy stata na chodniku 1 poczuta zapach gotujacego sie¢
migsa. W tamtej chwili, gdy chmury przesuwaly si¢ po niebie, a ziemia osung¢la si¢
spod jej stop, zrozumiata, ze jest w cigzy.

Starszy pan pomogl jej wsta¢ zchodnika, nie wspominajgc nic
0 wymiocinach. Wsadzit ja do dorozki 1 nakazatl stangretowi zawiez¢ do domu. Ale
gdy tylko powoz skrecit w rue I’ Ampere, Aimée powiedziata woznicy, by jechatl po
prostu przed siebie.

Pig¢ dni pdzniej siedziala na kanapie Edouarda, stuchajac glosnego tykania
ogromnego §ciennego zegara, czekajac, az bedzie mogta si¢ w koncu poruszy¢.
Zastanawiala si¢ w ciszy, jak powiedzie¢ mu prawd¢. Co doktadnie powinna
powiedzie¢. Bedzie musiat jej pomoc. Begdzie musiat. Nie miata do kogo si¢
zwrécié. Nie mogla powiedzie¢ nikomu z rodziny.

Edouardowi nie dopisywat humor. Obraz byl prawie ukofczony, ten etap
pracy zawsze wywotywal w nim niepokoj. Rzadko byl zadowolony 1 nie miat
litosci dla Aimée, pomimo jej bladej skory 1 drzagcego ramienia. Swoim wygladem
niweczyla jego prace. Ale wygladata tak przez ostatnie kilka dni 1 nie oczekiwat
juz, ze nagle nabierze kolorow.

Spojrzal na zegar, myslac, ze moglby skonczy¢ wczesniej. Nagle drzwi do
pracowni si¢ otworzyty. Zaskoczony Edouard upuscit pedzel, brudzac przéd spodni
farbg.

Aimée odwrocila si¢ tak gwaltownie, ze az ja zamroczylo. Zdezorientowana
zakryla nagie piersi ramieniem. W jej kierunku szedt papa.

Gdy stangl nad nig, wjego zmruzonych oczach widziala wscieklo$¢.



Zacisnigtymi w pigsci dtonmi uderzat o uda.

— Ubierz si¢ — powiedziat zdtawionym glosem.

Aimée podniosta si¢ raptownie. Auguste oblal si¢ rumiencem, gdy zobaczyt
corke w neglizu. Rozdygotana odwrdcita si¢ i weszta za parawan, suche powietrze
wrecz kaleczylo jej skore.

W czasie gdy zakladata pantalony, halke, gorset i turniurg, naciagata
spddnice 1 doprowadzata si¢ do porzadku, w pokoju panowata kompletna cisza,
stycha¢ byto tylko nieznos$ne tykanie zegara.

Gdy wylonita si¢ zza parawanu, Edouard w milczeniu zanurzal pedzel
w stoiku z mydlem, a jej papa stal ze skrzyzowanymi na piersi rgkoma, patrzac na
obraz.

Auguste musiat przyznaé, ze obraz jest dobry, cechowata go naturalnosé¢
I autentyczno$¢. Mogtby wzbudzi¢ w nim ekscytacje, gdyby przedstawial kobiete
pracujaca, dla ktorej pozowanie do aktow nie jest uchybieniem, a nie dziewczyne
z klasy wyzszej. Dlaczego nie namalowat jego corki w okazalej sukni,
Z niesmiatym spojrzeniem? Wystarczylo uchwyci¢ jej kremowa cere, odstonic
palec unogi. Auguste odwrocil sie zdegustowany. Zadna kobieta z burzuazji nie
pokazataby nagiej szyi czy kraglosci ponizej plecow, a juz na pewno nie kusitaby,
dotykajac palcami wtasnej skory.

— Ty — Auguste pogrozit Edouardowi reka. — Jak $miesz? — Wskazat na
obraz. — Masz natychmiast si¢ pozby¢ tego plugastwa. I nikomu go nie pokazesz.
Styszysz mnie?

Poczatkowo zszokowany Edouard stat teraz spokojnie, czyszczac koncowke
pedzla skrawkiem muslinu.

— Mam wielki szacunek dla panskiej rodziny, monsieur Savaray — powiedziat
spokojnie Edouard. — Nigdy nie ujawnic tozsamosci pana corki. — Odlozyt pedzel
| wskazatl na obraz. — Nie widac jej twarzy.

—To nie jej twarz mnie martwi! — krzyknat Auguste, chwytajagc Aimée za
rami¢, jego palce wbijaly sie¢ w jej migkkie ciato, gdy zmierzali w stron¢ drzwi.

— Monsieur — dodat malarz. — Panska corka chetnie mi pozowata. To ona
byta inicjatorkg tego pomystu.

Aimée patrzyta na Edouarda. To byt jej pomyst, ale mowiac to, uczynit ja
catkowicie odpowiedzialng, siebie oczyszczajac z wszelkiej winy. Nagle zdata
sobie sprawg, jaki jest stary. Jak jej papa. Byla ta naiwng, ta, na ktérg zrzucono
odpowiedzialnos¢.

Jak wida¢ jedynie kobiety muszg ptaci¢ za swoje grzechy.

Aimée poczuta gorzki smak w ustach. Dotarta do niej przytlaczajaca prawda
— cigza bedzie rowniez postrzegana jako jej grzech. Edouard nigdy nie zostanie
pociagniety do odpowiedzialno$ci. Nie przyjdzie jej na ratunek, nie bedzie chciat
jej broni¢. Musiat dba¢ o swoja reputacje 1 miat pewne zobowigzania. Z usmiechem



na twarzy pozwolit Aimée odejs¢, z powrotem do jej papy, gdzie bylo jej miejsce.

Jechali do domu w milczeniu. Gdy powoz si¢ zatrzymat, chwycit ja za rami¢
W obawie, ze mogtaby uciec, i1 zatargat ja do domu. Ciagnat jg po schodach na gore
I cisngt do pracowni niczym brudng szmate.

Potknawszy si¢, Aimée chwycila si¢ oparcia kanapy i1 podciggneta w gore.
Odwrécita si¢ w strone ojca z pogardliwym spojrzeniem, ktore znal doskonale
Z czasOw jej dziecinstwa. Zawsze zaskakiwalo go, ze corka ma czelno$¢ mu sig
sprzeciwic.

— Przekroczytas wszelkie granice! — krzyknat.

Aimée zrobita $Smialy krok w jego strone. Cichy szum, subtelne buczenie,
zmienito si¢ w bzyczenie chmary komarow. Poczuta przyptyw adrenaliny.

— To byt tylko obraz — stwierdzila.

Auguste przeszedt na drugg stron¢ pokoju. Aimée moglaby przynajmniej
udawac¢ pokorng. Najmniejszy przejaw wyrzutdw sumienia sprawitby, ze poczultby
si¢ lepiej. Oburzajace, jak niegodziwie postgpowaly mieszkajace w tym domu
kobiety. Byl dla nich dobry, dat im wolnos$¢, a one tylko go upokarzaty 1 zdradzaly.

— Koniec z tym! — Wykonat zamaszysty ruch ramieniem. — Nie bede dhuzej
placit za twoje zajecia z malarstwa. Moglem to przewidzie¢. To nie jest zawod dla
kobiety.

Wtosy mu si¢ uniosty, gdy przeczesat je dlonig. Zdawal sobie sprawe, ze
dziata pochopnie, bez rozsadnego planu, ale stracit kontrol¢ nad swoim zyciem
I nie widzial prostego rozwigzania. Nie byl okrutnym cztowiekiem. Kochat swoje
dzieci. Odestat Jacques’a wtasnie dlatego, ze go kochat. To jedyne, co mogt zrobié.
Z Aimée bylo inaczej. Miat wybor i1 doskonale zdawal sobie sprawe, ze moze
postepowac niewlasciwie.

— Styszata§ mnie? — krzyknat, podchodzac blizej z zaci$nigtymi w pigsci
dlonmi, ale jego corka tylko stala bez stowa i prowokujaco patrzyta na niego
nieprzeniknionym spojrzeniem. — To dla twojego dobra. — Auguste oddychat
ciezko. — Nie masz pojecia, jakie sg prawdziwe intencje mezczyzn. Ta z pozoru
niegrozna sprawa z Edouardem mogta si¢ skoficzy¢ bardzo Zle.

Zatozyt rece do tyhu, a jego oczy wedrowaly po pokoju — wiszacych na
Scianach obrazach 1 potkach z ksigzkami. Dlaczego Aimée nie widzi, ze kobiecie
nie przystoi zamykac si¢ w pracowni i zajmowaé¢ wytacznie malowaniem? To zycie
dla mezczyzn, ktorzy sg jak stado zwierzat, drwig z siebie i chronig si¢ nawzajem,
zamknieci w tym chaotycznym i szalonym $wiatku.

Arty$ci nie wspieraja kobiet wykonujacych te profesje. Sa pozostawione
same sobie i dlatego to nie jest zycie dla nich.

Skinat szybko glowa.

— Wyjdziesz za maz — dodal, teraz juz spokojniej. — Za cztowieka, ktory
moze nie bedzie idealnym dzentelmenem, za to bedzie na tyle zamozny, by



zapewni¢ ci godziwe zycie.

Rozwscieczyla ja bezczelnos$¢ ojca. Zachowywat sie, jakby nie miata nic do
powiedzenia w tej sprawie.

— Nie wyjde za maz — powiedziata stanowczo.

Podszedt blize;.

— Zrobisz, co mowig! Styszysz?

Podnidst pigs¢, jakby chceial ja uderzy¢, ale Aimée ani drgneta. Wsciekly
chwycil lezacy na stole kozik, doskoczyt do sztalugi i wbil n6z w oparty na niej
obraz.

—Masz za swoje — warknal, ale od razu jego irytacja wydala mu si¢
niedorzeczna. To, co wlasnie zrobil, zdenerwowalo Aimée najbardziej. Wyraz jej
twarzy mowil, ze wolalaby, zeby jg uderzyt.

Patrzenie na pociety fragment pidtna, gdzie widnial namalowany z dbatoscig
0 szczegoty stos ksigzek, wywotalo w Aimée palace uczucie przebiegajace od
srodka ciala az po czubek glowy. Kiedy odwrocita wzrok, przygasajacy ogien
w kominku, regaty, stoty i krzesta nabraty ostrosci, staty si¢ wyrazne, jakby sama je
naszkicowata.

Spojrzata na papg¢. Oddychal ciezko. Jego twarz przybrata barwe
jasnoczerwong, a wlosy zjezyly sie, ale nie wygladal na wsciektego. Uspokoili sig,
obydwie strony czuly, ze poniosty porazke. Aimée spojrzata na pocigte pldtno
I pomyslata, ze zycie jest jak malowanie obrazu. Sg pewne zasady, zgodnie
z ktorymi trzeba postgpowac, ale przede wszystkim trzeba dokonywaé wyboréw —
gdzie narysowac kreske, gdzie odrobing przyciemni¢, a gdzie odrobing rozjasnic.
| bez wzgledu na to, czy przestrzegasz zasad, czy nie, czy twoje dzielo jest pickne,
czy odrazajace, w pewnym momencie trzeba si¢ mu przyjrze¢ 1 zaakceptowac to,
co si¢ stworzylo.

Auguste upuscit néz, ktéry upadl z brzgkiem na stot.

— Wyjdziesz za mgz — powiedzial, aw jego glosie nie bylo stychaé
zuchwalstwa. — Nie masz wyboru.

Odwrocit si¢ 1 wyszedt z pokoju.

Madame Savaray byta $wiadkiem tej sceny. Siedziata wlasnie w salonie,
czytajac ostatni rozdzial Ojca Goriot Balzaca, gdy trzasnely frontowe drzwi.
Odtozyta ksigzke, podniosta si¢ z krzesta — zwykly ruch nogg stawal si¢ coraz
bardziej klopotliwy — iwyszta na korytarz akurat w momencie, gdy Auguste
ciggnal za sobg Aimée na gorg.

Nie ufata juz swojemu synowi, tak jak nie ufata Colette, 1 nie czula si¢ ani
troche winna, podstuchujac pod drzwiami pracowni, zwlaszcza ze byta §wiadkiem
jego skandalicznego zachowania. Zniszczenie przyzwoitego dzieta sztuki w furii
bylo radykalnym posunieciem, ktorego spodziewalaby si¢ bardziej po Colette niz
po wlasnym synu, 1 miata ochotg¢ mu to powiedzie¢.



Stata na szczycie schodéw, gdy Auguste trzasnat drzwiami. Zastanawiala sie,
czy wszystkie najgorsze cechy Colette przeszty na niego.

— Zachowujesz si¢ dziecinnie, tak trzaskajac drzwiami — powiedziata, stajac
przed nim. — Nie wspominajgc o tym, ze stawiasz w stan gotowosci calg stuzbg
I dajesz im powody do plotek. A osmiele si¢ zauwazy¢, ze majg ich juz dos¢.

— Czego chcesz? — Auguste nie byl w nastroju na burg od matki.

— To bylto okropne. — Wskazata ruchem gtowy na drzwi pracowni.

— Aty czemu si¢ zakradasz? — probowatl wyming¢ matke, ale stangta mu na
drodze.

— Nie rzucatabym oskarzen, gdybym nie miata podstaw. I nie zakradam sig.
By¢ moze jestem jedyng kobieta w tym domu, ktéra ma jeszcze ochote z tobg
rozmawia¢. W twoim interesie jest zatem mnie wystuchac.

Auguste skrzyzowal rece na piersi, niemal zgigt si¢ wpot. Odczuwal bol
w roéznych czesciach ciata 1 nie chciat si¢ do tego przyznac. Jego matka przygladata
si¢ mu z uporem i rozwaga w oczach. Zapragnat ukry¢ twarz w dloniach.

— O co zatem chodzi? — zapytal.

Madame Savaray dostrzegta wyczerpanie 1bdl na twarzy syna, iten
bezgraniczny smutek, do ktoérego sama si¢ przyczynila, teraz dorostego mezczyzny
0 siwiejacych wtosach.

— Lepiej uznac, ze to koniec. — Jej glos byl stanowczy, ale starata si¢ tagodzic¢
ton wypowiedzi. — Wszyscy cierpimy po stracie Jacques’a. Mam jednak
swiadomosc¢, ze nie mogles$ postapic inaczej. Chlopiec nie byt twoim synem i nikt
nie oczekiwal, ze bedziesz temu zaprzeczal.

Auguste przylozyt reke do czota. Nie chcial, by kto§ przypominal mu
0 Jacques’u. Chciat uda¢ si¢ do swojego pokoju.

— Ata sprawa z Aimée. Nie mogg¢ si¢ z tobg zgodzi¢. Jej obrazy stanowig
warto$¢ dla nas wszystkich. — Madame Savaray polozyta dton na ramieniu syna. —
Moj drogi chlopcze, wydanie jej za maz nie rozwigze niczego. Ona nie ma duszy,
ktora zniostaby malzenstwo bez mitosci. To jg zniszczy.

Auguste przetart oczy 1 policzki reka, podrapat si¢ po szorstkim, zarosnigtym
podbrodku.

— Pozowata nago dla Edouarda. Co twoim zdaniem powinienem zrobi¢?

Prawde zdradzita Auguste’owi podkuchenna. Powiedziala, ze z calym
szacunkiem, ale powinien wiedzie¢, ze jej siostra miata pozowaé dla Edouarda, ale
gdy tam przyszia, zastala pozujaca nago Aimée. Podkuchenna zapewnita
Auguste’a, ze jej siostra si¢ nie rozbierze, wi¢c nie powinien si¢ martwic, ze
wydarzy si¢ co$ niestosownego.

Z jakiego$ powodu madame Savaray nie byta zaskoczona. Fakt, zachowanie
Aimée byto niedopuszczalne, ale to btad, o ktorym trzeba zapomnie¢. Na pewno
niewart szumu, ktérego narobit Auguste.



— Przypuszczam, ze to nie Edouard zawinil — kontynuowat Auguste. — Taka
jest rola kobiety w sztuce. Nie wiem, dlaczego kiedykolwiek sadzilem inacze;j.

Madame Savaray pokrecita gtowa.

— Sa réwniez artystki, ktore si¢ szanuje.

— Aimée nie jest jedna z nich. — Potozyt dlon na ramieniu matki i delikatnie
ja odsunat. — Podjatem juz decyzje — powiedzial i powoli zszedt po schodach.

Gdy madame Savaray weszta do pracowni, zastala Aimée kleczacg na
podtodze, materiat sukni utworzyl wokoét niej okrag. ,,W tej pozycji wyglada jak
dziecko”, pomys$lata madame Savaray, z glgbokim westchnieniem sadowigc si¢
w fotelu. Tragiczne wydarzenia na dtugo zostang im w pamigci, przez co czula si¢
jeszcze bardziej bezsilna.

— Twoj papa tego nie zrobi — powiedziata — nie zabroni ci malowa¢, nie
moze.

Aimée obracata pedzel, trzymajac go kciukiem i1 palcem wskazujacym.

— Oczywiscie, ze moze — powiedziata. — | zabroni.

Kiedy ojciec zniszczyt obraz, zdata sobie sprawe, ze nie jest to pusta grozba,
jak te, ktore wykrzykiwatl do jej matki. Co$s wjego glosie si¢ zmienito. Tej
obietnicy zamierzal dotrzymaé. — Chce, zebym si¢ nudzila 1nic nie robita, jak
maman. Pewnie sadzi, ze wtedy bede go btagac, by wydatl mnie za maz.

Madame Savaray nie spodobal si¢ ton Aimée. Jej wnuczka moglaby okazac
odrobine pokory.

— Matzefistwo nie jest najgorszym rozwigzaniem — powiedziala. —
Opuszczenie tego domu moze by¢ twoja jedyng szansg na normalne zycie.
Porzadny maz, nawet jesli go nie pokochasz, moze pracowaé poza domem. Ja nie
kochatam twojego dziadka ion zcalg pewnoscig nigdy nie kochal mnie. Nie
mitoscig, ktéra maz powinien obdarzy¢ zong, ale okazywali$my sobie szacunek.

Wiosie trzymanego przez Aimée pgdzla byto migkkie i wilgotne niczym psi
NOS.

— Nie moge wyjs¢ za maz — powiedziala cienkim gltosem. — Jestem w cigzy.

Madame Savaray ztozyta dlonie jak do modlitwy, jej puls przyspieszyt,
jakby serce szybciej niz umyst pojeto, ze nadchodzi kryzys. Emocje, ktore
pozostawaty w letargu od chwili utraty Jacques’a, rozbudzily si¢ teraz
Z przygniatajagcym smutkiem.

Patrzyla na swoja wnuczke, jej delikatne, zaokraglone plecy i dluga, biatg
szyje. Powinna uzna¢ jej postepek za haniebny, ale czula si¢ tylko rozpaczliwie
rozczarowana. Nie ma sensu wstawia¢ si¢ za ta dziewczyng. Moze wczesniej
istniala szansa, ze Auguste zmieni zdanie, ale teraz przepadta. Tego on nigdy jej
nie wybaczy.

— Wstan z podtogi — powiedziala cicho, ale stanowczo. — Usigdz porzadnie
I powiedz mi, jak doktadnie do tego doszto.



Aimée zwolnita uscisk 1pedzel upadt na dywan. Wstata, oszolomiona
I bardzo spragniona. Podeszla niepewnie do stojacego przy przeciwleglej Scianie
stotu i nalata sobie szklanke wody z dzbanka. Zimna i czysta woda sptyneta jej do
gardta, Aimée poczula przyjemny chtdéd w klatce piersiowej. Wyobrazita sobie, ze
przenika do jej tona i ochtadza matlg istotke w jej wnetrzu, ktéra tak nagle zmienita
jej site w niemoc — site, w ktorej istnienie watpita od samego poczatku. Podeszta do
kanapy, czujac, jakby wlokla za sobg czgs¢ siebie niczym ni¢. Moze, gdyby tak szta
dalej, poprutaby sie i znikta.

Aimée obojetnym, bezbarwnym glosem opowiedziala swojej babci, jak
odnalazta Henriego, jak malowali wspolnie akt przedstawiajacy Leonie. Wydawato
sie, ze to wszystko miato miejsce dawno temu. Powiedziata jej, co si¢ stato tego
dnia, gdy niezapowiedziana udata si¢ do jego mieszkania. Madame Savaray
stuchata ze splecionymi dionmi, zbielatymi ktykciami 1 wyrazajacymi dezaprobate
zaci$nigtymi wargami.

Dopiero gdy Aimée zaczela opowiada¢ o Edouardzie, madame Savaray
wstala. Nie usiadta z powrotem. Wczesniej byta przekonana, ze ojcem dziecka jest
Henri. Trzymajac si¢ oparcia krzesta, spojrzata w podkragzone oczy Aimée, since
pod oczami w ksztalcie potksigzycow. Dziewczyna zastugiwata na ostrg nagang,
ale jedyne, co madame Savaray mogla z siebie wykrzesac, to: ,Jeszcze do tego
zonaty mezczyznal”.

Petla na szy1 Aimée coraz bardziej si¢ zaciskala. Wczesniej nie czula si¢ ani
troche winna. Madame Savaray puscila oparcie krzesta, przesuwajac wzrok po
obrazach wiszacych na $cianie: szeroka, brudna rzeka, zgarbiony, stary cztowiek,
kamienny budynek, niebieskie niebo, chmury, woda. Nie miato teraz znaczenia,
ktory obraz zostal wystawiony w Salonie Paryskim, czy Aimée dostanie nowe
zlecenie, czy kupcy uregulowali platnosci. Zadna ztych rzeczy nie miata teraz
znaczenia.

Widok babci przygryzajacej usta 1 wykrgcajacej sobie rece z wyrazem
prawdziwej paniki na twarzy wytracit Aimée z rownowagi. Zawsze sadzita, ze
babcia jest wyjatkowo spokojng 1 odporng osoba.

Podeszta do niej iujeta ja za rgke. Byla migkka i1pomarszczona, zyly
przebijatly si¢ przez skore.

— Usiadz — powiedziala, gtadzac palce jej wiotkiej dtoni.

— Nie, nie. Musze si¢ ruszy¢. Jestem podenerwowana — odparta madame
Savaray, uwalniajgc si¢ z uscisku wnuczki. Zaczeta spacerowac po pokoju.

Do tej pory Aimée obwiniata Henriego za pchniecie jej w ramiona Edouarda,
jego z kolei za porzucenie jej, apotem pape za zrujnowanie jej zycia. Ale
obserwujac swoja babcig, te twardg, honorowa kobiete, Aimée zdata sobie sprawe,
ze sama jest sobie winna. Nie jest w ogole do niej podobna; bardziej do grzesznej,
pobtazajacej sobie Colette.



Zatrzymawszy si¢ przy Scianie, madame Savaray wybiegla mys$lami
w przysztos¢. ,,To si¢ zle skonczy”, pomyslata. ,,Nie ma dobrego wyjscia z tej
sytuacji”. Zebrala si¢ w sobie iodwrdcita gwattownie, podobnie robita, gdy
musiata omowi¢ z m¢zem sprawy wielkiej wagi.

— Od jak dawna jeste§ w takim stanie?

Aimée ztapata jg za ramie, wbijajac palce w napigte, sztywne migs$nie.

— Od dwoch miesigcy.

— Jeste$ pewna?

— Tak.

— Zatem mamy jeszcze troche czasu.

— Czasu na co?

— Aby zadecydowac¢, co doktadnie zrobimy.

— Nie wiem, co mogtybySmy zrobi¢.

— Zawsze co$ mozna zrobi¢. Na pewno nikomu o tym nie powiemy.

— Nie powiemy rodzicom?

— Oczywiscie, ze nie. — Madame Savaray wykonata zamaszysty ruch rgkoma,
jakby otaczajace ja powietrze jej zawadzato. — Zejdziemy do jadalni na obiad —
zarzadzila, jakby znalazla rozwigzanie. — Musimy koniecznie utrzymywac¢ pozory
normalnosci. Zasigdziemy do positku jak gdyby nigdy nic.

Otworzyta drzwi 1 ostrzegawczo spogladata na wnuczke, gdy ta postusznie
opuszczata pokoj.

Zadna nie podejrzewala, ze ming lata, zanim Aimée ponownie znajdzie sie
W SWo0jej pracowni.



Rozdziat 20

Colette przestala organizowaé czwartkowe wieczorki. Ludzie mowili, ze
rodziny Savarayéw 1Manetdow co$ porodznito, ale nieporozumienia migdzy
rodzinami zdarzaly si¢ przeciez czgsto. To nie powdd, by zamyka¢ swdj dom dla
gosci. Uznano zatem, ze prawdziwa przyczyna musi tkwi¢ w tajemniczym
zniknieciu Jacques’a. Colette notorycznie kokietowala mezczyzn. Nie bytoby
zaskoczeniem, gdyby ojcem dziecka nie okazat si¢ Auguste. Ostatecznie wigkszos¢
ludzi wyciagneta taki wtasnie wniosek.

Moralno$¢ rodziny podawano w watpliwo$¢. Znajomi Auguste’a i Colette
widywali si¢ regularnie, zycie towarzyskie nie krecito si¢ juz jednak wokot samej
rodziny Savarayow, ktorej cztonkowie odrzucali wigkszo$¢ zaproszen.

Auguste dotrzymat stowa. Nakazal stuzbie oprézni¢ pracowni¢ Aimée.
Wyniesiono farby, sztalugi, palety, noze ipedzle. Obrazy zostaly sprzedane
handlarzowi, chudemu mezczyznie o surowej twarzy, ktory zaptacit za nie tysiac
frankow. Dopiero kiedy jegomos¢ zacisnagt brudne palce na zloconej ramie, w ktorg
oprawiony byt wyjatkowo pigkny pejzaz, Auguste poczut odrobing skruchy. To on
bedzie odpowiedzialny za zmarnowanie talentu corki, ale nie miat zamiaru cofna¢
swojej decyzji. Ze spokojem przygladat si¢, jak kupiec taduje obrazy do powozu,
a potem z nimi odjezdza.

Aimée tego nie widziala, nie weszta tez do pustej pracowni. Nie tesknita za
swoimi obrazami, ale za mozliwo$cig malowania i odgrodzenia si¢ od wszystkiego,
trzymania emocji na wodzy, udawania, ze Henri znajduje si¢ tuz obok, uradowany
Jacques bawi si¢ w sypialni, Leonie czeka, by wzia¢ ja za r¢ke 1 pocalowac
w policzek, Edouard jest tylko przyjacielem rodziny, a jej brzuch jest nadal ptaski
I nie ro$nie w nim dziecko.

Nuda wywotata niepokdj, ktorego Aimée wczesniej nie znata. Zaczela sig
obawia¢ wlasnego ciata. Noca ktadla si¢ na plecach 1 naciskata palcami kosci
biodrowe, w okolicach ktérych brzuch juz nie byt miekki i plaski, ale twardy
I delikatnie zaokraglony. Czula, Ze si¢ rozrasta, jej talia stawala si¢ coraz szersza.
Majac nadziejg, ze zyska troche na czasie, zanim wszyscy poznajg prawde,
zwigzywala gorset mocniej niz zwykle, wyobrazajac sobie, ze dzigki temu brzuch
staje si¢ mniejszy.

Przed koncem listopada madame Savaray obmyslita plan. Trzeba bedzie si¢
sporo naktamaé, ale byla w stanie to zrobi¢. Czasami kobieta musi sklamac.
Z Bogiem rozmowi si¢ poznie;.

Pewnego popoludnia weszta do pokoju Aimée. Dziewczyna siedziata przy
biurku, gapiac si¢ na gromadzace si¢ chmury.

— W16z plaszcz — polecita madame Savaray. — Wychodzimy.



Bez zbednych pytan Aimée opuscita pok6j w slad za babcia.

Na niebie zbieraly si¢ ciemne jak wegiel chmury. Gdy wysiadty z powozu na
rue de Calais, uderzenie pioruna o$wietlito budynki. Kropla deszczu spadia na
chodnik tuz ustop Aimée, potem znieba lungl strumien przenikliwie zimnego
deszczu. By nie zmokna¢, ruszyty biegiem z gtlowami pochylonymi w dot, woda
spadata na ich kapelusze.

Gdy wchodzity po schodach do mieszkania Henriego, madame Savaray
trzymata si¢ kurczowo poreczy. Aimée na mysl o ponownym spotkaniu z Henrim
coraz bardziej si¢ denerwowata. Zanim otworzyt drzwi, byta juz klgbkiem nerwow.

Madame Savaray =zabraklo tchu, by odpowiedzie¢ na ,dzien dobry”
Henriego, kiwneta wiec gtowa 1 weszta do mieszkania, pozostawiajac go z Aimée.

Henri nie spuscit wzroku, powitat ja, patrzac jej prosto w oczy. Jego sekret
wyszedt na jaw. Nie miat juz nic do ukrycia. To byla krétka wymiana spojrzen,
niepozorna dla postronnego widza, ale im przyniosta nieoczekiwang ulge.

Bioragc ptaszcz Aimée, Henri ustgpit miejsca Leonie, ktéra mocno ja
przytulita i pocalowata w mokry policzek, jakby nic si¢ miedzy nimi nie zmienito.

— Paskudna pogoda, lepiej nie wychodzi¢ — powiedziala, otrzepujac ich
przemoczone ptaszcze dtonig.

Madame Savaray usiadta w fotelu, ktory Henri jej przysunal. Poczula si¢
gruba, gdy probowata si¢ zmiesci¢ na waskim siedzisku.

Aimée byla spigta, miata mdtosci. Podeszta do kanapy i1 usiadta, rozgladajac
si¢ za oznakami obecno$ci Jacques’a. Wszystko wygladato inaczej. Pojedyncze
t6zko zastgpiono dwuosobowym. Czarny wypolerowany piec wrecz blyszczat na
czerwono, uprzatni¢to kupke popiotu. Na potce rowno staty niebieskie naczynia
Z motywem kwiatowym. Materiatlow malarskich, ktore wczesniej zajmowaty sporo
miejsca, nigdzie nie byto widac.

Na $cianie nadal wisiaty obrazy. Popofudnie z dziewczyng, duzy akt Leonie
I Kilkanascie innych malunkoéw, kazdy eksponujacy inng cze$¢ jej ciata: reke, biust,
topatke, tuk stopy. Henri w precyzyjny sposob roztozyl ja na cze$ci. Aimée
wyobrazata sobie, ze w nocy, pod jego dotykiem, Leonie staje si¢ ponownie
catoscia.

Zauwazyta starannie postane 16zeczko stojace w rogu, z zabawka krolikiem
opartg o poduszke. Obok krolika siedziata, nalezaca niegdy$ do Aimée, zardzewiata
zabawkowa matpka, trzymajaca w rgkach sztywny drut. Jako dziecko Aimée mogta
godzinami si¢ nig bawi¢. Nakrecata kluczyk na plecach matpki i obserwowata, gdy
ta nagle zaczynata wspinac si¢ po drucie, a dotartszy do jego konca, robita fikotka
I predko schodzita na dot. Aimée zamarzyta, by pobawic si¢ nig jeszcze raz.

Stojac nad piecem, Leonie nalewata kawe. Henri usiadl naprzeciwko
madame Savaray, ale ustawil krzesto pod takim katem, by nie musie¢ patrze¢ jej
prosto w twarz.



Odgtosy burzy i blask pioruna oswietlajacy pokoj sprawialy, ze sytuacja
wydawata si¢ jeszcze dziwniejsza. Nikt si¢ nie odzywat. Tylko rozlegajace si¢ od
czasu do czasu grzmoty przerywaly cisze. Leonie postawila na stole kawe,
przygotowany wczesniej talerz z serem ichlebem, iusiadta obok przyjacioiki.
Chciata, by Aimée zobaczyta, ze nie ma do niej pretensji. Henri powiedzial jej
prawde o dorastaniu w domu Savarayow, o Jacques’u, a ona ani przez chwile go
nie obwiniata. W opinii Leonie za wszystko odpowiedzialna byta Colette. Ta podta
kobieta wslizgnela sie do jego 16zka w Srodku nocy, w ciemnosci. Co mogt zrobic?
Leonie moze dorastata w biedzie, ale otrzymata odpowiednie wychowanie. Mozna
tylko wspotczu¢ osobie majacej takg matke jak Colette.

Madame Savaray poruszyla si¢ na krzesle. D6t sukni byt mokry, bolaty ja
kolana, burza irytowata 1 wydawato si¢, ze nikogo nie interesuje, po co tu przyszly.
To oczywiste, ze ona musi wszystko zatatwic.

— Zgodzili si¢ przyja¢ dziecko — powiedziata, patrzac wprost na Aimée, ktora
nie byla pewna, czy powinna czu¢ wdzi¢cznos¢, czy oburzenie.

Kolejna btyskawica zmienita niebo w kawatek bialej ptachty 1 pokd;, w tym
jednym utamku sekundy, wygladal naprawde wspaniale.

Aimée poczuta, ze kanapa si¢ ugina, gdy Leonie usiadla blizej. Twarda,
praktyczna Leonie — nic ztego, co si¢ wydarzylo, nie wyprowadzilo jej
z rbwnowagi. Aimée spojrzata na Henriego, ktory obejmowat rekami filizanke, nie
patrzac na nikogo. To upokarzajace, ze wiedziat o jej stanie. Patrzac na jego profil,
krzywizn¢ waskich warg 1 zadarty maly nos, czula ten sam pociag i tesknote co
zawsze, ale Swiadomos$¢, co zrobil zjej maman, zmienita te uczucia w co$
niepokojacego, odrazajacego.

Zrozumiata wtedy, Ze jej wyobrazenia na temat rodziny, miejsca
W spoteczenstwie oraz zasad, ktorych nakazano jej przestrzegaé, to klamstwa.
Granice byly rozmyte, role niejasne, zasady lamane, a to starannie tuszowane.
Nawet jej dzielna babcia — ktéra w wyobrazeniach Aimée nigdy w zyciu nie
sktamata — siedziata tu, aranzujac intryge, ktora zawazy na catym ich zyciu.

Madame Savaray podniosta filizank¢ z kawa, byla ciepta, ale to dawato tylko
niewielkie pocieszenie. Nic dziwnego, ze nikt si¢ nie odzywal. Jak mozna
W jednym zdaniu mowic¢ o uldze i smutku, o dziecku, ktore si¢ pojawi i zniknie,
I nikt 0 nim nie wspomni. Odstawila filizanke i siggneta po kawalek sera, majac
nadzieje¢, ze jedzenie ukoi jej rozszalaty zotadek.

— Gdzie jest Jacques? — zapytala Aimée, ato nagle pytanie zaskoczylo
wszystkich,

— ZostawiliSmy go u znajomego na cate popotudnie — powiedziata Leonie. —
Pomyslelismy, ze zdenerwuje sig, jesli zobaczy ciebie i madame Savaray. Dopiero
co przestal wota¢ mame.

To oburzajace, ze jej wlasne dziecko 1 dziecko jej matki bede dorasta¢ obok



siebie, jak rodzenstwo. Patrzac na zaci$niete usta babci, Aimée wiedziata, ze 1 ona
tak sadzi. Straszne, a jednak idealne rozwigzanie.

Leonie uscisneta dlon przyjacioiki, chcac dodaé jej otuchy. Aimée spojrzata
jej woczy. Nic nie powiedziala, ale co§ waznego zaszto migdzy nimi — glebokie
| intymne zrozumienie, chwila pelna wdzigcznos$ci i1 akceptacji. Nigdy tego nie
powiedza, ale wtym momencie pogodzily si¢ z przesztoscig. 1pdzniej, kiedy
Leonie bedzie starsza, gdy beda ja zadrecza¢ wspomnienia, powrdci do tej chwili,
by uswiadomi¢ sobie, ze postapita stusznie, bez wzgledu na to, jak bolesna byla to
decyzja.

— Jak to zorganizujemy? — zapytata Aimée.

— Mozesz mieszkaé¢ z nami — powiedziala Leonie. — Dopoki dziecko si¢ nie
urodzi. Nie tutaj, oczywiscie. Mieszkanie jest na to za mate.

— Co powiemy rodzicom?

Na to pytanie odpowiedziata madame Savaray, si¢gajac po kolejny kawalek
Sera.

—Mam przyjaciotke w Anglii, lady Arrington. Wdowa, bez dzieci.
Zapytalam w liscie, czy mozesz si¢ uniej zatrzymac. Odpisata, ze bedzie
wdzigczna za towarzystwo. Poinformowalam ja, ze przybedziesz pdzna wiosng.
Teraz wystarczy przekonac¢ twojego pape, by wystal cig¢ za granice.

— Ale ja nie wyjade za granicg.

— Wyjedziesz po urodzeniu dziecka, wiec to nie jest do konca ktamstwo.

Henri nie powiedziat ani stowa. Jego uwage catkowicie pochtaniata filizanka
Z kawa.

— I tak chcemy si¢ przeprowadzi¢ — powiedziala Leonie. — Moja babcia
zmarla 1 zostawita mi troche¢ pieni¢dzy.

Madame Fiavre bylg jedyng rodzing, jakg miata Leonie, i wiadomos¢ o jej
Smierci wywotala w Aimée wspodlczucie.

Leonie spojrzata na Henriego, probujac dojrze¢ jego wzrok. Nie wyrazit
dezaprobaty, wigc kontynuowata.

— Twoj papa rowniez bedzie wysytat pienigdze — dodata. — Pisal, Zze bedzie to
robi¢ kazdego miesigca, dla Jacques’a.

—Nie chce jego pieniedzy — odrzekl Henri. Nie zniostby, gdyby Aimée
pomyslata, ze chetnie je przyjmie.

— Wigc jestes glupcem. — Madame Savaray uderzyta reka w stot. Chciata, by
Henri siadl prosto i przestal btadzi¢ gdzie§ wzrokiem. — Nie macie srodkéw, by
zapewni¢ chlopcu warunki, na jakie zasluguje. Moze nie jest dzieckiem Auguste’a,
ale ty tez nim nie jesteS. Twoja duma to przejaw egoizmu. Leonie to rozsadna
kobieta, z gtowa na karku. Masz jej stucha¢. Ona wie, co dla chlopca najlepsze.
Spodziewam si¢, ze jg poslubisz, szczegblnie ze wzgledu na dzieci. Uczyn z nigj
uczciwg kobiete.



Henri lekko si¢ usmiechnal, co dla madame Savaray bylo przejawem
biernos$ci i zobojetnienia.

— Zatem? — zapytala ostro.

Kiwnat glowa.

— Wszystko po kolei.

Madame Savaray si¢ skrzywita.

— Minie kolejny miesigc i trudno bedzie ukry¢ stan Aimée. Wasza trojka nie
moze zosta¢ w tym mieszkaniu. Byloby to wysoce niewlasciwe, nie wspominajgc
juz o tym, ze Colette moze tu nieoczekiwanie przyj$¢. Im szybciej opuscicie to
miejsce, tym lepiej.

— Wiem, ze w Thoméry jest domek do wynajecia — powiedzial Henri. — Mam
zamiar tam i8¢ jutro 1 go obejrzec.

— Swietnie. — Madame Savaray wstala i wyjrzata przez okno. — Burza
zelzata. Powinny$my jechac.

Henri przynidst ich ptaszcze. Najpierw pomogt ubra¢ si¢ madame Savaray,
a nastepnie przytrzymal plaszcz Aimée, by mogta wsuna¢ rece w rekawy. Stojac za
nig, poprawil gruby material na ramionach. Zanim zdazyta si¢ odsung¢, przesunat
dtonmi wzdluz jej ramion, a potem scisngt je w niedwuznaczny sposob.

Dhugo po tym, gdy ona i jej babcia wyszty z mieszkania w zimne, mokre
popotudnie, Aimée czuta uscisk ragk Henriego na swoich ramionach. Bez wzgledu
na to, czy jego gest wyrazal wspotczucie, czy ciche przeprosiny, Aimée przyjeta
go, chcac mu wybaczy¢, a jednoczesnie wiedzac, ze nigdy nie wybaczy swojej
matce.



Rozdziat 21

Kiedy wrocity wieczorem do domu, madame Savaray udala si¢ prosto do
Auguste’a. Wyraznie zaniepokojona thumaczyta synowi, ze zanim wydadzg Aimée
za maz, trzeba nauczy¢ ja dyscypliny.

— Po $lubie kobieta nie zmienia nagle swojego zachowania — powiedziata,
unoszac brwi. — Ale tobie akurat nie trzeba tego mowi¢. Aimée przyda si¢ zmiana
otoczenia — nalegata. — Proponuj¢ wysta¢ ja do lady Arrington. Wiesz, jacy sg
Anglicy. — Ponownie uniosta brew. — Duzo bardziej powsciggliwi w sprawach
cielesnych od nas.

Ubrana w czarng sukni¢ ze stojka madame Savaray stata nad synem, majac
nadzieje, ze sprawia wrazenie osoby stanowczej 1 nieprzejednanej. Musiata
przeciez zrealizowac swoj plan.

Auguste skrzyzowat rece na piersi.

— Po prostu robisz wszystko, zebym nie wydat jej za maz.

—Tak — przyznala. — Wlasnie to robi¢. Nie sadze, by malzenstwo
w czymkolwiek pomogto. Chyba oboje si¢ zgodzimy, ze trzeba odsuna¢ od niej
wszelkie pokusy. Twoim wyjsciem z sytuacji jest wydanie jej za m3az, moim
wyjazd do Anglii. Moje rozwigzanie nie zawazy przynajmniej na calym jej zyciu.

Auguste podszedt do biurka, odsunal krzesto 1 usiadt na nim, pokazujac tym
ostentacyjnie, ze wraca do pracy.

— Przemysle to — powiedziat.

Madame Savaray zacisne¢ta usta. Bez jego zgody jej plan si¢ nie powiedzie.

— Auguste... — zaczeta ponownie, ale przerwat jej, podnoszac dion.

— Powiedziatem, ze to przemysle. — Wzial do reki pioro. — Jesli to wszystko,
mam duzo pracy.

Madame Savaray przygladala si¢ synowi, gdy ten bazgrolit co§ na kartce
papieru, odtozyt jg na bok i siggnat po kolejng. Kiedys$ byt racjonalnie myslacym,
zyczliwym cztowiekiem. Z czasem stat si¢ coraz bardziej zirytowany 1 zgorzkniaty.
Kazdego da si¢ pokona¢, aon sprawial wrazenie pokonanego. Oczy mial
napuchnigte, cer¢ ziemista, plecy, niegdy$ szerokie i wyprostowane, teraz byly
przygarbione jak U zrezygnowanego, bezbronnego czlowieka. ,Potrzebowal
czuto$ci”, pomys$lata madame Savaray, ale w ich relacji nigdy nie bylo dla niej
miejsca. Nigdy.

— Muszg wkrotce poznaé twoja decyzje — dodata tonem osoby, ktorej nalezy
si¢ szacunek ze wzgledu na wiek 1 pozycje. — Lady Arrington juz wyrazita zgode,
czeka na moja odpowiedz.

— Powinna$ byta najpierw skonsultowac si¢ ze mng — Auguste nie patrzyl na
nig. — Niech czeka.



Nie mogt jej przeciez powiedzie¢, ze W tym momencie nie chce podejmowac
zadnych decyzji dotyczacych corki. Zatowat juz tych powzietych i nie potrzebowat
matki z tym oskarzycielskim spojrzeniem, gdy skotowany rozwazal podjecie
kolejnej.

Minety dwa tygodnie, a Auguste nie udzielit im zadnej odpowiedzi.

Z kazdym dniem w Aimée i madame Savaray rost niepokdj. Ta pierwsza nie
jadta tyle, ile powinna, ta druga jadla wigcej, niz bylo wskazane. Obydwie
natomiast miaty problemy ze snem.

Colette, nadal pograzona w zalu po stracie Jacques’a, nawet nie zauwazyla,
co si¢ dzieje. Rzadko spedzata z nimi czas w salonie, a poniewaz czwartkowe
wieczorki juz si¢ nie odbywaty, pos§wigcata niewiele uwagi sprawom domowym.
Stuzbie pozostawiano wolng r¢ke, madame Savaray za$ od razu zauwazyla, ze
korzystaja z tego, jak moga.

To nie byl jednak czas, by martwi¢ si¢ stuzba. Brzuch Aimée rost. Jeszcze
si¢ nie zaokraglit, niemniej wkrotce nie da si¢ ukry¢ jej stanu. Madame Savaray
martwita si¢, ze noszenie obcistego gorsetu moze zagrozi¢ dziecku. Nalezatoby
kupi¢ porzadny gorset z rozciggliwego materiatu, ale wtedy wszystko wyjdzie na
jaw.

W koncu zdecydowata si¢ po6js¢ do fabryki, do biura Auguste’a, by
uzmystowi¢ mu, ze sprawa jest powazna. Nie osmieli si¢ jej odestac, nie pozostawi
bez odpowiedzi.

Usiadla na twardym, drewnianym krzes$le naprzeciwko biurka. Od lat nie
byta w fabryce, arytmiczny brzg¢k, ktory wydawatly cienkie metalowe tarcze
tiularki, przypomnial jej przyjemnos$¢, jaka wywotywat dotyk najlepszej jakosci
materialéw. Tesknita za tym zyciem.

— Zorganizowatam wyjazd Aimée. — Ryzykowala, ale nie miala innego
wyjscia. Aimée musi wyjecha¢. — Dzigki nowym napgdem kotowym statki
pokonujg dystans z Calais do Dover w mniej niz dwie godziny.

Na chwile rownowaga sit migdzy matka a synem zostata zachwiana. Auguste
odchylit si¢ do tylu zrgkami splecionymi na brzuchu. Jego maman przybrata
niewzruszong ming, ktorg znatl z dziecifistwa. Z takim wilasnie wyrazem twarzy,
glosem nieznajacym sprzeciwu informowata go, jak bedzie. Spojrzat w okno, na
ktorego parapecie przysiadt golab. Podnidst glowe, jakby przystuchiwat si¢ ich
rozmowie. Tak naprawde Auguste byl wdzigeczny, ze powzieta decyzje za niego.
Wyjazd Aimée byl sensownym rozwigzaniem. On po prostu nie moze by¢ tym,
ktory t¢ decyzje podjat.

— Swietnie — rzekt wreszcie. — Powiedziata$ Colette?

— Oczywiscie, ze nie. Ty si¢ tym zajmij.

Z uczuciem wielkiej ulgi madame Savaray wstala z krzesta i zacisngta
mocno r¢ce na torebee, powstrzymujac si¢ w ten sposob, by nie podej$¢ do syna



I nie pocatlowac go w policzek.

Auguste obserwowat usmiechnietg matke, ktorej glowa lekko kotysata sie
W rytm pracy maszyn. Gdy byt dzieckiem, wydawata mu si¢ ogromna, a jej gleboki
glos brzmial wrecz nieludzko. Odnajdywal ukojenie w jej sile. Myslat wtedy, ze
jego wielka maman potrafi wszystko.

Usiadl prosto, zastanawiajac si¢, czy przez wszystkie te lata nie zapomniat
aby, jakim skarbem jest dla niego matka.

— Sam napisz¢ do lady Arrington — powiedziat. — | chce by¢ informowany,
jak miewa si¢ Aimée.

— Oczywiscie. — Madame Savaray wyciagneta dton nad biurkiem. — Podaj mi
pioro. Zanotuj¢ ci adres.

Rozwigzala ten problem zpomocg Henriego. To byt jego pomyst.
Powiedzial, Zze zna kobiete w Anglii, ktéra moze im pomoc.

—Jak dobrze ja znasz? — zapytala madame Savaray, aon odparl, Ze
wystarczajaco dobrze. — | dlaczego sadzisz, ze bedzie dla nas ktamac? — dodata
ostro.

— Bo jest w tym dobra — odpart Henri i na tym sprawa si¢ zakonczyla.

Madame Savaray napisala adres na kartce papieru 1 przesuneta ja w strong
Auguste’a.

Aimée musiata wyjecha¢ w pigtek. Madame Savaray o to zadbala. Auguste
mial by¢ wtedy w fabryce, dokonujac cotygodniowego przegladu gotowych
wyrobow. Wychodzac rano, szybkim skinieniem glowy pozegnal si¢ z Aimée,
radzac corce, by byta postuszna lady Arrington. Colette przeszkadzato, ze nikt z nig
nie omowil tej decyzji, ale nie na tyle, by zaprotestowac, a juz na pewno nie na
tyle, aby wspomnie¢ o tym Auguste’owi. Jej corka nie rdznita si¢ od reszty kobiet,
to mezczyzni decydowali o jej zyciu.

W przedsionku staty juz spakowane kufry, Colette wyjrzata zza ramienia
corki na ulice. Zaskoczyto ja, jak trudno jej si¢ pozegnac.

— Anglicy nigdy mnie nie interesowali — powiedziala. — W mojej opinii sg
zbyt sztywni. Mimo to jestem pewna, ze sobie z himi poradzisz.

Stojaca za nimi madame Savaray westchnela glosno.

— W najgorszym wypadku przynajmniej zmieni¢ otoczenie — powiedziata
Aimée, wygladajac wydarzen tego jasnego, chtodnego 1 obiecujacego dnia.

— Na ponure, ale zawsze to jakas zmiana. — Colette podeszta do corki. To nie
w jej stylu, ale nalezy przeciez usciska¢ dziecko, gdy wyjezdza za granice i nie
wiadomo, kiedy wroci.

Zaskoczona Aimée nachylita si¢ 1 nieporadnie usciskata matke. To wiasnie
wtedy Colette zauwazyla, ze jej corka odrobing przytyla, ajej piersi staly si¢
petniejsze. Odsuneta si¢ od niej. Cera Aimée byla gladsza 1 bardziej zar6zowiona.

— Zaokraglita$ si¢. — Poklepata corke po brzuchu. Na twarzy dziewczyny



pojawil si¢ grymas niezadowolenia. — Moze wyjdziesz za jakiego$s Anglika.

— Na pewno nie — Aimée zauwazyla zylki na skroniach Colette i cienie pod
oczami. Zdumiato ja, jak marnie wyglada maman, i przez chwile miata ochote
zostac.

Madame Savaray wcisnela si¢ migdzy nie, uscisngta mocno wnuczke
I odwrocita ja w strong drzwi.

— Ruszaj juz.

Nim Aimée wsiadta do powozu, obejrzala si¢ za siebie. Jej babcia i matka
staly obok siebie na progu. Wspaniate czarne wlosy madame Savaray w blasku
stonca przybraty ciemnogranatowy kolor. Aimée spojrzata z wdzigcznos$cig, na co
babcia szybko skingta gtowa. Dzigki wspolnej tajemnicy zrodzita si¢ mi¢dzy nimi
wiez zaufania. Tkwily w tym razem, tego miaty §wiadomo$é. Zadna z nich nie
wiedziata natomiast, ze doswiadcza niezwykle przykrych emocji i1 niezno$nego
bolu, wobec ktérego okaza si¢ bezsilne. Pozostanie im tylko nadzieja, ze to
wszystko udzwigna.

Po odjezdzie powozu madame Savaray pospiesznie weszla do srodka, ale
Colette stata nadal na progu, obserwujac zamieszanie na ulicy. Siwowlosy
mezcezyzna z duzym psem wyszedl na droge, zmuszajac pow6z do zatrzymania sie,
kon zarzucit gesta grzywe do tytlu, ogonem uderzyl o zad. ,,Ludzie przychodza
I odchodza, a zycie toczy si¢ dalej”, pomyslata. Krzyk ponidst si¢ echem. Krgpe
kobiety pchaly zatadowane ostatnimi warzywami korzeniowymi wozki, ktorych
stukot rozbrzmiewat dookota. Colette miata wrazenie, Zze te kobiety znosza trudy
zycia z takg samg niestabnacg sita, z jaka pchaja swoje wozki. ,,Wystarczy rzucié
si¢ w wir pracy”’, pomyslata. Ciggnac cos cigzkiego. Kopa¢ ziemniaki. Przetrwac.

Odwrdcita si¢, promienie stoneczne nie padaty juz na jej twarz. Weszla do
domu, ale przez dhlugi czas stala w ciemnym, chlodnym holu, wshuchujac sie
w cisze. Chciataby by¢ znowu mtoda, moc wyglada¢ przysztosci, wyjecha¢ gdzies
daleko.

Zamiast udac¢ si¢ do swojego pokoju, weszta do salonu, w ktérym siedziata
madame Savaray, wygladajac przez okno. Colette widziala zwiotczale migsnie szyi
I cienkg jak papier skorg podbrodka. ,,Staro$¢ to nieszczesécie”, pomyslata i siadta
wyprostowana na kanapie.

— Moze nas pocieszy filizanka gestej, cieplej czekolady — zaproponowata
teSciowa.

— Tak — u$miechneta si¢ Colette. — Moze.

Przez chwile patrzyly na siebie, potem odwrécity wzrok. Miaty §wiadomosé,
ze Aimée stanowita bufor miedzy nimi. Bez niej istnialo ryzyko, ze zblizg si¢ do
siebie, czego niekoniecznie chcialy.

Zdaly sobie sprawe z jeszcze jednej rzeczy, bardziej oczywistej, ale istotnej.
Ich Zycie stato sie teraz przyziemne i nudne. Zadna z nich nie miata absolutnie nic



waznego do zrobienia.



Rozdziat 22

Aimée nie wsiadla do pociggu zmierzajacego na poéinoc do Calais, gdzie
miataby przesigs¢ si¢ na prom plynacy przez kanat La Manche do Anglii. Wsiadla
do pociagu, ktory dowiozt ja na stacje w Fontainebleau. Dziwne, pokona¢ tak
krotka odleglo$¢ 1rozpoczaé catkiem nowe zycie. Gdyby chociaz przemierzyta
morze, zmiana wydawataby si¢ bardziej realna, donioslejsza.

Aimée nakazata stangretowi zawiez¢ kufry do domu, a sama wysiadta
z powozu ireszte drogi przebyla pieszo. Przechadzata si¢ brzegiem Sekwany,
wzdhuz ktorego rosty potezne dgby, stojace w rzadku niczym wartownicy. Od wody
wial przejmujacy wiatr, ale stonce przygrzewato, wiec chtod byt mniej dokuczliwy.
Aimée studiowala szarozielong barwe rzeki, biale Swiatto stoneczne odbijajace sig
od jej powierzchni ichtodny bigkit nieba. Tu bedzie przychodzi¢ i malowaé
kazdego dnia, dopoki pogoda i jej stan na to pozwola.

Przecigta Iake, ktora utracita juz kolory lata, mingta rzad domow z suszonej
cegly porosnigtych grubymi pedami winorosli 1 wyszta na droge, o ktorej
wspominal bagazowy na stacji.

Przeszedtszy kilka kilometrow, dotarta do kamiennego domku porosnigtego
winobluszczem. Kiedy zblizata si¢ do drzwi, ogromny czarny pies wyskoczyt na
droge, ujadajac jak szalony. Leonie stan¢ta tuz za nim, chwycita go za fatd skory na
karku i zbesztata glebokim ostrzegawczym gltosem. Potem objeta Aimée ramieniem
I zaprowadzita do $rodka.

—To Laertes. — Pies si¢ uspokoil i Leonie podrapata go po glowie. —
Pewnego dnia po prostu przyszedt ze wsi za mng i Jakiem. Nie chciat odejsé, a gdy
przejezdzajacy obok nas rzeznik rzucit mu ko$¢, ten ghupi pies uznal, ze my dajemy
mu jesé. Od tamtej pory jest z nami. — Leonie mowita nerwowo. — Nie wiem, dokad
poszli Henri i Jacques. Muszg by¢ na dworze. Chodz, pokaze¢ c¢i dom.

Aimée wraz z obwachujacym ja psem podazyta za Leonie do bawialni.
Gospodyni wydawata si¢ zdenerwowana, niemal przestraszona, i Aimée zdata
sobie sprawe, ze czuje si¢ podobnie.

— Dom nie jest duzy — przeprosita Leonie, rozgladajac si¢, jakby dopiero
teraz si¢ w tym zorientowala. — Ale w porownaniu z poprzednim mieszkaniem nie
wymaga duzo pracy, a Z gérnego pi¢tra rozciaga si¢ widok na rzeke.

Aimée usmiechneta si¢ i powiedziata Leonie, Ze jest pickny, bo tak w istocie
bylo. ,,Skromny”, pomyslata, ale to jej nie przeszkadzato.

Dom miat jeszcze kuchni¢ ijadalni¢, ktéra znajdowala si¢ naprzeciwko
bawialni, i dwie sypialnie na pigtrze z przylegajaca do nich garderobg. Wigkszy
pokdj nalezal do Henriego ilLeonie, wrogu stalo t6zko Jacques’a. Akt
przedstawiajacy Leonie — $mialy iuwodzicielski — wisial naprzeciwko toza



matzenskiego.

Mniejszy pokoj z krzestem, biurkiem, umywalka 1 szafa przeznaczono dla
Aimée. Jej kufry juz tu wniesiono. Zastanawiala si¢, czy zrobit to Henri, czy
stangret.

Podeszta do okna, spojrzawszy wcze$niej na wiszacy naprzeciwko tozka
malowniczy pejzaz. Z okna rozciagal si¢ widok na rzeke, jak wspominata Leonie,
| zachwaszczony ogrod, w ktorym rosta stara sckata §liwa, aziemi¢ wcigz
za$cietaly zgnite owoce.

Gdy znalazta si¢ w pociaggu, opusciwszy dom irodzicow, poczuta si¢
cudownie niezalezna. Co za ironia, ze to przez swoOj grzech wreszcie mogta
wyjecha¢. Ale teraz, kiedy dotarta do tego malego domku, nie mogta si¢ dhuzej
oszukiwac. Nie jest ani troch¢ niezalezna i nie bgdzie miata chwili dla siebie. Jesli
zima nie okaze si¢ zbyt surowa, zawsze moze przebywaé poza domem, ale jej stan
wyklucza pojscie do wioski. Z pewnos$cig nie moze pokazaé si¢ w kosciele.
A stojaca w drzwiach kobieta nie byla juz jej przyjacidtka. Aimée czula si¢
zobowigzana wobec Leonie, ktora bedzie wychowywaé przeciez jej dziecko. Zycie
obydwoch zmieni si¢ diametralnie.

— Wszystko dobrze? — zapytala Leonie, wyczuwajgc wahanie Aimée.
Pragneta, by poczuta si¢ jak w domu.

Aimée kiwneta gltowa, ale nie odwrocita si¢ od okna. Dostrzegla wlasnie
idacych $ciezka Henriego 1 Jacques’a. Obydwaj mieli na sobie brazowe spodnie
| biale koszule, ubranie Jacques’a bylo pomigte iubrudzone trawg. Chlopiec
ciggnal za sobg kij po ziemi, trzymajac mocno ojca za reke. Rozmawiali
Z ozywieniem, obie twarze roz§wietlat usmiech.

Aimée byta zaskoczona, ze Jacques jest tak szczesliwy. Wyobrazata sobie, ze
bedzie roztoszczony 1 ptaczliwy. Mingto zaledwie kilka miesiecy, odkad zabrano
go z domu. Dzieci szybko akceptuja zmiany.

— Stysze¢ Henriego — powiedziata Leonie. — Chodz, pdjdziemy na dol.
Jacques tak si¢ ucieszy z twojego przyjazdu.

Zbieglta po schodach, a Aimée zatrzymata si¢, by przyjrze¢ si¢ sobie
W lustrze. Wygladzita wlosy, $wiadoma zmian zachodzacych wjej ciele —
petiejszych piersi 1 okraglejszej twarzy. Po raz pierwszy poczula si¢ niemal tadna.

Z korytarza obserwowala Leonie, gdy przytrzymywata drzwi Jacques’owi.
Chtopiec w podskokach wszedt do domu. Tuz za nim pojawit si¢ Henri ze
skaczacym i merdajacym ogonem Laertesem. Gdy Aimée zrobita krok do przodu,
Jacques zatrzymat si¢ na jej widok. Potem obrocit si¢ i ukryt glowe w nogach ojca.

— Podejdz — powiedziat Henri cicho. — To twoja ciocia.

Zdecydowali, ze przy Jacques’u tak ja beda nazywac. Moze na poczatku
bedzie zdezorientowany, ale miat zaledwie trzy lata; szybko zapomni, ze kiedy$
byla jego siostra.



Aimée przykucnela.

— Jacques — powiedziala to tagodnie, jak wczesniej Henri. — Tak bardzo za
tobg tesknitam.

Chtopiec podniost glowe, bacznie przyjrzat si¢ Aimée 1 ponownie ukryt si¢
w nogach Henriego. Leonie odciggne¢ta go i podniosta. Jacques owingt nogi wokoét
jej talii ioplott ramionami szyje. Aimée przypomniala sobie pierwszy raz, gdy
trzymata go w ten sposob, 1 poczula si¢ odrobing zazdrosna.

—To potrwa chwilke — powiedziala Leonie, glaszczac chtopca po blond
wlosach. — Dostaniesz co$ do jedzenia — szepneta matemu do ucha i udata sie z nim
do kuchni.

Glupotg bylo sadzi¢, ze Jacques wpadnie w jej ramiona, ale odrzucenie
zabolato. Kucata, dopoki nie poczuta na ramieniu reki Henriego, druga chwycit jej
dton i pomogt wstac.

Stat dos¢ blisko 1 Aimée zauwazylta, ze plamka pod jego okiem juz nie drzy
jak kiedy$. Jego twarz byta spokojna, co jej wydato si¢ osobliwe i krepujace.
Krepujaca byta jednak przede wszystkim subtelna czulos¢, z jaka trzymal ja za
reke.

W kuchni rozlegl si¢ hatas, pewnie garnek upadt na podloge. Leonie
delikatnie upomniata Jacques’a, z zewnatrz dobiegalo szczekanie psa.

— Henri? — zawolala Leonie, a on puscit reke Aimée.

— Cieszg sig, ze przyjechalas — powiedziat.

Aimée zacisnela dton na materiale spodnicy.

— Ja jeszcze nie zdecydowatam, czy jestem z tego zadowolona. — W tonie jej
glosu dominowata lekkos$¢, ktéra nie pasowata do szybkosci, z jaka bito jej serce. —
Ale oczywiscie, jestem wdzigczna.

Henri u$miechnat si¢ i1 zdjat ptaszcz. Szczeros¢ Aimée nigdy nie przestawata
go zaskakiwac. Taka byta, gdy spotkali si¢ po raz pierwszy, jednocze$nie zabawna
I do bolu szczera.

—Jacques w koncu si¢ do ciebie przekona — powiedzial. — Leonie jest
zachwycona, ze bedzieSz z nami mieszka¢. Ja natomiast, jak wiesz, nie zawsze
jestem odpowiednim towarzystwem. Rzadko nawet zno$nym. — Uprzejmy i nazbyt
skromny wzruszyt ramionami.

— Ani ja— odparta lekkim tonem Aimée.

Henri miat ochotg ja przytuli¢. Powiesit jednak tylko ptaszcz na wieszaku
przy drzwiach.

Gdy szli korytarzem, napi¢cie migdzy nimi znikneto. Wchodzac do kuchni,
wygladali jak starzy przyjaciele.

Stojacg przy piecu Leonie uradowat ten widok. Usmiechneta sie, jedng r¢ka
mieszajac cebulg na zeliwnej patelni, a druga nalewajac mleko z dzbanka. Jej
jasnorozowe policzki przypomniatly Aimée czasy, gdy w domu swojej ciotki



Leonie stata przy piecu i mieszata czekolade.

— Aimée, moja droga, pewnie umierasz z glodu — powiedziata dziewczyna. —
Usiagdz, prosz¢. Kolacja juz prawie gotowa. Nigdy nie jemy w jadalni. Nie widze
powodu, zeby to wszystko tam nosi¢. Poza tym rozwazaliSmy przerobienie tego
pokoju na pracownig.

Aimée si¢ uSmiechneta.

— Wspaniaty pomyst. Chociaz chciatabym jak najczgsciej wychodzi¢ na
zewnatrz, zanim pogoda si¢ pogorszy.

Pogladzita si¢ po brzuchu. Instynktowny odruch, ktéry niedawno si¢ u niej
pojawil.

— Doktadnie to samo powiedzial Henri — roze$miata si¢ Leonie 1 postawita
dzbanek na blacie.

Aimée zauwazyla, ze nawet tutaj, na tytach domu, dzieki wpadajacemu przez
okno $wiatlu jest mito i przyjemnie. Zapach cebuli podduszonej na patelni
I Jacques, ktory tak uroczo prosit, czy moze ja pomieszaé, przynosity ukojenie.

— Nie teraz — powiedziata Leonie. — UsigdZz obok cioci albo rozt6z tyzki.

Trzymajac sztucce mocno przy piersi, Jacques obchodzit stot dookota 1 ktadt
je wodpowiednim miejscu. Z nieukrywang duma polozyt réwniez tyzke obok
miski Aimée. Sprawilo mu to tyle radoSci, ze zapomnial o niesSmiatosci
I zaktopotaniu.

Zebrali si¢ wokot stotu. Leonie nalata chochlg parujaca jeszcze zupe,
a Jacques nakazal papie zgadywac jej skladniki. Henri ze stoickim spokojem
wymienit ropuchy i kijanki, Leonie — ptasie szpony i kocie oczy. Jacques zanosit
si¢ co chwilg $miechem, btagajac, by nie przestawali.

Aimée byla oszolomiona tym rodzinnym spokojem i intymnoscig. Miata
ochot¢ $mia¢ si¢ razem znimi, wbrew powsciggliwosci, ktérej nauczono ja
w domu Savarayow. ,,Wiec tak wyglada rodzina”, pomyslata... ,, Tylko nie moja”.

Kiedy siggneta po tyzke, poczula delikatne kopnigcie w brzuchu. Dopiero
wtedy zrozumiata co$, z czym jeszcze si¢ nie zmierzyta — ze ta mata noga tez nie
nalezy do niej.



Rozdziat 23

Nigdy wczesniej Aimée nie mieszkata w tak matym domu, gdzie nie miata
W ogole prywatnosci, a mimo to czula si¢ dobrze i bezpiecznie. Panowata w nim
ciepta atmosfera, o ktorg dbala Leonie. Jacques’a wszedzie byto petno, kazdy kat
tego domostwa wypetiat Smiech.

Przez chwilg Aimée miata wrazenie, ze dzieli stodycz ich intymnosci.

Zaczeta znowu malowaé. Czasem chodzita w tym celu nad rzeke, czasem
W poblize domoéw z suszonej cegly, ale przede wszystkim malowata w jadalni
przeksztatconej przez Henriego w pracowni¢. Teraz bardziej niz kiedykolwiek
dostrzegala w swoich pracach wptyw Edouarda. Dzigki temu myslala o nim
Z mniejszym rozgoryczeniem, gdy przypominata sobie skutki fatalnego popotudnia.
Zastanawiatla si¢, czy Manet kiedykolwiek si¢ dowie o dziecku. Ona nigdy mu nie
powie.

Probowata namalowac Jacques’a, ale ciagle si¢ wiercit, nie umiat usiedzie¢
W miejscu przez dtuzszy czas, wiec dala za wygrang. Nadal lubita malowa¢ Leonie
I odkryta, ze obrazy sg jeszcze lepsze, gdy maluje ja w domowych pieleszach.
Uchwycita dziewczyne, gdy pochylata si¢ nad piecem, gdy formowata bochenki
chleba i wylegiwata si¢ na kanapie, z Laertesem u swych stop, gdy jej jasne oczy
mienity si¢ w blasku ognia.

Henri réwniez malowat, ale glownie pejzaze, a gdy musieli siedzie¢ w domu
— martwg nature. Z uktadami panujagcymi w domu radzit sobie réwnie kiepsko, co
z kobietami. To wszystko macito mu w glowie, ta wszechobecna wesotosc,
mieszkanie z Aimée, Leonie w jego 10zku kazdej nocy. I przyjazn miedzy tymi
dwoma kobietami, spojrzenia, wybuchy $miechu, trajkotanie, czut si¢ jednocze$nie
wlaczony do tego wszystkiego, jak 1 wylgczony.

Czego nie byl w petni $wiadomy, albo czego nie byl jeszcze gotow przyznac,
to ze sytuacja stawala si¢ dla niego grozna. Troszczyl si¢ gleboko o Leonie. Nie
chciat jej skrzywdzi¢, ale malowanie w towarzystwie Aimée, spotkania o poranku,
stuchanie odgltosow dochodzacych w nocy z jej pokoju, sprawiaty, ze ich relacja
stawala si¢ coraz bardziej zazyla. Gdy Aimée spogladata na niego swoimi
podejrzliwymi szaroniebieskimi oczami, robigc Smiale uwagi czy uSmiechajac si¢
bezwiednie po opowiedzianym dowcipie, powracaty uczucia, ktore Henri odsuwat
juz od siebie wielokrotnie. Kiedy byli dzie¢mi, ich blisko§¢ wydawata si¢
naturalna. Kiedy byt nastolatkiem, wprawiatla go w zaktopotanie, ale i pokrzepiata
W sposob, ktory czesto wywotywatl wstyd. Kochal Aimée, ale nie wigzal znig
przysztosci. To byloby niemozliwe. Utkng¢li tu jednak razem, ich losy zostaly
zwigzane ze sobg na zawsze. Nie wyobrazat sobie swojego zycia bez nie;j.

W meczace zimowe dni zycie wdomu stawalo si¢ coraz trudniejsze.



Atmosfera ulegta zmianie, napigcie subtelnie wkradato si¢ w codziennos¢.

Niemalym utrapieniem byla kapiel. Bali¢ trzeba byto przynosi¢ do kuchni,
wode¢ podgrzewaé, wylewac iznowu podgrzewac. No 1 oczywiscie trzeba bylo
rozbiera¢ si¢ tuz za kuchennymi drzwiami. Ponadto w wychodku, znajdujacym si¢
na zewnatrz, byto przerazliwie zimno. Aimée musiata w nocy wstawac co najmniej
dwa razy, a skrzypienie schodow zazwyczaj budzito wszystkich domownikow.

Do tego dochodzity cotygodniowe listy do papy, w ktorych opisywata
zmyslone historie o tym, jak spedza czas za granicg. Korespondencja ta byta
wysytana do przyjacidtki Henriego mieszkajacej w Londynie, ona za$ przesylata je
zpowrotem do Paryza. Zmuszona do cigglego klamania Aimée czula si¢
przyttoczona. Niewiele wiedziala o stolicy Anglii, a opisy musialy by¢ na tyle
szczegotowe, by uwiarygodni¢ historie. Ich pisanie stawato si¢ trudniejsze rowniez
dlatego, ze z powodu cigzy czula si¢ coraz bardziej wyczerpana. Bolaly ja nogi
i plecy, a stopy miata tak opuchniete, Ze nie mogta nosié¢ kapci. Zotadek podchodzit
jej do gardta 1 wszystko, co zjadla, palito w przetyku.

Leonie starata si¢ pomagac, ale jednoczesnie rosta jej nieufno$¢ wobec tego,
co si¢ dziato wokot niej, a zwlaszcza wobec Henriego. Nie zabiegal o nig w nocy,
unikat jej pocatunkow o poranku, a kiedy trzymata go za reke, jego palce zwisaly
bezwladnie niczym szmata. Pewnego razu, przy $niadaniu, dla zartu usiadta na jego
kolanach, ale szybko ja odepchnat i wstat pod byle pretekstem. Leonie wiedziata,
ze Henri potrafi by¢ kapry$ny — uznata, ze to minie. Nie ma potrzeby, by nastrg;
me¢zczyzny wptywat na nig negatywnie, zwtaszcza ze niedlugo pojawi si¢ dziecko,
0 czym wszyscy bali si¢ mowic.

Leonie nie byla przekonana, czy chce wychowywaé cudze dziecko, ale
oddawata si¢ Henriemu na tyle czesto, by podejrzewac, ze to moze by¢ jej jedyna
szansa na zostanie matkg. Ani ona, ani Aimée nie poruszaty tego tematu, nawet na
osobnos$ci, 1to nie dawato jej spokoju. Leonie uwazata, ze nie powinno si¢
ignorowac tej sprawy, o wiele lepiej byloby sie z tym zmierzy¢.

Aimée nie byla jednak w stanie stawi¢ czola czemukolwiek. Jej
samopoczucie si¢ zmienito. Sytuacja stala si¢ zawila i pogmatwana. Od samego
poczatku starata si¢ unika¢ widoku catujacych si¢ Henriego 1 Leonie, nie zauwazac,
gdy trzymali si¢ za r¢ce lub wymieniali zarliwe, jednoznaczne spojrzenia. Nie
mogla ignorowa¢ jednak jekow dochodzacych zich sypialni nocg, apdzniej
przyciszonych odgtosoéw kidtni.

Sytuacja byta niezno$nie skomplikowana réwniez dlatego, ze ona i1 Henri
takze wymieniali mi¢gdzy soba spojrzenia. Aimée udawata obojetng, w duszy byta
jednak wsciekla z powodu rodzacych si¢ w niej uczué. Zaczeta wyladowywaé
swojg frustracj¢ na Henrim, udajac, Zze uderza go pedzlem i syczac na niego, by
przestal ja rozpraszac.

—Nic nie zdota ci¢ rozproszy¢é — powiedzial kiedyS. — Nawet ja nie



zdotatbym tego zrobié. — Gdy stali w pracowni, otoczeni chtodnym $wiattem, Henri
przypomnial jej chwilg, gdy zmusita go do $ciggniecia koszuli. — Nawet moja naga
klatka piersiowa nie zdotata rozproszy¢ twojej uwagi — dodat ze $miechem.

Tego byto zbyt wiele. Aimée odtozyta pedzel, powiedziata, ze nie czuje si¢
dobrze, i udata do swojego pokoju.

Po tym wydarzeniu probowata thumi¢ niewypowiedziane emocje
| przestawata malowa¢ w momencie, gdy brakowalo jej tchu. Ktadla si¢ w tozku,
na boku, uwieziona we wlasnym wielkim ciele, starajac si¢ mysle¢ o przysztosci.
Ale tu, z dala od $wiata, wtym domku narodziny dziecka iwyjazd do Anglii
wydawaly sie takie odlegle. Tak naprawde myslata tylko o Henrim io0 tym, ze
w bardzo krotkim czasie znow zostang rozdzieleni.



Rozdzial 24

Wraz z kwietniem przyszedl pierwszy cieply dzien. Aimée 1 Henri wzigli
farby i przenosne sztalugi iudali si¢ nad rzeke, zostawiajac Leonie i Jacques’a
samych, tarzajgcych si¢ po ziemi w ogrodzie. Laertes poszedt z nimi. Ulozyt si¢ na
ogrzanej sloncem trawie z glowa migdzy lapami. Tej zimy $nieg padal obficie,
wezbrana rzeka ptyneta wartkim nurtem. Jej szum pobudzat zmysty, podobnie jak
zapach rozmrozonej promieniami stonca ziemi.

Henri zdecydowat si¢ uwieczni¢ na ptdtnie wezbrang, mienigcg si¢ w stoncu
rzeke, niski brzeg 1blotniste pola. Aimée natomiast malowala stojacego przy
sztaludze Henriego i znajdujaca si¢ po jego lewej stronie duzg topolg, ktorej
delikatne ciemnozielone paczki byty jeszcze zamknigte.

Podczas pobytu tutaj jej styl si¢ zmienit. Malowata z lekkoS$cia, zapalem
I ozywieniem. Znowu si¢ tym ekscytowala. Znalazta harmoni¢ kolorow, kreslita
grube linie, autentyczne dzigki swoim nieregularnosciom.

Lubita malowa¢ Henriego. Mogla go obserwowa¢ bez koniecznosci
odwracania wzroku. Uchwycita zimny ton jego skory, oczy odbijajace mienigcg si¢
wode, dtuga szyje 1 waskie, lekko przygarbione plecy.

— Pamigtasz, gdy moi rodzice zabrali nas do Samois-sur-Seine? — spytata,
przerywajac ciszg, w ktorej malowali dobre kilka godzin.

Henri uémiechnat sig.

— Ukradlismy t6dz.

— Nie chciate$ tego zrobic.

Wyjrzatl ponad sztaluge.

— Ciebie nic nie mogto powstrzymac.

— Nie — u$miechnela sie. — Nie mogto.

Wrécili do malowania, oboje myslac 0 tamtym dniu, peltnym zabawy
I swobody. Biegli roze§miani wawozem, otoczeni wysokimi sosnami, nieraz si¢
potykajac, skaczac zkamienia na kamien. Aimée pierwsza dostrzegla t6dz
| wskoczyta do niej pomimo protestow Henriego. Podazyt za nig, w duchu
podziwiajac jej odwagge. Rzucili cume, odepchneli si¢ wiostami od blotnistego dna
I potozyli w todzi, obok siebie, patrzac na prawie bezchmurne niebo.

— Wiesz — powiedziata Aimée, patrzac na palete i zanurzajac pedzel w farbie
— zaczetam malowac tylko dlatego, ze ty to robites.

— Nie wierzg ci. — Henri musnal ptotno pedzlem, ktéry wcezesniej zamoczyt
w zielonej farbie. — Ty zawsze zaciggatas mnie do pracowni, chociaz ja wolatem
przebywa¢ poza domem iszwenda¢ si¢ godzinami. Nigdy nie nauczytbym si¢
dyscypliny, gdyby nie ty. Zawsze bytas zdeterminowana i przekonana, ze wiesz
wszystko.



Aimée w skupieniu malowata jego brew.

— Nie wiedziatam nic. Po prostu robitam to, by spedzac z tobg czas.

— Ale malowatas dalej?

— Po tym, jak odszedtes?

— Tak.

Henri oderwat si¢ na chwile od malowania, Aimée spojrzata na niego, w jego
niesamowicie blekitne oczy.

— Bytam wtym dobra, achciatam by¢ wczym$ dobra. — Spojrzata
Z powrotem na ptotno. Nie namalowata jeszcze Zrenic oczu Henriego, ale teraz nie
chciata tego robi¢. Ten bl¢kit wywolywal w niej bol. — Malowatam, bo nie miatam
nic innego — dodata cicho.

Okolicznos$ci przyrody: rwaca rzeka i przygrzewajace stonce sprawity, ze
Henri poczut si¢ wolny. Chciat kocha¢ si¢ z nig, tu na trawie. Chcial jej pokazac, ze
istnieje 0 wiele wiece;.

— Zastanawiatem si¢, czy kto§ cie¢ zapytal, czy chcesz odda¢ dziecko —
powiedzial.

Aimée poczuta przeszywajacy jej konczyny dreszcz. Czulo$¢ w glosie
Henriego, jego troska niczego nie zmienig.

— Nie ma znaczenia, czego chce — odparta.

Henri odstawit palete 1 podszedt do nie;.

— Nie chceg, by$ podjeta decyzje, ktorej bedziesz zalowaé. — Wyciagnat
pedzel z jej dtoni.

Glos uwiazt jej w gardle, poklepata si¢ po wydatnym brzuchu.

— Trochg na to za p6zno.

Henri wziat ja za reke, a ona zastanawiata sie, czy mégltby jej dotkna¢ tak,
jak zrobit to kiedy$ Edouard.

— Mogtabys zosta¢ z nami — powiedzial.

— To Smieszne. — Aimée wyrwala rgke, wsciekta na Henriego rownie mocno
jak wtedy, gdy ujrzata Popotudnie z dziewczyng w Salonie Paryskim. Nie miat
prawa wciggac jej do swojego zycia, kiedy mu to odpowiada. — To niemozliwe.
Wysztoby na jaw, ze nie przebywam w Anglii. A gdyby papa si¢ dowiedzial, nie
wystatby wigcej pieniedzy. Co bySmy wtedy zrobili?

— Co$ bysmy wymyslili. — Podszedt blize;.

— To nie ma sensu.

— Nie musi miec.

— Musi! — Gwatltownie podniosta glos. — To wszystko nie ma sensu. Poza
tym nie mozemy mieszka¢ wszyscy razem.

— Poradzimy sobie.

Brzuch Aimée bardzo jej ciazyt. Przycisneta reke do ogromnej wypuktosci,
ktora miazdzyta j3 od wewnatrz.



— Chodzi o ciebie, Henri. Nie moge mieszkaé z tobg pod jednym dachem.

— Ach. — Spuscil wzrok, jego wlosy opadatly lekko do przodu. — Rozumiem.

Ale nie rozumial. Aimée przypomniata sobie ich pocatunek w korytarzu
wiele lat temu. Byta wtedy taka podekscytowana, niewinna i zdecydowana.

— Jestem w tobie zakochana. — Powiedziata to gtosno i pewnie, iod razu
poczula si¢ zta na siebie. — Zawsze bylam. Bez wzgledu na to, co robisz, nie
przestang ci¢ kocha¢. Jak mogtabym tu mieszkac?

Nie planowala wyznawa¢ mu mitosci w ten sposob, krzykiem, ale to nie
miato juz znaczenia. To nie byla romantyczna, sentymentalna mitos¢, tylko
niszczace 1 hikomu niepotrzebne uczucie.

Henri pochylit si¢ i ujat jej twarz w dlonie, ale Aimée si¢ odsuneta. Czuta
palacy wstyd, tzy naptynely jej do oczu.

— Proszg cig, zanies moje farby i sztalugi do domu — powiedziata i gwizdngta
na Laertesa.

— Aimée? — Henri potozyt reke na jej ramieniu, ale ona gwaltownie si¢
odsungta.

— Nie dotykaj mnie — powiedziala, podnoszac w desperacji glos, co
rozwscieczyto jg jeszcze bardzie;.

Odeszta pospiesznie, Laertes podazyl za nig. Henri prawie ja pocatowal,
przez co jej serce szybciej zabito. Kiedy znalazt si¢ poza zasiegiem jej wzroku,
zatrzymala si¢ pod ogromnym debem 1 przytrzymujac si¢ go, osungla si¢ na
chtodng, wilgotng trawe. Nie nosita gorsetu od miesigcy, wigc jej piersi, cigzkie
I duze, spoczywaty na twardym brzuchu. Laertes potozyt si¢ obok niej i wsunat
glowe pod jej reke, skomlac cicho.

Swiadomos$¢, jak bardzo pragneta tego pocatunku, wywolywata bol, ale to
niec miato sensu. To, co chcial zrobi¢, niezaprzeczalnie $wiadczylo o jego
charakterze. Probowata zapomnie¢ o jego odpychajacym postgpku, o tym, ze
spedzit noc zjej matka. Chciala wierzy¢, ze w glebi duszy jest cztowiekiem
honoru. Ale nie byt. Tak naprawd¢ Henri bral to, na co w danej chwili miat ochote.

Aimée przypomniata sobie pierwszy dzien pobytu tutaj, kiedy Leonie
wreczyta jej w kuchni fartuch.

— Dobrze, zebys czula si¢ uzyteczna — powiedziata uprzejmie 1 bez ogrodek,
jak zawsze.

Nauczyta jg wyrabia¢ chleb, ugniata¢ dlonmi migkkie ciasto tak dtugo, az
stanie si¢ sprezyste.

Aimée spojrzata w gore, na jasnozielone liscie dgbu, przez ktore przebijato
si¢ $wiatto, wywolujgc mroczki przed oczami. Pamigtala swoje zadowolenie, gdy
domownicy jedli chleb upieczony przez nig. Pieczenie bochenka chleba byto
najbardziej uzytecznym zajeciem w jej zyciu.

Po drugiej stronie wzgdérza Henri przykucnal nad brzegiem rzeki i ciskat



kamienie do wody. Myslat o Anglii, o tym, gdy jako dziecko poszedl poptywac
W czasie sztormu. Zdumialo go, Zze deszcz i wiatr nagle zniknety, gdy zanurzyt si¢
pod wode. Caty swiat stal si¢ spokojny i cichy. Chcialby poczu¢ ten spokoj teraz,
cho¢ wiedziat, ze po wyjsciu z wody bylby mokry i przemarznigty, i nic by si¢ nie
zmienito. Rzucit ostatni raz kamien do wody, wzigt farby i sztalugi iruszyt
z powrotem do domku, probujac sttumic Igk przed spotkaniem z Aimée i Leonie.

W tym czasie siedzaca na trawie Aimée poczuta nacisk na zebra, a nastgpnie
trzepotanie w brzuchu. To byt ruch raczki — wiedziala to od razu — malenkie palce
sprawdzaty jej wytrzymatos$¢.



Rozdzial 25

Dom wypehity przerazliwe krzyki. Jacques nie przestawat ptakac, a Laertes,
ktoérego wyrzucono na dwor, usiadl na progu i wyt. Akuszerka przyszta 1 wyszla.
Miata inne porody do odebrania. I jak to ujeta: ,,Nie jestem od wycierania czota.
Przyjde, kiedy bede potrzebna™.

Ale nie bylo jej, kiedy bylta potrzebna.

Jacques, glodny 1iopuszczony, spat na to6zku, zwini¢ty obok Laertesa,
ktorego w koncu wpuszczono do $rodka. Leonie wystala Henriego do kuchni.
Gotowal wode, podgrzewal rgczniki, 1tak bez ustanku. Czul si¢ bezuzyteczny
| wyczerpany, nalal wigc sobie kieliszek brandy i mial wiasnie spoczaé, gdy
ustyszal wotanie o pomoc Leonie.

Widok byt straszny. Aimée lezala na 16zku z szeroko roztozonymi nogami,
niczym niezastonigta. Cate 1t6zko byto we krwi, ana pokrytych S$luzem
przescieradtach lezato nowo narodzone dziecko. Leonie nadal trzymata Aimée za
rece, krzyczace glosno i rozpaczliwie:

— Oddycha? Henri, czy dziecko oddycha? Nie wydato z siebie Zadnego
odgtosu!

Henri poderwat dziecko, jakby wyciagat je z ognia. Byto nieruchome i bez
zycia, pepowina jak pelzajacy waz ciagneta sie od fioletowego brzuszka do
rozpostartych nog Aimée.

— Wez narzute. Ogrzej je. — Leonie nie puscita dtoni przyjacioiki.

Henri nie mogt si¢ ruszy€. Patrzyl na Aimée ze $cisnigtym sercem. Glowa
dziewczyny opadta na bok pod nienaturalnym katem. Oczy miata zamknigte, twarz
byla przerazliwie blada.

A potem S$liska, ledwo przypominajaca cztowieka istota, ktorg trzymat
w rekach, bardzo nieznacznie si¢ poruszyla.

— Nie zasypiaj. — Leonie potrzasngta Aimée, ktora otworzyta oczy, dzikim
wzrokiem rozejrzata si¢ po pokoju i zamkneta je ponownie. Rozluznita uscisk, wiec
Leonie siegneta po dziecko, zawingla mu nozki 1 przytulita do piersi. Gdy wydato
z siebie przerazliwy krzyk, Leonie wybuchta ptaczem.

— Och, chwata Bogu — szepneta. — Podaj mi pled. Lezy na komodzie.

Henri znalazt bawelniang, ozdobiong motywami kwiatowymi narzute, ktérg
Leonie uszyla 1 skrupulatnie wypeknila bawelniang ociepling. Obok lezaty
czapeczka do chrztu i butki do kompletu. Zwawo i z czutoscig, jakby robila to juz
wielokrotnie, owineta dziecko i potozyta w jedynej suchej czgséci 16zka.

—Podaj mi nozyczki. — Rece sie jej trzesly, gdy zwigzywala pepowing
kawatkiem sznurka.

— Trzymaj. — Henri wreczyt jej narzedzie.



—1dz po pomoc. Szybko. — Nie bylo juz stychaé rozpaczy w jej glosie, ale
stanowczos¢ 1 zdecydowanie.

Henri przygladat sie¢ Aimée.

— Co si¢ z nig dzieje?

— Nie wiem. — Leonie przecigta pgpowing. — Sprawdz jej puls.

Henri przytknat palce do wewnetrznej strony cieptego nadgarstka Aimée.

— Niczego nie wyczuwam! — zawotal, odsuwajac reke. — Dlaczego nie
otwiera oczu? Gdzie jest akuszerka? Zanim wroce z miasta, minie godzina. To za
dtugo! — Chodzit w kétko, od t6zka do drzwi.

Lzy plynely po twarzy Leonie. Otarla je r¢kawem i podniosta dziecko.
Trzymala je jedng reka, druga przycisneta wilgotng szmatke do czota Aimée.

— Wez lampe 1 1dz. To jedyne, co mozemy zrobic.

W potowie drogi do drzwi Henri obrdcit si¢ 1 spojrzal na Leonie, ktéra tulgc
dziecko, kotysala si¢ w przod ityl, jednocze$nie wycierajac dionig pot 1tzy
z bladych, martwych policzkéw Aimée. W tym momencie poczul szacunek dla
Leonie, silniejszy niz jakiekolwiek inne uczucia, ktore do niej zywit. Zadziwiata go
jej przyzwoitosé, troska o Aimée, o to dziecko, 0 Jacques’a i 0 niego, zwazywszy,
jak niewiele dawat w zamian.

Opuscit pospiesznie pokoj, zszedt po schodach i wybiegl z domu. Niebo
rozswietlaly gwiazdy 1 ksiezyc w nowiu, gdy biegt wzdtuz drogi, bez tchu, czujac
mocne bicie serca i struzke potu na czole.

Biegl coraz szybciej, ubita ziemia pod jego stopami wydawata ghluchy
odgtlos, a powietrze draznito ptuca. Wtedy wlasnie przyrzekt sobie, ze jesli Aimée
przezyje, jesli dziecko przezyje, on pojedzie do Anglii. Nie chcial tego, ale nie
dawaly mu spokoju stowa Auguste’a: ,,Cztowick musi wiedzie¢, kim jest. Inaczej
nie znajdzie swego miejsca w swiecie”. Jesli ma zaopieckowaé si¢ swoja rodzing,
musi stawi¢ czolo przesztosci, ojcu, odwazy¢ si¢ wejs¢ do domu, w ktorym niegdy$
mieszkat. Musi si¢ dowiedzie¢, co si¢ stalo zjego matka, odzyskaé swoje
prawowite nazwisko, by mogli je nosi¢ Jacques, Leonie i nowo narodzone dziecko.
Nagle zdat sobie sprawe, ze w calym zamieszaniu nie dowiedzial si¢, czy to
chlopiec, czy dziewczynka.

Akuszerka byta juz w drodze, ciemna, mroczna posta¢ szta pospiesznie
poboczem. Krzykneta, gdy zobaczyla biegnacego w jej strone Henriego.

— Dziecko... juz jest — wysapal. — Z Aimée niedobrze.

Akuszerka wepchneta mu swojg torbg, zakasala spodnice i1pognata tak
szybko, na ile ciemnos$¢ 1 wyboje jej pozwolity.

Pognala na gor¢ po schodach, Henri tuz za nig. Jedno spojrzenie
wystarczyto, by stwierdzi¢, ze nie ma czasu wzywac lekarza.

Akuszerka nie byla potezna, ale smukta i niezwykle urodziwa. Henri inaczej
sobie wyobrazal kobiety tej profesji. Zrecznie wyjeta potrzebne rzeczy z torby,



przytknela sole trzezwigce do nosa potoznicy, a gdy to nie pomogto, czysty ocet.

Wreszcie Aimée odzyskata przytomnos$¢. Akuszerka nakazala jej przec,
a Henriemu rzucita wymowne spojrzenie.

—To nie jest miejsce dla mezczyzny. Niech pan stad idzie 1 zrobi co$
pozytecznego. W stoiku na blacie znajduje si¢ suszony rumianek i wigzowka
btotna. Prosze je zala¢ wrzatkiem, niech si¢ parzg pie¢ minut, a nastgpnie prosze je
odcedzi¢ 1iprzynie$s¢ tutaj. — Spojrzata na trzymajaca dziecko Leonie, ktéra
pochylata si¢ nad Aimée. — Przyrzadzitas zupg z pokrzywy? — zapytata, i Leonie
przytakneta. Akuszerka odwrocita si¢ do Henriego. — Niech jg pan podgrzeje.

W kuchni Henri zalat ziota wrzaca woda 1 wyszedl na zewnatrz, gdy te si¢
zaparzaty. Bylto na tyle ciemno, Ze nie widzial nawet wlasnej reki, gdy zblizyt ja do
twarzy. Schylit si¢ 1dotknat fiotkow, ktore rosty w skupiskach wokét domu,
a potem chwycit za migkkie todygi i zerwal. W domu wtozyl delikatne, niebieskie
kwiaty do szklanego stoja i ustawit je na tacy. Przelat zupe do miski, nastgpnie
ziotowa herbate do filizanki — roznidst sie stodki i mocny zapach rumianku —
| postawil je na tacy razem z kwiatami. Zostawit tace na podtodze przed drzwiami
sypialni z nadzieja, ze Leonie domysli sie, ze fiotki sg zarowno dla niej, jak Aimée
| Ze zrozumie.

Opierajac si¢ plecami o Sciang, osungl si¢ na podloge, usiadl i czekat.
Z sypialni dochodzit przenikliwy ptacz niemowlecia, gwaltowne szepty i Szelest
poscieli.

Mingta godzina, ataca nadal stata w tym samym miejscu. Zupa i herbata
wystygly, ale kwiaty nie zwigdty, jakby czego$ wyczekiwaty. Henri wstal, cisza go
denerwowata. Chodzit tam 1 Z powrotem, az poczut si¢ senny, udat si¢ do swojego
pokoju, wszedt do t6zka obok Jacques’a i Laertesa i zamknat oczy.

Aimée rodzita tozysko przez dwadziescia dlugich minut. Potem od razu
stracita przytomno$¢, a krew plynegta nieprzerwanie spomigdzy jej nodg.

Henriego obudzit skaczacy po t6zku Jacques i1 Laertes probujacy $ciggnac
koc na podtoge.

Czut si¢ stabo, zotadek miat Sci$nigty ze strachu. Moze to dlatego, ze nic nie
jadl, a moze dlatego, ze Aimée lezata martwa w sgsiednim pokoju. Zakryl reka
twarz, chronigc si¢ przed Swiattem stonecznym, ale Jacques’a i1 Laertesa nie dato
si¢ zignorowac. Usiadl wigc, pozwolit chtopcu chwyci¢ si¢ za rgke 1 wyciagnac
Z pokoju. Laertes dat susa, zatrzymat si¢ dopiero na korytarzu, gdzie obwachiwat
nietkniety tace.

Gdy Henri nakarmit psa i dat jes¢ synowi, wrocit na gore 1 podnidst tace. Nie
obchodzi go, co te kobiety robig. Wchodzi.

Aimée lezata na plecach, gtadka biata szyja byla nieostonieta, zamknigte
powieki pokryte wyraznymi niebieskimi zytkami. Zakrwawione przescieradio
zastgpiono juz czystym.



— Akuszerka wyszta kilka godzin temu — powiedziata Leonie, zabierajac tace
od Henriego i rzucajac przelotne spojrzenie na kwiaty. Najbardziej wstrzasnat nim
widok opartego o poduszke¢ dziecka ssacego nabrzmiatg piers Aimée.

Leonie postawita tacg. Mimo ze Henri nie spuszczat oka z Aimée, nie
przykryta jej. Po tym, co widzial wczoraj, nie miato to juz sensu.

Poza tym czul niepokdj nie z powodu obnazonej piersi, ale zamknigtych
oczu Aimée — jej cialo bez zycia, nienaturalnie blada twarz, wygladata doktadnie
tak samo jak wczoraj. Zerknat na Leonie z przerazeniem, a ona spojrzata na niego
Z dezaprobata.

— Martwa kobieta nie moglaby karmié¢ piersiag — powiedziata, podktadajac
poduszke pod gléwke noworodka. — Akuszerka powiedziata, ze to dobrze zrobi
Aimée. Gdy jej ciato poczuje, Ze jest potrzebne, powinna odzyskaé przytomnosc.
A dziecko musi jes¢.

Tym sposobem z pomoca Leonie, ktora trzymata niemowle przy piersi
Aimée, dziecko bylo karmione co dwie godziny. Aimée z czasem odzyskata
przytomnos$¢, cho¢ nadal byla otumaniona 1 miala wrazenie, ze znajduje si¢ pod
wodg. Czasami budzila si¢, styszac rozdzierajacy placz. Myslata, ze to kot. Innym
razem czula przy brzuchu dziecko, jego migkka, pomarszczong skore 1ze co$
ciggnie ja za sutki. Kiedy indziej docierato do niej, ze kto§ przykrywa ja narzuta
albo karmi cieptym rosotem. Ustyszala przyciszone glosy, kroki, poczula reke na
czole, wilgotng szmatke na ustach.

W ciggu dwoch tygodni w pelni odzyskala przytomnosé, w tym czasie
jednak dziecko znikneto. To wihasnie ten brak, pustka pod sercem i bolesny obrzek
piersi sprawily, ze pewnego ranka zaniepokojona Aimée usiadia na t6zku, nie do
konca §wiadoma tego, co zaszto, nie znajac przyczyny swojego niepokoju.

Madame Savaray, ktéra nie ruszyla si¢ z krzesta od prawie trzech godzin,
zerwala si¢ na nogi na tyle szybko, na ile pozwalato jej starzejace si¢ ciato.

— Spokojnie — powiedziata, podktadajagc wnuczce poduszke pod glowe.

— Co si¢ stalo? — Aimée przypomniata sobie intensywny 1 ostry bol, jakby
przejechal po niej pociag, a jednak czula si¢ zupelnie oderwana od tego, co si¢
wydarzyto, jakby to nie ona byla ta krzyczaca, wijaca si¢ kobieta, a jedynie
przygladata si¢ jej z bezpiecznej odlegtosci.

Materac si¢ ugiat, gdy madame Savaray usiadta na brzegu.

— Urodzitas dziecko — powiedziala. — Prawie stracita$ przy tym zycie.

Aimée opuscily sily, ktorych niedawno nabrata. Z trudem trzymata glowe
podniesiong.

— Nie wiem wszystkiego. Jestem tu dopiero od kilku dni. — Madame Savaray
odsuneta kosmyk wilgotnych wloséw z policzka Aimée 1 schowata go za ucho. —
Dobrze, ze nie przeniostas si¢ na tamten $wiat, moja droga. Rodzice nigdy by mi
tego nie wybaczyli. — Postata jej szybki, czuly usmiech. — Wiedziatam, ze



wyzdrowiejesz. Powiedzialam Henriemu, Ze jeste$ drobna i krucha, ale twarda. —
Przytozyta palec do piersi Aimée i lekko postukata. — W $rodku jestes silniejsza niz
wigkszos¢ z nas. Zirytowato mnie, ze nie wezwano lekarza. Ta niekompetentna
akuszerka stwierdzita, ze co$ pgklo. Co0s$? To niedorzeczne. A potem
pozostawita ci¢ pod opieka Leonie, ktora, musze przyzna¢, dobrze si¢ spisala,
biorgc pod uwage okolicznos$ci, a przeciez nie ma do tego przygotowania. Wiesz,
ze tylko ona byta przy tobie, gdy dziecko si¢ rodzito?

Ku zmartwieniu madame Savaray Aimée wydawata si¢ by¢ nieobecna,
oszotomiona. Otulita nogi swojej wnuczki kotdra, naciagneta narzute po kolana.

— Gdzie jest moje dziecko? — zapytata Aimée, mleko wyciekalo z jej sutkow,
moczac przdd nocnej koszuli. Jedyne, co wyraznie pamigtata, to uczucie
mrowienia, ssania i ciggnigcia, mleko ptynace zjej gruzetkowatych, twardych
I nabrzmiatych piersi.

— Z mamka. — Madame Savaray podniosta szklanke z woda. — Napij sie.

Aimée wziela tyk 1 oddata szklanke.

— To dziewczynka? — Aimée zamknela oczy.

— Tak.

— Jak ma na imig¢?

— Jeanne. — Madame Savaray odstawita gwalttownie szklanke. — Otworz oczy
— nakazala, Aimée za§ wykonala jej polecenie. — Teraz, moja droga, nie mysl
0 dziecku. — Ujeta podbrodek wnuczki, opuszki jej palcow byly migkkie
| pomarszczone, jakby je dlugo moczyta w wodzie. — Nie powinna$ byta karmic jej
piersig. Watpig, ze to trzymato ci¢ przy zyciu, cho¢ Leonie tak twierdzi. — Madame
Savaray wstata i podeszta do okna. — Duszno tu jak w stodole — powiedziala,
otwierajac je.

Aimée odrzucita gtowe do tytu 1 zamkneta oczy.

Lekko mzyto, a zapach wiosennego deszczu i obornika przypomnial madame
Savaray jej dziecinstwo.

—Twd) papa niczego nie podejrzewa. Pisalas bardzo przekonujace listy.
Mysla, ze wyjechalam na tydzien iprzebywam w gospodzie w Valvins.
Powiedziatam, ze potrzebuje troche wiejskiego powietrza. Ale nie dbaja o to, co
robi¢. Auguste rzadko bywa w domu. Spedza wickszos¢ czasu w fabryce albo
przesiaduje w kawiarniach. Twoja maman rzadko opuszcza swoj pokoj.

Aimée pamigtata, jak mama lezala w t6Zku przez kilka tygodni po $mierci
swoich dzieci. Rozumiata teraz ten rodzaj nieznosnego bolu. To wlasnie on ja
wypehial, jej macice, piersi, biegt miedzy nogami, przez brzuch i wybuchat
w okolicy serca.

— Twojej maman nie interesujg juz blahostki, moda. — Madame Savaray
zrzucita matego, czarnego pajgka z parapetu. — | powiem ci, ze teskni¢ za dawng
Colette. Wszystko jest tak zato$nie nudne. Rzadko wychodzi. Mato kogo odwiedza.



Caty dzien haftuje. Powinna$ zobaczy¢, ile mamy poszewek na poduszki.
Probowatam ja zniecheci¢ do tego, nawet zasugerowatam, zeby zorganizowata
jeden ze swoich wieczorkdéw, a gardzg przeciez takimi spotkaniami. Ale ona nie
chce mnie stucha¢. Nigdy nie czulySmy si¢ dobrze we wilasnym towarzystwie
I obawiam sig¢, zZe to si¢ nie zmieni.

Trudno bylo wyjasni¢ to dziwne, wzajemne zrozumienie, ktore zrodzito si¢
miedzy nig a Colette. Bez Jacques’a Iub Aimée, bez wieczorow lub zobowigzan
towarzyskich kazdy dzien byt walka z nuda, ktéra zzerala obydwie kobiety.

Colette wyznala, ze teraz rozumie, dlaczego madame Savaray myla
kuchenng podloge lata temu, podczas wojny. Z kolei madame Savaray pojeta, ale
wcigz nie wypowiedziata tego glosno, jaka przyjemnosé czerpata Colette z mody
| organizowania wieczorkoOw. Pragneta po prostu by¢ w czym$ dobra, czué si¢
przydatna, wypeti¢ czym$ czas. Nie inaczej bylo z madame Savaray, gdy
pracowala w fabryce me¢za. Byly tylko kobietami, ktore chcg czuc si¢ potrzebne.

Madame Savaray spojrzata na wnuczke, ktora zacisngta mocno oczy, by nie
widzie¢ Swiata.

— Moja droga — powiedziata cicho, zalujac, ze nie mogta zrobi¢ wiecej, by jej
pomdc. — We wlasciwym czasie wszystko si¢ utozy.

Aimée otworzyta oczy.

— Nie mam na nic sil.

—To minie. Pisatam do lady Arrington, Ze jeste$ chora. Zorganizujemy
wyjazd, gdy poczujesz si¢ lepie;.

Aimée przycisnela narzute do piersi. Mleko zaczeto sptywaé ciurkiem po
brzuchu. Zbierato si¢ jej na ptacz.

Madame Savaray dostrzegla, ze jej wnuczce tzy cisng si¢ do oczu 1 za zadne
skarby nie chciata by¢ ich §wiadkiem. To by tylko pogorszyto sytuacje.

— Przy$le Leonie z herbata — powiedziala. — Jacques chce ci¢ zobaczy¢
I zrobi¢ cmok, cmok. — Madame Savaray uniosta brwi. — Najwyrazniej to wlasnie
mowi, gdy chce komu$§ da¢ catusa. W mojej opinii dzieci powinno si¢ uczué
poprawnych nazw, a nie dziwacznych zdrobnien.

tzy zaczgly sptywa¢ Aimée po policzkach w momencie, gdy jej babcia
zamkneta za sobg drzwi. To byt rozdzierajacy szloch, nad ktorym nie mogta
zapanowacC. Zacisneta rece na piersiach, jakby zatamowanie strugi mleka miato
ztagodzi¢ poczucie niepowetowanej straty. Zastanawiala si¢, czy przywigzata si¢
do dziecka, bo karmila je piersig, czy potaczyly je trudne przezycia. To nie ma
teraz znaczenia. Jeanne wkrotce zapomni zapach skéry Aimée i cieplo jej ciala.
Bedzie tworzy¢ nowe relacje. To Aimée nic nie zastagpi ciepta tego ciatka. Obiecata
sobie, ze z czasem nauczy si¢ znosi¢ poczucie zalu, ale bol, ktéry odczuwata, byt
dla niej nowy i nie rozumiata jeszcze w pelni jego istoty.
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Henri jadt mdly placek z migsem w zatechtym pubie, w ktorym unosit si¢
zapach drozdzy, zyta 1 whisky. Wypit juz dwie szklanki ciemnego piwa. Spojrzat
W stron¢ barmana i wskazal na pustg szklanke.

— Mogtbym prosi¢ jeszcze jedno? — Shyszal swoj nabyty lekki francuski
akcent.

— Nie stad, co? — odrzekl mezczyzna, Szkot czy Irlandczyk.

Henri potwierdzit.

— Mo szwagier ma gospode na tej ulicy — rzekt megzczyzna, nalewajac
Henriemu piwa z duzego dzbanka. — Zapytaj go pan o panig Gerty.

W gospodzie, dwupigtrowym ceglanym budynku, byto duszno, chiodno
I wilgotno jak w pubie. Pani Gerty, kobieta z plamami na skorze i krzywymi
zebami, zaprowadzita go na gore, napetnita miednice woda, postawita niezapalong
Swiecg przy tozku 1 zostawila go samego.

Henri opadl na postanie 1 przykryt nogi cienkg koldra. Byl przybity, nic nie
byto w stanie doda¢ mu otuchy, poza ponownym spotkaniem z Aimée.

Ostatni raz widziat jg na dworcu trzy lata temu. Stata na peronie odziana
w zielony zakiet, ktory rozszerzat si¢ ku biodrom. Kapelusz si¢ jej przekrzywit,
wiatr rozwiewal wlosy z jednej strony. Przez chwile stal wystarczajaco blisko, by
jej dotkna¢, ale gdy rozlegt si¢ gwizd lokomotywy, odsune¢ta si¢, pozegnata
I wsiadta do wagonu. Henriego zdlawil strach, wyciagnat reke i chwycit ja za
rami¢. Potrzebowal czego$ wigcej, pozegnania, ktore bedzie co§ znaczy¢. Ale gdy
spojrzala na niego, na jej twarzy malowal si¢ wyraz rozpaczy, ktory mowit, ze juz
za pozno. Puscil jej reke 1 pozwolil odejs¢ bez stowa.

Przymknal oczy, by nie rozpamigtywac, nie patrze¢ na brudny pokoj 1 ponure
swiatlo, ktore wpadato przez okno. Obiecal sobie, ze tu przyjedzie, przysiegat na
zycie Aimée w noc narodzin Jeanne. Ale nie chcial tego zrobi¢. Nie chcial szukaé
korzeni, grzeba¢ w historii rodziny, odkrywac jej. Rodzinne korzenie obumieraja,
gdy je wykopiesz. Réwnie dobrze mozna ich nie rusza¢. Henri nie widzial sensu
W nieztomnym poszukiwaniu prawdy.

Przewrocit si¢ na bok. Przez cienkie deski podlogowe dobiegal $§miech,
t6zko okrutnie §mierdziato. Henri zastanawiat si¢, czy nie poszukaé innego pokoju
albo gospody, ale ledwo modgt sobie pozwoli¢ na pobyt w tym nieszczgsnym
miejscu, a inne z pewnoscia nie s3 lepsze.

Tak naprawde to chcial wroci¢ do domu, zapomnie¢ o wszystkim. Dwa
tygodnie temu, pigtego maja, Swietowali trzecie urodziny Jeanne. Henri
przypomnial sobie kandyzowane fiotki, ktére Leonie postawita na stole, i bukiet



dzwonkow, ktore zebrat Jacques. Na oparciu krzesta Jeanne powiesita kapelusz
stomkowy z niebieskg satynowa wstazka. Wczesniej Jacques udal si¢ do miasta
I odebrat kapelusz ze sklepu ztekstyliami. W paczce przyszta réwniez, bez
zadnego listu, porcelanowa lalka z prawdziwymi wlosami; btyszczacymi,
ciemnymi lokami podobnymi do tych, ktore miata Jeanne. Leonie potozyta ja na
stole, tak jak zrobila z prezentami podarowanymi corce na jej pierwsze i drugie
urodziny. Nie chciata jej przestawi¢, nawet kiedy Jacques ja o to poprosit. Byt
pewien, ze lalka odwrdci catg uwage od kapelusza, jednak gdy Jeanne zbiegla ze
schoddw, od razu go wtozyta 1 nie chciata Sciggna¢ do konca $niadania.

Wyobrazajac sobie swojg rodzing, Henri przewrocit si¢ na plecy i zamknat
oczy. Probowal zasna¢, co byto niemozliwe przez ten caty rozgardiasz na dole. Nie
byt szczery wobec Leonie. Nie byt szczery nawet wobec siebie. Az do teraz. Mogt
wiecznie odklada¢ t¢ podroz, szuka¢ wymodwek latami, bo nie musiat przeciez
spelnia¢ przyrzeczenia danego dawno temu w srodku nocy. Tak naprawdg pragnat
zobaczy¢ Aimée 1 dlatego tu przyjechat.

Mimo hatasu na dole i Smierdzacego 16zka zaczat glebiej oddychac, a jego
oczy znowu si¢ zamknely. Gdy zasypial, poczul, ze co§ niszczacego
I nieuniknionego na niego czyha, on probuje uciec, ale jest juz za pdzno. Zapadat
si¢ coraz szybciej, az w koncu usnat.

Adres zapisany na kartce ukrytej w kieszeni Henriego zaprowadzil go do
duzego domu usytuowanego w Sussex Place. Przebywal w Anglii od dwoch
tygodni, a dopiero wczoraj otrzymat oficjalne zaproszenie od lady Arrington.

Bardzo zdenerwowany podazal za lokajem do bawialni. Stanat w drzwiach,
a kiedy zobaczyl siedzaca na krawedzi krzesta Aimée, mizerng 1 przerazliwie
wychudzong, wstrzymat oddech. Pomyslat 0 nocy, gdy narodzita si¢ Jeanne. Wtedy
I teraz Aimée byla blada jak $ciana, miata nieobecny wzrok i zbielate usta.
Wygladata jak dziecko, a jednoczes$nie strasznie si¢ postarzata.

— Nie gryze — powiedziala. Ulzylo mu. Co$ pozostalo z dawnej przyjaciofki.

Usiadt naprzeciwko niej, obracajac w rgkach kapelusz i1usmiechajac sig
ghtupkowato.

— Co ci¢ sprowadza do Londynu? — zapytala Aimée, uprzejma i zimna. Jej
widmowa twarz nie wyrazala zadnych emocji.

— Przyjechalem zobaczy¢ si¢ z ojcem.

— Rozumiem.

— Nieprzyjemna sprawa. Ale odktadatem to wystarczajaco dtugo.

Wargi Aimée drgnety, ale nic nie powiedziala.

— Dobrze si¢ czujesz? — Henri przesungt si¢ na krawedz krzesta. Strasznie
chciat ujac jej dton.

— Doskonale, dzigkuje.

— Jestes$ za chuda.



Aimée zasmiala si¢ ostro.

— Anglicy nie czerpig tyle przyjemnosci z jedzenia, co Francuzi.

— Z pewnoscig nie. W gospodzie przez caly tydzien podawali placek
nadziewany mi¢sem z gotgbia.

— Predzej umrg, niz przetkne kolejny placek z migsem. Poza tym kucharka
lady Arrington dodaje zbyt duzo gozdzikow.

— Dlaczego tu zostatas? — Henri rozejrzat si¢ po pokoju.

W domu na pewno byla stuzba, ajednak wszystko pokrywata cienka
warstwa kurzu. Meble, tapeta w kwiaty 1 ztocone lustra byly wyszukane, ale
wzbudzaty niepokoj.

Patrzyl na Aimée, ktora utkwita wzrok w przestrzeni powyzej jego glowy.
Nie spojrzata mu jeszcze prosto w 0Czy.

— W ubieglym miesigcu — odparla, patrzac w $ciang — sprzedatam obraz za
czterysta funtow, w tym samym tygodniu otrzymalam zlecenie warte dwiescie
gwinel, ale ostatecznie stracitam je na rzecz sir Millaisa, ktoremu zaptacono ponad
tysigc. Mezczyzni zawsze maja przewage, co doprowadza mnie do wsciektosci, ale
nigdy nie zaskakuje.

W jej stowach nie byto uczucia, jakby przestato ja juz cokolwiek oburzac,
jakby si¢ ze wszystkim pogodzita.

— Jesli to stanowi dla ciebie jakie§ pocieszenie — powiedzial Henri — ja od
twojego wyjazdu nic nie sprzedalem. Gdyby nie pienigdze twojego papy, nie wiem,
jak by$my przezyli. Nadal maluje, ale moje obrazy sg przeci¢tne, jak zawsze.

Zawiesit swoj kapelusz na kolanie.

— Dostaniesz wigcej zlecen. Jeste$ na najlepszej drodze, by odnies¢ sukces,
a tego wiasnie chcesz, prawda?

— Obraz Louise Jopling Modern Cinderella zostanie latem pokazany podczas
Wystawy Swiatowej w Paryzu. Tego whasnie chee. Odnie$é¢ spektakularny sukces —
powiedziata, 1 Henri dostrzegl w niej jeszcze iskierke zycia, dzigki czemu
przypominala swojg matke. — Wiesz — spojrzata wreszcie na niego — gdy przybytam
do Thoméry, uswiadomitam sobie, ze nie mam swojego miejsca. Rownie dobrze
moge zostac tutaj. To miejsce nie gorsze niz wszystkie inne.

Drzwi salonu si¢ otworzyly i do $rodka weszta z impetem lady Arrington.
Krazyta wokol, skradata si¢ niczym kot, az stane¢ta przed Henrim, patrzac na niego
jasnymi, zalzawionymi oczyma, jakby przytapala go na jakims wystepku.

— Przyszedl pan wczesniej — powiedziata. — Zrobil pan to specjalnie? Miat
pan nadziej¢, ze mnie nie zastanie?

Henri wstal. Ta konfrontacja go zaskoczyta.

— Sktadam najszczersze przeprosiny — rzekt. — Nigdy nie bytem punktualny.

Lady Arrington miala na glowie burzg niesfornych siwych wtoséw, ktora jak
sadzil Henri, musiata by¢ trudna do okielznania.



— W Anglii — powiedziata zgrzytliwym glosem starszej osoby — mamy pewne
nawyki, ktorych przestrzega si¢ w towarzystwie. Nalezy do nich przychodzenie
0 wlasciwej porze. — Uniosta podbrédek, odstaniajac chuda szyje i silnie
zarysowang lini¢ szczegki. Byta elegancka jak ten dom i1 zimna jak Zelazna brama,
przez ktérg wszedt.

— Jest pan Anglikiem czy Francuzem? Aimée nie wyrazila si¢ jasno w tym
temacie.

— Anglikiem.

— A jednak ma pan francuskie nazwisko i okropny akcent?

— Przeprowadzitem si¢ do Francji jeszcze jako dziecko.

— Tak, do Savarayow, styszatlam. — Lady Arrington spojrzala na Aimée. —
Pokazatas monsieur Savarayowi swoje prace?

— Nie — odrzekta Aimée z rezygnacjg i odrobing pogardy. — Czy chciataby
pani, bym to wtasnie uczynita?

— A po coz tu przyszedt?

— Na herbate. Zaprosita go pani.

— Nie podam dzi$ herbaty. — Lady Arrington machneta w ich strone reka, jej
glowa podskakiwata na chudej szyi. — Pokaz mu prace, skoro po to przyjechat.
Dlaczego tu siedzisz, marnujac jego czas?

Aimée bez stowa opuscita pokdj. Gdy Henri wyszedt na korytarz, byta juz na
schodach, tren sukni z czarnego jedwabiu ciggnat si¢ za nig po podtodze. Wspiat
si¢ na gore, pokonujac po dwa stopnie naraz, a nastepnie podazyt za nig do pokoju
z wysokimi oknami, przez ktére wpadato czyste, naturalne §wiatto.

Poczatkowo zauwazyt tylko jeden obraz, po swojej prawej stronie, nagie
dziecko z tlusciutkimi udami i pomarszczong rozowa skora, siedzace na kolanach
kobiety, ktorej ramigczko halki zsunelo si¢ zramienia, odstaniajgc pier$
| brodawke. Ale dopiero kiedy zauwazyl pozostale obrazy, zdal sobie sprawe,
czemu Aimée jest tak blada i wycienczona, ma bigdny wzrok, nie je i unika
wszystkiego, co przeszkodzitoby jej w malowaniu. Ujrzal wiasnie to, czego si¢
obawial.

Przed soba miat pldtna przedstawiajace niemowleta. Jadly, dreptaty
niepewnie, kapaty si¢. Siedzialy na kolanach i wspinaty si¢ na tozka. Matki je
trzymaty, myty, odsuwaty wlosy z czota, catowaty w policzek, czytaly im ksigzki,
zbieraty dla nich kwiaty. Swoja tesknote, jej zar 1 sit¢ Aimée ukazata na obrazach.
Henri chciat jg wzigé w ramiona i tuli¢, jak powinien byt zrobi¢ dawno temu, kiedy
obawial si¢ skutkow prawdziwej mitosci.

Aimée zesztywniala, gdy spojrzal na nig, ostrzegla go beznamig¢tnym
spojrzeniem, by si¢ nie zblizal.

— Przepraszam za ten incydent z herbatg — powiedziala pospiesznie. —
Przepraszam, jesli spodziewates si¢ czegos$ wigce;.



— Nie — Henri pokrecit gtowa. — Jedyne, czego pragnagtem, to spotkac si¢
Z tobg. Dlatego tu przyszedtem. Tylko po to.

Skrzywila si¢ 1 odwrocita do $ciany. Zdjeta z haczyka fartuch i zatozyta na
siebie.

— Zastanawiatem si¢ — Henri przesunat dlonig po wlosach, jego mysl dopiero
co si¢ formowala — czy moglaby$ mi towarzyszy¢ podczas wizyty u mojego ojca.
Mieszka w sporej odlegtosci od Londynu, ale miatem nadzieje, ze nie bede musial
si¢ z nim zmierzy¢ w pojedynke.

Tak naprawde nie chcial zostawi¢ Aimée samej w tym ponurym domu,
W otoczeniu obrazoéw przypominajacych jej, co stracila.

— Nie wiem, jaki mégitby by¢ ze mnie pozytek. — Aimée ztapata za taSmy
fartucha i zawigzata go mocno wokot talii, jakby chciata si¢ przecigé na pot. —
Wybacz, ale musze wroci¢ do pracy.

— Przynajmniej pozwol mi ci¢ znow odwiedzi¢.

—Po c0? — Stojac do niego tytem, podeszta do sztalugi, prostujac lekko
plecy. — Raczej nie odbudujemy naszej przyjazni. Wrécisz do Francji, a ja zostang
tutaj. Jaki bylby z niej pozytek?

Henri nie spodziewat si¢, ze Aimée jest w az tak oplakanym stanie. Zawsze
byta nieugi¢ta osoba, miata w sobie sitg, na ktorg w kazdej chwili mégt liczy¢.
Myslal, ze gdy tu przyjdzie, ujrzy zadowolong kobiete, pochlonieta praca,
pogodzong z losem. To byto mu potrzebne, aby mogt wroci¢ do swojego zycia
z Leonie, do dzieci, i powiedzieé, ze wszystko si¢ udato.

Aimée podniosta pedzel.

— Zostaw mnie, prosz¢ — powiedziala. Nastepnie drzacym ze wzruszenia
glosem, ktorego Henri wczesniej nie styszal, wyszeptata: — Prosze, Henri, musisz
18¢. Po prostu 1dz.

Nie widzac innego wyjscia, odszedt.

Niebo nad Londynem byto szare. Przez wiele godzin btakat si¢ po ulicach,
poczucie winy nie odstgpowato go na krok.

W koncu skrecit w waska uliczke. Otoczyly go kobiety o pomalowanych na
czerwono wykrzywionych ustach. Podwingty spodnice, by pokaza¢ nogi. Halki
sptywaty swobodnie po bialych tydkach, delikatne kostki wystawaly z migkkich
skorzanych butow. Zblizyt si¢ do jednej zdziewczyn, zwabiony kraglymi
ramionami i pelnym biustem. Jej usta byly wilgotne, jezyk smakowal cynamonem.
Po chwili odsunat si¢, wymamrotat przeprosiny i uciekl w zautek.

Jakims$ sposobem dotart z powrotem do gospody. Gdy znalazt si¢ w swoim
pokoju, obmyt twarz lodowata wod3.

Odkad poznat Aimée, jako wstydliwy miody chtopak, zawsze byla przy nim,
wrazliwa 1 oddana przyjacidtka. Pozwalata mu milcze¢, zatrzymac¢ tajemnice dla
siebie, ale zmuszata, by pogodzit si¢ z przesztoscig. Dzigki niej ruszyt z miejsca,



pokazata mu, jak to zrobi¢. W zamian nie dat jej nic. W zamian ja zdradzit.

Otarl szorstkim recznikiem oczy, policzki irgce. Nie byl cztowiekiem
honoru. Cztowiek honoru stawitby czoto sytuacji po nocy spedzonej z Colette.
A on uciekt. Porzucit Aimée bez stowa, ona za$ go odnalazta, wierna, kochajaca,
oddana przyjacidika. I co zrobit? Wybrat Leonie, bo tak byto proscie;j.

Rzucit recznik za siebie, podszedt do 16zka i1 potozyt si¢ na plecach. Dopiero
gdy Aimée byta na wyciagniecie rgki, w domku, a nie moglt jej mieé, okazal jej
jakiekolwiek uczucie. | to bylo najokrutniejsze — pokazanie jej, co mogloby si¢
miedzy nimi wydarzy¢, mozliwosci, ktore pojawily si¢ za po6zno. Teraz miat jej
corke. Co jeszcze mogt jej odebrac?

Obrocit sie na bok, czujagc ogromny bezmiar smutku Aimée, jakby byl jego
wiasny.

Nie moégt tak po prostu zostawic¢ jej tutaj same;.



Rozdziatl 27

Dom w Burford byt dokfadnie taki, jakim zachowal go w pamigci:
ztowieszczy, ale wytrzymaly. W swoich murach znosil obecnos$¢ ludzi wszelkiego
typu.

Pas czarnych chmur kiebit si¢ nad zachodnim horyzontem, zaczeto lekko
padaé. Deszcz szeptem przestrzegal Henriego, kiedy ten zblizat si¢ do drzwi
frontowych Abbington Hall.

Powital go wysoki lokaj o surowym spojrzeniu. Henri poprosit o spotkanie
z panem domu, a lokaj unidst krzaczasta brew, usmiechnat si¢ z niedowierzaniem
I poprosit, by gos¢ poczekat w bibliotece.

— Wolalbym w bawialni, jezeli to nie ktopot — odrzekt Henri.

— Gosci przyjmujemy w bibliotece. — Lokaj podszedt do drzwi.

Henri poczut ucisk w klatce piersiowej i krople potu pod kapeluszem. Okna
byty zamknigte, $mierdziato stechlizng, dookota unosit si¢ kurz.

— Prosze¢ pana? — Za nim stat lokaj gotowy wzig¢ od niego kapelusz.

Gdy Henri go przekazal, m¢zczyzna wyszedt, zamykajac za sobg drzwi.

Henri, wolno oddychajac, zwrocit si¢ twarza w strong pokoju, ktoérego Sciany
Z kazdej strony zabudowano po sufit potkami, wypelionymi szczelnie ksigzkami.
Na jednej z nich pewnie staty ksigzki napisane przez jego ojca. Henri nagle odniost
wrazenie, ze jego ptuca si¢ zapadajg. W panice spojrzal w stron¢ okna 1 pomyslat
0 stodkim zapachu trawy, chlodnym deszczu iziemi pod stopami. Przeciez za
poteznymi drzwiami tego domu wcigz istnieje Swiat.

Probujac si¢ uspokoi¢, Henri przypatrywal si¢ otaczajacym go rzeczom, do
ktorych nie byl w zaden sposob przywigzany: wytarty dywan z kwiatowym
wzorem pod jego zabtoconymi butami, tapeta, réwniez w kwiaty, iobraz
przedstawiajacy mysliwych ze strzelbami i psami w jakim$ typowym angielskim
pejzazu.

Henri nienawidzit tego pokoju. Gdy byt dzieckiem, starat si¢ do niego nie
wchodzi¢. Jesli jego ojciec byl w dobrym nastroju, zmuszat Henriego, by z nim
siedzial i stuchat relacji o sukcesie jego pierwszej powiesci 1 wspaniatych, btogich
czasach, zanim si¢ ozenit. Od siedzenia w skorzanym fotelu dretwiata mu pewna
cz¢s¢ ciata, a zaci$nigte na porgczy palce drzaly ze zniecierpliwienia. Zegar wybijat
godzine kolacji, a jego ojciec mowil dalej bez tadu i sktadu. Henri zawsze miat
wrazenie, ze ojciec nie ma pojecia, do kogo moéwi. Wolal jednak te napady
stowotoku niz ponure dni, kiedy ojciec zamykat si¢ w swoim gabinecie. Wtedy nie
wiedzial, czego moze si¢ spodziewac, ale nauczyt si¢, ze trzeba uwazaé i ukry¢
gdzie$ w odpowiednim momencie.

Zastanawial sig¢, dlaczego nie bal si¢ bardziej o matke. Moze sadzil, ze jest



bezpieczna, zamknigta w swoim pokoju. Byt pewien, ze nigdy nie wychodzita
zdomu, az ktorego$ ranka obudzil si¢ wczesniej i zobaczyl, jak wchodzi na
wzgorze. Szla szybko, z glowa uniesiong wysoko, jej ptaszcz trzepotal na wietrze.
Mial ponure przeczucie, ze nie wrdci, i nie odszedt od okna, dopdki nie stracit
Zoczu jej matej sylwetki. Po tym zdarzeniu po przebudzeniu kazdego ranka
wyczekiwal, az wroci z przechadzki. Jak tylko styszal, ze drzwi frontowe si¢
otwieraja, zbiegal na dot jak szalony. ,,Dzien dobry, mamo” — moéwil, stojac bez
ruchu, gdy przechodzita obok niego. Miat nadzieje¢, ze poklepie go po gtowie, sam
opierat si¢ pokusie, by ja przytulié.

Pewnego ranka mgla unosita si¢ nad wzgdérzem. Nie bylo widaé zywej
duszy. Henri pomyslal, Ze moze matka wyszla wczesniej niz zwykle, a on po prostu
za nig tesknit. Czut jednak ucisk w Zzotadku. Przez wiele godzin stat ze zlozonymi
razem r¢kami, modlac si¢, by wrdcila.

Rozgladajac si¢ po bibliotece, zatrzymat wzrok na tapicerowanym fotelu,
w ktorym siadywala jego matka przed swoim zniknigciem, przypomnial sobie, jak
pewnego dnia poprosit ja, by przeczytata mu na glos jedng z ksigzek ojca. Spojrzata
na niego czule, ze skrucha, a on, stojac obok fotela, ujat jej policzki w dlonie.
Pomyslat wtedy, ze moze go kocha, bez wzgledu na to, jak si¢ czuje.

Ogromny zegar na kominku wybit godzing pierwsza. Henri drgnal, podszedt
szybko do okna. Krople deszczu spadaty na ziemie, wiatr rozrzucat je w roznych
kierunkach, nad wzgoérzami, polami iogrodami. Zonkile juz rozkwitaty, ale
stokrotki dopiero wyrastaly z ziemi, ich paki byly zamknigte i zielone.

— Henri?

Zza jego plecow dobiegt kobiecy glos, obrdcit si¢ i ujrzat kobiete, ktéra
dawno temu zabrata go do Francji. Miata na sobie granatowg suknie, jak tamtego
dnia, tylko jej wtosy nie byly juz w odcieniu blond, ale posiwiale 1 upiete wysoko.
Zapamigtat ja jako delikatng, bladg pigkno$¢ o niewzruszonym wyrazie twarzy.
Pozostal jeszcze Slad po jej urodzie, a zacigto$¢ zdradzaty glebokie zmarszczki na
czole. Mieszkata w tym domu, gdy Henri byt dzieckiem, ale dopiero teraz przyszto
mu do glowy, ze najprawdopodobniej byta kochankg jego ojca.

— Panna Marion Gray — powiedziatl z uémiechem. Nie spodziewat sig, ze jej
widok sprawi mu przyjemnos¢, ale tak wilasnie si¢ stalo.

— Masz nienaganne wyczucie czasu. — Przeszta przez pokoj, utykajac.
Zapomniat, ze kulata na jedng nogg. Gdy byt dzieckiem, wydawato mu sig, ze to jej
jedyny czuly punkt.

Nie witata si¢ tak, jak robily to inne kobiety, ale zamkneta jego reke
w swoich dloniach i mocno $cisneta.

— Przykro mi, ale tw@j ojciec zmart — powiedziata wprost. — Pigtego grudnia.
Spdznites sie.

Henri poczul, jakby kto$ przecigt zadzierzgnieta na jego szyi petle, zwolnit



uscisk. Spojrzat w mokre od tez oczy Marion ipoczut ulge, ale i wstyd, bo ta
wiadomos$¢ go nie dotknetla, a przeciez powinna. Syn innego czlowieka pewnie
bylby zdruzgotany, ze przebyt taka droge i nie zdazyt spotkac si¢ z ojcem, ktorego
nie widzial od siedemnastu lat. Gdyby przyjechat pig¢ miesigcy wczesniej,
zobaczylby si¢ z nim. Tymczasem on poczut ulge i nawet nie zdotat jej ukry¢.

Marion si¢ u$miechneta.

— Masz racje. — Skineta glowa, jakby czytata w jego myslach. — Na staros¢
stal si¢ jeszcze podlejszy, bardziej zaciety, smutniejszy.

Puscita reke Henriego, ostatnie stowo wypowiadajac z czutoscia.

— A moja matka? — zapytal, awjego glosie od razu dato si¢ ustyszec
wyczekiwanie, zniecierpliwienie i nadzieje.

Marion pokrecita gtowa.

— Nie, moj drogi. Nigdy nie wrocita do domu.

Henri pokiwal glowa, patrzac na matczyny fotel. Owladngt nim gleboki,
znajomy zal. Wiedzial, ze nie wrocila, gdy tylko wszedt do biblioteki. Swiadczyty
0 tym pokrywajacy wszystko kurz, ksigzki, ktorych nikt nie dotykat, puste biurko,
cisza i pustka, a jednak jakas jego czastka wciaz chciata na nig czekac.

— To nie pora podwieczorku — powiedziata Marion — ale usigdzmy w jadalni.
Tu nie znosz¢ przebywaé. — Przeszly ja dreszcze, chwycila Henriego za reke
I wyprowadzita z pokoju.

Gdy szli korytarzem, oddalajac si¢ na bezpieczng odlegtos¢ od biblioteki,
Marion powiedziata:

— Stuzba mnie nie szanuje, ale jestem jedyng osobg, przed ktorg teraz
odpowiadaja. Jesli zazgdam podwieczorku o nietypowej godzinie, muszag mi go
podac.

Zasiedli w jadalni przy tym samym stole, przy ktorym siedzial jako chlopiec.
W pokoju znajdowaly si¢ tez ten sam kredens 1 eleganckie krzesta,
najprawdopodobniej te same filizanki isrebra. | mimo ze daleko mu bylo do
swobody, poczut si¢ odrobing spokojniejszy. W przeciwienstwie do biblioteki,
jadalnia nie kojarzyla mu si¢ z matka. Nigdy nie jadata tutaj z nimi. Tylko Marion,
jego babcia, skromna, cicha, wiecznie zdziwiona Kkobieta ijego zmienny,
nieprzewidywalny ojciec, ktory albo zapadal si¢ w fotelu ze skwaszong ming
I milczat, albo krzyczat glosno, strzykajac $ling.

Przez pewien czas pili herbate w ciszy. W koncu Henri zapytat:

— Dlaczego mnie nie powiadomitas, ze ojciec umart?

Krecit filizankg z biatej porcelany, probujac rozpusci¢ cukier, ktory opadt na
dno, resztki herbaty unosity si¢ do krawedzi naczynia i opadaty.

Marion obserwowata go uwaznie.

— Dlaczego miatam to zrobi¢? — odparta szczerze. — Odkad zostawitam ci¢
w Paryzu, nie wiedziatam, co si¢ z tobg dzieje. A kilkanascie lat pdzniej piszesz



Z prosba, bym dla ciebie oszukiwala. — USmiechneta si¢ z przekagsem. Chciata
pokazaé, ze stusznie zatozyl, ze si¢ zgodzi. — Nie spytate§ natomiast o rodzicoHw.
Pomyslatam, ze nie chcesz wiedzie¢, co si¢ z nimi dzieje. — Siegneta po brzuchaty
srebrny dzbanek z herbata, odstaniajgc delikatne nadgarstki, wezesniej ukryte pod
koronkowymi mankietami.

Henri wrzucit dwie kostki cukru do filizanki z goragcym naparem i przygladat
si¢, jak opadaja na dno.

— Miatas racje. Nie chciatem wiedziec.

Marion przechylita dzbanek nad filizanka, przytrzymujac pokrywke palcem.

— Dlaczego teraz?

— Przypuszczam, ze musialem w koncu zmierzy¢ si¢ z przesztoscig.
Odktadatem to w czasie, jak tylko moglem. Jestem w tym bardzo dobry.

Odstawita dzbanek, siegneta po widelczyk 1 odkroita kawalek placka
cytrynowego.

— Mozna to odktada¢ w nieskonczonos¢. To nic strasznego. Ja opuscitam
dom inigdy do niego nie wrocitam. Moj ojciec byt pijakiem, mieszkalam nad
sklepem z tekstyliami i $piewatam w operze. Zostawitam to wszystko za soba,
kiedy tu przyjechatam. Nie mam pojecia, co si¢ stalo z moim zatosnym ojcem.
Zapewne spoczal na wieki w jakims rowie. — Wilozylta ciasto do ust.

Henri $ledzit wzrokiem ztote zawijasy na kremowej tapecie.

— Chce wiedzie¢, co si¢ stalo z mojg matkag — powiedziat. — Chce poznaé
prawde.

Marion przetkneta ciasto i z wdzigkiem wytarta kacik ust.

— Jeste$ dorosty. — Ztozyta serwetke i potozyla ja obok talerza. — Nie ma
sensu ukrywaé tego przed tobg. — Wstata i wyszta z pokoju.

Gdy wrécita, potozyta przed Henrim wycinek z gazety i zasiadta z powrotem
do swojego ciasta.

— Nie wiem, czy to prawda — powiedziata. — Ale dlatego ojciec ci¢ odestat.

Henri poczut ucisk w zoltadku. Roztozyt wycinek 1 sprobowat rozprostowac
zagniecenia palcami.

wExaminer”, 25 listopada 1860 roku

Od czasu opublikowania naszego ostatniego artykutu dotyczacego zniknigcia
Pani Williamowej Aubrey, wydaje si¢, ze londynska policja znalazta dowody, ktore
pozwalaja  podejrzewal cenionego autora, pana Williama  Aubreya,
0 zamordowanie zony.

Chapman and Hall nie nadazajg zdrukiem kolejnych egzemplarzy
najnowszej powiesci pana Aubreya, Przyphywy. Mieszkancy Londynu zachwycaja
si¢ fikcyjng bohaterka, ktora na koncu powiesci znika, ale ostatecznie okazuje sig,
ze zgingla z rak wlasnego meza. Policja prowadzi $ledztwo, podejrzewajac, ze Pan



Aubrey popehit zbrodnie, by stworzy¢ atmosfere sensacji wokot swojej powiesci
I zwigkszy¢ jej popularno$¢. Jak dotad nie znaleziono zadnych zwtok.

Henriemu zrobito si¢ niedobrze, zwingt kawalek gazety, odsungt krzesto
I podszedt do okna. Deszcz przestat padaé, ale nadciggajaca burza wynurzala si¢ na
horyzoncie niczym skaliste szczyty. Poczul falg¢ mdtosci. Ani przez chwile, nawet
gdy nieustannie przychodzita do nich policja, nie podejrzewat czego$ tak
groteskowego.

— Nie wiem, czy ja zabil, czy nie — podjeta Marion bezbarwnym glosem. —
Jesli tak, to na pewno nie z podanych tu powodoéw. Tamtej nocy Evelyn opuscita
dom zywa.

Henri obrocit si¢ gwattownie.

— Skad wiesz?

— Bo ja znalaztam.

— Naprawde? Gdzie?

Marion podeszta blizej, bezwstydnie tesknigc za uczuciem podekscytowania,
ktorego zrodiem byla ta tragedia.

— W okolicach miasta Hartlepool, nad Morzem Po6tnocnym. Pomodgt jej
niejaki Peter Emsely. Kiedys zerwata z nim zargczyny, by poslubi¢ twojego ojca.

Henri skrzyzowat rece, objat si¢ nimi mocno, chwytajac dlonmi za tokcie.

— Historia opisana w tym artykule jest zmys$lona?

— Tak jak méwitam, nie wiem. — Marion wlozyta kolejny kes ciasta do ust.
Czesto zastanawiala si¢, czy Evelyn potajemnie cieszyla si¢ ze skandalu. Gdyby
oskarzono Williama o doprowadzenie do jej $mierci, bylaby to spektakularna
zemsta. — Twoj ojciec byt gwaltownym cztowiekiem — podjeta. — Z pewnoscia nie
zapomniate$ o tym. — Nie zapomniat. Wcigz czut razy, ktore wymierzal mu ojciec.
— Ale nigdy nie tknal twojej matki. Wiedziale§ o tym? Mimo to bala si¢, ze zmusi
ja do powrotu, jesli ja odnajdzie. Kazata mi przysigc, ze nigdy nie powiem, gdzie
jest.

— Tak zrobitas?

— Tak.

Nadciagata burza, w pokoju robito si¢ coraz ciemniej. Henri przycisnal palce
do skroni, napi¢ta atmosfera wywotywata bol glowy.

— To wszystko? Nigdy wigcej jej nie widziatas?

Marion skonczyta jes¢ ciasto 1 przejechata jezykiem po zgbach, aby upewnic
si¢, ze nie zostaly miedzy nimi zadne resztki.

— Nigdy wiecej jej nie widziatam.

Zastanawiala si¢, czy powinna powiedzie¢ wigcej. Musiala ostroznie to
rozegra¢. W koncu Henri byl jednym z Aubreydw 1 spadkobierca. Jesli bedzie miat
najgorsze zdanie 0 swoim ojcu, ona moze na tym skorzystac.

— Pewnego grudniowego dnia twodj ojciec wyszedl. Od czasu zniknigcia



Evelyn nie opuszczal domu. Nie byto go przez tydzien, a kiedy wrdécit, wszedt do
jej pokoju, wyniost wszystkie rzeczy, notatki, ubrania, a nawet posciel, 1 spalit. To
bylo okrutne i przerazajace. Obserwowatam go, jak wrzucal kazda rzecz do ognia.
Nie dbat o to, czy kto§ go widziat: ja, kucharka, pokojowka. — Marion zawahata sig,
to, co miata powiedzie¢, nadal ja poruszato. — Oznajmil, ze odeszta, ze nie zyje.
Powiedzial to ze spokojem, jakby byt o tym przekonany.

— Nie pytatas o nic wigcej?

— Co miatam zrobi¢? Twoj ojciec lubil dramatyzowaé. Moze mu si¢ to
wydawalo, moze miat przeczucie. A moze jej szukal, a kiedy nie znalazt, uznat, ze
dla niego jest martwa. Nie wiem.

Marion odwroécita wzrok od Henriego — miat blada, powazng twarz, zupehie
jak jego matka — i przejechata dtonig po zagnieceniu na eleganckim biatym obrusie.
Co za ironia, ze William trzymat ja tu, wsrdd tych wszystkich bogactw, tak jak
sobie to zaplanowata. Pamigtata dzien, w ktorym przybyla do tego domu, mioda,
piekna i zdeterminowana. Stanowit dla niej ucieczke. Nie od ludzi, ale od zycia
W ubostwie. Przez chwile rozwazata, czy opowiedzie¢ Henriemu calg prawde
0 dzienniku jego matki i ksigzkach ojca, skoro juz zacze¢ta. Nie zrobita tego jednak.
Moze dlatego, ze czula si¢ rozzalona, po tym, co przezyla, zestaniem do Abbington
Hall, samotnos$cig, w ktorej przyszio jej zy¢. A moze ze wzgledu na gleboka
gorycz, ktorg w sobie nosita cate zycie.

Niezaleznie od powodu postanowila zatrzymaé sekret Evelyn Aubrey dla
siebie, co bylo przejawem zaréwno lojalnosci, jak i1 zdrady.

— Nic wigcej nie wiem — powiedziata ostro. — Kilka miesigcy pozniej
William nakazat mi zawiez¢ ci¢ do Paryza, do tamtej rodziny. — Spojrzata na
Henriego. — Reputacja twojego ojca zostata zrujnowana.

— Ale nigdy nie zostat skazany.

—To nie ma znaczenia. Twojej matki nie odnaleziono, a ludzie zatozyli
najgorsze. Trzeba odda¢ twojemu nieszczesnemu ojcu, ze nie chcial, abys zyt
w atmosferze skandalu. Uwazal, ze jesli zostaniesz w Anglii, nie uciekniesz przed
tym. William poznal Savarayow podczas podrézy zagranicznych. Byli bogaci,
mieli dobrg reputacje. Uznal, ze to najlepsze rozwigzanie.

— Przypominalem mu matke 1to, co zrobit. Najlepiej byto pozby¢ si¢ nas
obojga — podsumowat Henri gorzko.

Marion podeszta do niego, wydawato si¢, ze utyka mocniej, jakby w ciagu
kilku godzin jej si¢ pogorszyto. Byta niewysoka, wigc Henri przygladat si¢ jej
zZ gory, dostrzegajac wyrazne zmarszczki w okolicy bystrych oczu, z ktoérych weale
nie bita wrogo$¢, cho¢ tak je zapamigtal. Widzial w nich natomiast przerazliwy
smutek i odrobing pokory, ktorej nigdy nie przypisywat tej kobiecie.

— Wierze, ze chcial ci¢ chroni¢ — powiedzialta. — Nie byl dobrym
cztowiekiem, ale zlym tez nie. Pewnie ci¢ kochal. To niewykluczone. Mitos$¢ jest



nieprzewidywalna i nie mamy na nig wptywu.

Henri pokrecit gtowa.

— Jestem pewien, ze mnie nie kochal. — Zasmiat si¢ gorzko. — Wiesz, nigdy
nie czytatem Przyplywow. Raz prébowatem, ale nie moglem si¢ zmusi¢, nawet
zeby otworzy¢ ksigzke. — Mowil niskim glosem, w ktorym bylo stychaé
zdenerwowanie. — Czy ja zabil? Jak mozna ztym zy¢? Nawet jezeli tylko to
rozwazat.

— Henri — uci¢ta Marion. — To byly plotki, ktére nie moga wptynac na twoje
zycie. Wyrzu¢ je z glowy. Musisz. — Odwroécita si¢ 1 wykonala zamaszysty,
powolny gest reka, jakby grata w teatrze. — Bo to wszystko jest twoje.

Podazyt wzrokiem za jej r¢ka. Przygladat si¢ zimnemu, bezdusznemu
pokojowi. Ten dom byl osobliwy, jak jego ojciec, wystarczajaco okazaly, by
odwroci¢ uwage ludzi od tego, co si¢ naprawdg w nim dzieje, by pewne rzeczy
mozna byto zatai¢. Henri skrzyzowat rece na piersi 1pochylit glowe, jakby
ochraniat si¢ przed ostrym wiatrem. Nie chcial Abbington Hall. Nie chciat mie¢ nic
wspolnego z tym domem.

— Jest p6zno — powiedziat. — Powinienem 1s¢.

— Nie mozesz podrozowac w taka pogode. Nalegam, abys zatrzymat si¢ tu na
NOC.

— Musze¢ wréci¢ do Londynu.

— Cokolwiek tam jest, na pewno moze poczekac.

— Nie, nie moze. — Henri podszedt pospiesznie do drzwi, a Marion podazyta
za nim.

Wiat ciepty wiatr. Ciemne niebo wyczekiwalo nadchodzacej burzy. Marion
uwielbiata burze. Zawsze miata wrazenie, ze wydarzy si¢ co$ wielkiego
I ekscytujacego. Spojrzata na Henriego, wspominajac czasy, kiedy jedno spojrzenie
wystarczato, by mezczyzna dat jej wszystko, czego pragneta. Teraz byla na to za
stara.

— Skontaktuj si¢ zprawnikiem Williama w sprawie posiadtosci. Ma
kancelari¢ w Barlow Greeves, Coventry Street jedenascie — mowita Marion,
probujac przekrzycze¢ wiatr. — Nie wiedzial, gdzie ci¢ szukac.

— Czemu mu nie powiedziatas? — odkrzyknat Henri.

— Nie wiedzial, ze wiem. Pomyslalam, ze wrocisz do domu, kiedy bedziesz
gotowy. — Spodnica Marion trzepotata na wietrze. — Wsiadaj do powozu. Niebo
wyglada groznie. Lepiej jak najszybciej schroni¢ si¢ pod dachem — dodata,
wiedzac, ze sama bedzie stata przed domem jeszcze dlugo po jego odjezdzie.
Chciata po prostu poczu¢ ten dreszczyk, gdy porwie jg wiatr.

— Czlowiek, ktory pomdgt mamie, nazywat si¢ Emsley, tak? Czy on jeszcze
zyje? — spytat Henri.

—Nie wiem. — Marion spojrzata w niebo. Chmury przemieszczaly si¢



szybko, jakby pchane podmuchem wiatru. — Mial kancelarie w Londynie. Jesli
zyje, to tatwo bedzie go odnalez¢. — Henri wsiadat do powozu, gdy Marion zlapata
go za rami¢. — Co si¢ stanie ze mng? Nie mam dokad p6j$¢. Nie mam innego domu.
Henri odsunat jej reke.
— Abbington Hall jest bardziej twoim domem niz moim. Nie musisz si¢ o nic
martwic. — Pospiesznie wsiadtl do powozu. Z nieba spadty wilasnie pierwsze krople
deszczu.



Rozdzial 28

Nadal padato, gdy Henri wracal pociggiem do miasta. Myslat o swoich
dzieciach. Wyobrazit sobie Jacques’a jako dorostego cztowieka stojacego w salonie
Savarayow przed Colette, swoja prawdziwag matka. Jeanne i Jacques bede chceieli
poznac¢ kiedys$ prawde. Beda jej szukad, tak jak on teraz.

Przytozyt reke do szyby i$ledzit palcem strumyk wody. Nie mogh si¢
doczeka¢, az zobaczy Aimée. Chcial jej powiedzie¢ wszystko, czego nie zdotat
przy pierwszym spotkaniu, kiedy siedziata w jego pokoju i czekata zaciekawiona,
az jej] wszystko opowie.

Rytmiczne kotysanie pociggu 1 miarowy stukot kot sprawity, ze Henri poczut
senno$¢. Odchylit gtowe do tylu i zamknal oczy. Tym razem nie chciat i1$¢ do
Aimée z niczym. Najpierw wszystko wyjasni. Zastanawiat si¢, jak zachowataby si¢
Lady Arrington, gdyby dowiedziata si¢, ze on jest Henrym Aubreyem, gdyby znata
to nazwisko i calg histori¢. Bedzie musiat si¢ z tym zmierzy¢. Po $mierci jego ojca
sprawa nabrala nowego znaczenia. Teraz on iJacques s3 jednymi zyjacymi
cztonkami rodziny Aubreyow.

Z tatwoscig odnalazt kancelari¢ pana Emsleya. Tabliczka z jego nazwiskiem
wisiala tu nieprzerwanie od trzydziestu siedmiu lat. Wystarczyto popytac ludzi.

Budynek, w ktorym miescita si¢ kancelaria, byt niewielki iciemny.
W §rodku pachniato skérg istarym drewnem. Henri podszedt do skulonego za
masywnym biurkiem mezczyzny.

— Prosz¢ wybaczy¢ — powiedziat. — Szukam pana Petera Emsleya.

Mgzczyzna nie podniost glowy. Powoli zanurzyt gesie pioro w atramencie,
stara twarda skora jego dloni pachniata tak samo jak pomieszczenie.

— Kim pan jest? — zapytat gtosem szorstkim niczym kora.

— Henri... Przepraszam, Henry William Aubrey.

Mezczyzna si¢ nie poruszyt, ale podnidst wzrok na goscia.

—Nie wiem, czego pan tu szuka — rzekl, jakby bronigc si¢ przed
oskarzeniami. — Nie mam dla pana zadnych informacji.

— Panna Marion Gray uwaza inaczej — odpart Henri.

Mezczyzna przylozyt koncowke pidra do kartki otwartej ksiegi, ale nic nie
napisal. W koncu odlozyt pidéro zpowrotem do kalamarza. Podnidst glowe
I spojrzat na Henriego przekrwionymi oczami zza cienkich, drucianych okularow.
Byl wysoki i brzuchaty, nosit gestg bialg brod¢ przechodzaca w faworyty i dalej
w lini¢ niechlujnych wioséw, ktérych na czubku gtowy juz nie byto.

—Kiedy$ zastanawiatem si¢, czy pan przyjdzie — powiedzial w koncu
mezczyzna, $ciggajac okulary, ktore zwisaty na szyi na srebrnym tancuszku. — Po
pewnym czasie przestalem. Przypuszczam, ze wraz ze $miercig panskiego ojca



powinienem byl si¢ na to przygotowac. Prosz¢ wybaczy¢ nieuprzejmos$¢ z mojej
strony. Usigdzie pan?

— Dzigkuje. — Henri przysunat sobie krzesto. Biuro sprawiato przyjemne
wrazenie, bylo skromne, ale tadnie umeblowane i czyste. — Przepraszam, panie
Emsley, jesli moja obecnos¢ jest w jakis sposob dla pana ktopotliwa.

— Prosze¢ zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu. Peter. — W jego ciemnych,
dociekliwych oczach nie brakowalo zyczliwosci. — Ty, moj chlopcze, mnie nie
niepokoisz. To twoja matka zawsze mnie niepokoita. Ty mi jg tylko przypominasz.

Tykanie duzego zegara wypelniato ciszg, gdy pan Emsley siedzial
z zalozonymi rekami opartymi na sterczacym brzuchu, starajac si¢ wybadaé
Henriego. Otworzyt szuflad¢ biurka.

— Muszg zwilzy¢ gardto. Napijesz sig, synu?

Postawit na biurku dwie szklaneczki i ciemnozielong butelke. Korek
wyskoczyt z charakterystycznym odglosem 1w pokoju rozniodst si¢ ostry, dymny
zapach. Pan Emsley nalat alkoholu do jednej szklanki i przesunal jg po biurku, po
czym wypit jednym haustem zawartos¢ drugie;.

— Ach... — Pokrecit glowa, obracajac pusta szklanke w dloniach. —
Przypuszczam, ze przyszedtes zapyta¢ o swoja matke, i masz do tego petne prawo.
Przyszta do mnie tej nocy, gdy zagineta. Potrzebowata mojej pomocy. Ja jg jednak
zawiodtem.

Henri napit si¢ ostroznie. Alkohol palit mu gardto, poczut jego ostra won.

— Nie kochata mnie, ale to nieistotne. Ja zawsze kochalem ja. Zrobitbym dla
niej wszystko.

Henri nie mogt uwierzy¢, ze ten cztowiek byt kiedy$ miody i kochatl jego
matke.

Pan Emsley nalat kolejnego drinka. Znowu wypil go jednym haustem
I przesunat jezykiem po gornej wardze.

— Ukrylem ja w miescie, w ktorym mieszkata moja matka. Troche miata nie
po kolei w glowie. Wrecz byla szalona. Obiecatam Evelyn, ze to tylko na chwile,
7e po nia wroce. — Sciemnilo si¢ na tyle, ze kontury przedmiotéow w pokoju
przestaly by¢ widoczne. — Ale nigdy nie wrocitem. Moj ojciec znalazt list, ktory
napisalem do Evelyn. To byt wscibski, bezwzgledny cztowiek, ktorego nazwiska
nie mogt splami¢ zaden skandal. Kiedy odkryl, ze ukrywam Evelyn, zagrozit, ze
umiesci mojg matke¢ w domu wariatow. Od lat chciat ja zamkng¢ 1 zrobitby to,
gdybym nadal utrzymywal kontakt z Evelyn. Napisal do niej list, podpisujac si¢
nazwiskiem mojego wspdlnika, donoszac, ze nie zyje.

Henri pociagnat kolejny tyk. Ta historia, ciemny pokdj i nieSwieze powietrze
odbieraty mu odwagg.

— Miatem zamiar po nig wroci¢. — Z ust pana Emsleya wydobyt si¢ $wist. —
Przysiggam. Mo6j ojciec odpuscit po kilku miesigcach, ale do tego czasu juz



znikneta. — Podniost dion 1 obracat nig w pétmroku, jakby si¢ upewniat, ze nadal
istnieje. — Moja matka byta tak gleboko przekonana, ze nie zyje, ze kiedy
przyjechalem, sadzila, ze to mo6j duch. Uznala, ze to mile z mojej strony, ze
poswiecam jej troche czasu, 1 zapytata, jak si¢ miewam w niebie. Chciata wiedzie¢,
czy odszedtem z godnos$cia, otoczony aniotami. — Smiat sie dlugo gardtowym
glosem, a potem przetart oczy. — O moj Boze! Wlasnie to mi zostato. Stara kobieta
Z demencja, ktora przezyta wszystkich oprocz mnie.

Henri postawit szklanke na biurku i pochylit si¢ w jego stron¢ z rekami
zacisnigtymi na kolanach.

— Wrécil pan imojej matki po prostu nie bylo? Zadnego listu? Nikt nie
widzial, jak odchodzita?

Pan Emsley pokrecit glowa.

— Nikt, mo6j chiopcze.

W pokoju zrobito si¢ cicho. Przez chwile mezczyzni siedzieli w ciemnosci,
pierwszy odezwat si¢ pan Emsley.

— Nie wzigta swojego ptaszcza — dodat tagodnie.

—Co?

— Jej plaszcz. Wyszta z domu w srodku zimy bez ptaszcza. Zawsze mnie to
zastanawiato. — Pan Emsley wstal 1 podszedt do potki po zapatki. Gdy podnosit
pudetko, kilka wysypato si¢ na podtoge. — Szukalem jej. — Zapalil lampe, krag
cieptego $wiatta wypehit pokoj. — Przytulki, burdele, fabryki. Miejsca, co do
ktorych miatlem pewnos$¢, ze nigdy jej tam nie znajde. Ale szukalem i tak.
Przeszukatem cate miasto. — Méwit niewyraznie. — Nadal szukam. Nie caty czas,
jak kiedys, ale okazjonalnie, aby mie¢ pewnosc.

Siggnat do dolnej szuflady biurka 1 wyjat z niej sporej wielkosci przedmiot.

— Jej ptaszcz. Nigdy nie mialem serca si¢ go pozbyc¢.

Henri dotknat migkkiej, bragzowej welny. To byt ten sam ptaszcz, ktory
nosita, spacerujac po wzgorzach o poranku, kiedy wygladat jej powrotu.

Pan Emsley opadt na krzesto, a jego zalzawione oczy btyszczaty w blasku
lampy.

— Wez ptaszcz — powiedzial. — | badz tak dobry, zostaw mnie samego. Nie
mam nic wigcej do dodania.

Henri chwycit ptaszcz, ale przesunat go w stron¢ Emsleya.

— Jestem bardzo zobowigzany, ale nalezy do pana. — Z kieszeni na piersi
Henri wyciagnal zmiety kawatek papieru. Pan Emsley si¢ zawahal. — To sonet —
wyjasnit Henri. — Autorstwa mojej matki. Znalaztem go pod poduszka w dniu,
kiedy znikneta. Powinien go pan przeczytac.

Pan Emsley ciagnatl za tancuszek okularow, ktore podskakiwaty na jego
piersi.

— W tym $wietle nie przeczytam tego nawet w okularach. — To nie byla



prawda; po prostu wiedziat, ze to zadanie go przerasta.

Henri trzymat kartke w $wietle lampy. Przypomnial sobie, jak Colette
znalazla go w jego mieszkaniu. Wy$miata go wtedy, myslata, Zze to wiersz mitosny.
Kiedy Henri ponownie go przeczytal, pojal, ze stowa matki nie byly pelne
niepokoju, ale nadziei i gorliwosci, jakie odczuwa zakochana kobieta. Wtasnie
zrozumiat dlaczego.

Odchrzagknat.

Drogie dziecko, drogi chlopcze

Drogie dziecko, drogi chtopcze, ktorego zwe moim

Ty pierwszy na okazanie mi uczucia sie zdobytes

W czym mnie daleko w tyle zostawiles

Wciggam Cig w cos nieznanego

Nie bedziesz sie lekal, gdy prawda dojdzie do glosu

Kuszona dusza nie smutku pragnie, lecz sity

Zbudzone serca trud podejmujq zawity

By szuka¢ mitosci, ktorq niszczyliSmy w kazdy sposob

Budze si¢ ze snu glebokiego i wznosze ponad to

W poptlochu uciekam, ledwo opierzona nadzieja jest tuz, tuz

Kiedy odejde, kochany, nie optakuj mnie juz

Jak kolorow, co blednq, gdy ciemnos¢ zagarnia swiatto

Sprobuj odnalezé stodycz w przemijaniu

Cos mi mowi, ze mitos¢ w wiecznym tkwi trwaniu

— Nigdy w pelni nie rozumiatem jego sensu, az do teraz — powiedziat Henri
cicho. — Drugg strofe napisata z cata pewnoscig dla pana.

Kiedy podniést wzrok znad kartki, pan Emsley u$miechat si¢, a w jego
oczach pojawity si¢ tzy.

— Dzigkuje ci. Dziekuje, moj chlopcze — powiedziat.

Henri wiedzial, ze rzeczywiscie jego wdzigczno$¢ jest ogromna i ze te stowa
wszystko zmienity.

Tej nocy Henri spat giteboko, obudzit si¢, nie pamigtajac snéw, wypoczety
| pewny siebie, gotow wyjs$¢ na ruchliwg ulicg 1 odnalez¢ prawnikow ojca.

Byto to prostsze, niz si¢ spodziewal. Jego nazwisko nigdy nie zostalo
oficjalnie zmienione. Z prawnego punktu widzenia byt, jest ibgdzie Henrym
Aubreyem. Po uzyskaniu odpisu aktu urodzenia z Urzedu Stanu Cywilnego
I podpisaniu licznych waznych dokumentow angielskim nazwiskiem Abbington
Hall przeszto w jego rgce. Pozostawiono mu rowniez duza kwote pieniedzy, jej
czg$¢ pochodzita ze sprzedazy ksigzek ojca, ale wiekszo$¢ ze sprzedazy posiadtosci
w Essex przed laty.

Po opuszczeniu kancelarii Henri dziwnie oszotomiony szedt zatloczonymi
kretymi ulicami. Nie dbal o pienigdze ani posiadtosci. Nie myslat o Leonie czy



dzieciach i co to dla nich oznacza. Jedyne, nad czym si¢ teraz zastanawial, to jak
poméc Aimée. Mogl zabraé ja z tego strasznego domu i przywiez¢ do Abbington
Hall. Mogt ja wspiera¢. Moglaby malowa¢ w spokoju. Nie bytaby uzalezniona od
lady Arrington czy swojego papy.

Kiedy jednak dotart do Sussex Place i mingt wysoka zelazng brame,
zobaczyl, ze wdomu Lady Arrington panujg ciemno$ci, okna sg zamknigte,
a zastony zaciagnigte. Dzwonil trzy razy, ale nikt nie otworzyl. Czekat, chodzit
w kotko przed ztowroga czarng brama ponad dwie godziny. W koncu zniechecony
wrocit do gospody.

Kazdego dnia przez nastgpne dwa tygodnie przychodzit do domu w Sussex
Place, ale nikt mu nie otworzyl. Zastanawiat si¢, czy nie wyjechali na wie$ lub nad
morze. Wprawdzie lady Arrington nie sprawiata wrazenia osoby, ktora odwazytaby
si¢ zmieni¢ klimat, ale gdyby faktycznie tak si¢ stalo, z pewnos$cig ich nie
odnajdzie.

Pit co wieczor w obskurnym pubie mieszczacym si¢ przy tej samej ulicy, co
gospoda, w ktorej si¢ zatrzymat. Zgarbieni nad stotami me¢zczyzni siedzieli sami,
sporadycznie we dwodch, ale nigdy w wielkich, ozywionych grupach, jak
w paryskich kawiarniach. Nie bylo przekomarzania si¢, salw Smiechu czy nagtych
zarzutow, tylko melancholia i1 przemeczenie, jakby ci ludzie nie mieli nawet sit do
prowadzenia nudnych rozmow.

Pewnej nocy gdy Henri siedziat w swoim pokoju, catkowicie pijany, ale
jeszcze dziwnie §wiadomy, mieszanka mysli z ostatnich kilku miesigcy utworzyta
wyrazny obraz.

Widziatl jasng, mroczng posta¢ Aimée przechadzajaca si¢ po pokojach jego
monstrualnego, ztowrogiego domu z czaséw dziecinstwa. Myslat o jej obrazach
I dzieciach na nich przedstawionych i zdat sobie sprawe, ze ona bytaby tak samo
nieszczesliwa w Abbington Hall z Marion Gray, jak z lady Arrington. Aimée
bowiem nie dbata o to, gdzie mieszka. To nie miato dla niej zadnego znaczenia.

Wtedy zdat sobie sprawe ztego, co powinien zrobi¢. Wiedzial to juz od
dawna, ale nie chciat si¢ nad tym rozwodzi¢ 1 odsuwat te mysli od siebie od wielu
miesiecy, majac Swiadomos$¢, jakie beda skutki jego dziatan. A Kiedy ponownie
0 tym pomyslat, miat wrazenie, ze dopiero teraz przyszto mu to do glowy.
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W domu Savarayow panowata ponura atmosfera. W rok po narodzinach
Jeanne madame Savaray zywila nadzieje¢, ze Aimée wroci kolejnej wiosny, tak jak
zaplanowaly. Tak si¢ jednak nie stalo, a listy Aimée z czasem staty si¢ krotkie
I oschte. Ostatni z nich brzmiat nast¢pujaco: ,,Radze¢ sobie $§wietnie, Droga Babciu.
Maluje 1 zajmuje si¢ sobg. Pozdrowienia dla rodziny, Aimée”.

,Swietnie”? Madame Savaray ani troch¢ w to nie uwierzyta. Z kolei listy
lady Arrington byly niejasne, formalne 1nie zawieraly zadnych wiarygodnych
informacji. Madame Savaray czula, ze stalo si¢ co$ niedobrego, i gdyby nie jej
bezuzyteczne kolana, wsiadlaby na statek i przeptyneta kanat La Manche, by
spotkac si¢ z wnuczka.

Niestety, ledwo chodzita. Bez wigkszych probleméw mogla si¢ poruszac
W obrebie domu, ale wyjscie z niego cho¢by na krotki spacer po parku wykanczato
Ja tak bardzo, ze potem musiata sp¢dzi¢ wiele godzin w t6zku.

Gdy w maju wyruszylta, jak co roku od narodzin Jeanne, do Thoméry, jej
prawe kolano spuchlo 1 zrobilo si¢ trzy razy wigksze niz normalnie. Przyjezdzata
tam w niedziele rano, kiedy rodzina byla w kosciele. Na placu naprzeciwko
Swiatyni znajdowata si¢ drewniana tawka z doskonaltym widokiem na schody
prowadzace do budynku. Madame Savaray siadywala tam w czarnej sukni
I kapeluszu z woalkg. Nikt nie zwracal uwagi na starg kobiet¢ napawajaca si¢
tadnym wiosennym porankiem. To byla jedyna korzys¢ plynaca z podesztego
wieku. Na starcow nikt nie zwracat uwagi.

Gdy Jeanne nie miala jeszcze roku, byla thusciutkim, szczesliwym
dzieckiem, ktore Leonie nosita na biodrze. Jako dwulatka byta uroczg dziewczynka
dreptajagca w bialej sukience z btyszczaca bladozotta wstazka zawigzang w talii.
W tym roku Jeanne wydawata si¢ najpickniejsza na Swiecie ze swoimi ciemnymi,
sprezystymi lokami 1 pulchnymi, ré6zowymi policzkami.

Siedzac na tawce, madame Savaray pochylita si¢ do przodu i odsun¢ta
parasolke sprzed twarzy, by mdc swobodnie przyglada¢ si¢ dziewczynce, gdy
skakata ze schodow ko$ciota. Nieustannie dotykata wstazki z niebieskiej satyny na
stomkowym kapeluszu, ktory przez to ciagle si¢ przekrzywiat. Jacques, ubrany
w spodnie w bialo-rozowe paski iniebieskg koszule, wyciagnal dlon i poprawit
siostrze kapelusz, a potem ztapat jg za r¢ke 1 ostroznie sprowadzit ze schodow.

Miat teraz sze$¢ lat 1 wygladal na powaznego, rezolutnego chtopca. Madame
Savaray dostrzegta w nim podobienstwo do matki, co stanowilo przeciwwage dla
delikatnosci, ktora odziedziczyt po Henrim. W sposobie chodzenia i wyrazie
twarzy Jacques’a mozna byto zauwazy¢ determinacje, co spodobatoby si¢ Colette.



Jej cechy byly o wiele bardziej akceptowalne u mg¢zczyzn, bez wzgledu na
okolicznosci. Przyda mu si¢ to w zyciu.

Wszystko to zaobserwowata, siedzgc na tawce i przygladajac si¢, jak rodzina
schodzi ze schoddéw kosciota, przystajac, by porozmawia¢ z przyjacidtmi, zanim
pomachaja im na pozegnanie i udadzg si¢ do domu.

Jeszcze dlugo po tym, jak odeszli, madame Savaray siedziala przed
$wiatynig przepetniona bolesng tesknota, pewna, ze wolataby leze¢ na cmentarzu,
niz wréci¢ do domu.

Stonice byto juz wysoko na niebie, kiedy udawata si¢ w dlugg droge
powrotng na stacjg¢, besztajac sie¢ za pograzanie si¢ w melancholii i starajac si¢
ignorowac ataki bolu kolana. Wolata i§¢, niz jecha¢. To bylo mate miasto, bardziej
rzucalaby si¢ w oczy w otwartym powozie. Nie chciala zwraca¢ juz uwagi na
siebie, a na pewno nie chciata, by Leonie i Henri uznali, Ze ich kontroluje. Chociaz
to wlasnie robita.

Colette byta zaskoczona, ze mingty trzy lata, a Aimée nie wraca do domu.
Jacques’a nie byto jeszcze dluze;.

Przez jaki$ czas sadzila, ze wszystko si¢ unormuje. Wyobrazata sobie, ze
Henri nie bedzie w stanie troszczy¢ si¢ o dziecko iodda im chlopca. Wtedy
Auguste by jej wybaczyt 1 pozwolit wprowadzi¢ do swojego pokoju. Urzadzataby
zZnowu swoje wieczorki, a Aimée wrocitaby do domu.

Nic takiego si¢ jednak nie stato. Po jakim$ czasie Colette zrozumiata, ze
nigdy nie pogodzi si¢ zutratg Jacques’a. Jego nieobecno$¢ przywotywata
wspomnienia o dzieciach, ktore stracita. Teraz wszyscy czterej chlopcy — dwoje
zmartych niemowlat, ukochany malenki Léon i1 Jacques — stali si¢ jedng osobg i nie
byta w stanie odrézni¢ ich od siebie. Pamigtata raczki i stopki, glowke w swojej
dtoni, czoto migkkie jak mlecz, zatosne jeki, gaworzenie 1 przeszywajace krzyki.

Czasami prébowata wydoby¢ z siebie gniew, mys$lac, ze moze w ten sposob
powrdci do zywych. Obiektem jej wscieklosci bylta jednak ona sama, probowatla si¢
potepi¢ 1 zadreczyC. Dbata o to, by pamigta¢ wszystko, co uczynita, 1 przez to
zastuzy¢ na udreke, a jednoczesnie pozosta¢ szorstkg 1 kasliwag.

Zrezygnowata z haftowania izaczeta graé na pianinie. Zawsze grala, ale
niezbyt dobrze. Wynajeta mtodego, zapalonego nauczyciela, ktérego zaprosita do
swojego pokoju na drugiej lekcji. Trwato to kilka miesigcy, a potem zrezygnowata
zZ jego ushug rownie tatwo, jak z haftowania. Od tego czasu nie pojawit si¢ w jej
zyciu nikt nowy. Nie umiala czerpaé¢ juz z tego nawet przyjemnosci. Po prostu to
robita.

Rozwazata nauke¢ rysunku, ale bata si¢, ze to zajecie bedzie jej przypominaé
Aimee, ktorej Colette brakowato bardziej, niz byta skora przyznaé¢. Porzucita wigc
ten pomyst i kontynuowata gre na pianinie. Nie potrzebowata juz nauczyciela,
radzila sobie bardzo dobrze. O kazdej porze dnia dom wypekiata muzyka.



Bolesna, wspaniata, szalona, kameralna. Dzwigkami opowiadata o mitosci, ktorej
juz nie czuta. Gdy konczyta gra¢, byta rozpalona, pelna zycia, radosna, podniecona,
jakby poko6j byt wypetiony ludzmi skorymi do oklaskow.

Czasami przytapywata Auguste’a na sluchaniu jej gry. Stal w drzwiach
Zz wyrazem ognistego pozadania, ktore kiedy§ wywotywaly w nim ich kiotnie.
Teraz wymieniali kilka stow, formalnych, grzecznych, nic szczerego. Nic
0 mekach, ktére przechodzit Auguste, zalu, nedzy, samotnosci. Nic o upadku
Colette, gniewie, ktory kierowata do wewnatrz, a ktory ja zzeral do cna. Skinienie
glowa, niechetny usmiech jednego czy drugiego, moze pytanie o kolacje, czy jak
radzi sobie nowa pokojowka, trywialne rzeczy.

Potem rozchodzili si¢ do swoich pokoi i1 chociaz mieli ochote zawrocic,
zadne z nich tego nie robito.

Wiosng 1878 roku, kiedy Henri udal si¢ do Anglii, aw Paryzu
zorganizowano Wystawe Swiatowa, stosunki miedzy matzonkami ulegly zmianie.

Colette nie miata zamiaru uczestniczy¢ w wystawie. Wszedzie odbywaly si¢
wielkie, eleganckie przyjecia. Styszata, ze Manet planowal zorganizowac
szczegOlnie okazaly bankiet, co troch¢ ja ozywilo, nie otrzymala jednak
zaproszenia. Savarayowie byli teraz rzadko zapraszani — po tylu odmowach ludzie
si¢ zniechecili, a Colette nie chciata si¢ pokazywac 1 by¢ lekcewazong przez tych,
ktorzy kiedys rozkoszowali si¢ jej towarzystwem.

Madame Savaray zganita j3, mowiac, ze zachowuje si¢ niemadrze.

— Nie pozwole ci tu siedzie¢ i lamentowac, ze nie zostala$ zaproszona na
jakie$ odpustowe przyjecie. — Klasngta w dionie. — Pojdziemy zobaczyé
ekspozycje. To wydarzenie roku. — Odwrocita sie¢ do Auguste’a, ktory dla odmiany
réwniez znajdowat si¢ w pokoju. — Aty idziesz z nami. P6jdziemy wszyscy. Mimo
wszystko nadal jesteSmy rodzing, ajesli ja jestem gotowa rzuci¢ si¢ w tlum
z moimi bolgcymi kolanami, wy dwoje mozecie znie$¢ lekcewazenie ludzi, na
ktorych nigdy wam nie zalezalo.

Poszli wigc. Auguste wzigl pod rgke Colette 1 prowadzit przez zatloczone
ulice, pelne muzykow, tancerzy iakrobatow. Tysigce ludzi machato z okien
flagami, nieznajomi przeciskali si¢ i wpadali na nich ze wszystkich stron. To
niemate zamieszanie trochg ich przyttaczato, ale 1 ekscytowato.

Auguste i Colette dali si¢ temu porwaé, pozwolili sobie wroci¢ do czasow,
gdy nalezeli do towarzystwa, kiedy takie rzeczy byty dla nich istotne. Szli bardziej
wyprostowani, usmiechali si¢ nieco szerzej i kiwali glowa przechodniom, dlugie
piora kapelusza Colette dyndaly jej przed twarza, Auguste dotykal kapelusza
W gescie przywitania.

Wystawa sztuki przywolata wspomnienia. Colette pamigtata suknig
z waskim stanem, ktorg miata na sobie, gdy obraz Aimée wystawiono w Salonie
Paryskim. Tamtego doniostego dnia czuta si¢ wspaniale.



Auguste takze myslat o Aimée, nie opuszczaty go jednak wyrzuty sumienia.
Stat wlasnie przed obrazem przedstawiajacym spokojne morze i starat si¢ z nimi
uporac, powtarzajac sobie, ze wyslanie jej za granice bylo dobrg decyzja.

Madame Savaray przygladala si¢ wyrazistemu obrazowi jakiego$
japonskiego artysty, wyobrazajac sobie, jak potoczyloby sie ich zycie, gdyby
Aimée nie zobaczyta obrazu Henriego w Salonie Paryskim. Co by bylo, gdyby go
po prostu go mineta, wyszta do ogrodu i nigdy na niego nie spojrzata? Moze Henri
nigdy by si¢ nie odnalazt. Moze odszediby na zawsze 1 W ten sposob nie straciliby
Aimée. A juz na pewno nie straciliby Jacques’a.

Patrzac na swojego syna, wysokiego, szczuplejszego niz kiedys, ale nadal
silnego i opanowanego, madame Savaray poczuta dumg. Przygladata si¢, gdy wziat
Colette za reke 1 szeptat co$ do jej ucha. Pomimo kapry$nej natury byt lojalny.

Odwrdcita si¢ w strong obrazu, myslac, jak bardzo lubi japonskich artystow.
Ich prace byly przejrzyste, proste isubtelne, zniezwykla kreska, w jasnych,
zywych kolorach. Zalowata, Zze zycie nie moze by¢é takie proste jak te obrazy.
Pokrecita glowa. Savarayowie nigdy nie mieli szans na takie zycie, nawet gdyby
Henri nadal si¢ ukrywal, ajej syn pos$lubil nieskomplikowang kobietg. I tak
czekalby ich chaos.

Po wystawie stosunki miedzy Auguste’em i Colette ulegly zmianie. Nie byto
lzawych scen ani przebaczenia, ale subtelne ocieplenie relacji i obustronne
pogodzenie si¢ z sytuacja.

Dla Auguste’a wiele znaczyto, ze mogt przebywaé w towarzystwie Colette,
czu¢ j3 u swego boku, jej dlon odziang w rgkawiczke na swojej. Miat wrazenie, ze
wciaz nalezy do niego.

Trzymat si¢ blisko niej caty dzien, prowadzac ja przez thum. Gdy zaszli do
kawiarni, zlozyl wjej imieniu zamdéwienie, aona spojrzala na niego
z wdzigcznos$cia, jakby jego opieka 1ochrona byly wlasnie tym, czego
potrzebowala.

Colette brakowato uwagi mezczyzny. Nie fizycznej — nie miata juz tego typu
pragnien — ale tesknita za meskim towarzystwem, wsparciem.

Zatopili si¢ wigc wtym dyskretnym wuczuciu, ktore roznito sie od
wszystkiego, co czuli dotychczas. Nie bylo walki, rzucania si¢ z pasja na siebie
w tozku, tylko spacer po parku, niezobowigzujaca rozmowa w salonie po kolacji,
kokieteryjne usmiechy, jakby nieco oniesmieleni dopiero si¢ poznawali.

Colette wcigz spata w swoim pokoju, zadne z nich nie wspominato o zmianie
tego uktadu. Raz Auguste pocatowat jg przed pdjsciem do t6zka. Pocalunek byt
gleboki, wyrazat tesknote, ale nie doprowadzit do niczego wigce;.

Pewnego ranka w salonie, gdy wczesne promienie stonca padaty z ukosa na
I1$nigca drewniang podtoge, Auguste wyjrzat zza gazety i1 zerknat na Colette.

— W ubieglym tygodniu spotkatem pewnego Amerykanina, Roberta Cassatta.



— Tak? — Colette podniosta wzrok znad ksigzki.

— To emerytowany makler i sprzedawca nieruchomosci. Bardzo znaczacy.
Ma mieszkanie na 1’avenue Trudaine — powiedzial. W tej modnej czg$ci dzielnicy
Pigalle mieszkaly rodziny porzadne i zamozne.

—Jak milo. — Colette wrocita do czytania, niezainteresowana nowymi
znajomos$ciami.

Auguste roztozyt z powrotem gazete, skierowal na nig wzrok, a po chwili
dodat:

— Maja corke. Styszatem, ze dobra z niej malarka. Jej ojciec powiedzial mi,
ze namalowany przez nig obraz zostal pokazany podczas Wystawy.

Colette zamkneta ksigzke 1 potozyta jg na kolanach.

— Czyli chodzi 0 Aimée i twoje wyrzuty sumienia?

— Tak si¢ zastanawialem... moze juz czas, by Aimée wrocita do domu —
rzucit zza gazety.

— Masz na mysli: wrocita do domu 1 malowata?

Auguste przewrocit strong 1 przemknat po niej wzrokiem.

— Zapewne tak.

— Auguste — powiedziata tagodnie Colette. — Odtoz gazete.

Ztozyt gazete na pot i umiescit na stole. Swiatto stoneczne padato na kolana
Colette i jej gtadkie, blade dlonie.

— Ta jego corka ma wlasng pracowni¢ — powiedziat Auguste. — Poza domem.
Musi ja tylko sama utrzymywac.

Colette pokiwata glowa.

— Cudowny pomyst.

— Wiasnie tak pomyslatem.

— Napiszesz zatem do Aimée 1 poprosisz, by wrocita do domu?

Auguste potart podbrodek.

— Najwyzszy czas, by to zrobi¢, nie sagdzisz?

— Tak wlasnie sadzg.



Rozdziat 30

Auguste rzeczywiscie zamierzat napisa¢ list, ale na poczatku lipca Colette
zachorowala. Lekarz powiedzial, ze to tylko paskudne przezigbienie i powinna
zosta¢ w 16zku. Colette w gorgczce byla przekonana, ze umiera. Bolaly ja
wszystkie konczyny, gardlo przy przetykaniu, a glowa pekata. Raz nie zdazyta
dojs¢ do nocnika itrzeba bylo sprzataé podloge, co odebrata jako strasznie
upokarzajace. Potem pojawil si¢ natarczywy kaszel i1 czeste krwawienia z nosa.
Wzywano lekarza, ktory uparcie twierdzit, ze nie ma si¢ czym martwic; gorgczka
spadnie, a objawy ustgpia.

Wszyscy zapomnieli 0 Aimée oprocz madame Savaray, ktora nie dostala
zadnego listu z Anglii od trzech miesigcy. Sama napisala kilka, ale nie otrzymata
odpowiedzi.

W ostatnim liscie powiadomita Aimée, ze musi natychmiast wroci¢ do
domu, poniewaz Colette umiera. Oczywiscie sama ani przez chwile wto nie
wierzyla, ale napisata tak, by zmusi¢ wnuczk¢ do powrotu, a choroba byla
wymowka dobrg jak kazda inna.

Nie ulegato watpliwosci, ze Colette jest powaznie chora, 1 W pelni to
wykorzystywata, zabiegajac o uwage, jak to miala w zwyczaju, azwlaszcza
Auguste’a, ktory dwoit si¢ itroit. Nie chciat jej zostawi¢ samej. Krzyczal na
lekarza. Nazywat go idiotg. Podkreslat, Ze nie robi wystarczajaco duzo.

Lekarz, przyzwyczajony do histerycznych me¢zow, byt dla niego taskawy.

— Oczywiscie — powiedzial, zatrzaskujac torbe i1 podnoszac kapelusz. Od
jakiego$ czasu przychodzit w zasadzie codziennie, by bada¢ Colette. — Od wczoraj
goraczka spadta, tak jak przewidywatem. Jako lekarz pracujacy w tym zawodzie od
trzydziestu pieciu lat stwierdzam, ze panska zona wyzdrowieje.

W tym momencie zaczerwieniona na twarzy Colette jeknela, przysuneta si¢
do krawedzi t6zka 1 zwymiotowata do duzej ceramicznej miednicy.

Auguste podbiegl i odsunat wlosy z jej twarzy.

— Czy tak wyglada kobieta, ktora zdrowieje?

Stojacy juz w drzwiach lekarz powiedziat:

— Te rzeczy wymagajg czasu. — | wyszedt.

Czoto Colette byto rozpalone, gdy Auguste przytozyt do niego dion, a ona
spojrzata na me¢za dzikim wzrokiem.

— Musze zobaczy¢ mojego syna! — zawolala. — Jesli umieram, musze go
zobaczy¢. Btagam. O nic innego nie prosz¢. Pozwol mi zobaczy¢ Jacques’a po raz
ostatni. — W napadzie kaszlu oparta glowe o rami¢ Auguste’a. Poklepatl ja po
chudych, wattych plecach, pod szlafrokiem wyczut delikatny zarys kregostupa.

— Posle po chlopca — obiecal, opierajac ja o poduszke, odgarniajac wlosy



Z jej goracych, wilgotnych policzkow.

Colette zaczeta ptakac.

Auguste przycisnat dlon do jej piersi.

— Przestan, kochanie, nie powinna$ ptaka¢. Tylko sobie zaszkodzisz. Proszg,
przestan. — Otarl tzy z jej policzkdw. — Poczujesz si¢ lepiej — powiedzial. — Cate to
gadanie 0 umieraniu nie ma sensu. Nie pozwole ci umrze¢. Niebawem bedziesz
zdrowa, tak powiedziat lekarz.

— Nie mogg si¢ powstrzymac¢ — zatkata Colette. — Musze¢ zobaczy¢ swojego
syna.

— Wiem, kochanie, wiem. Posl¢ po chlopca. Ale nie méw wigcej o $mierci.
Styszysz mnie?

Lkanie Colette zmienito si¢ teraz w kolejny, straszliwy atak kaszlu. Kiedy
uspokoita oddech, wyczerpana opadta na 16zko.

— Jest mi strasznie zimno — powiedziata.

Auguste nakryt Colette koldrg, a potem usiadl obok niej. Podniosta glowe
z poduszki 1 potozyta ja na jego klatce piersiowej, maly okragly guzik jego koszuli
odbit si¢ na jej policzku. Otoczyt ja ramieniem, czujac ciepto rozpalonego ciata.

Wysiadlszy na dworcu kolejowym, tym razem madame Savaray nie
zdecydowata si¢ pokona¢ dystansu pieszo. Dorozka zawiozta ja az pod same drzwi
matego domku w Thoméry.

Nieco skrgpowana Leonie powitala ja usmiechem 1 zaprowadzita do $rodka,
przepraszajac za batagan, ktérego narobily dzieci; na korytarzu lezaty rozrzucone
niczym okruchy kamienie, w érodku salonu na wykonczonym fr¢dzlami dywanie
stat zbudowany z kamieni domek.

Madame Savaray uniosta brwi, wyrazajac tym niezadowolenie, co Leonie
postanowita zignorowac. Pozwalala dzieciom robi¢ to, co uznawata za stosowne.
Byta tu sama 1 nikt nie bedzie jej méwit, jak ma wychowywac¢ swoje dzieci.

Bez stowa patrzyla, jak madame Savaray taksuje krytycznym wzrokiem
nieumeblowany pokdj, jej zmruzone oczy wedrowaty po wyblaktej kanapie, niskim
stoliku i dwoch trzcinowych krzestach, przy czym jedno miato matg dziurke
w siedzisku.

Ostroznie obchodzac kamienng budowle wzniesiong przez dzieci, usiadla na
krzesle najblizej wygaslego paleniska 1 oparta laske o zakrzywiony podtokietnik.

Niespokojna Leonie stata w drzwiach, najpierw trzymajac rece luzno wzdhuz
ciata, a potem krzyzujac je na piersi.

— Moge zaoferowac filizanke herbaty albo czekolady?

— Wolatabym koniak, jesli masz, lub wino. — Madame Savaray wyjrzata
przez otwarte okno, brazowe muslinowe zastony powiewaty na wietrze. Dochodzit
do niej zapach suchej pszenicy i cichy szum rzeki.

— Za chwile wroce — powiedziata Leonie 1 udala si¢ korytarzem do kuchni.



Wiasnie byta w sypialni, rozkladajac wcigz jeszcze sztywne i ciepte od
stonica przescieradto, kiedy ustyszata cigzkie stagpanie konskich kopyt i stukot kot
powozu. Rzucita materiat na t6zko i zbiegla po schodach, przekonana, ze to Henri.

Widzac kustykajaca po kamiennej $ciezce madame Savaray, bardzo si¢
rozczarowata. Wczesniej nie chciala si¢ przyzna¢ przed soba, jak bardzo teskni za
Henrim, jak boli ja, Ze do niej nie napisal, jak si¢ Igka, Zze moze nie wrécié. Nie
pomagato, ze obiecal si¢ z nig ozeni¢. Obiecat to wiele razy w ciggu ostatnich lat.
»lak bedzie najlepiej dla dzieci”, mawiat. Wyjazd do Anglii byl réwniez ,dla
dzieci”. Mial zamiar odzyska¢ swoje prawowite nazwisko, aby przekazaé je
dzieciom. Niczego nie robit dla nie;.

Leonie ustawita kieliszki na tacy. Gdy oparta si¢ o blat, smuzka maKi
pojawila si¢ na jej ubraniu. Pochylita gtowg 1 nagle poczuta ogarniajacy jg strach.
Przez ostatnie lata usilnie probowata nie wyobraza¢ sobie dnia, kiedy Savarayowie
przyjada po Jeanne, ale bata si¢ tej chwili.

Zabrata tace do salonu, postawila jg na stole i podata gosciowi kieliszek. Nie
wzigta swojego, ale usiadla naprzeciwko, szykujac si¢ do walki z catych sil, jesli
zajdzie taka potrzeba.

Madame Savaray dostrzegta, ze Leonie nie czuje si¢ komfortowo, ale
z jakich§ powodow nie zrobita nic, by jej ulzyé. Zapytata tylko o Henriego
I dowiedziata sig, co jg bardzo zszokowalo, ze przebywa w Anglii.

— Widzial si¢ z Aimée? — zapytata, nagle zdajac sobie sprawe, skad ten brak
wiesci od jej wnuczki. Oczywiscie, ze Henri byl tego przyczyna. Zawsze Henri.

— Nie wiem. Nie pisat do mnie.

Madame Savaray zmierzyla ja oskarzycielskim wzrokiem.

— Po co tam pojechat?

— By odnalez¢ ojca.

— Kiedy wyjechat?

— Prawie trzy miesigce temu.

Doktadnie wtedy Aimée przestala pisaC. Madame Savaray uderzata
paznokciem o kieliszek, w pokoju rozlegat si¢ cichy brzdgk.

— Oczekujesz jego powrotu?

Twarz Leonie pociemniala.

— Oczywiscie, ze oczekuje jego powrotu.

— Dlaczego wigc nie pisze do ciebie?

— Madame — Leonie przesunela si¢ na skraj kanapy. ,,Siedzac tak, wyglada
jak sploszony ptak”, pomyslata starsza pani. — Czemu pani przyszta? Z pewnoscia
nie ma to nic wspolnego z wizyta Henriego w Anglii.

Madame Savaray odwrocita gtowe w lewo ispojrzata na nie najlepiej
wykonany obraz przedstawiajacy Jacques’a, na ktérego kolanach siedziala mata
Jeanne.



— Nie powinna$ siedzie¢ na krawedzi. To nie wypada. Sprawiasz wrazenie
wzburzonej. Sigdz porzadnie albo wstan.

— Jestem wzburzona — odrzekta Leonie, a madame Savaray pomyslata, jak
bardzo podziwia t¢ rozsadng, prostolinijng kobietg.

— Gdzie sg dzieci?

— Na dworze.

— Biegaja same i nikt ich nie pilnuje?

Madame Savaray nie chciata by¢ surowa dla Leonie; byla po prostu spigta
| walczyta z przygnebieniem, ktore zawladngto nig w chwili, gdy weszla do tego
domu.

Odstawita kieliszek. Nawet si¢ z niego nie napita.

— Przyjechatam prosi¢ ci¢ o wielka przystuge. Oczywiscie mozesz odmowic.

L.zy pojawily si¢ w oczach Leonie, polozyta rgke na piersi, krecac gtowa
z zaklopotaniem.

— Przepraszam.

— Co myslatas? Ze przyjechatam tutaj, aby odebra¢ ci te niesforne dzieci? —
Madame Savaray strzepnela spddnicg, jakby dzieci wspinaty si¢ na jej kolana,
a ona chciata je odpedzi¢. — Kamienie w salonie — wymamrotata.

Prawde mowiac, widzac ten batagan, ktorego narobity dzieci, przypomniata
sobie, jakg rado$¢ moze przynie$s¢ zabawa zwyklymi kamieniami, 1 opanowala jg ta
sama tesknota, ktorg czuta, gdy przygladata si¢ dzieciom skaczacym ze schodow
kosciota. Zapragneta poczu¢ znowu, czym jest rozkoszna mtodos$¢, chociaz na
chwile.

— Colette jest powaznie chora — podjeta. — Jest przekonana, ze stoi nad
grobem, a jej ostatnia prosba jest jasna: chce zobaczy¢ Jacques’a. W mojej opinii to
nie ma sensu, ale tak si¢ przedstawia sytuacja.

Leonie w milczeniu wycierala 1zy, ktore sptywaty jej po policzkach.

Po chwili zapytata:

— Czy Colette mozna ufac?

— Nie umiem powiedziec.

Leonie pokrecita gtowa.

— Wedlug mnie to zty pomyst.

Madame Savaray chwycita laske i jej koncowka uderzyta o podtoge.

— Auguste, wysytajac mnie tu, nie wierzyl, ze mi si¢ powiedzie. Obiecalam
mu, ze nie bed¢ nalegaé ani si¢ wyklocaé. Poza tym lekarz mowit, ze Colette
odzyska zdrowie. Bylabym zdziwiona, gdyby taka btahostka jak goraczka ja zabita.
Nie jestem przekonana, czy nie wywotata choroby, by dostarczy¢ sobie troche
emocji.

— Ale mozliwe, ze umrze?

— Wszyscy umrzemy; kwestia tylko kiedy.



Niepokojaca mysl zaswitata w glowie Leonie.

— Gdybym si¢ zgodzita, co bySmy zrobili? Co powiemy Jacques’owi?

— On jest dzieckiem. Powiedz mu, co tylko chcesz. Powiedz mu, ze daleki
krewny chce go zobaczy¢. Dla dziecka to nie ma znaczenia. — Madame Savaray
moéwita gardtowym glosem, w ktorym dato si¢ wyczu¢ kpine.

— Czy Savarayowie wiedza o Jeanne?

— Nie.

— Co, jesli Jacques wspomni o SWojej siostrze?

— Pomysla, Zze jest twoja coérka. Nie maja zadnego powodu, by mysle¢
inaczej.

— Chce go pani dzisiaj zabrac¢?

— Wrocimy jutro rano pierwszym pociggiem.

Leonie wyjrzata przez okno. Nie widziala dzieci. Prawdopodobnie poszly
nad rzeke. Jeanne nigdy nie spedzita nocy bez swojego brata. Bedzie niespokojna.

— W porzadku. — Leonie byta niechetna, a jednak przekonana, ze Bog jej nie
wybaczy, jesli odmowi spetnienia prosby umierajacej kobiety pragnacej zobaczy¢
swojego jedynego syna. A jesli nie Bog, to Leonie sama sobie nie wybaczy. — Musi
mi pani obiecaé, ze bedzie dba¢ o Jacques’a i pozostanie w pokoju przez caty czas,
gdy bedzie z Colette.

Trzymajac mocno laske, madame Savaray podniosta si¢ z trudem z krzesta.

— Nic mu nie bedzie — odparta. Potem dodata zimnym autorytarnym tonem: —
Nie oszukuj si¢, ze jeste$ jego matka. Jacques dowie si¢ prawdy pewnego dnia, czy
tego chcesz, czy nie. Dzieci zawsze poznaja prawde.

Leonie wstata roztoszczona tym, co ustyszala.

— Dzisiaj si¢ nie dowie.

— Oczywiscie, ze nie. Nie musisz si¢ tak niepokoi¢. Powiedziatam to tylko
dla twojego dobra. Pewne rzeczy sprawiajg bodl, to wszystko. Gltownie prawda,
ktora w koncu wychodzi na jaw, mimo ze tego nie chcemy. Ja tylko radze¢ ci
przygotowac si¢ na to wczesniej, zeby$ mogta to jakos przetrwac.

Leonie od dluzszego czasu odrzucata t¢ mysl. Nie mogta mierzy¢ si¢ z nig
teraz, kiedy miata pozegnac syna.

— Zawotam dzieci — powiedziala. Potem spojrzala surowo na madame
Savaray — Ufam pani.

Madame Savaray skineta gtowa.

— Powinna$ — odrzekta, ale obie wiedziaty, ze w tej sytuacji niewiele zalezy
od niej.



Rozdziat 31

Nieogolony, blady i wychudzony Auguste siedzial w kawiarni, gapiac si¢
w talerz. Odkad Colette zachorowata, prawie nie spat i nie jadt.

Gmeral tyzka w podanym na obiad gulaszu, rozsuwajac kawatki ryb i poréw.
Jacques pewnie juz dotart do domu. Colette juz si¢ pewnie z nim widziata. Pewnie
zjadt juz obiad, a moze poszedt juz spac.

Auguste podniost gtowe. Oczy go bolaty, gdy wpatrywatl si¢ w stojace na
stolach lampy olejowe $wiecace jasno jak pochodnie. Zolte kafle na $cianach
potyskiwaly wich $wietle, gdy przywotal postlugaczke, by zabrala jedzenie
I przyniosta kolejng szklaneczke absyntu.

Wychodzil kompletnie pijany. Ustyszal bicie zegara, gdy zblizal si¢ do
domu, ale nie liczyt ilo$ci uderzen. Zapomnial tez nakreci¢ swoj zegarek, wiec nie
miat pojecia, ktora jest godzina. Opart si¢ o sciang, oddychajac cigzko. Skoro nikt
si¢ nie pojawil, cisngt swoj kapelusz na podtoge i po omacku wdrapat si¢ po
schodach.

Otworzyt drzwi do dawnej sypialni Aimée 1 wszedt po cichu, potykajac si¢
0 nocny stolik. Jaki§ przedmiot z lekkim hukiem spadt z niego na dywanik. Jacques
si¢ poruszyt.

Szeroka smuga ksi¢zycowego Swiatta padata na t6zko. Zazwyczaj zastony
byly zastonigte, ale nie teraz. ,Pewniec dlatego, ze Jacques boi si¢ ciemnosci”,
pomyslal Auguste, siadajac na skraju t6zka.

Delikatnie dotknat dtoni chlopca, zdajac sobie sprawe, ze tylko tyle moze
dosta¢: widok migkkich wloséw rozsypanych na poduszce, rozchylonych ust, reki
nad gltowa, drgajacych powiek, pod ktorymi pojawiaty si¢ senne marzenia.

Samotnos¢, ktora doskwierata Auguste’owi w ciggu ostatnich czterech lat,
uderzyla go ze zdwojong silg. Pragnal wzig¢ Jacques’a w ramiona i przytuli¢ do
siebie. Nie chciatl cofngé¢ czasu, ale nie widziat tez wyjscia z obecnej sytuacji. Tak
wiele stracit. Moglby wini¢ Henriego, ale to nie byla jego wina. Gdy stracit
pierwsze dziecko, serce mu krwawilo, z czasem rana si¢ poglebiata. Henri byt
jedynie rysg, to utrata Jacques’a rozdarta mu je na strzepy.

Moze nie jest za pdzno, by odzyska¢ syna? Moze powrdt chlopca sprawi, ze
on, Auguste, pozbiera si¢ jakos$. Zaoferuje Henriemu pienigdze. Sptaci go. Co
wybierze borykajacy si¢ z biedg artysta? Problematyczne dziecko czy pienigdze?
Chtopiec musi by¢ cigzarem. Ulzy mu, gdy si¢ go pozbedzie. Auguste wstat.
Odzyskujac chtopca, Colette znow odnajdzie sens w zyciu. Staralaby si¢ bardzie;.
Zostataby przy zyciu.

Wiasnie wtedy oczy Jacques’a si¢ otworzyly. Auguste odskoczyt od 16zka,
potykajac si¢, dotart do drzwi i wybiegt z pokoju. Po powrocie do swojej sypialni



zatrzasngt drzwi 1 rzucit si¢ na postanie. Ztapat si¢ kurczowo za glowe, w ktorej mu
tomotato, i zapadt w pijacki sen.

Dochodzita dziesigta, gdy wstal, sztywny 1 obolalty, z ob$linionym
policzkiem, nadal w ubraniu i w butach. Jacques i madame Savaray wracali juz
pociggiem do Thoméry.

Przebrat si¢, obmyt twarz zimng woda, przeczesal mokra ditonig wtosy, ktére
przesigkly dymem z cygara. ,,Co za szalony duren ze mnie”.

Wszedt do pokoju Colette, przepelnionego kwasnym zapachem choroby.
Zastony byly zaciggniete, by poranne stonce nie wpadato do pokoju. Ale kiedy
spojrzat na zong, zobaczyl, ze siedzi z plecami przyci$nigtymi do rzezbionego
zaglowka. Jej wyszczotkowane wlosy zgrabnie opadaly na ramiona oslonigte
biatym szlafrokiem. Twarz nie byta juz pokryta plamami, ale odzyskata jednolity
kolor, oczy wydawaly si¢ jasne 1 wyrazne.

— Moj drogi. — Usmiechnela sig, wyciagajac w jego kierunku wiotka dton
spod pomigtej poscieli.

Cienki promien stonca przebit si¢ przez szpar¢ w zastonie. Wygladato to,
jakby ztote berto lezalo na drewnianych deskach. Auguste podszedt 1 wzial zong za
reke, poczul chude i delikatne palce.

— Widziatam Jacques’a — powiedziata, jej glos brzmiat lekko i naturalnie, juz
nie tak histerycznie jak przez kilka ostatnich tygodni. — Widzialam naszego
chlopca. Jest taki pigkny. Méwit do mnie. Byt bardzo uprzejmy. — USmiechneta sie,
byta dumna, jak kazda maman by byta w tej sytuacji.

Auguste upadl na kolana przy brzegu t6zka. Powiedziala ,,nasz chtopiec”.
Nie miato znaczenia, ze to nieprawda. Wydawato mu si¢, ze moze w koncu jej
wybaczy¢.

— Tak — rzekt. — Tez go widziatem.

— Cieszg si¢ — powiedziata. — Ciesze si¢, ze znalazte§ w sobie sile, by go
zobaczyC. — Przyciaggneta dton Auguste’a do ust 1 ztozyta na niej pocatunek.



Rozdziat 32

Zanim Aimée wysiadla z pociggu, slonce zdazylo si¢ juz schowac za
budynkami. Cigzka mgta unosita si¢ nad miastem, a nim powo6z zatrzymat si¢ przed
frontowymi drzwiami domu na rue 1’Ampeére, zrobilo si¢ juz calkiem ciemno.
W Zzadnym oknie si¢ nie $wiecito, gdy zmierzata do podjazdu dla powozéw na
tytach domu. Nie uprzedzita listownie o swoim przybyciu, miata wigc nadzieje, ze
podkuchenna albo Marie, ktorej sypialnia wychodzita na podwodrze, nie beda
jeszcze spac.

Ostatni list od babci przelezat na poczcie ponad miesigc, zanim go otrzymata
wraz z wcze$niejszymi, jednym z majowa datg stempla, a drugi z czerwcows.
Widocznie lady Arrington nie zlecita, by przesyta¢ wszelka korespondencje do
Brighton, gdzie spedzity lato.

Babcia pisata o chorobie Colette, ale potem nie wystata juz zadnego listu, co
musialo oznaczac, ze stan zdrowia maman ulegt poprawie i nie byto potrzeby, by
Aimée wracata. Jednak kiedy przeczytata pozostale listy, poczuta ogromng tesknote
za domem. Tak naprawde¢ nie byla to tesknota za rodzing, murami, w ktérych
niegdys$ zyla czy znajomymi ulicami Paryza; pragneta po prostu powrdci¢ do zycia,
ktore znata.

Aimée szla po omacku, torujac sobie droge re¢ka, gdy nagle dotkneta
czyjegos ramienia.

— Wielki Boze! — krzykneta Aimée. Dziewczyna, na ktorg wpadla, zrobita
krok do przodu.

— Bardzo przepraszam — wymamrotata.

— To byta moja wina — powiedziata Aimée. — Nic ci nie jest?

— Nie, mademoiselle.

— Pracujesz tutaj?

— Tak — odpowiedziata dziewczyna.

— Badz tak uprzejma 1 wpus¢ mnie do srodka. Jestem mademoiselle Savaray.

Dziewczyna przygladata si¢ Aimée przez chwile.

— Oczywiscie, mademoiselle.

Weszly tylnymi drzwiami. Dziewczyna wzigta Swiece ze stolu
| poprowadzita Aimée korytarzem, nast¢gpnie schodami na gore do salonu.

— Czy mam kogo$ obudzi¢? — zapytata stuzaca, przyblizajac Swiece do knota
lampy.

— Nie, dzigkuje — powiedziata Aimée. — Bylabym wdzigczna, gdyby$ rano
postata kogos na dworzec po moje kufry.

— Oczywiscie, mademoiselle. — Dziewczyna si¢ uklonita.

— To wszystko.



Stuzaca opuscita pokoj, jej pospieszne kroki odbity si¢ echem. Aimée
uswiadomita sobie, ze nie zapytala o zdrowie maman, iwyszlta za nig, ale
dziewczyny juz nie byto.

Po prawej stronie dojrzata schody. Wyciagneta reke 1 siggnela poreczy,
ktorej niegdys$ trzymat si¢ Jacques, gdy zeskakiwat ze stopni. Aimée byla pewna,
ze maty w koncu znich spadnie, tak si¢ jednak nie stalo. Zawsze byl szybki
I pewny siebie.

Wrdcita do salonu, zastanawiajgc si¢, jak teraz wyglada Jacques, ile urost.
Usiadta na kanapie, pocierajac czoto jedng reka, probujac wymazaé wszelkie mysli
0 Jeanne, zanim zadomowig si¢ na dobre w jej glowie. Nie chciata jej sobie
wyobraza¢. Nie mogta. Nawet nie znala koloru wloséw corki, nie wiedziata, czy sa
krecone, czy proste. Nie wiedziata, czy jest drobnym, delikatnym dzieckiem, czy
pulchnym i okraglym. Nie, nie bedzie o niej mysle¢. To bezsensowne. I bez
wzgledu na wszystko, przysi¢gla sobie, nie pojedzie do Thoméry.

Aimée czuta si¢ w tym domu dobrze i za tym uczuciem tesknita. Probowata
chtona¢ wszystko wokot — rzeczy, ktore wezesniej byty codziennoscia, jak stechly
dywan czy porgcze kanapy pokryte wyptowialym juz niebieskim materiatem.
Dziwne, ze od czasu jej wyjazdu wszystko pozostato na swoim miejscu; nawet
kanapa przetrwata uptyw czasu, poza tym ze odrobine wyblakia.

Aimée zamkneta oczy 1 potozyta glowe na poduszce, gtadzac dlonig obity
aksamitem fotel. Zrozumiata, Ze jej wspomnienia dzielg si¢ teraz na te sprzed
narodzin Jeanne ite po jej narodzinach. Dom nalezal do tych pierwszych, co
przynosito zaskakujgce pocieszenie.

W domu panowata $miertelna wrecz cisza, gdy madame Savaray powoli
pokonata schody i1 weszta do salonu. Nie mogla zasng¢, wstala zatem po ksigzke,
ktora zostawita na stoliku.

Aimée — w ciemnej rozkloszowanej sukni, z przechylong gtows, otwartymi
ustami — przestraszyta starszg panig. Przez utamek sekundy sadzita, ze jej wnuczka
nie zyje 1oto ma przed soba jej ducha, dopiero gdy dostrzegla ruch jej dloni,
uspokoita sie¢.

— Aimée — szepnegla. Plomien $wiecy migotal, od jej szczuptej,
pomarszczonej twarzy odbijaty si¢ iskierki Swiatta. Aimée otworzyla oczy.

— Babciu — powiedziata, wstajac pospiesznie.

Przygladaly si¢ sobie, a Aimée wydawalo si¢, ze mingly cate dekady.

Ledwie babci¢ poznala. Pokryte siwizng wlosy zaczesala do gory przy
samych skroniach i zaplotta w gruby warkocz, ktory opadat na plecy. Jej obfita
pier$ stala si¢ bezksztattna, policzki zapadnigte, pasek szlafroka zwigzata mocno
wokot zbyt waskiej talii. W prawej dloni trzymata laske, na ktorej si¢ opierata, tak
jak robit to papa, kiedy zranit si¢ w stope podczas wojny. Poruszata si¢ niepewnie,
Z niechecia, jakby potrzeba podpierania si¢ byta porazka, staboscig, do ktorej nie



chcieli si¢ przyznac.

L.zy naptynety do oczu madame Savaray, zamrugata, by je powstrzymac.

Postawiwszy $wiece na stoliku, pokustykata do Aimée i chwycila ja za rgke.

— Wygladasz zato$nie — powiedziala, nieprzerwanie poklepujac reke swojej
wnuczki. — Po prostu zalosnie. Czy odestanie ci¢ bylo ogromnym btedem?
Codziennie si¢ nad tym zastanawiatam.

Aimée $cisneto w gardle. Mingto duzo czasu, odkad kto$ jej dotknat.

— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego miataby$ zaprzata¢ sobie tym glowe?
Pisatam ci, ze wszystko w porzadku.

— Nie wierzylam w ani jedno stowo.

Styszac te proste, szczere stowa, Aimée poczuta, ze co§ w niej pgka, staje si¢
bezbronna jak dziecko.

— Masz racj¢. — Roze$miata si¢ ostro, niepewnie. — Bytam nieszczesliwa.

Madame Savaray opadia na kanape, trzymajac laske przed sobg, 1 dotykata
rgczki z koSci stoniowej, jakby ugniatata gliniang kule. Aimée usiadta obok niej.
Babcia pachniala czyms starym, kwasnym 1 stechtym, jej oddech draznit nozdrza.

— Moja droga — powiedziala madame Savaray, patrzac przed siebie — nie da
si¢ delikatnie przekazac¢ ci tej wiadomosci. Twoja maman umarta.

W pokoju nagle zrobito si¢ duszno. Aimée pocierata dlonig nadgarstek,
czujac wyraznie swoje kosci. Spojrzala w stron¢ drzwi, spodziewajac si¢, ze za
chwile stanie w nich jej maman, zaprzeczajac temu, co powiedziata babcia. Colette
byta zbyt fascynujaca, by umrze¢, niezniszczalna, silniejsza niz natura.

— Dlaczego do mnie nie napisatas?

— Nie moglam ci tego przekaza¢ listownie. — Madame Savaray wyciagneta
chusteczke z kieszeni. — Nie wierzytam, ze umiera. Bylam przekonana, ze to
wymyslita, zeby zobaczy¢ Jacques’a.

Aimée poczuta uktucie w klatce piersiowej.

— Jacques tu byt?

— Tak.

— Papa si¢ zgodzit?

— Zgodzilby si¢ na wszystko. Colette zachowywata si¢ poprawnie przy
chtopcu, zadawata podchwytliwe pytania, co lubi, czego nie. Jacques byt bardzo
uprzejmy. Tylko kiedy wyciagneta do niego reke, zawahal sie, biedaczek. —
Madame Savaray spojrzata w ciemny kat pokoju, przypominajac sobie bladg twarz
Jacques’a. — Na poczatku wydawat si¢ przestraszony, ale nagle co$§ si¢ zmienito,
jakby ja rozpoznat. Podszedl, ujal jej reke i1trzymal ja, dopdki nie zasnela.
Nastepnego dnia wydawato si¢, ze twoja maman wyzdrowiata. Nawet twoj papa
byt przekonany, ze doszta do siebie. Ale kilka dni pozniej gorgczka wrdcita.
Zmarta dos¢ szybko. Lekarz orzekt, ze to byla grypa.

Aimée podeszta do drzwi. Miala wrazenie, ze mgta wkradta si¢ do srodka



I probuje ja udusic.

— Nie dam rady — powiedziata nagle i ukryta twarz w dtoniach.

Podnoszac si¢ z kanapy, madame Savaray odrzucita laske i zebrata si¢
W sobie, by pomimo doskwierajgcego bolu podejs¢ do wnuczki.

Aimée wzdrygneta si¢, gdy babcia potozyta drzacg dton na jej nagiej skorze
tuz ponizej szyi, dotyk byt czuty, ale bolesny.

— Nie jest tatwo wréci¢ do domu — powiedziala staruszka. — Wszystko
wydaje si¢ inne, ale w duzej mierze jest takie samo. Z czasem si¢ oswoisz. Dla
twojego papy twodj powro6t jest najwazniejszy. Pozostatas mu tylko ty.

— Jestem mu najmniej potrzebna — powiedziala Aimée, a r¢ka babci zsuneta
si¢ z jej szyi.

— Nonsens. Wyposazyl na nowo twoja pracowni¢ — powiedziata madame
Savaray, jakby to miato wszystko wynagrodzi¢.

— Dlaczego do mnie nie napisat?

— Twdj papa nie ma w Zwyczaju przepraszac. I nigdy si¢ nie myli.

W tym momencie poczula przenikliwy bol w kolanie i ugigta noge. ,,Jestem
zalosna”, pomyslata, upadajac na podtoge. ,,Bezuzyteczna™.

Aimée uklekta obok nie;.

— Babciu! Nic ci nie jest? Mam kogo$§ wezwac?

Madame Savaray roztozyta si¢ na podtodze jak dziecko, rozprostowata nogi,
odstaniajgc grube 1 bezksztattne tydki przypominajace bloki bialego marmuru
I opuchnigte kostki ze zrolowanymi ponczochami. Spojrzala na zbolalg twarz
wnuczki i wybuchta tak glosnym S$miechem, az lzy naptynely jej do oczu.
Zaskoczona Aimée rowniez zaczeta sie histerycznie $mia¢ i1 opadla na podtoge
obok babci. Absurd je pokonat.

— Istna farsa — powiedziata madame Savaray, ocierajac tzy z policzkow. —
Pomoéz mi wstaé, zanim poczuje si¢ catkowicie upokorzona.

Aimée wstala, chwycita babci¢ za ramiona i1pomogla jej si¢ podniesc.
Madame Savaray czula si¢ staba 1 stara, ale szczesliwa.

— Chodz — powiedziata, przestajac si¢ Smiac. — Czas spac. Twoj papa bedzie
mial niespodziank¢ o poranku.

Aimée ujeta babcie pod reke 1 razem wyszly z pokoju, wdzigczne, Zze majg
w sobie oparcie.
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Nastepnego ranka Aimée weszla do sypialni papy. Zastony byly rozsunigte,
aokna otwarte na rosciez. Mgla opadla, byt cieply, pogodny dzien. Z ulicy
dobiegal gwar.

Papa siedziat na skraju t6zka, kompletnie ubrany. Miat na sobie czarny
sztywny krawat, oliwkowy zakiet zapinany na guziki, btyszczace, zapinane na
klamrg buty. To krzepigce, ze po $mierci Zzony nie siedzial sam w ciemnym pokoju,
optakujac jej stratg, jak wyobrazata to sobie Aimée. Bala si¢, ze posungt si¢
w latach jak babcia, ale wygladat tak, jak go zapamigtala. Moze byl troche
szczuplejszy, ale wcigz mial szerokie ramiona, ciemne wlosy, szeroka, gladka
brode¢ 1 wyraznie zarysowany podbrodek.

Wstat powoli, niezaskoczony jej widokiem.

— Kiedy przyjechatas? — zapytal.

— W nocy.

— Przykro mi, zZe ci¢ nie powitalem.

— Nie wiedziates, ze przyjadg.

— Mogta$ mnie obudzi€.

— Nie byto potrzeby.

Auguste pokiwal glowa, chowajac rgce w kieszeniach spodni.

,,Oczywiscie, ze nie bylo”. Odwracajac od niej wzrok, powiedziat:

— Obawiam sig¢, ze spoznilem si¢ na $niadanie. Nowa pokojoéwka byta na tyle
dobra, by przynies¢ mi kawy. — Wskazat na tace. — Przyniosta nawet dwie filizanki.
Musiata zapomnie¢, ze teraz jestem sam. Napijesz si¢ ze mng? Moge poprosi¢, by
podali czekoladg, jesli chcesz, albo herbate? — Speszony, u§miechnat si¢ do Aimée.
Nigdy wczesniej nie obchodzito go, co lubi pi¢. — Chyba niestety nie wiem, co
wolisz.

— Kawa wystarczy — odparta Aimée. — Dzigkuje.

Podeszta do najblizszego krzesta i1 usiadta. Auguste trzgsaca sie rgka nalat
corce kawy. Stawiana na spodeczku filizanka brzeknela, odrobina napoju wylata
si¢, gdy go podawat.

Aimée trzymala filizanke na kolanach, bogaty, ziemisty zapach mieszal si¢
z wonig dymu cygarowego. To byt ulubiony zestaw do herbaty jej maman —
porcelana kostna ze ztoconym brzegiem — uzywany tylko podczas przyje¢. Aimée
zastanawiala si¢, czy maman pozwolita, by korzystano z niej na co dzien, czy po
prostu nowa pokojowka nie wiedziata, ze nie nalezy tego robic.

Papa usiadt naprzeciwko niej, nie biorgc swojej filizanki. Wszystko si¢
diametralnie zmienito; oboje od razu to wyczuli. By¢ moze oznaczato to, ze moga
zacza¢ od nowa; kuszaca perspektywa, chociaz troche przerazajaca.



Aimée napita si¢ odrobing kawy. Papa nie zapytal, czy zyczy sobie
$mietanki, czy cukru, kawa byla mocna i gorzka. W przesztosci maman nigdy nie
zostawiata corki z ojcem samej. Bez niej Aimée nie wiedziata, jak zaczaC.

Auguste wiercit si¢ niespokojnie na krzesle, odchrzaknat, ale rowniez nic nie
powiedziat.

Po $mierci Colette nie wychodzit zt6zka przez tydzien. Wpatrywat sig
W $ciany sypialni, az powtarzalny wzor psow 1 jeleni pojawial si¢ réwniez w jego
snach. Pragnat snu, ktéry przynosi chwilowy spokoj. Budzit si¢ jednak w srodku
nocy, spanikowany, ogarniety strachem, ktorego przyczyny nie mogt umiejscowic,
dopoki w gltowie nie pojawiatlo si¢ wspomnienie o stracie Colette, powalajac go
szybko I mocno, na nowo przysparzajgc nieznosnego bolu.

Podczas jednej z takich nocy Auguste bardzo wyraznie uswiadomit sobie,
jakie popetnit biedy.

Nastepnego dnia byt w stanie wsta¢ z t6zka, w domu panowat spokoj, ale
spokd)] wjego wnetrzu byl jeszcze bardziej odczuwalny, jakby mingta wielka
burza, jedna z tych, ktore niszczg serce, ale pozostawiaja promyk nadziei.

Gdy przygladat si¢ Aimee, ktora siedziala sztywno na krzesle, wolno
popijajac kawe, czul, ze popetnione przez niego btedy pozostawity w niej §lad, co
napawato go przerazliwym smutkiem.

— Jak ci si¢ wiodlo u lady Arrington? — zapytat.

— Marnie.

Auguste uSmiechnat si¢, bezposrednios¢ jego corki nadal go zaskakiwata.

— Rozumiem.

—Nie ma sensu utrzymywac, ze byto inaczej. Babcia wszystko wkrotce ci
opowie. Ma swoje sposoby, by wyciagna¢ ze mnie catg prawdg.

— Nie tylko z ciebie, chociaz nigdy si¢ do tego nie przyzna. Uwaza si¢ za
kogos, kto trzyma si¢ z dala od spraw innych ludzi.

— Tak, tak wtasnie uwaza — rozeSmiala si¢ Aimée.

— Ach. — Auguste uderzyt reka o kolano i wstat. — Mam co$ dla ciebie. —
Podszedt do biurka pod oknem, pogrzebat w gornej szufladzie i wyciagnat z niej
gazete, niezbyt obszerny tygodnik. Wreczyt go Aimeée.

— Co to jest? — Przeczytala tytul: ,,L’Impressionniste”.

—To ci artysci, o ktorych kiedysS wspominata$, Niezalezni; teraz nazywaja
siebie impresjonistami. Wybraliémy si¢ z twojg mama na jedng z ich wystaw kilka
lat temu.

— Naprawde? — Aimée spojrzala na drobny druk. — Czytalam o tym
w londynskim ,Miesigcznym Przegladzie Sztuki”. Co otym myslisz? Czy
Wystawa byla tak bulwersujagca iniesamowita jak Salon Odrzuconych
w siedemdziesigtym czwartym?

— Zatrwazajaca. Wszyscy ci pragnagcy zmian rewolucjonisci... Ostatnim



razem, gdy ludzie chcieli wznieci¢ powstanie 1zmienia¢ rzeczywistos$¢
ksztattowang przez setki lat, skonczyto si¢ to wojng i rozlewem krwi. | ostatecznie
bardzo niewiele si¢ zmienito.

Aimée spojrzala na ojca, zjego twarzy mozna bylo wyczyta¢ wszystko.
Nigdy wczes$niej nie mowit, ze si¢ czego$ boi.

— Nie miatem zamiaru i$¢ na Wystawe — ciggnat. — Dlaczego mialbym chcie¢
oglada¢ obrazy przedstawiajace praczki czy pociagi pokryte sadza? To byt pomyst
twojej mamy. Myslatem, ze spodobaty si¢ jej prace tych artystow, ale kiedy ja o to
zapytalem, powiedziala: ,Nie, ani troche¢. Sg Smieszni”.

Aimée niemal styszala gtos maman peten rozbawionego zniecierpliwienia,
jakby czekala, az reszta §wiata zda sobie sprawe z tego, co juz dawno wie.

— ,,Miatam nadziej¢ znalez¢ wérdd nich pracg Aimeée”, tak doktadne brzmiaty
jej stowa.

Aimée wiedziata, ze temat jest drazliwy, zaschlo jej w gardle. Auguste
postukal palcem o gazete, skorki starannie przycietych paznokci miaty ksztatt
potksiezyca.

— Podkreslitem kilka fragmentow. — Spojrzal na gazete 1 przesungt palcem
wzdluz cienkiej czarnej linii, ktorg narysowat piorem. — Piszg tu tak: ,,Gdzie mozna
znalez¢ wigce] wspaniatosci, wigcej prawdy 1 wiecej poezji niz w tych pieknych
pejzazach?”. Dziennikarz ma nawet czelnos¢ porownac obrazy do prozy Wiktora
Hugo. ,,Ta sama godnos¢, sita, powaga”. — Auguste unidst pies¢ w powietrze,
a potem uderzyt nig w oparcie krzesta. — W koncu Wiktor Hugo jest cztowiekiem,
ktorego nalezy czci¢. Nie twierdze, ze rozumiem impresjonistow lepiej, niz kiedy
si¢ spotkatem zich twodrczoscig po raz pierwszy, ale dziennikarz wysuwa dobre
argumenty popierajace ich dziatalnosc¢.

Nie miato znaczenia, czy jej papa cokolwiek ztego pojmuje. On i maman
podjeli wysitek, by cokolwiek zrozumie¢. Aimée poczuta si¢ doceniona, pragneta
tego przez cate zycie.

— Bylaby$ tak uprzejma iodczytata artykul na glos? — Auguste potozyt
skrzyzowane dlonie na kolanach 1 usadowit si¢ wygodnie. — Chciatbym to ustyszec
jeszcze raz.

Aimée musiata chwile mobilizowa¢ odwage, by spelni¢ zyczenie papy, ale
jemu si¢ nie spieszylo. Czula jego wzrok na sobie, dostrzegla skinienia glowy, ale
przede wszystkim to, w jaki sposob jej stuchal: w skupieniu i z zainteresowaniem.
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Mimo ze w poblizu toréw buchato goragcem, Henri czekat, az pociag znajdzie
si¢ poza zasiggiem jego wzroku, az ostatni przeszywajacy gwizd lokomotywy
ucichnie. Dopiero wtedy chwycil swojg walizke i udat si¢ pylista droga w kierunku
domku.

Stonice stalo wysoko na niebie, padajace na skor¢ Henriego promienie
wywotywaly uczucie mrowienia, na czole pojawity si¢ krople potu. Rekawami
plaszcza zaczepial o ciernie jezyn, ktore rosty wzdluz drogi. Jakby natura mu
0 sobie przypominata. USmiechnat si¢ na t¢ mysl. Londyn byl okropny, wszedzie
hatas i brud. Gospoda cuchneta gorzej w lecie i od tygodni nie mégt si¢ porzadnie
wyspac.

Szum rzeki odebral jak blogostawienstwo. Zapach schnacej na stoncu
pszenicy, ktorej ztote klosy klanialy sie 1 falowaly na wietrze, 1 winorosle
Z soczystymi, ciemnymi owocami pnace si¢ po Scianach byly niczym czekajace na
niego upominki.

Jeanne zobaczyla go pierwsza. Kucala wilasnie w trawie ze spddnica
podciagnieta po kolana. Z zaangazowaniem szturchata chrzgszcza, ktory lezac na
plecach, wygladal na martwego.

—Papa! — krzykneta. Leonie 1iJacques, ktorzy obrywali wlasnie fasole
w ogrodzie, odwrocili si¢ na jej wotanie.

Jacques puscit si¢ biegiem. Laertes wydostat si¢ spod chronigcego go przed
stoncem krzaka 1 zaczal glosno szczekaé. Dzieci i pies rzucily si¢ na Henriego,
ktory nie mogac utrzymac réwnowagi, uklgkl na §rodku drogi. Jeanne zaczgla go
obcatowywac, a Jacques, w koncu prawie siedmioletni chtopiec, objat ojca za szyje
I ukryt twarz w jego piersi.

Z uSmiechem na twarzy Henri podniost si¢ z ziemi. Dzieci trzymaty si¢
kurczowo jego nog. Leonie stata pod wisnig, otrzepujac dtonie. Cienkie kosmyki
wlosow spadaty na jej twarz. Ci¢zkie od owocoéw gatezie zwisaty nisko, filtrujac
Swiatto stoneczne, ktére padalo na czubek jej glowy. Rekawy podwingta, jej
ramiona i dekolt miaty barwe kwiatowego rézu. Henri zapomniat, jaka jest piekna.

Podszedt do niej, potozyl rece na kragtych biodrach i pocalowat. Opierata
si¢, zaciskajac usta, ale kiedy Henri potozyl dton na jej krzyzu i przyciagnat do
siebie, jej ciato si¢ poddato.

Leonie dojrzata go z daleka, uczucie ulgi prawie odebrato jej mowe. Chciata
biec do domu, by si¢ wyszykowac, ale gniew zatrzymat ja na miejscu.

Gdy si¢ odsunal, zobaczyt, ze placze.

— Myslatam, Zze nie wrdcisz — powiedziala, ktadac delikatnie dton na jego
piersi. Objat ja ramionami.



— Nonsens — odrzekt, catujac ja3 w czubek gltowy.

Siedzieli do po6zna. Dzieci nie chcialy i1$¢ do tozka, a kiedy wreszcie zasnety,
Leonie i Henri z trudem zdazyli dotrze¢ do swojego pokoju, zanim ich ubrania
opadty na podtoge.

Henri jak desperat ztapat za okragle posladki Leonie, wchodzac W nia, jej
ciato bylo ustepliwe 1 wyrozumiate. Uniosta si¢, obejmujac go ciasno nogami, jego
kos$ci biodrowe wbijaty sie w jej uda.

Zarzucita mu ramiona na szyje, jej piersi przylegaly mocno do jego klatki
piersiowej, twardy koniuszek jej jezyka dotykat jego podniebienia. Henri probowat
zwolni¢, ale nie byt w stanie, zadrzal, wydat z siebie jek 1 opadt na nig bezwtadnie.

— Wybacz mi — powiedzial, ktadac si¢ obok, rozpalony i bez tchu, trzymajac
jedng dton na wilgotnym brzuchu Leonie, a drugg na jej piersi.

— Nalezato si¢ tego spodziewaé. — Wplotta palce w delikatne wtosy na jego
klatce piersiowej, ktoére w okolicy pepka 1 krocza stanowity tylko waskie pasmo. —
Jeste§ teraz w domu — powiedziata. — Bedziesz miat duzo czasu, by wszystko
nadrobi¢. — W jej glosie nie bylo jednak stycha¢ pewnosci. Chciata, zeby on to
powiedzial, albo przynajmniej potwierdzit jej stowa.

Henri usmiechnat si¢ tylko, robil si¢ senny, zamknal wiec oczy. Powietrze
byto spokojne i wilgotne, szum rzeki i dzwigki wydawane przez zaby i §wierszcze
dziataty kojaco.

Gdy zaczat oddycha¢ cigzej, Leonie chrzakngta, wysunegta sie spod jego
ramienia 1 usiadta, przykrywajac nogi przescieradtem, jej ci¢zkie piersi zwisaly
swobodnie.

— Niech ci si¢ nie wydaje, ze dam ci teraz spokoj.

Henri zamrugat i spojrzal na nig. Chtodne $§wiatlo ksi¢zyca oswietlato pokoj.
Nagie piersi Leonie iblask jej skory przypomnialy mu czasy, gdy dla niego
pozowala, a potem szli od razu do t6zka.

— Jestes$ pickna — powiedziat.

Leonie rozesmiata si¢ 1 uszczypneta go w ramig.

— Szukasz wymowek. Co to za absurdalny pocatunek na oczach dzieci? A to?
— Wskazata reka nad tozko.

Henri usmiechnat sig.

— Przepraszam — powiedziat, podnoszac si¢ 1 siadajac obok nie;.

— Przyjmuje przeprosiny. — Leonie skingta wielkodusznie gtowa. — Ale to nie
usprawiedliwia faktu, Ze nie zaszczycile§ mnie ani jednym listem, co oznacza, ze
wiele rzeczy musisz wyjasni¢. Chce ustysze¢ szczegdtowa relacje z twojej podrozy.

— Teraz?

— Teraz.

Leonie zrobila sobie miejsce 1polozyla glowg na jego kolanach. Henri
przykryl jej nogi przescieradlem, palcem wodzil wokoét talii 1 wzdhuz boku,



w koncu zacisngt dton na jej ramieniu.

Opowiedzial wszystko chetnie, ale jak si¢ spodziewata, bez emocji, tylko
suche fakty. Mowit o $mierci ojca, Abbington Hall, pienigdzach i prawnikach. Ani
razu nie wspominal o Aimée, ale tego Leonie tez si¢ spodziewata.

— Nie musimy opuszcza¢ Francji. — Henri gladzit Leonie po wilosach. —
Mozemy sprzeda¢ Abbington Hall. Kupi¢ co$ swojego tutaj.

Leonie milczata. Spodziewata si¢, ze bedzie musiata walczyé z jego
krewnymi, rodzicami, moze rodzenstwem, ale nie sadzita, ze problemem bedzie
spadek. Henri nigdy nie wspominat, ze pochodzi z bogatej rodziny.

Przewrdcita si¢ na plecy iugigta nogi w kolanach, jej glowa nadal
spoczywala na kragtych i twardych udach Henriego.

—Na pewno nie chce opusci¢ Francji — powiedziata. — Ale nie chce tez
opusci¢ tego domu. Odpowiada nam, adzieci sg tu szcze¢sliwe. Chociaz to
ekscytujace, ze mamy tyle pienigdzy, prawda? — Wyciagneta reke i1 dotknetla
policzka Henriego. — Moglabym zamoéwi¢ jedwab, o ktérym marzyta Jeanne. A cO
wedlug ciebie chciatby dosta¢ Jacques? Moze nowa wedke? Ty moglbys mi kupic
w koncu nalezyty pierscionek zargczynowy — powiedziata, czekajac na odpowiedz.
Henri tylko si¢ usmiechngt. — Co wazniejsze — dodata — w koncu mozemy przestac
przyjmowac pienigdze od Auguste’a.

Henri pokiwat gtowa, ale zrobilo mu si¢ przykro. Nie potrafit powiedzie¢
Leonie, ze traktowal te comiesi¢czne raty jak maty przejaw przebaczenia ze strony
Auguste’a, oznake, ze nadal zalezy mu na nim 1 Jacques’u.

— Henri. — Glos Leonie spowazniat.

— Tak?

— Muszg ci co$§ powiedzied.

Uklekta przed nim, przykladajac dion do jego piersi, 1 powiedziala mu
0 Colette.
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Powr6ot do domu okazal si¢ trudniejszy, niz Aimée si¢ spodziewata.
Wszystko wydawato si¢ znajome, a jednoczesnie zupetnie obce.

W pierwszy dzien po powrocie udata si¢ do sypialni maman. Stonce juz si¢
obudzito iusadowilo wygodnie na niebie. Aimée przechadzata si¢ po jasnym
pokoju. Przeszta obok starannie postanego to6zka, na ktérym ulozono czyste
poduszki irowno posktadang posciel, istangta przed toaletkg. Spojrzata na
krysztatlowe flakony perfum ustawione w rzgdzie pod lustrem.

Szczegbdlng uwage zwrocita na buteleczke ze ztotymi lis¢mi zatopionymi
w szkle. Podniosta korek i przesuneta go do nosa. To nie byt zapach maman z jej
dziecinstwa; ten byt nowszy, jej maman nosita go w dniu, gdy si¢ z nig Zegnata.

Przejechata palcami po szklanej szkatulce z bizuterig i po wieczku puzderka
Z pudrem do policzkow, na ktérym namalowano bukiet r6z. Ze srebrnej szczotki
wyciaggneta ciemny wilos, gruby jak ni¢, 1 obwigzujac go wokot palca, podeszia do
szafy. Uchylita jej drzwi.

Spodziewata si¢ znalez¢ wiele wspanialych sukien, wisiaty jednak tylko
dwie: jedna wyraziscie niebieska, a druga r6zowa, drapowana, w paski z motywem
kwiatowym. Obie zsuni¢to na bok, aby zrobi¢ miejsce dla utozonych jeden na
drugim kawatkow materiatu. Aimée podniosta kawalek biatego muslinu. Materiat
nie byl obszyty, a wyhaftowane zotte réze strzepity si¢ na krawedziach. Kwiaty
otaczaty wielkiego, czarnego ptaka z jasnoczerwonym dziobem. Aimée polozyta
muslin uswoich stop. Wyciagnawszy wszystkie kawalki materiatu z szafy,
rozwingla je, pokrywajac nimi calg podloge. Jej oczom ukazaly si¢ pigknie
wyhaftowane kwiaty, wazki 1iegzotyczne parotie. To wszystko bylo dzielem
maman.

Kleczac, rozwingta ostatni kawalek tkaniny na swoich kolanach. Ptak
rozpostart barwne skrzydta 1 spogladat na nig Swidrujgcym wzrokiem.

Pragnienia jej maman, jej gniew i zar, potrzeba i tgsknota, byty w kazdym
sciegu, w kazdym kolorze, wspaniatym 1 wyrazistym. Aimée miata wrazenie, ze od
trzepotu setek skrzydel powietrze w pokoju drgato i ze stad wspaniata i wolna,
wyruszyta w droge.

Tydzien pozniej Aimée stata nad grobem Colette ubrana w sukni¢ Zzatobna,
welon zakrywat jej oczy. Patrzac na niedawno rozkopang ziemig¢, czula niepokdj.
To niemadre, ale spodziewala si¢ uporzadkowanego skrawka trawy.

Chciata szybko odjes¢, ale zmusita si¢, by zosta¢ dtuzej. Polozyla dlon na
ptycie nagrobkowej i zmowita krotkg modlitwe. Obok znajdowat si¢ malutki grob
Léona. Od dtuzszego czasu o nim nie myslala. Ledwo pamigtata dzien, kiedy go
pochowali. Przypomniata sobie, ze ptakala, bo nie mogta potozy¢ si¢ obok niego



I trzyma¢ go za reke. Pochyliwszy sie, przejechala palcami po zdzblach trawy
rosngcych na jego grobie. W koncu trawa si¢ rozrosnie. Groby jej maman i Léona
polacza si¢, tak jak potaczyly si¢ groby Léona ijego brata. Z biegiem czasu,
pomyslata Aimée, jej maman zadomowi si¢ tu, jak jej dzieci.

Podmuch wiatru rozrzucit liscie po ziemi, Aimée pochylita gtowe. Te dzieci
nie byly juz same. Mialy swoja mame, ktora wreszcie odzyskata swoich synow.

Aimée uklekta, wyrwata kepe trawy i rozrzucita zielone zdzbta na czarnej
sukni. Juz nie ptakata, ale przez chwile uwierzyta, ze tzy, ktore wylata pod ostong
welonu, byly przeznaczone dla jej matki. Tak naprawde mys$lata tylko o swojej
corce. Ostatnim razem, gdy Aimée przechadzata si¢ ulicami Paryza, Jeanne byta
tylko tajemnicg rosngca w jej tonie. Bardzo si¢ wtedy bata. A jednak pomimo
niepewnos$ci 1strachu miata nadzieje. Wtedy jeszcze nie wszystko zostalo
przesadzone. Teraz juz niczego nie mozna zmieni€. Zestarzeje si¢ z papa, a potem
zostanie sama. Nawet po $mierci nie bedzie mogla potaczy¢ si¢ z corka. Nigdy si¢
nie poznajg. Ich groby nigdy si¢ nie polacza.
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Dotarlszy na rue de Passy, gdzie niegdy$ mieszkal z rodzing Savarayow,
Henri zdat sobie sprawg ze swojej glupiej pomyltki. Wyprowadzili si¢ stad po
wojnie, a jednak to wlasnie tutaj go przywiodto.

Stonce S$wiecitlo tagodnie, dzien byt chiodnawy. Henri stat zrgkami
w kieszeniach, mys$lac o chwili, gdy pierwszy raz zobaczyl Aimée, chuda
dziewczyne z determinacjag w oczach, ktora stojac w drzwiach salonu, spogladata
na niego, jednoczesnie uklepujac sukienke, jakby chciata zmusi¢ fatdy do uleglosci.
To wilasnie w tym domu pierwszy raz Auguste poklepat go po glowie 1 wlasnie
tutaj poczul zal, Ze nie jest jego prawdziwym papg. To tutaj Colette tak starannie
otulala go wt6zku przed snem 1 calowata w czolo, wypehiajac jego wnetrze
upragniong matczyng mitoscia.

Henri obrocit si¢ plecami do budynku, zdajac sobie sprawe, ze widzi go po
raz ostatni.

Wsiadl do powozu i pojechal na rue I’Ampere, gdzie od razu powinien byt
si¢ uda¢. Tego dnia, kiedy wyznal wszystko Auguste’owi, byl zbyt przerazony
I onie$mielony, by przeprosi¢ go ze szczerego serca. Byl mu to winny.

W drzwiach powitata go Marie. Henri ucieszyt si¢, widzac burze jej rudych
wlosow, przyprészonych teraz siwizng. Otworzyta szeroko oczy ze zdumienia, na
jej twarzy pojawit si¢ uSmiech. Zawsze lubita Henriego.

W salonie wyciagneta cytrynowy cukierek z kieszeni fartucha.

— To dla Jacques’a — szepneta. — Usigdz tutaj. Niebawem wroce.

Henri u$miechnat si¢, podzigkowat jej 1 wsunat cukierek do kieszeni.

Byto bardzo cicho, a on czekat zdenerwowany.

Najpierw ustyszat kroki, lekkie i szybkie, a kiedy wylonita si¢ zza rogu, nie
mogl wyj$¢ ze zdumienia. Mial nadziej¢, ze Aimée zaszyla si¢ bezpiecznie u lady
Arrington, tymczasem ona byla tu, na wyciggnigcie jego rgki. Nie znikneta. Po
prostu wrocita do domu.

Okno byto otwarte, podmuch wiatru sprawil, ze loki opadly jej na czoto.
Silac si¢ na obojetnos¢, przegarnela je, by wrocily na swoje miejsce. Obecnosé
Henriego nadal po tak dlugim czasie do glebi jg poruszata.

To byt powod, dla ktoérego nie chciata ponownie si¢ z nim spotka¢ w Anglii.
Podczas pierwszego roku pobytu w tym kraju — rozdarta wewnetrznie, z migkkim
I obwistym po porodzie brzuchem — umiescita starannie wszystkie wspomnienia
w zakamarkach swojego umystu i przykryta je zalem. Gdy Henri pojawit si¢ u lady
Arrington, peten wspotczucia i1 skruchy, co$ w niej drgneto, jakby wracata do zycia,
a ona nie chciata wroci¢ do zycia bez Jeanne.

— Przepraszam. Papy nie ma w domu. — Okrazyta kanapg i usiadta.



Henri usiadt naprzeciwko niej, na jego twarzy nadal malowat si¢ wstrzas.
Wcigz byla szczupta jak ostatnim razem, gdy ja widziat, ale wygladata zdrowo,
skora dekoltu i szyi nabrata koloru.

— Przyszedtem ztozy¢ kondolencje — powiedziat.

,No tak”, pomyslata Aimée. Przyjechat tu z powodu maman.

— To bardzo mito z twojej strony. — Kaciki jest ust prawie si¢ uniosty, niemal
si¢ usmiechnela.

— Chyba lepiej, ze Auguste’a nie ma w domu. Nie jestem pewien, czy
chciatby mnie przyjac.

— Wierze, ze uznalby ten gest za zyczliwy, mimo wszystko. Przekaz¢ mu
twoje wyrazy wspolczucia. Z pewnoscig nie byto tatwo ci tu przyjsc.

— Nie, ale uwazalem, ze to konieczne.

Czutos¢ w oczach Henriego wywotata znajomy bol. Odwroécita glowe.

— Napijesz si¢ czegos?

— Dzigkuje uprzejmie, ale nie. Nie planowatem zostawac.

Na stoliku obok kanapy lezal naparstek Colette, ktory tego ranka pokojowka
znalazta migdzy poduszkami. Aimée spojrzata na malenka ztotg kopule z drobnymi
wglebieniami, ozdobiong u nasady kwiatami. Wyglada na to, ze maman odtozyta
go i wyszta z pokoju, majac zamiar lada chwila po niego wrocic.

— Nie mam najlepszego nastroju — zasmiata si¢ Aimée. — Smutno mi, ale
cieszg si¢, ze cie widzg.

Henri wstat. Pragnal, by chociaz na chwilg, wto krétkie popotudnie,
wszystko byto miedzy nimi w porzadku.

— Mademoiselle Savaray — wyciagnat do niej rgke — byloby mi niezmiernie
mito, gdybys$ poszta ze mng na spacer. To dobry dzien na przechadzke.

Aimée potozylta splecione dtonie na kolanach.

— To nie najlepszy pomyst.

Henri zblizyt si¢ do niej, roztozyt jej rece 1 ujat jedng dion.

— Blagam ci¢. P6jdZz ze mna na spacer. Pokaz mi wszystko, kolory 1 Swiatto.
Powiedz mi, jak kiedys, ze jestem glhupcem, Ze nie dostrzegam tego, co ty.

— Nie wiem, 0 czym mowisz.

Henri trzymat ja za reke 1czekal, patrzac, jak na jej twarzy maluje si¢
odmowa, potem nieche¢¢, az w koncu zgoda.

— No dobrze — powiedziata.

Udali si¢ do Ogrodéw Tuileries, gdzie szli obok siebie w milczeniu. Wybita
piata, $wiatto bylo urzekajace. Ale Aimée nie zwrocita mu na to uwagi. Nie mowili
ani o fagodnych powiewach, ani o wielkich kasztanowcach, ktore szumialy na
wietrze niczym rwaca woda. Nie wspominali, ze rozwiana suknia Aimée uderza
0 nogi Henriego, a on si¢ nie odsunat.

Ich spacer w parku 0 zmierzchu, przejmujace pigkno tej chwili, Swiadomosé,



ze on czego$ od niej chce, jej gniew, ze pragnie za pdzno — to wszystko wywotlato
spodziewany bol. Te same pogmatwane emocje czuta tamtego dnia nad rzeka
w Thoméry, gdy usitlowat ja pocatowaé. Wtedy pragnienia Henriego wydawaly si¢
formg przeprosin. Dzi§ wydawaty si¢ potrzebg wynagrodzenia za wszystko, co
utracili. Czy nie dostrzegal, ze nie nadrobig juz przesztosci, ze nigdy nie bedzie
zadnego pojednania czy zrozumienia? Wraz ze $miercig matki Aimée w petni zdata
sobie z tego sprawe. Mozna jednocze$nie kogo$ nienawidzi¢ i kocha¢, zatlowac, ze
go nie ma i cieszy¢ si¢, ze odszedt.

— Jedyne, czego pragne — powiedziatl nagle Henri — to wiedzie¢, Ze jestes$
szczeSliwa. — Zatrzymal si¢ 1spojrzat na nig. — Czy jeste$S chociaz odrobing
szczesliwa?

Stali na matym mostku. Aimée odwrdcita si¢ 1 spojrzata na wode. To byla
zwykla sptywajaca po kamieniach struzka, ani troch¢ nie przypominata rwacej
rzeki w Thoméry.

— Nie — powiedziata. — Ale nie jestem tez nieszczesliwa. Mysle, ze kiedys
poczuj¢ co$ na ksztalt zadowolenia. — Najbardziej pragneta zapyta¢ o Jeanne, ale
nie miata odwagi. Byla pewna, ze gdy wymdwi jej imi¢, rozpadnie si¢ na kawalki.

Henri potozyt dtonie na jej ramionach.

— Przykro mi — powiedziat delikatnie, a nastepnie przyblizyt usta do jej ucha,
poczuta jego delikatny oddech na policzku. Myslata, ze przykro mu z powodu
Jeanne, ale on dodatl: — Przykro mi... 1 przepraszam, ze ci¢ zostawitem.

Odwrdcita sie 1spojrzata na niego, ale nie z wyrazem wdzigcznosci
| przebaczenia, lecz z miazdzagcym wyrazem nieprzezwyci¢zonego bolu, i wtedy
wiasnie Henri zdal sobie sprawg, co musi zrobi¢. Wiedziat to juz w Anglii, ale az
do tej chwili nie byt w stanie stawi¢ temu czofa.

Ztapal Aimée za r¢ke i pociagnal ja w strone kepy gltogow. Butami zgniatat
jaskrawoczerwone owoce, ktore spadly na ziemi¢. Objat Aimée, a ona si¢ nie
opierata. Zatopita si¢ w cieple jego ciata, wsuneta swoje dtonie w jego i pozwolita
si¢ pocalowac. Wszystko, czego nie mogli powiedzie¢, przekazali w tym
pocalunku. To byl wyraz podzickowania, upamigtnienia, przeprosin, a Wreszcie
odejscia 1 pozegnania.

,Henri mnie kocha”, pomyslala Aimée. To byla po prostu bezuzyteczna
mitos¢. Mitos¢, ktora nigdy nie byta w stanie znalez¢ ujscia.

— Dzigkuje — szepnela.

Potem odwrocita si¢ 1 odeszta, nie wiedzac jeszcze, ze to ostatnie stowo,
jakie wypowiedziata do Henriego, 1 Ze okaze si¢ najwlasciwsze.
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Leonie walczyta zaciekle, ptakala i btagata, ale w koncu musiata ustgpic. Nie
miata wyjscia.

— Nie dzisiaj — prosita. — Daj mi jeszcze jeden dzien.

Henri zgodzit sig, trzymajac ja w ramionach, obiecujac, ze wszystko bedzie
dobrze, ale w glebi serca czut druzgocacy zal.

Przewidzial, Ze tak to si¢ skonczy, bedac jeszcze w Anglii.

Nastepnego dnia nie robili nic wyjatkowego. Leonie pozwolita Jeanne po raz
pierwszy zetrze¢ czekolade do garnka stojacego na goracym piecu. Podczas
$niadania pozwolita jej réwniez rozsmarowa¢ dodatkowg warstwe dzemu
wisniowego na bulce, a potem przekopac caly ogrédek. Obserwowata jg, wieszajac
przescieradta na sznurze. Robita to kazdej soboty, nieraz besztajac Jeanne za
pobrudzenie sukienki.

Henri caly dzien trzymat si¢ blisko Leonie. Ujmowal jej dton, ilekroc
znalazla si¢ w jego poblizu, poklepywatl po ramieniu, obejmowat w talii. Byl to
wyraz rozpaczy, ale przynosit ukojenie.

Urzadzili piknik nad rzeka w cieniu wielkiego debu. Henri i Leonie
obserwowali Jacques’a 1Jeanne, Sslizgajacych si¢ po blotnistym brzegu
I wrzucajacych si¢ nawzajem do wody.

Poprzedniego wieczoru Leonie upiekta na deser ciasto z jezynami i kremem.
Nastepnie, pomimo narzekan Jacques’a, wykgpata dzieci, co zwykle zdarzato si¢
tylko w niedzielne poranki. Pozwolita im na wszystko, nawet na doktadki,
I Jacques nie mogt zrozumieé, czemu si¢ tak zachowuje.

— Co si¢ dzieje, maman? — zapytat przed snem.

Podciagajac  koldre pod jego brode icaluyjac go wczubek glowy,
powiedziata: ,Nic, mdj drogi” — zastanawiajgc si¢, jakie ktamstwo wymysli¢ na
jutrzejszy poranek, zdajgc sobie jednoczesnie sprawe, ze Jacques itak nigdy nie
zrozumie. Jedyne, na co miata nadzieje, to ze jej wybaczy, ale przypuszczala, ze to
zbyt wygdrowane zadanie.

Leonie podeszta do t6zka Jeanne, pogladzita czoto coreczki i zaspiewala jej
kotysanke. Przypomniata sobie dziewczynke, gdy byta jeszcze wierzgajacym
bobasem, ktérego trudno bylo uspi¢. Pomyslata o chwili, gdy Jeanne po raz
pierwszy powiedziata, ze ja kocha, i 0 tych wszystkich chwilach, w ktérych to
powtarzata, tak ochoczo 1 z takg niewinnos$cia okazujac mitosc.

Dopiero kiedy Jeanne i Jacques spokojnie zasngli, Leonie pozwolita sobie na
ptacz. Wzieta corke w objecia 1 kolyszac si¢ w przod 1w tyl, nucita jej do ucha.
Jeanne miala trzy lata, czyli tyle ile Jacques, kiedy si¢ u nich pojawit. Byt zbyt
maly, by pamigta¢ swoje poprzednie zycie. Jeanne tez o nim zapomni. Mimo Ze



Leonie pragneta, by ja zapamietata, mysl, ze kiedy$ Jeanne przestanie za nig
teskni¢, ze ten bol zostanie jej oszczedzony, przynosita jej ulge.

Henri musiat odciggna¢ Leonie od matej, rozebraé ja jak dziecko i potozy¢
do 16zka. Pogtadzil ja po wiosach, tak jak ona pogtadzita wcze$niej Jeanne,
| trzymal w ramionach, az zasneta.

Przygladajac si¢ swoim dzieciom, zaczal mie¢ watpliwosci. Wtulili si¢
w siebie. Jeanne polozyla glowe na piersi Jacques’a, on otoczyl ja ramieniem.
,,Chronit ja nawet podczas snu”, pomyslal Henri, zabierajac Jeanne z tozka.

Gdy szedt noca, dziewczynka spata, opierajac si¢ na jego ramieniu. Suche
liscie gtosno szelescity pod jego stopami, przestraszyt si¢, ze dziecko si¢ zbudzi. Jej
mate ciatlo zwisalo jednak bezwladnie, jedng reka uderzata delikatnie o plecy
Henriego. Dokuczato im zimno, cieszyl si¢ wigc, ze wlozyt matej ptaszcz. Z butami
juz mu si¢ nie powiodto, nie potrafit wsung¢ ich na mate stopki, a potem ich
jeszcze zawigzaé, wigc po prostu wrzucit je do walizki, a odziane w ponczochy
stopy schowat do wewnetrznej kieszeni ptaszcza.

W pociggu Henri rozmiescil bagaze i1 pudetko z kapeluszem, ktory Jeanne
otrzymala od Jacques’a na urodziny. Spiaca wczesniej na jego ramieniu
dziewczynka lezata teraz na jego kolanach, jej nogi na siedzeniu obok. Przeczesat
jej wlosy reka 1 ze $ciSnietym sercem obserwowat przez okno uciekajacy swiat.

Gdy pociag si¢ zatrzymat, Jeanne usiadta, w jej szeroko otwartych oczach
wida¢ byto zaskoczenie.

— (Gdzie jestesmy, papo? — zapytala, ale Henri kazal jej zamilkna¢,
zapewniajac, ze wszystko jest w porzadku.

Wyniost ja zpociagu, przekonany, ze przez tomot i piski w petni sig
wybudzita ze snu, ale gdy szedt ulicami o$wietlonymi lampami gazowymi, jej
glowa opadta na jego rami¢. Znowu zasnela.

Mingta godzina dziesiata, kiedy Henri przybyt do domu Savarayow. Marie
otworzyta drzwi, zaniepokojona godzing jego przybycia, a jeszcze bardziej
widokiem dziecka.

— Prosze wejs¢, monsieur. To malenstwo si¢ zazigbi — powiedziata.

— Poczekam tu. — Henri otoczyl glowg Jeanne rgka. — Bylbym wdzigczny,
gdybys przyprowadzita Auguste’a, natychmiast.

Auguste powinien by¢ w 16zku, astal wiasnie w progu w szlafroku
I kapciach, przygladajac si¢ gosciowi, ktory oswietlony lampg gazowa rzucat dtugi,
mroczny cien.

Zaskoczyt go widok Henriego z dzieckiem na rekach.

— Wejdz do $rodka. Mocno wieje — powiedziat Auguste, otulajac si¢
szlafrokiem.

Henri zsunat Jeanne z ramienia i trzymat przy piersi, zwini¢tag w kiebek.

— To jest dziecko Aimée, twoja wnuczka, Jeanne Savaray.



Wiatr rozwial wlosy Auguste’a, poczut przejmujacy chiod.

— Jest twoja? — zapytat zdumiony.

— Nie — odrzekt Henri. — Monsieur Maneta, ale on o niej nie wie.

Jak to mozliwe? Auguste probowal oszacowaé¢ wiek dziecka, gotow zdjaé
z siebie wszelka odpowiedzialno$¢, kiedy nagle wszystko pojal; Aimée naga
w pracowni Edouarda, wizyta jego matki w fabryce, naleganie na wyjazd wnuczki.
Ztapat si¢ za gtowe. To dlatego pojechata do Anglii. Jaki byl niemadry, ze niczego
nie podejrzewat.

— Ty wziales to dziecko? — spytat, w jego glosie nie bylo stycha¢ oskarzenia,
ale szacunek. — Wychowates ja?

— Tak.

Zarowno Henriemu, stojacemu na progu tego domu z Jeanne, jak
I Auguste’owi, ktory niegdy$ stal na progu domu Henriego z Jakiem, nie umkngta
ironia tej chwili. Ani zbieg okolicznosci, ze kazdy z nich wychowat dziecko, ktore
formalnie nie bylo jego dzieckiem. Patrzyli na siebie, jakby chcieli powiedzie¢:
,»lak, wiem, jakie to bolesne, jak intymna i krucha moze by¢ relacja cztowieka
z dzieckiem, i jak niewielki ostatecznie mamy wplyw na sytuacje”.

Henri podat $pigca dziewczynke Augustowi, byla taka leciutka. ..

Lekkos¢, ktorej doznat Henri, gdy ja oddal, sprawita, ze poczul si¢
zdezorientowany, ale zarazem dziwnie odcigzony, oczyszczony ze wstydu.

Owinat si¢ szczelniej plaszczem.

— Bylem w Anglii. M¢j ojciec umart. — Wiatr si¢ uspokajal, drzewa ostatni
raz zaszelescily, potem nastala cisza. — To straszne, co powiem, ale ciesze si¢, ze
nie musialem si¢ z nim spotykac.

Auguste zrobit krok w stron¢ Henriego, dziecko trzymat migdzy nimi.

— Muszg ci co$ wyznac. — Zblizyt si¢ do chtopaka. — Kilka lat po tym, gdy do
nas przyjechate$, miale§ moze jakie§ dwanascie lat, twoj ojciec napisat do mnie
I poprosit, bym ci¢ odestat do domu.

Henri wyczul zapach dymu cygarowego w oddechu Auguste’a. Pamigtat, jak
pewnej nocy, gdy byt jeszcze chlopcem, ktory juz dawno powinien spac, wszedt do
jadalni Savarayow i zobaczyl Auguste’a siedzgcego samotnie przy stole,
trzymajacego kieliszek czerwonego wina w jednej rece i cygaro w drugiej. Zamiast
go zbeszta¢, Auguste powiedzial: ,,Przysun krzesto, méj chtopcze, i dotrzymaj mi
towarzystwa”.

Henri ujat dton Jeanne 1 pozwolit jej zacisng¢ paluszki wokoét jego palca. To
byt bardzo silny uscisk.

— Czemu nie postates mnie do domu? — Henri znal odpowiedz, ale chciat
ustysze¢ ja od Auguste’a.

— Po prostu nie mogtem pozwoli¢ ci odejs¢.

Henri poczut tzy na policzkach, zaktopotany spuscit wzrok, uwalniajac palec



Z uchwytu Jeanne. Popatrzyt na cien rzucany przez jego nogi, dwa ciemne ksztatty
na ptaskim kamieniu, przedzielone na poét w miejscu, gdzie stat Auguste
w kapciach ze spiczastymi noskami, uniesionymi ku goérze niczym dzioby kajakow.
Spod szlafroka wystawatly jego gote kostki. Henri zastanawial si¢, czy powinien
czu¢ ulge lub wdzigczno$¢, wiedzac, ze jego ojciec chciat go odzyskac, ale ogarnat
go tylko gteboki smutek. To nie miato teraz znaczenia. Nie miat ojca wtedy, a teraz
nie miat cztowieka, ktérego niegdys$ nazywat papa.

— Pewnie i tak bym nie wrocit — powiedzial.

— Moze nie. Ale nigdy nie pozwolitem ci zdecydowac.

— Wrocitem do Anglii, bo zapamigtalem twoje stowa ztej nocy, gdy
przyprowadzite$ Jacques’a. Ze trzeba nadaé mu prawowite nazwisko, ze musi mieé
Swoje miejsce w swiecie.

— Zatem jest teraz Aubreyem.

— Obaj jestesmy.

— To dobrze — powiedzial Auguste, ale tak naprawde odczut dotkliwg stratg.
Nie ma syna, ktory nositby jego nazwisko.

Jeanne si¢ poruszyta, Auguste na nig spojrzat. Oto nowe zycie. Poczatek. Po
jej wadze mogt stwierdzi€, ze to krzepkie dziecko, tak jak niegdy$s Aimée. Poczut
przyplyw radosci.

Przez kilka minut mezczyzni stali w milczeniu. Zastanawiali si¢, czy
uscisna¢ sobie dtonie, ale zaden z nich tego nie zrobit.

Aimée spala, gdy jej papa wszedl do sypialni. Nie obudzita si¢, kiedy
podniost kotdre 1 potozyt przy niej dziecko.

Pieczotowicie je otulil, aby zadna z nich nie zmarzta. Przez kilka minut stat
I przygladat sig, jak $pig. Jeanne z rozrzucong na poduszce burzg ciemnych lokow
bardzo przypominata Aimée, ale Auguste zobaczyl w niej réwniez Colette,
zwlaszcza w tych zamknietych powiekach ksztattem przypominajacych migdat.
Wyobrazat sobie, ze kiedy mata otworzy oczy, dostrzeze w nich ztote plamki.

Gdy zamknat drzwi, Aimée przekrecita si¢ na bok. Nie obudzita si¢ do
konca, zatrzymala si¢ raczej w swoim sennym marzeniu. Uslyszata oddech Jeanne,
poczuta cieplo jej matego ciata, miata wrazenie, ze $ni o najbardziej naturalnej
rzeczy na swiecie — ze jej corka jest przy nie;.

Jeanne wiercita si¢ 1 pochlipywala, wigc Aimée przyciagneta ja do swojego
migkkiego brzucha. Gleboko w srodku obie czuly, ze si¢ znaja, pamigtaly te dwa
tygodnie, ktore ze sobg spedzity.

Niebo bylo jeszcze szare, w kolorze oczu Aimée, gdy dziewczyna si¢
ockneta. Plakata po cichu, nie chcac obudzi¢ dziecka, ale przede wszystkim nie
chcac wybudzi¢ siebie z tego snu.

Aimée przechadzata si¢ mostem prowadzacym na Wyspe Swictego Ludwika,
apotem waska uliczka biegnacg wzdluz Sekwany. W pozbawionych okiennic



oknach starych domoéw odbijata si¢ potyskliwa woda. Wielkie zatadowane
workami i beczkami barki wolno plynety po rzece. Jaki§ cztowiek stat na todzi
z praniem i krzyczal, inny z brzegu mu odpowiadatl. Na waskim nabrzezu kto$
skakal 1 wymachiwat rgkami. Zza plecow dobiegaly ja odgtosy klétni, przed sobg
widziala §miejace si¢ dzieci.

Wrzesien byl zawsze jej ulubionym miesigcem. Upat zelzat i zrobilo si¢
odrobing chtodniej, ale zima jeszcze o sobie nie przypominata, ludzie nadal mieli
czas, by wszystko pozatatwiac.

Aimée myslata o Edouardzie Manecie. Rok temu slyszala, ze podjat probe
namalowania pary. Podobno udato mu si¢ opdzni¢ odjazdy pociggdw z dworca
w Saint-Lazare, kaza¢ napelni¢ wszystkie kotly weglem, tak Zze po uruchomieniu
silnikobw powietrze zrobito si¢ geste od pary. Styszac t¢ historig, Aimée pomyslata:
,Jaki on arogancki, jaki pretensjonalny”. Edouard zawsze dostawal, co chciat.
Zatrzymywat pociagi dla wlasnej wygody, nie zwazajac na ludzi, ktérzy musieli
przeciez gdzies dotrze¢. Ale teraz, gdy czula znajomy smrdéd dochodzacy znad
rzeki i chtodne $wieze powietrze na swojej twarzy, dawne uczucia wrécily. Aimée
uznata, ze jego zachowanie byto jedynie przejawem pomystowosci 1 sprytu, ale tez
pewnosci siebie.

Spojrzata na wodg, waskie todzie dobijaly do brzegu, kobiety i1 dzieci staly
po kostki w piasku, roztadowujac kosze.

Przez wiele lat Aimée widziata tylko to, co Edouard jej odebrat. Teraz,
myslac o czasie spedzonym w Anglii, gdy godzinami malowata bez opamigtania,
wykanczajac si¢ przy tym, ale izaznajac ekscytacji, byla w stanie dostrzec, ze
Edouard dat jej doktadnie to, czego potrzebowata, by mogta tworzyé przepetniona
wolnos$cig. Pokochata swoje z pozoru ciepte jednowymiarowe obrazy. ,,Maluj tylko
to, co czujesz w srodku”, mawiat Edouard. Tak robila. Przez te ostatnie lata robita
tylko to.

Po powrocie do domu udata si¢ do swojej pracowni. Ostatni raz byta tam,
gdy papa pocigl nozem jej obraz. W srodku unosit si¢ zapach stechlizny, tynku
I starych ksigzek.

Przez otwarte drzwi styszala rozmowe¢ Jeanne z madame Savaray, ktora
lezata na 16zku w pokoju obok. Jeanne nie zaptakata ani razu, odkad tu przybyta, za
to nie zamykata jej si¢ buzia. Z powagg i przejeciem opowiadata o swoim domu,
polach, rzece i ogrodzie, 0 maman i papie. Tylko raz wspomniata o swoim bracie.

— Czeka na mnie — powiedziata, kiwajac gtowa. — On zawsze na mnie czeka,
nawet kiedy ide powoli.

tagodny glos Jeanne plynat korytarzem i oczami wyobrazni Aimée widziata
grymas na twarzy babci i jej proby ukrycia usmiechu zadowolenia.

Aimée podeszta do czystego pldtna ustawionego na sztaludze na $rodku
pokoju. Opierajac dlonie na biodrach tak samo, jak robita to jej babcia,



zastanawiala si¢, czym zapetni¢ pustg przestrzen.

Pamigtata artykul Mallarmégo opublikowany w londynskim ,,Miesi¢cznym
Przegladzie Sztuki”, w ktorym zachwalal Maneta, nazywajac go prekursorem
,howego kierunku w malarstwie”, tego ,,impresjonizmu”. W artykule napisano, ze
wspotczesny malarz powinien ze swoboda, bez ograniczen, umie¢ odda¢ nature na
obrazie.

Aimée zabrala swoje przenosne pudetko z farbami i sztaluge iruszyla
w kierunku Wyspy Swictego Ludwika. Ustawita sztaluge na $rodku mostu,
z ktorego widziata gladkie kamienne budynki goérujace nad woda po jego obu
stronach. Edouard nauczy! ja, jak malowaé zmieniajace sie $wiatlo, uchwycié
chwile, 1 pozwoli¢ jej odej$¢, 1zawsze pamicta¢, ze nic nie jest ani state, ani
niepodwazalne.

Ulozyta kapelusz pod takim katem, by stonice nie §wiecito jej w oczy, wzigta
kawatek wegla i spojrzata na biale dachy odbijajace si¢ brunatnej wodzie wartkie;j
rzeki.

Zrozumiata teraz, ze stowa Edouarda nie dotyczyly tylko malarstwa. ,,Szukaj
prawdy”’, powiedzial. ,,I umityj ja, kiedy ja juz odnajdziesz”.



ANGLIA 1878
Epilog

Szaro tu iduzo pada. Nie przeszkadza mi to. Pasuje do tego, co czuj¢
w $rodku, poza tym lubig, jak krople deszczu spadaja mi na glowe.

Wole by¢ na dworze niz w domu, ale tak byto wczes$niej, wiec przynajmniej
to si¢ nie zmienito. Zastanawiam si¢, czy ja si¢ zmienilem. Przez wigkszo$¢ czasu
nie czuje si¢ tak, jak kiedys, ale potem co$ mnie rozprasza, gdy patrz¢ na drzewa
lub ogladam ptaki, 1 przez chwilg czuj¢ si¢ jak dawniej. Czuje si¢ tak jak wtedy,
gdy statem nad brzegiem Sekwany, patrzytem na drzewa i ogladatem ptaki.

Dzisiaj rano znalaztem w dolnej szufladzie mojego kredensu myszy. Sze$¢
matych ré6zowych myszek.

Nie powiem o0 nich nikomu, bo kto$§ je wyrzuci. Wszystko musi by¢ czyste,
to bardzo wazne, a dom jest tak duzy, wiec potrzeba duzo ludzi, zeby byt czysty.
Kazdy moze zabra¢ moje myszy.

Bede musial by¢ bardzo ostrozny, siedzie¢ cicho 1 ich pilnowac. Przyniostem
dla mamy myszek troch¢ owsa i buchnatem sera z kuchni. Kuchnia jest daleko od
mojej sypialni i musiatem schowac jedzenie w kieszeni, bo kucharz jest niemity.

Szkoda, ze kuchnia jest tak daleko. Kiedy zapytalem, dlaczego nie moglismy
jes¢ w kuchni, jak kiedy$, maman powiedziata: ,,To nie jest Francja. Tak si¢ tutaj
jada. Bedziemy musieli si¢ przyzwyczaic, ze wszystko jest daleko”.

O prawie kazdej rzeczy mowi, zZe to nie jest Francja.

Najgorzej jest w nocy, kiedy robi si¢ ciemno. Nie jestem przyzwyczajony, ze
$pie sam, i boje¢ si¢. Chcg, zeby maman i papa spali w pokoju obok, jak dawniej.
Ale sg tez daleko. Przynajmniej mam myszy.

Mate myszki nie sg juz rézowe. Majg szare futerko 1jedza mi z reki.
Wtozylem mojg ponczoche do szuflady, zeby mogly do niej wchodzi€, bo robi si¢
Zimno.

Maman bedzie zita, gdy si¢ dowie, ze brakuje jednej ponczochy. Bede
wiedziat, ze jest zta, bo przygryza wtedy dolng warge 1 miedzy jej brwiami pojawia
si¢ linia, ale mnie nie ukarze. W ogoéle juz tego nie robi.

Dlatego wiem, ze duzo rzeczy uszioby mi na sucho, ale nie chcg, by maman
byla nieszczgsliwa, wigc staram si¢ by¢ grzeczny, chociaz zniszczylem catkiem
dobrg jeszcze ponczoche.

Maman nie wsciekla si¢ zpowodu ponczochy. UsSmiechneta sig, gdy
pokazatem jej myszy, ponczoche i porwane kawatki papieru. Obiecala, ze to bedzie
nasza tajemnica. Powiedziata: ,Masz catkowitg racje odnos$nie do porzadkow;
zdecydowanie za duzo dzieje si¢ w tym domu. Powiedziatabym, Zze przyda nam si¢
kilka myszy. Bedg przypomina¢ nam o domu, prawda?”.



Wtedy poczutem, jak bardzo kocham maman. A potem zrobilo mi si¢
smutno, bo pomyslatem, ze Jeanne tez spodobatyby si¢ myszy, i powiedzieliby$my
jeJ zmaman, by tez nikomu o nich nie moéwita, iJeanne by podniosta maly
paluszek do ust i zamkneta oczy, jakby zamykata tajemnice w sobie.

Za kazdym razem, gdy jestem smutny, udaj¢, ze Jeanne jest ze mna.

Gdy maman wychodzi, méwi¢ Jeanne, ze nie moze podnosi¢ myszy, bo jest
za mata, 1 mogtaby je zgnie$¢. Potem pokazuje jej, jak potozy¢ owies na otwartej
dtoni, zeby myszy mogly si¢ wspina¢ 1 skuba¢ go. Potem mowie jej, zeby si¢ nie
ruszata.

Udaje, ze Jeanne jest ze mng, robi doktadnie to, co jej méwig, i si¢ nie rusza,
I dlatego w pokoju jest cicho. Ale cicho jest naprawde u mnie w $rodku, bo jej tutaj
nie ma, i dlatego chce mi si¢ ptakac. Nie ptacze, bo mam juz siedem lat i jestem za
duzy, zeby ptaka¢, ale czuje w srodku, ze ptacze, chociaz nie lecg mi tzy.

Papa ciagle stara si¢, zebySmy maman ija byli szczesSliwi. Mowi nam
0 wszystkim, co robit w Abbington Hall, jak byl maty, pokazuje nam miejsca, ktore
pamigta. Ale mowi to glosnym, wesolym glosem, a ja wiem, ze on udaje, bo papa
nie jest gtosny ani wesoty.

Widzg, ze jest tak smutny jak ja, 1 wiem, ze on po prostu wymysla te historie,
bo styszatem, gdy mowil maman, ze gdy byl chlopcem, nienawidzit tego miejsca.
Maman powiedziala mu, ze musi mie¢ nowe wspomnienia. Ale pdzniej ustyszatem,
jak ptacze, kiedy myslata, ze nikogo nie byto w poblizu.

Chyba wszyscy udajemy przed sobg, ze nie jesteSmy smutni.

Moje myszy zniknely. Nie martwig si¢. Jest wiosna i bedzie im cieplo na
dworze.

Czuje si¢ bez nich strasznie samotny, ale mam nadziej¢. Mam nadziejg, bo
maman roze$miala si¢ dzisiaj 1 papa pozniej ja pocatowatl.

Urodziny Jeanne sg za cztery dni.

Pamigtam, jak kiedys zbieraliSmy pomaranczowe kwiaty suchodrzewu
I zgniatali$my je palcami.

Pamigtam, jak kiedy$ wyciagneliSmy male drzewka z ziemi i strzelaliSmy
z nich jak z katapulty. Pamigtam, jak Jeanne chichotata i przylozyta dton do ust,
a potem odsung¢ta ja 1 potozyta na moich.

Tylko wspomnienia mi po niej zostaty.

| przestalem udawaé, ze znig rozmawiam, bo nie wiem, jak ona teraz
wyglada, nie wiem, jak mowi.

Teraz ma cztery lata i na pewno si¢ zmienita przez ten rok. Chce wiedziec,
jak wyglada teraz, a nie tylko jak miata trzy lata. W dniu jej urodzin mam zamiar
zebra¢ dla niej kwiaty i postawic¢ na stole. Mam zamiar kupi¢ kapelusz z niebieska
wstgzka 1 powiesi¢ go na oparciu krzesta. Poprosz¢ maman o kandyzowane fiofki,
cho¢ nie jestem pewien, czy fiotki rosng w Burford, tak jak Thoméry.



Jestem pewien, ze maman si¢ przez to poptacze. Powiem jej, ze wszystko
bedzie w porzadku, ale to bardzo wazne, zeby robi¢ tak co roku.

To wazne, poniewaz pewnego dnia odnajde swoja matg siostrzyczke.

To bedzie trudne, poniewaz dorosnie, i ja dorosng, i nie bede wiedzie¢, jak
wyglada, ani ona nie bedzie wiedzie¢, jak wygladam, nawet jesli bedziemy sobie
wyobraza¢, jak wygladamy.

Ale kiedy mnie zobaczy, a ja ja, to nie bedzie miato znaczenia.

Nasze serca si¢ rozpoznajg.

Tego jestem pewny.



Podziekowania

To sama rado$¢ moc podzickowa¢ wszystkim tym, ktérych wsparcie,
wskazowki, przyjazn i mitos¢ utatwity mi t¢ podroz.

Wielka wdzigczno$¢ 1 uznanie kieruje do Heide Lange, Rachael Dillon Fried
| pracownikow Sanford J. Greenburger Associates Inc., ktérzy od razu uwierzyli
W mojg ksigzke 1uznali, Ze ma szans¢ odnie$¢ sukces. Dzigkuj¢ Stefanie Diaz,
ktorej szybko udato si¢ sprzeda¢ prawa do niej za granica, a takze znakomitej
agentce, Stephanie Delman, za jej nieustajace zachety, zaangazowanie i entuzjazm.
Ta ksiagzka nie powstataby bez mojej redaktorki, Laury Chasen, jej drobiazgowych
notatek i trafnych uwag, ale przede wszystkim bez wiary, ktorg we mnie poktadata.
Podzigkowania nalezg si¢ rowniez wspanialej Alicii Clancy, nowej redaktorce,
ktora wkroczyta w odpowiednim momencie i pozostata do samego konca. Dzigkuje
korektorom, Sarah i Chrisowi, ze Script Acuity Studio, redaktorce technicznej,
Emily Walters, zespotowi marketingowemu, w sktad ktorego wchodza Brant
Janeway, Angie Giammarino i Katie Bassel, oraz pracownikom St. Martin’s Press,
ktérzy przyczynili si¢ do powstania tej ksigzKi.

Powies¢ nie powstataby, gdyby nie zasobne zrédla informacji. Ksigzki,
z ktorych korzystatam, to Prywatne zycie impresjonistow Sue Roe; Growing Up
with the Impressionists: The Diary of Julie Manet; Dziennik Marii Baszkircew;
Brzuch Paryza oraz Dzielo Emila Zoli, Edouard Manet: Rebel in a Frock Coat
Beth Archer Brombert.

Dzigkuje czytelnikom, ktérzy przebrneli przez pierwsze wersje ksigzki
I wyrazili uprzejmie, ale uczciwie swoja opinie, a nalezg do nich Ariane Goodwin,
Stephen Muzzy, Heather Fulton, Sarah Heinemann, Michelle King, Robert
Burdick, Isaiah Weiss, Lilia Teal, Nicole Cusano i Bob Sekula.

Szczegblnie serdecznie dzigkuje mentorom, ktdrzy na rdéznych etapach
mojego zycia zachecali mnie do pisania: pierwszym nauczycielom, Michaelowi
I Rebece Muir-Harmony, ktorzy opublikowali moja pracg, gdy bytam dojrzats juz
szesciolatka w Full Circle School’s Rumbling Raisin Press, idoceniali mojg
gadatliwos$¢ oraz bujng wyobraznie, oraz June Kuzmeskus, ktéra w czasach liceum
pozwolila mi wyjs$¢ poza sztampowe schematy myslenia i tworzy¢ wlasne portfolio
tekstow, oraz Roni Natov za inspirujgce zajecia w Brooklyn College i kierowanie
moja pracg dyplomowa, ktora stanowita zaczatek pierwszej powiesci.

Nie znajduj¢ odpowiednich stow, by podzickowaé¢ mojej matce, ktora
doktadnie czytata kazda wersje tej powiesci. Wystarczy powiedzie¢, ze nie
znalaztabym si¢ w tym miejscu, gdyby nie jej skrupulatne, trafne uwagi, a takze,
oczywiscie, mito$¢ 1 matczyne wsparcie. Dzigki mojemu tacie, ktory poptakat sig
z rados$ci na wies¢, ze moja ksigzka zostanie opublikowana, ktéry kocha ksigzki



najbardziej ze wszystkich znanych mi osob 1 ktéry najchetniej by oprawit ja w ztoto
I ustawit na swojej poice.

Dedykuje te ksigzke: mojej siostrze, wybitnej artystce, ktora stanowi dla
mnie inspiracj¢. Zwykte ,,dzigkuje¢” blado wypada, biorgc pod uwagg, ile jej
zawdzigczam; moim synom, Silasowi 1 Rowanowi, ktorzy pozwolili pisa¢ mamie
w weekendy i wypetniaja moje dni przygoda, a serce po brzegi mitoscia; i wreszcie
Stephenowi, mojemu me¢zowi, za jego dozgonng mitos¢, cierpliwosé, wiare, ze
dotrzemy do tego miejsca, i za zycie, w ktorym to wszystko byto mozliwe.



1 Joseph Rose Lemercier, zatozyciel zaktadu litograficznego, ktory powstal
w Paryzu w 1827 roku (przyp. thum.).
2 Kamien litograficzny (przyp. thum.).






